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Slowniczek terminow morskich

Awanport (przedporcie) - przylegajaca do portu czes¢ redy (patrz: reda), sztucznie zakryta
przed dziataniem fal 1 wiatru.

Bejdewind - kurs okretu wedtug wiatru, przy ktorym wiatr uderza w zagiel z przodu 1 z ukosa.

Boja albo plawa - ptywajacy, zakotwiczony znak nawigacyjny, przewaznie w ksztalcie beczki,
stuzy do oznakowania torow wodnych.

Bukszpryt - maszt pochyly na dziobie zaglowca.
Burta - $ciana boczna, bok statku.
Cuma - lina roslinna lub stalowa, stuzaca do zacumowania statkow.

Dryf - znoszenie statku z kursu na skutek wiatru lub pradu; stawac¢ w dryf, lec w dryf - ustawi¢
statek dziobem do wiatru i fali, by przetrwac sztorm.

Fal (podnosnica) - lina, za pomoca ktorej pociaga si¢ zagiel lub drewno, do ktdrego zagiel jest
przymocowany.

Fokmaszt - pierwszy maszt, liczac od przodu statku.
Fordewind - wiatr petny, wiatr z tytu (od rufy).
Grotzagiel - glowny zagiel na grotmaszcie, tj. na drugim maszcie od przodu.

Kardan - zestaw pierscieni metalowych, ustawionych koncentrycznie, w ktoérych zawieszony
jest kompas, lampa itp. dla zniwelowania przechytow statku.

Kil (stepka) - belka ciggngca si¢ przez catg dtugos¢ spodu statku.
Log - przyrzad, ktoéry wskazuje szybko$¢ statku.

Luk - zamykany pokrywa otwor w pokladzie statku, stuzacy do tadowania 1 wytadowywania
towarow.

Marsel - zagiel prostokatny rozpigty na drugiej lub trzeciej od dotu rei na maszcie.
Maszt gaflowy - maszt o zaglowaniu skosSnym.

Messa - jadalnia 1 salon dla oficeréw na statku.

Nadburcie - cze$¢ burty wystajgca ponad poktad.

Reda - obszar morski przed portem, gdzie statki stojg na kotwicy.



Reja - poziome drzewce u masztu, utrzymujace zagiel.
Rudel - ster.

Rufa - tylna czgs¢ statku.

Ruféowka - nadbudéwka na rufie.

Rumpel - drzewce steru, drazek sterowy.

Stewa - sztaba lub zagigta ku gorze tukowata sztuka drzewa, stanowigca przedtuzenie kilu
(patrz: kil).

Szkwal - poryw wichru uderzajacy nagle z wielka sitg.

Sztafok - trojkatny Zzagiel rozpigty miedzy bukszprytem A fokmasztem.
Sztorm - bardzo silny, dtugotrwaly wiatr, wiejacy z szybkos$cig 17-25 m8sek.
Szyper - dowddca mniejszego statku, np. holownika, statku rybackiego itp.

Swiatla pozycyjne - §wiatla oznaczajace burte lewa ($wiatto czerwone) i prawa (§wiatto
zielone).

Topsel (skosnik gorny) - trojkatny zagiel przymasztowy.

Topstenga (nastawa masztu) - najwyzsza cze$¢ masztu sktadajacego si¢ z kilku czgsci.
Trap - schody lub pomost taczacy statek z przystania.

Wanty - stalowe liny podtrzymujgce maszt od strony obu burt.

Wezel - miara szybkosci statku, rowna 1 mili morskiej na godzing.



Rozdzial pierwszy
w ktorym pan Fileas Fogg i jego nowy stuzqcy sq z siebie wzajem bardzo zadowoleni

W 1872 roku dom pod numerem sid6dmym przy Saville Row w Burlington Gardens w Londynie, dom,
gdzie w 1816 roku zmart Sheridan, [komediopisarz 1 polityk Angielski.] zamieszkiwat Fileas Fogg
“esquire”. Dzentelmen ten, Aczkolwiek zdawal si¢ robi¢ wszystko, zeby nie $ciggnaé na siebie
uwagi, uchodzit za jednego z najznamienitszych i najbardziej osobliwych cztonkéw londynskiego
klubu “Reforma”.

Tak tedy dawng siedzib¢ wielkiego mowcy, ktorym szczycita si¢ ongi cala Anglia, zajmowat pan
Fogg, osobisto§¢ w gruncie rzeczy zagadkowa. Tyle tylko wiedziano, ze jest mgzczyzng urodziwym i
wytwornym, jak najgodniej reprezentujgcym wyborowe towarzystwo Angielskie.

Mowiono, ze przypomina Byrona, rzecz prosta, z twarzy, bo zgrabnym jego nogom ublizaloby
porownanie z kulawg nogg poety. A wigc wyobrazcie sobie Byrona, Ale takiego, ktory nosi wasy 1
faworyty, odznacza si¢ imponujacg rownowagg ducha i moze by¢ wielki bez uszczerbku dla swe;j
mtodosci.

Anglik w kazdym calu, nie byt jednak typowym londynczykiem. Nie widywano go nigdy Ani na
gietdzie, Ami w banku, Ani w zadnym z kantorow City. Baseny 1 doki londynskiego portu Ani razu nie
goscity statku, ktérego Armatorem bylby Fileas Fogg. Ani jedna rada nadzorcza nie zaliczata Fogga
do swoich cztonkow 1 nikt nie wymienial jego nazwiska w Izbie Adwokackiej, w Temple, w
Lincoln's-Inn Albo Gray's-Inn, Archiwisci Izby Skarbowej, jak 1 Najwyzszego Trybunatu Krolowe;j,
Sadu Kanclerskiego 1 Biskupiego nie pamigtali, Aby w ich ksiggach zanotowano kiedykolwiek
wniesienie skargi przez dzentelmena nazwiskiem Fileas Fogg. Nie byt przemystowcem, kupcem,
posrednikiem czy rolnikiem, nie figurowal na liscie cztonkow Krélewskiego Instytutu Wielkiej
Brytanii, nie nalezal Ani do Instytutu Londynskiego, Ani do Zwigzku Rzemieslnikow, Ani do
Towarzystwa Russel, Ani do Zachodniego Instytutu Literackiego, Ani do Instytutu Prawa, Ani do
Instytutu Zjednoczonych Sztuk i Nauk, pozostajagcego pod najwyzszym patronatem Jej Krolewskiej
Mosci. Nie miat tez nic wspdlnego z Towarzystwem Armonica czy z Towarzystwem
Entomologicznym, stowem, wystrzegal si¢ tego rodzaju zrzeszen, ktore w Angielskiej stolicy rosng
jak grzyby po deszczu. Fileas Fogg byt cztonkiem klubu “Reforma” - oto 1 wszystko.

Mozna by si¢ dziwi¢, ze cztowiek tak mato znany ma zaszczyt naleze¢ do tak szacownego
stowarzyszenia, A jednak sprawa byta prosta: pan Fogg zostat przyjety do klubu z polecenia braci
Baring, finansistow, u ktorych miat otwarty kredyt. Stanowito to Absolutng rekojmig¢ jego solidnosci,
tym bardziej ze czeki Fogga byly wszedzie przyymowane bez wahania, gdyz mialy zapewnione
pokrycie z sum znajdujgcych si¢ na jego rachunku biezagcym.

Czy Fileas Fogg byt cztowiekiem bogatym? Bez watpienia tak. Ale nawet najlepiej poinformowani
nie wiedzieli, w jaki sposdb doszedt do majatku, A on sam, jedyny, ktory mogtby zaspokoi¢ ogolng
pod tym wzgledem ciekawos¢, nie kwapit si¢ do zwierzen. Nie byt rozrzutny, Ale nie byl tez 1 skapy.
Gdy chodzito o sprawe szlachetng, pozyteczng czy cel dobroczynny, nie omieszkat ich wesprze¢ w
sposob dyskretny.



Rzadko mozna byto spotka¢ kogo$ réwnie zamknigtego w sobie. Mowitl mato i1 lakonicznie, co
jeszcze podkreslato jego tajemniczo$¢. Wthasciwie prowadzit najzupetniej jawny tryb zycia, Ale
poniewaz co dzieh z matematyczng doktadno$cig czynil to samo, wyobraznia ciekawych nie
znajdowata zaspokojenia i sktonna byta doszukiwac si¢ rzeczy, ktore nie istniaty.

Czy pan Fogg podrozowat? Bylo to rzecza bardzo prawdopodobng, bo nikt, tak jak on, nie znat si¢ na
mapie. Zdawato si¢, ze najdalsze zakatki $wiata sg mu znane niczym wtlasna kieszen.
Niejednokrotnie, gdy w klubie spierano si¢ o los zaginionych czy zablgkanych podroznikow, Fogg
zabieral glos 1 wypowiadal w tej materii swoja opini¢ w krotkich 1 zwieztych stowach. Podsuwat
woOwczas 1Scie prorocze wyjasnienia, zawsze potwierdzone przez rozw0) wypadkow. Wygladato na
to, ze Fileas Fogg przemierzyt calg ziemig, przynajmniej] w wyobrazni.

Jedno nie ulegato watpliwosci: od wielu lat nie opuszczat Londynu. Zobaczy¢ go bytlo mozna jedynie
na trasie, ktorg codziennie przebywal, to znaczy migdzy domem A klubem; zupeinie nie pamigtano,
zeby kiedykolwiek ukazat si¢ w jakim$ innym miejscu, przynajmniej tak twierdzily osoby, ktore miaty
zaszczyt zna¢ go nieco blizej. Co dzien czytywat dzienniki i gralt w wista; zdaje sie, ze tylko te dwie
czynnosci uwazal za wlasciwy sposob spedzania czasu. Szczegolnie odpowiadala jego naturze gra w
karty, mozna byto bowiem przy niej milcze¢. Wygrywat na ogdét duzo, Ale wygrane kwoty nigdy nie
pozostawatly w jego kieszeni, natychmiast wciggal je do swojego budzetu na cele dobroczynne.
Oczywista, ze Fileas Fogg grywat tylko dla przyjemnos$ci, gra byta dla niego walka, zmaganiem si¢ z
trudno$ciami, A co najwazniejsze, byla tym rodzajem walki, ktory nie wymagal ruchu i zmiany
miejsca, oszczedzat wszelkiej fatygi, A to wtasnie dogadzato jego usposobieniu.

Nie styszano, zeby ten cztowiek miat kiedykolwiek zon¢ czy dzieci, co si¢ nawet najprzyzwoitszym
osobnikom przytrafia, nie styszano réwniez, zeby miat krewnych czy przyjaciot, co zresztg zdarza si¢
doprawdy jeszcze rzadziej. Fileas Fogg zyt samotnie w domu swoim przy Saville Row, w domu,
ktorego progéw nie przekraczal zaden gos¢. Totez o jego zyciu prywatnym nigdy nie byto mowy. Pan
Fogg zadowalat sie jednym shizacym. Sniadania i obiady jadat w klubie w godzinach okreslonych z
doktadnoscig chronometru, zawsze w tej samej sali, przy tym samym stole; z nikim wowczas nie
rozmawial 1 nigdy nie szukat towarzystwa. Punkt o dwunastej w nocy udawal si¢ do domu na
spoczynek, pod zadnym pozorem nie dajac si¢ nakloni¢ do skorzystania z luksusowych sypialni
klubowych. Dziesie¢ godzin na dobe spedzat u siebie, poSwigcajac ten czas na sen 1 toalete. Czasem,
krokiem $cisle odmierzonym, przechadzat si¢ po mozaikowej posadzce westybulu Albo poétkoliste;
galerii, nad ktorg wznosita si¢ szklana koputa o niebieskich szybkach, wsparta na dwudziestu
jonskich kolumnach z czerwonego porfiru. Jezeli jadt $niadanie lub obiad, miat do swego
rozporzadzenia kuchni¢, spizarni¢, mleczarni¢ i piwnice klubu “Reforma”, skad szty na jego stot
najsmakowitsze potrawy. Czarno odziani lokaje klubowi, bezszelestnie stgpajacy na migkkich
podeszwach, z niezmiernie uroczysta ming ustugiwali mu przy positkach podawanych na specjalnej
porcelanie 1 na obrusie z najcienszego ptotna. W specjalnie dla klubu rznigte krysztaty nalewano
likier, porto lub lekkie wino, zaprawione korzeniami. Nawet 16d, ktory trunki przygotowane dla pana
Fogga utrzymywal w pozadanej temperaturze, sprowadzal klub, nie liczac si¢ z kosztami, Az z
odleglych jezior Amerykanskich.

Jezeli taki tryb zycia uznamy za dziwactwo, to przyznajmy, ze dziwactwa majg jednak swoje
przyjemne strony!



Dom przy Saville Row nie odznaczat si¢ zbytkiem, Ale urzadzony byl z najwyzsza dbatoscia o
wygode mieszkancow. Przy panu, ktorego cechowat tak regularny tryb zycia, stuzacy niewiele miat
do roboty. Wymagano od niego tylko dwdch rzeczy: punktualnosci 1 systematycznos$ci bez zarzutu.
Wiasnie dzi$, dnia 2 pazdziernika, pan Fogg odprawit swego dotychczasowego stuge Jakuba Forstera
za to, ze woda, ktdra ten podat do golenia, miata 84) ciepta wedlug Fahrenheita, A nie 86), jak to
byto przykazane. Nastepca niefortunnego lokaja mial si¢ stawi¢ migdzy jedenasta A pot do
dwunaste;j.

Pan Fileas Fogg, wyprostowany 1 sztywny, siedziat w gtebokim fotelu. Nogi zestawil jak Zoinierz na
paradzie, rece opart na kolanach. Oczyma S$ledzit wskazowki zegara - mechanizmu, nawiasem
mowiac, wielce skomplikowanego, ktory pokazywal nie tylko godziny, minuty 1 sekundy, Ale takze
dni, tygodnie 1 miesigce oraz lata. Z wybiciem jedenastej trzydziesci Fileas Fogg miat zamiar wstac 1
udac¢ si¢ wedtug zwyczaju do klubu.

W tej chwili zapukano do drzwi matego salonu, gdzie znajdowat si¢ pan Fogg. Ukazat si¢ zwolniony
ze shuzby Jakub.

- Nowy stuzacy - oznajmit.

Przybyty, me¢zczyzna lat okolo trzydziestu zlozyl peten szacunku ukton. Pan Fogg powital go
pytaniem:

- Jeste$cie Francuzem i nazywacie si¢ John?

- Jan, za pozwoleniem jasnie pana. Jan ObiezySwiat, ktére to przezwisko przylgneto do mnie od
dawna 1 ma niejako $wiadczy¢, ze daj¢ sobie rad¢ w roznych sytuacjach. Jestem uczciwym
cztowiekiem, Ale po prawdzie to juz z niejednego pieca chleb si¢ jadto. Prébowatem ro6znych
fachow, bylem wedrownym spiewakiem, potem ujezdzatem konie w cyrku 1 robitem woltyzerke nie
gorzej od Leotarda, nastgpnie wystepowatem jako linoskok, ktoremu sam Blondin moglby
pozazdrosci¢ zrecznosci, po czym zaczalem pracowac jako nauczyciel gimnastyki, A na koniec, Aby
moje talenty staty si¢ bardziej uzyteczne, zaciggnatem si¢ w Paryzu do strazy pozarnej. Dostuzytem
si¢ stopnia sierzanta 1, daje stowo uczciwosci, mam na swoim koncie kilka wcale tadnych pozarow!
Lecz oto juz piaty rok mija, jak opuscitem Francje¢ 1, spragniony zycia domowego, zostalem w Anglii
lokajem. Styszalem, Ze jasnie pan jest najbardziej Akuratnym cztowiekiem w catym Zjednoczonym
Krolestwie, A takze domatorem, ktdéry nie ma sobie rownego. A poniewaz jestem ostatnio bez
zajecia, nie zwlekajac przybiegtem ofiarowac swoje stuzby. Swiecie wierze, ze znajde w tym domu
niczym nie zmgcony spokoj, ktory pozwoli mi zapomnie¢ z czasem nawet 0 moim nieszczgsnym
nazwisku.

- “Obiezyswiat” caltkiem mi odpowiada - odpart dZzentelmen. - Polecono mi was, wyrazajac si¢ nader
pochlebnie o waszej osobie. Czy znacie moje wymagania?

- Tak, jasnie panie.

- Dobrze, ktora jest u was godzina?



- Jedenasta dwadzieScia dwie - odpowiedziat Obiezy$wiat wyciagnawszy z czelusci kieszeni
pokaznych rozmiarow srebrny zegarek.

- Wasz zegarek si¢ spdznia.

- Prosze mi wybaczy¢, jasnie panie, to wykluczone!

- Spoznia si¢ o cztery minuty. Mniejsza o to. Wystarczy, jezeli zapamigtacie roznicg. A wigc,
poczawszy od tej chwili, to jest od godziny jedenastej minut dwadziescia dziewig¢ rano, Sroda, 2

pazdziernika 1872 roku, jestescie u mnie na stuzbie.

Powiedziawszy to Fileas Fogg wstat, wzial kapelusz lewa rgka, umiescit go na glowie ruchem
Automatu i oddalit si¢ nie dorzucajac Ani stowa wigce;.

Obiezyswiat ustyszal, jak zamykajg si¢ drzwi frontowe - to jego nowy pan wychodzit na miasto. Po
chwili znow dobiegt go odgtos zamykanych drzwi. “Moj poprzednik, Jakub Forster - pomyslat sobie
- opuszcza stuzbe™.

Obiezyswiat zostal sam.



Rozdzial drugi
w ktorym Obiezyswiat nabiera pewnosci, ze nareszcie ziscily sie jego marzenia

“Na honor - myslal ObiezySwiat nieco zbity z tropu - u pani Tussaud [salon figur woskowych |
widzialem jegomos$ciow majacych w sobie Akurat tyle zycia, co moj nowy pan”.

Wypada w tym miejscu wyjasni¢, ze “jegomosciowie” pani Tussaud - to cieszace si¢ w Londynie
wielkim powodzeniem lalki z wosku, ktorym nic, précz mowy, nie brakuje.

W czasie krotkiej rozmowy z panem Foggiem, ObiezySwiat zdotat pospiesznie, lecz doktadnie
przyjrze¢ si¢ swemu przysztemu chlebodawcy. Stwierdzil, ze jest to mgzczyzna lat okoto czterdziestu,
o twarzy szlachetnej 1 picknej, o wysokiej postaci, ktorej nie szpecita lekko juz zaznaczajaca si¢
tusza, blondyn o jasnych faworytach, z czolem gltadkim 1 szerokim, o bladej cerze 1 wspaniatych
zebach. Zdawat si¢ w najwyzsze] mierze posiada¢ to, co fizjonomisci nazywaja “aktywnym
spokojem”, wtasciwos¢ cechujacg ludzi czynnych, ktoérzy mato mowig. Spokojny, flegmatyczny, o
jasnym, badawczym spojrzeniu, byt typowym Anglikiem o zimnej krwi, jakiego spotykamy dos¢
czesto na ziemiach Zjednoczonego Krolestwa. Pedzel Angeliki Kauffmann [malarka szwajcarska]
potrafil znakomicie odda¢ nieco sztywng postawe.

Obserwujac Fileasa Fogga w najwazniejszych momentach jego zycia, dochodzito si¢ do wniosku, ze
jest to istota pod kazdym wzgledem cudownie zrownowazona, tak niechybnie funkcjonujgca i
doskonata jak chronometr Leroya czy Earnshawa.

I rzeczywiscie, pan Fogg byt uosobieniem $cistosci, co zresztg kazdy moglt poznac po “wyrazie jego
stop 1 ragk”, bo u cztowieka, tak samo jak u zwierzat, cztonki ciata mowig o stanie jego uczuc.

Fileas Fogg nalezat do rzedu ludzi matematycznie doktadnych, ktdrzy, nigdy si¢ nie spieszac, zawsze
sg gotow1 na czas, A to dlatego, ze potrafig stosowac¢ doskonatg ekonomi¢ ruchow. Nie zdarzylo sig,
Aby pan Fogg postawit cho¢ jeden krok zbedny - zawsze obierat droge najkrotsza. Nigdy nie bigdzit
wzrokiem po suficie 1 nie pozwalal sobie na zbyteczne gesty. Nigdy tez nie widziano pana Fogga w
stanie wzruszenia czy niepokoju. Wszedzie zjawiat si¢ o wtasciwej porze, cho¢ nie byto skadingd
cztowieka mniej sktonnego do pospiechu niz on. To wyjasnialo, dlaczego zyl samotnie i, Aby tak
rzec, poza nawiasem spoteczenstwa; rozumiat dobrze, ze w Zyciu istnieje zjawisko tarcia, A
poniewaz tarcie opoznia ruch, wigc nie ocierat si¢ o nikogo.

Co do Jana, zwanego ObiezySwiatem, to byl on nieodrodnym synem Paryza; od pigciu lat, to jest
odkad przybyt do Anglii 1 stuzyt w domach londynskich, bezskutecznie rozgladal si¢ za panem
godnym jego przywigzania.

Obiezyswiat w niczym nie przypominat obwiesiow w rodzaju Frontinow czy Mascarillow,
[popularne postacie lokajow z dawnych komedii francuskich.] tych watkoniéw o zadartych nosach,
glowach wci$nietych w ramiona 1 bezczelnym oku. Nic podobnego! Obiezyswiat byt zacnym
chtopcem; mial mitg fizjonomig¢, cokolwiek wydatne wargi, jakby ztozone do smakowania wszelkich
dobrych rzeczy, natur¢ tagodng 1 zyczliwg oraz poczciwg, okraglta glowe, jakg si¢ zawsze z
przyjemnoscig widzi u przyjaciela. Oto jego wizerunek: niebieskie oczy, rumiana cera, twarz do tego



stopnia pucotowata, ze mogt przy uSmiechu ujrze¢ witasne policzki, pier$ szeroka 1 masywna postac,
ktora kazata si¢ domysla¢ nieposledniej krzepy, istotnie znakomicie rozwinigtej w czasach
mtodzienczych przygdéd. Ciemna czupryna odznaczata si¢ naturg wybitnie niesforng. Podczas gdy
rzezbiarze starozytni znali AZ osiemnascie sposobdéw utozenia wloséw Minerwy, Obiezy$wiat
najzupelniej zadowalat si¢ jednym: trzy energiczne ruchy grzebieniem1 fryzura gotowa.

Byloby lekkomys$Inoscig twierdzi¢, ze zywe usposobienie Obiezy$wiata odpowiadato charakterowi
Fileasa Fogga. Czy nowy stuzagcy zdota zadowoli¢ pedantyczne wymagania swego chlebodawcy? Oto
pytanie, na ktore dopiero przysztos¢ odpowie.

Jak juz wiemy, ObiezysSwiat spedziwszy mitode lata na wloczedze, wzdychal do zycia bardziej
ustatkowanego. A ze wiele styszat o przystowiowe] systematyczno$ci 1 zimnym temperamencie
synow Albionu, zapragnagl wsrdd nich poszukaé szcze$cia. Ale jak dotad los si¢ do niego nie
us$miechngl - Obiezy$wiat nigdzie nie zagrzat miejsca. Zmienit juz dziesie¢ doméw, wszedzie
spotykajac si¢ z dziwactwami, zmienno$cig humoroéw, zytka do przygod lub widczegi, co mu obecnie
tak bardzo nie odpowiadato. Jego ostatni pracodawca, mtody lord Lonsferry, cztonek Parlamentu,
hulat nocami w wesotych lokalach przy Hay-Market i wracat do domu o $wicie, zwykle na barkach
policjanta. Obiezyswiat, pragnagcy nade wszystko zachowac szacunek dla swego pana, nie mogl si¢
powstrzyma¢ od paru grzecznych uwag, Ale zostaty one Zle przyjete 1 lokaj musiat opuscic stuzbe. W
tym czasie dowiedzial si¢, ze wielmozny Fileas Fogg poszukuje stuzacego. Postaral si¢ zasiegnagc
jezyka o jego osobie. Zachwycita go sposobno$¢ urzadzenia si¢ przy panu, ktory prowadzit tak
uregulowany zywot, ktory zawsze sypial u siebie, nie podrézowat nigdy, nawet na jeden dzien nie
opuszczat domu. ObiezySwiat zgtosil si¢ nie zwlekajac 1 zostat przyjety w wiadomych juz nam
okolicznosciach.

W ten sposob, po wybiciu godziny wpot do dwunastej, ObiezySwiat znalazt si¢ w domu przy Saville
Row. Zabrat si¢ skwapliwie do ogledzin swojej nowej siedziby 1 wkrotce poznat j3 od piwnic do
strychu. Dom ten, czysty, surowy, wzorowo urzadzony i utrzymany, podobat mu si¢ bardzo.
Przyrownal go w mysli do pigknej muszli slimaka, Ale muszli dobrze ogrzanej 1 o§wietlonej - gaz
weglowy dostarczal tu potrzebnego ciepta 1 §wiatta.

Bez trudu odszukat na drugim pietrze przeznaczony dla siebie pokdj 1 obejrzat go z zadowoleniem.
Elektryczne dzwonki 1 tuby Akustyczne pozwalaly szybko komunikowaé si¢ z Apartamentami na
Antresoli 1 na pierwszym pietrze. Elektryczny zegar na kominku miat potaczenie z zegarem w sypialni
Fileasa Fogga: oba jednocze$nie odmierzaty kazdg mijajaca sekunde.

- Wto mi graj! W to mi graj! - powtarzat Obiezy§wiat ogladajac wszystko po kolei.

Nad kominkiem spostrzegt zawieszong karte¢ z regulaminem codziennych zaje¢. Regulamin zawierat,
poczawszy od godziny 6smej, kiedy pan Fogg wstawal, Az do godziny jedenastej trzydziesci, gdy
opuszczat dom udajac si¢ do klubu, szczegotowy wykaz postug; A wiec: podanie herbaty 1 grzanek o
6smej dwadziescia trzy, wody do golenia - o dziewiate] trzydziesci siedem, utozenie fryzury - o
dziewiatej piecdziesigt itd. Podobnie migedzy pot do dwunastej A potnoca, godzing, o ktorej
systematyczny dzentelmen szedl na spoczynek, wszystko bylo w najmniejszych szczegotach
przewidziane, wykazane i1 uporzadkowane. Obiezyswiat z wielka satysfakcjg wczytywat si¢ w ten
plan i nie omieszkat wyry¢ sobie w pamig¢ci wszystkich kolejnych paragrafow.



Jezeli chodzi o garderobe pana Fogga, bytla ona w imponujgcym stanie: cudownie zaopatrzona i
przystosowana do wszelkich okazji. Spodnie, surduty i kamizelki miaty numery porzadkowe, spisane
w osobnym rejestrze, ktory przejrzyscie wykazywat date wydania 1 zwrotu kazdej sztuki. W ten
sposob zawsze mozna byto odczyta¢, w jakim dniu, stosownie do pory roku, dana cz¢$¢ ubioru winna
by¢ noszona. Takiej samej reglamentacji podlegato obuwie.

Jednym stowem, dom, ktory w czasach znakomitego, Ale roztargnionego Sheridana
najprawdopodobniej przedstawiat zatosny widok, stat si¢ za rzadow Fileasa Fogga siedzibg idealnie
wygodng 1 pod kazdym wzgledem dostatnig. Nie dostrzeglbys jednak w tym domu zZadnego
ksiegozbioru, zreszta nie miatby on tutaj racji bytu, bo klub “Reforma” oddawat do dyspozycji pana
Fogga Az dwie biblioteki: jedng - poSwigcong literaturze pigknej, 1 drugg - zagadnieniom prawa 1
polityki. W sypialni znajdowata si¢ kasa ogniotrwata sredniej wielkosci, Ale dostatecznie solidna,
zeby bezpiecznie chroni¢ swa zawarto$¢ przed ogniem 1 wtamaniem. W calym domu nie byto broni,
przyborow mysliwskich czy wojennych. Wszystko tu $§wiadczylo o upodobaniach najzupeiniej
pokojowych.

Obejrzawszy siedzibe jak najskrupulatniej, Obiezyswiat =zatarl rece; jego szeroka twarz
rozpromienila si¢ 1 powtorzyt jeszcze raz:

- W to mi graj! Zy¢ tu, nie umiera¢! Bedziemy, widze, pasowali do siebie z ja$nie panem jak ulat!
Czlowiek sympatyczny, zasiedziaty! Istny Automat! Ano, bede stuzyt Automatowi. Wcale mi to nie
przeszkadza!



Rozdzial trzeci
w ktorym nawiqzuje sie ryzykowna rozmowa, mogqgca stono kosztowac pana Fogga

Fileas Fogg opuscit swoj dom przy Saville Row o jedenastej trzydzieSci; potem, postawiwszy
piecset siedemdziesiat szes¢ razy prawg noge przed lewa oraz piecset siedemdziesiat pigc razy lewa
przed prawa, dotart do obszernej siedziby klubu “Reforma” na Pall-Mall; jej wzniesienie musiato
kosztowac¢ przedsigbiorce co najmniej trzy miliony funtow.

Bezzwtocznie udat si¢ do jadalni, ktorej dziewig¢ okien wychodzito na pigkny ogrod juz wyztocony
jesienia. Zajat swoje zwykte miejsce przy stole, gdzie czekato juz nakrycie. Sniadanie sktadato sie z
przystawek, gotowanej ryby w wybornym sosie “reading”, porcji krwawego rostbefu, szpikowanego
kawaleczkami rzewienia 1 Agrestem, 1 kawatka chesteru, [sera] do tego pare filizanek znakomite;
herbaty, specjalnie zbieranej dla smakoszow klubu “Reforma”.

Czterdziesci siedem minut po dwunastej czcigodny dzentelmen wstal 1 skierowat si¢ do gtownego
salonu, ozdobionego pysznie oprawnymi obrazami. Tu odebratl z rgk lokaja nie przeciety numer
“Timesa” 1 z namaszczeniem tudziez ogromng wprawg oddal si¢ mozolnej czynnosci rozktadania jego
stronic. Lektura tego pisma pochtaniala pana Fogga Az do trzeciej czterdziesci pig¢, nastepnie
przegladanie “Standardu” trwato Az do obiadu. Positek ten odbywat si¢ podobnie jak $niadanie,
wszelako z dodatkiem nowego sosu, zwanego “royal British sauce”.

O godzinie piagtej czterdziesci pan Fogg wrocil do salonu i1 pograzyl si¢ w czytaniu “Morning
Chronicle”.

W pot godziny potem do salonu weszto kilku innych cztonkéw klubu 1 zblizyto sie¢ do kominka, gdzie
trzeszczat wesoty ogien.

Wszyscy byli stalymi partnerami pana Fileasa, z rowng jak on pasja oddajacymi si¢ grze w wista:
inzynier Andrew Stuart, bankierzy John Sullivan 1 Samuel Fallentin, bogaty piwowar Thomas
Flanagan oraz Gauthier Ralph, jeden z dyrektorow Banku Angielskiego. Byli to bogacze
wyrdzniajacy si¢ nawet tutaj, gdzie widok najgrubszych ryb przemystu i1 finansjery nikogo nie
zadziwial.

- No 1 c6z, Ralph? - pytal Thomas Flanagan. - Co tam stycha¢ nowego w tej Aferze z kradzieza?

- Ano - odpart Stuart - Bank bedzie si¢ musiat pozegna¢ ze swoimi pieniedzmi.

- Przeciwnie - powiedziat Ralph - sadzg, ze ztodzieja nakryjemy. Juz wystano do Europy 1 Ameryki
najzdolniejszych detektywow. W tej chwili obsadzili wazniejsze porty pasazerskie 1 przetadunkowe,
wigc nie ma mowy, zeby si¢ ptaszek wymknat.

- Ale czy macie chociaz rysopis ztodzieja? - spytat Andrew Stuart?

- Przede wszystkim to nie jest ztodziej - zaczat z powaga Ralph.



- Jak to? Nie jest ztodziejem osobnik, ktory zwedzit pigcdziesiat piec tysigcy funtow w banknotach?
- Nie - krotko odpowiedzial Ralph.

- Uwazasz go tedy za przemystowca? - rzekt Sullivan.

- “Morning Chronicle” zapewnia, ze chodzi tu o dzentelmena.

Stowa te wyszly z ust pana Fileasa Fogga, ktory wytkngt w tej chwili glowe zza stosu gazet,
przesytajac rownoczesnie stosowny ukton swoim partnerom; ci oddali mu go skwapliwie.

Zajscie, o ktorym byla mowa, dyskutowane w tym czasie gwaltownie przez wszystkie pisma
Zjednoczonego Krolestwa, miato miejsce przed trzema dniami, to jest 29 wrzesnia. Oto paczka
banknotow zawierajaca olbrzymig sume pig¢cdziesigciu pigciu tysiecy funtow znikneta z pulpitu
gtownego kasjera Banku Angielskiego.

Jezeli kto§ wyrazat glosno zdumienie, Zze kradziez tej miary mogta by¢ tak tatwo dokonana,
wicedyrektor Banku, pan Gauthier Ralph, odpowiadat krotko, ze kasjer zajety byt w tym momencie
wcigganiem do ksigzek wplaty w wysokosci trzech szylingdw sze$ciu pensow, nie mogt wiec
pilnowa¢ wszystkiego naraz.

Ale trzeba przy tym zauwazy¢, bo to w pewnym stopniu thumaczy fatalne wydarzenie, ze przestawna
owa instytucja “Bank of England” ma zwyczaj w niespotykany gdzie indziej sposéb troszczy¢ si¢ o
wrazliwos¢ swoich klientow. Nie ma tu dozorcow Ani woznych, nigdzie nie dostrzezesz jakiego$
okratowania. Ztoto, srebro 1 banknoty lezg beztrosko na wierzchu, zdane na taske byle przechodnia.
Dyrekcja nie powazytaby si¢ pod Zzadnym pozorem watpi¢ o uczciwosci odwiedzajacych te
instytucje. Jeden ze Swietnych znawcow obyczaju Angielskiego opowiada nast¢pujaca Anegdote.
Wstapiwszy raz do jednej z sal Banku, zapragnat z bliska zobaczy¢ sztabg ztota wagi siedmiu do
osmiu funtéw, ktora spoczywata na pulpicie kasjera. Ujat ja, obejrzat, przetozyt do drugiej reki,
oddalit si¢ w ciemny koniec korytarza, A gdy po pdtgodzinie ktadl sztabe na swoje miejsce, kasjer
nie podniost nawet gtowy.

Ale 29 wrze$nia sprawa przybrata inny obrot. Pakiet banknotow nie powrdcit 1 kiedy wspaniaty
bankowy zegar wybit pigta, o ktérej to godzinie Bank zamykat swoje podwoje, dyrekcji nie pozostato
nic innego, jak zapisa¢ w rubryce strat piec¢dziesiat pig¢ tysigcy funtdw.

Kiedy fakt kradziezy stwierdzono bezspornie, wybrano najlepszych detektywow 1 natychmiast
wystano ich do Liverpoolu, Glasgow, Hawru, Suezu, Brindisi, Nowego Jorku i innych miast z
obietnicg wysokiej nagrody w razie pomyslnego wyniku poszukiwan: szczesliwy znalazca mial
dosta¢ dwa tysigce funtow oraz pie¢ procent od odzyskanej kwoty.

W oczekiwaniu na wynik dochodzenia, ktore miato dostarczy¢ danych potrzebnych do odkrycia
przestepcy, zastep detektywoéw pilnie obserwowal tymczasem wszystkich wyjezdzajacych 1
przybywajacych do portow.

Byly podstawy, Aby przypuszcza¢, zgodnie z tym, co twierdzil “Morning Chronicle”, Zze osobnik,



ktory popetnit kradziez, nie nalezat do zadnej z szajek ztodziejskich, istniejacych na terenie Anglii.
Owego pamigtnego dnia, 29 wrzesnia, zauwazono dobrze ubranego megzczyzng o nienagannych
manierach 1 dystyngowanej sylwetce przechadzajgcego si¢ po sali wyptat, ktora miata niebawem stac
si¢ terenem kradziezy.

Dochodzenie pozwolito odtworzy¢ ze wzgledng S$cistoscig cechy charakterystyczne sprytnego
jegomoscia, po czym sporzadzono jego rysopis 1 bezzwtocznie przestano go do wszystkich placowek
policyjnych w Zjednoczonym Krélestwie 1 na kontynencie. Rozsadni ludzie uwazali wiec, ze nadzieja
zatrzymania przestepcy jest w tych warunkach wigcej niz uzasadniona. Do liczby optymistow nalezat
takze 1 Gauthier Ralph.

Jak tatwo odgadna¢, wypadek ten byl na ustach wszystkich zarowno w Londynie, jak 1 na prowincji.
Toczono dysputy, robiono hazardowe zaklady za 1 przeciw powodzeniu Akcji $ledczej. Nic tedy
dziwnego, ze cztonkowie klubu “Reforma” byli réwniez pochtonigci tg kwestig, tym bardziej, ze
znajdowat si¢ wsrdd nich jeden z dyrektorow Banku.

Czcigodny pan Ralph nie dopuszczal Zadnych watpliwosci co do zadowalajgcego rezultatu
poszukiwan, wierzyl gteboko, ze obiecana detektywom nagroda wzmoze tysigckrotnie ich zapat 1
inteligencje¢. Inaczej myslat Andrew Stuart, ktéry wcale nie podzielat optymizmu swego przyjaciela.
Totez przy stoliku karcianym, gdzie siedzieli panowie - Stuart naprzeciw Flanagana 1 Fallentin,
majacy za partnera pana Fileasa Fogga - trwal zawzigty spor. W czasie gry panowie zachowywali
milczenie, za to w przerwach miedzy jednym A drugim robrem podejmowano ozywiong dyskusje.
Andrew Stuart mowit:

- Utrzymuje¢ w dalszym ciggu, ze wszystkie szanse s3 po stronie zlodzieja, ktéry dat dowod
nadzwyczajnego sprytu.

- Co znowu! Nie ma kraju, gdzie by mogt si¢ schroni¢! - wykrzyknat Ralph.

- Czyzby!

- Dokad wedtug pana mogtby uciec?

- Nie wiem, nie wiem - upierat si¢ Stuart. - W kazdym razie ziemia jest do$¢ przestronna.

- BY1a nig niegdys - zauwazyt pan Fileas Fogg podsuwajac tali¢ kart w strong Thomasa Flanagana. -
Pan przektada - dorzucit.

Podczas catego robra panowato milczenie. Jednak zaraz potem pan Stuart odezwat si¢ zaczepnie:

- Niegdys? Czyzby teraz ziemia si¢ skurczyta?

- Bez watpienia - rzekl Gauthier Ralph. - Zgadzam si¢ co do tego z panem Foggiem. Ziemia w
pewnym sensie skurczyla si¢ po prostu dlatego, ze dzi§ mozna j3 przemierzy¢ dziesie¢ razy szybciej

niz sto lat temu. W wypadku, ktory nas interesuje, to wtasnie przyczyni si¢ do szybkiego ukonczenia
poszukiwan.



- A takze do utatwienia ucieczki ztodziejowi.
- Pan wychodzi - odezwat si¢ Fileas Fogg.
Jednak niewierny Stuart nie dat si¢ przekona¢ 1 po skonczonej grze znéw wysunat swe watpliwosci:

- Musi pan przyzna¢, panie Ralph, ze tylko dla zartu mozna utrzymywac, ze ziemia ulegta jakiemus
skurczeniu... Niby dlaczego? Ze kto$ tam objechal ja w trzy miesigce?

- W osiemdziesiat dni - poprawit Fileas Fogg.
A John Sullivan podjat:

- To prawda. Tylko w osiemdziesiat dni, od czasu gdy kompania “Great Indian Peninsular Railway”
(linie kolejowe Potwyspu Indyjskiego) oddata do uzytku potaczenie miedzy Rothalem 1 Allahabadem.
Moge panom przeczyta¢ obliczenie, ktore podaje “Morning Chronicle”.

“Z Londynu do Suezu przez Mont Cenis 1 Brindisi kolejg 1 parostatkiem - 7 dni.

Z Suezu do Bombaju parostatkiem - 13 dni.

Z Bombaju do Kalkuty kolejg - 3 dni.

Z Kalkuty do Hongkongu (Chiny) parostatkiem - 13 dni.

Z Hongkongu do Jokohamy (Japonia) parostatkiem - 6 dni.

Z Jokohamy do San Francisco parostatkiem - 22 dni.

Z San Francisco do Nowego Jorku kolejg - 7 dni.

Z Nowego Jorku do Londynu parostatkiem i koleja - 9 dni.

Razem 80 dm™.

- Zgoda! W osiemdziesiat dni! - zakrzyknat Andrew Stuart zrzucajac w roztargnieniu karte Atutowa. -
Ale nie bierze si¢ pod uwage niepogody, przeciwnych wiatréw, mozliwosci zatonigcia i
wykolejenia.

- Owszem. To wszystko jest wzigte pod uwage - odpowiedzial sucho Fileas Fogg rzucajac karte. Od
pewnego czasu dysputa toczyta si¢ takze w czasie gry.

- Dobrze, Ale przypus¢my, ze Indianie czy Hindusi zniszczg tory - niecierpliwit si¢ Andrew Stuart -
ze zatrzymaja pociag, obrabujg wagony 1 oskalpuja podroznych!

- Wszystko to jest przewidziane - powtorzyt pan Fogg 1 roztozyl karty. - Dwa bez Atu!

Stuart, na ktorego przypadia teraz kolej rozdawania kart, zabrat je 1 rzekt:



- Teoretycznie ma pan racje, Ale praktycznie...
- Praktycznie tez, prosze pana.

- Chciatbym to widziec!

- Zalezy to tylko od pana. Wyruszamy razem!...

- Niech Bog broni! - krzyknal Stuart. - Ale trzymam zaklad o cztery tysigce funtow, ze taka podroz
jest w obecnych warunkach niemozliwa!

- Przeciwnie, najzupelniej mozliwa - odpart pan Fogg.
- Wiec sprobuyj pan!

- Objechac¢ swiat w osiemdziesiat dni?

- Tak!

- Chetnie.

- Kiedy?

- Natychmiast. Ale uprzedzam: na pana koszt.

- To czyste szalenstwo! - irytowat si¢ Andrew Stuart, rozdrazniony nieustepliwoscig swego partnera.
- Lepiej grajmy dale;j!

- Wobec tego prosze¢ jeszcze raz przetasowac karty - odpowiedziat Fogg. - Byty Zle rozdane.
Stuart gorgczkowo zebrat karty 1 naraz rzucit je na stot.
- Zgoda, panie Fogg! Zakladam si¢ o cztery tysigce funtow.

- Drogi panie Andrew - przemowit Fallentin. - Niech si¢ pan uspokoi. Nikt z nas nie bierze tego
serio.

- Jezeli méwig, ze si¢ zaktadam, to mowig to zawsze serio.

- Przyymuje zaklad - oswiadczyl pan Fogg 1 dodat zwrbociwszy sie ku reszcie towarzystwa: - Mam
dwadziescia tysigcy funtow ztozonych u “Braci Baring”. Postawig¢ je z przyjemnoscia.

- Dwadziescia tysiecy? - John Sullivan Az podskoczyl. - Taki kawatl grosza moze pan straci¢ przez
jakies nieprzewidziane opdznienie!

- Rzeczy nieprzewidzianych nie ma - odparl pan Fogg.

- Ale, drogi panie! Niech pan pomysli, ze 6w okres osiemdziesigciodniowy obliczono jako minimum!



- Dobrze wyzyskane minimum w zupetno$ci wystarcza.

- Jednak zeby go nie przekroczy¢, musiatby pan chyba z matematyczng doktadno$cig skaka¢ z pociagu
wprost na poktad parostatku i z parostatku do wagonu!

- Bede skakat z matematyczng doktadnoscia.
- Pan raczy zartowac!

- Anglik nigdy nie zartuje, gdy chodzi o rzecz roOwnie powazna, jak zaktad. Trzymam zaklad o
dwadziescia tysiecy funtow z kazdym, kto watpi, ze odbede podroz dookota swiata najwyzej w
osiemdziesigt dni, to znaczy w tysigc dziewiecset dwadziescia godzin Albo sto pigtnascie tysigcy
dwiescie minut. Zgoda, panowie?

Panowie Stuart, Fallentin, Sullivan, Flanagan i Ralph chwil¢ porozumiewali si¢, potem skingli
glowami.

- Zgoda.

- A wiec dobrze - powiedzial pan Fogg. - Pocigg do Dover odchodzi o 6smej czterdziesci pigc.
Pojade tym pociggiem.

- Jeszcze dzi§? - zdumiat si¢ Stuart.

- Jeszcze dzi$ - odpowiedziat Fogg. Wyciagnat z kieszeni kalendarzyk, zajrzat do niego 1 oswiadczyt:
- A wigce, poniewaz dzi$ mamy Srode, 2 pazdziernika, musze by¢ w Londynie w tym salonie w sobote
21 grudnia o godzinie 6smej czterdziesci pie¢ wieczorem. W przeciwnym razie dwadziescia tysiecy
funtow, ztozonych w tej chwili u “Braci Baring”, przejdzie zarowno formalnie, jak i1 faktycznie na
wtasnos¢ pandw. A oto czek opiewajacy na t¢ sume.

Nie zwlekajac, szesciu zainteresowanych spisato protokédt 1 ztozyto pod nim nazwiska. Pan Fogg Ani
na chwile nie stracit zimnej krwi. Wida¢ bylo, ze nie o wygrang mu chodzi. Nie zastanawiajac sig,
postawil na karte owe dwadziescia tysiecy funtow, potowe swego majatku, bo wiedzial, ze druga
potowa wystarczy mu do przeprowadzenia tej trudnej, Aby nie powiedzie¢ - niewykonalnej gry.
Natomiast przeciwnicy jego wydawali si¢ wzruszeni. Nie chodzito im o wysoko$¢ pieni¢znej stawki,
Ale odczuwali wyrzuty sumienia, ze przyjmujg zaktad na podobnych warunkach.

Zegar wybit godzine siodmag. Partnerzy zaproponowali panu Fileasowi przerwanie partii, Aby miat
czas na niezbg¢dne przygotowania do podrozy.

- Jestem zawsze gotow - odpart z catym spokojem niezwykly dzentelmen 1 rozdajac karty rzekt:

- Odpowiadam karem. Pan wychodzi, panie Stuart.



Rozdzial czwarty

w ktorym pan Fogg zdumiewa i wprawia w przerazenie swego nowego lokaja

Do godziny siodmej dwadziescia pie¢ Fileas Fogg zdazyt jeszcze wygra¢ okoto dwudziestu gwinet,
po czym pozegnat swych czcigodnych towarzyszy i udat si¢ do domu. O sid6dmej piecdziesiat
otworzyt drzwi 1 wszedt na schody.

Obiezyswiat, ktoremu dobrze utkwit w glowie rozktad dnia obowigzujacy w tym domu, zdumiat si¢
niepomiernie, widzgc swego pana o tak niezwyklej porze. Wedtug planu powinien on byt zjawic si¢
punktualnie o pdinocy.

Pan Fileas udat si¢ do siebie. Po chwili rozlegl si¢ jego glos:

- Janie!

Lokaj Ani drgnat. Wotanie nie moglto dotyczy¢ jego osoby. Nie byta po temu odpowiednia pora.

- Janie! - powtorzyt pan Fogg nie podnoszac zresztg glosu. - Juz po raz drugi ci¢ wotam - rzekt, gdy
Obiezyswiat z zegarkiem w reku stangt we drzwiach.

- Przeciez nie ma jeszcze dwunastej! - odpart Obiezy$swiat.
- Wiem 1 nie robig¢ c1 wyrzutow. Za dziesi¢¢ minut jedziemy do Dover i Calais.

Przelotny grymas ukazat si¢ na pucotowatym obliczu Francuza. Nie miat watpliwosci, ze zaszto tu
jakie$ nieporozumienie.

- Jasnie pan wyjezdza? - spytat.

- Tak jest, jedziemy w podrdz dookota swiata.

W tej chwili Obiezy§wiat zamienit si¢ w zywy symbol graniczacego z ostupieniem zdumienia.
Wytrzeszczyt oczy, bolesnie podniost brwi, opuscit ramiona; kolana ugiety si¢ pod nim. Ledwie
zdotat wyszeptac:

- Dookota §wiata...

- [ to w osiemdziesiat dni - uzupelnit jego pan. - Jak wiec widzisz, nie mamy chwili do stracenia.

- A bagaze? - wybetkotat Obiezyswiat, nie§wiadomie chwiejac w obie strony gtowa.

- Bagazy nie bedzie. Maly neseser podrozny, w nim dwie welniane koszule 1 trzy pary ponczoch. To
samo wezmiesz dla siebie. Reszte dokupimy w drodze. Zabierz takze moj ptaszcz nieprzemakalny 1
pled. Zaopatrz si¢ w solidne buty. Zreszta chodzi¢ bedziemy mato Albo wcale.

Obiezyswiat chciat zaprotestowac, nie starczyto mu jednak sit. Wrocit chwiejnym krokiem do siebie



1 tam upadt na krzesto. Jeknat z glebi zbolatego serca:
- Masz, diable, kaftan! I to na mnie spadto, na mnie, ktory tak chcialem wreszcie odsapnac.

[ machinalnie wzigl si¢ do pakowania... Dookota §wiata w osiemdziesigt dni! Styszane to rzeczy!
Czyzby jasnie pan byt troche nie tego?... Ale nie. Moze to taki zart? Jedziemy do Dover. Niech tam!
Do Calais... 1 na to zgoda. Prawd¢ rzektszy, nawet nie powinno to specjalnie martwic¢ kogos, kto od
pieciu lat nie dotknat stopg rodzinnej ziemi. Kto wie? Moze zawadzi si¢ o Paryz? Do diaska! Nie
bytoby w tym nic zdroznego zobaczy¢ znowu starg stolicg. Lecz szkoda gadac, taki nieruchawy pan
zapewne nie zechce tam popasac. Swoja droga, predzej by si¢ cziek gromu z jasnego nieba
spodziewatl niz tego, ze pan Fogg, taki piecuch, taki domator, ni z tego, ni z owego wybierze si¢ w
podréz.

O 6smej Obiezyswiat, wcigz jeszcze oszotomiony, zamkngt starannie swdj pokoj 1 z nieduzg torbg w
reku, w ktorej miescit si¢ skromny zapas bielizny dla niego 1 dla jego pryncypata, stawit si¢ przed
obliczem pana Fogga.

Ten byt juz gotéw. Pod pachg trzymal “Rozktad jazdy kolei zelaznych 1 statkow na wszyst- kich
kontynentach 1 oceanach”, ktory mial dostarczy¢ informacji niezbednych w podrézy. Wzigwszy torbe
z rak shuzgcego, otworzyt ja 1 wsungt do wnetrza sporg paczke banknotow.

- Nie zapomniate§ Aby czegos?

- Nie, prosz¢ pana.

- A ptaszcz 1 pled?

- Sa!

- W porzadku. Wez torbg.

Wreczajac torbg ObiezySwiatowi, pan Fogg powiedziat:

- Pilnyj jej dobrze; wewnatrz jest dwadziescia tysiecy funtow.

Rece stuzacego o maly wtos nie wypuscily torby, tak jakby jej ciezar zwigkszyt si¢ o dwadziescia
funtow zlota.

Pan 1 stuzacy zeszli ze schodow 1 zamkngli bram¢ na dwa spusty. Do postoju dorozek nie byto
daleko. Doszedtszy do kranca Saville Row, wzieli pow6z 1 ruszyli w stron¢ dworca Charing-Cross,
ktory jest koncowa stacja jednej z odnog stynnej magistrali kolejowej South-Eastern.

O 6smej dwadziescia dorozka zatrzymata si¢ przed dworcem. Obiezyswiat wysiadt z powozu, za nim
jego pan, ktory zaptacit naleznos¢ stangretowi. W tym momencie do wysiadajacych zblizyta sig
wynedzniata kobieta w tachmanach, bosa, okryta postrzepiong chusta, w obszarpanym kapeluszu, z
ktorego zwisata zatosna resztka piora. Za reke trzymata blade dziecko 1 prosita o datek.



Pan Fogg wyciagnat dwadziescia gwinei, ktore wygrat w wista, 1 podajac zebraczce, rzekt:

- Wezcie to, dobra kobieto. Dobrze si¢ stalo, ze was spotkatem.

Obiezyswiat poczul wilgo¢ pod powieka. Miejsce, ktore pan Fogg zajmowat w sercu swego
stuzacego, znacznie si¢ powickszyto. Weszli obaj do obszernej hali dworca; tu Obiezy§wiat otrzymat

polecenie nabycia dwoch biletow pierwszej klasy do Paryza. Gdy lokaj si¢ oddalit, pan Fileas
niespodzianie natkngt si¢ na swoich pieciu przyjaciot klubowych.

- Jadg, panowie - rzekl do nich. - Bior¢ ze sobg paszport - wizy na nim beda §wiadczyly po moim
powrocie, jakie kraje przebylem.

- Alez, panie - zaprotestowat z wielka uprzejmoscig pan Ralph - to catkiem zbyteczne. Panskie stowo
wystarczy nam Az nadto.

- A jednak tak bedzie lepiej - stwierdzit Fileas Fogg.
- A zatem, kiedy powinien pan by¢ z powrotem? - przypomnial mu Andrew Stuart.

- Za osiemdziesigt dni, w sobote 21 grudnia 1872 roku, o godzinie 6smej czterdzie$ci piec
wieczorem. Do widzenia panom!

O godzinie 6smej czterdziesci Fileas Fogg 1 jego stuzacy zajeli miejsca w przedziale. Po pigciu
minutach rozlegl si¢ gwizd lokomotywy 1 pociag ruszyt.

Noc byta czarna. Mzyt drobny deszczyk. Pan Fogg, wsunigty w swdj kat, milczat. ObiezySwiat, ktory
nie otrzasnat si¢ jeszcze ze stanu ostupienia, kurczowo przyciskal do boku ciemng torbe z
banknotami. Naraz, gdy pociag zblizat si¢ do Sydenham, z piersi lokaja wydart si¢ rozpaczliwy
okrzyk.

- Co ci si¢ stalo? - spytat pan Fogg.

- Stato sie, ze... w tym pos$piechu... stracitem glowe 1...
- I co?

- [ zapomniatem zamkng¢ gaz w moim pokoju!

- C6z, moj chtopcze - odrzekt chtodno pan Fogg - od tej chwili gaz pali si¢ na twdj koszt.



Rozdzial pigty
w ktorym na gieldzie londynskiej ukazujq sie nowe Akcje

Fileas Fogg Ani przypuszczal odjezdzajac, ze jego podrdz odbije si¢ Az tak gtosnym echem. Nowina
o zakladzie rozniosta si¢ najpierw po klubie “Reforma” 1 wprawita w podniecenie jego cztonkow.
Za posrednictwem reporterow podniecenie to udzielito si¢ wkrotce prasie, A gazety zarazity nim z
kolei prawie catg ludno$¢ Londynu 1 Zjednoczonego Krolestwa.

“Sprawa podrozy dookota S$wiata” stala si¢ przedmiotem dyskusji, sporéw 1 rozwazan,
prowadzonych z takg zaciekloscia, jakiej nie pamigtano chyba od czasow Afery z “Alabamg”. [
pancernik ] Jednm wzieli stron¢ Fileasa Fogga, inni - ktdrzy okazali si¢ niebawem wigkszoscig -
oswiadczyli si¢ przeciw niemu. Przy obecnych warunakch komunikacyjnych objecha¢ swiat w tak
krotkim czasie wydawato si¢, mimo pigknych wyliczen na papierze, nie tylko czym$§ niemozliwym,
Ale 1 niedorzecznym!

“Times”, “Standard”, “Evening Star”, “Morning Chronicle” 1 dwadzie$cia innych najpoczytniejszych
dziennikow zajelo wobec pana Fogga stanowisko negatywne. W pewnej mierze podtrzymywat go
jedynie “Daily Telegraph”.

O panu Fileasie mowiono jak o maniaku Albo wariacie 1 Atakowano ostro jego przyjaciot z klubu za
to, ze przyjeli zaktad Sswiadczacy o wyraznym ostabieniu wtadz umystowych projektodawcy.

W dziennikach ukazaty si¢ na temat tej sprawy gwattowne, Ale dobrze uzasadnione wywody.

Wiadomo powszechnie, jak wielkie zainteresowanie wzbudza w Anglii wszystko, co ma zwigzek z
geografig. Dlatego tez nie bylo chyba czytelnika, oboj¢tne, z jakiej warstwy pochodzil, ktéry by nie
pochtaniat przede wszystkim szpalt po§wieconych sprawie Fileasa Fogga.

W ciagu kilku pierwszych dni $mielsze umysty, A przede wszystkim kobiety, trzymaty za Foggiem.
Byto to w okresie, gdy “Illustrated London News” zamiescily jego fotografie, wydobyta z Archiwum
klubu “Reforma”.

Byli tacy, co przebgkiwali: “Ha, dlaczegéz by nie? Pamigta si¢ rzeczy bardziej zdumiewajace...”
Smiatkowie tego rodzaju nalezeli przewaznie do czytelnikow “Daily Telegraph”. Ale niebawem
zorientowano si¢, ze nawet i to pismo zachwiato si¢ w swoim przekonaniu.

7 pazdziernika ukazal si¢ w “Biuletynie Krolewskiego Towarzystwa Geograficznego” diugi Artykut,
w ktorym rozpatrywano kwesti¢ ze wszyst- kich mozliwych punktow widzenia 1 w oczywisty sposob
udowadniano szalenstwo calej imprezy. Wedlug Autora wspomnianego Artykutu wszystko
sprzysiegto si¢ przeciw lekkomyslnemu podroznikowi, zardwno ludzie jak i natura. Aby uwierzy¢ w
powodzenie takiego przedsiewziecia, trzeba by zatozyC, ze koleje funkcjonujg z punktualnos$cia
wprost cudowng, z punktualnoscia, ktora nie istnieje 1 istnie¢ nie moze.

Ostatecznie w Europie, gdzie chodzi o odleglosci wzglednie krdtkie, mozna liczy¢ na punktualne
kursowanie pociggdéw. Ale tam, gdzie wchodzi w gre okres trzydniowy, potrzebny do przebycia Indii,



siedmiodniowy - do przejechania Stanow Zjednoczonych, czyz mozna na punktualnosci kolei opierac
jakakolwiek kalkulacje? Nie mowigc juz o Awariach, wykolejeniach 1 zderzeniach, o ztej pogodzie,
zamieci $nieznej, bo wszystko to czyhato na Fileasa Fogga! Czyz ten fantasta, wsiadlszy na poktad,
nie znajdzie si¢ na tasce mgiet 1 wiatréw? Nawet najlepszym parowcom transoceanicznym zdarzaja
si¢ nieraz dwu- 1 trzydniowe opdznienia. A w tym wypadku starczyloby jednego tylko, Aby
teoretycznie obliczony tancuch potaczen zostat bezapelacyjnie zerwany. Niechby Fileas Fogg spoznit
si¢ cho¢ parg¢ godzin na ktory$ z parowcow, co skazatoby go na czekanie na nastepny, A zamiar jego
obrdci si¢ wniwecz.

Artykut narobit wiele hatasu. Prawie wszystkie pisma przedrukowaty go 1 Akcje pana Fogga spadty
na leb, na szyje¢.

Zaraz po wyjezdzie dzentelmena z Londynu zaczgto robi¢ fantastyczne zaktady na temat szans jego
wyprawy. Wiadomo, czym jest w Anglii Swiat mitosnikow zaktadu, bez watpienia inteligentniejszy 1
bardziej ciekawy niz Swiat natogowych graczy. Robienie zakladow lezy w naturze Anglika. Tak wiec
nie tylko cztonkowie klubu “Reforma” postawili znaczne sumy za czy przeciw panu Fileasowi, Ale
takze 1 szeroka publiczno$¢ zostala wciagnigta w t¢ hazardowg gre. Fogg stal si¢ oto koniem
wyscigowym, stawka powszechnego totalizatora. Wreszcie zrobiono zen papier wartosciowy, ktory
momentalnie oszacowano na gietdzie. Ofiarowywano 1 poszukiwano Akcji “Fileas Fogg”, dokonujac
kolosalnych obrotow. Jednak w pie¢ dni po odjezdzie pana Fogga, w momencie ukazania si¢
Artykutu w “Biuletynie Krolewskiego Towarzystwa Geograficznego”, zaofiarowania sprzdazy
zaczety by¢ coraz czestsze. Akcje “Fileas Fogg” zaczety spada¢. Ofiarowywano je catymi pakietami,
w ktorych byto juz nie po piec, czy dziesie¢ Akcji, Ale po dwadziescia, pigcdziesiat, A nawet sto.
Panu Fileasowi pozostal jeden jedyny stronnik: stary, sparalizowany lord Albermale. Czcigodny
starzec, przygwozdzony od dawna do fotela, bytby oddat caly swd; majatek, byle méc odby¢ podroz
dookota swiata, i to niekoniecznie w osiemdziesigt dni - Ale cho¢by w dziesie¢ lat! Lord postawit na
Fogga cztery tysigce funtow. Gdy mu przedstawiano niewykonalno$¢ 1 bezsensownos$¢ catego
przedsiewzi¢cia, upierat si¢: “Tak, Ale jesli rzecz ta jest w ogdle mozliwa do przeprowadzenia,
niech pierwszy uczyni to Anglik!”

Tak wigc szeregi stronnikow Fogga rzedty coraz bardziej. Wszyscy powoli odwracali si¢ od niego, 1
nie bez racji. Stawiano teraz najmniej sto piecdziesiat, A nawet dwiescie przeciw jednemu.

Az nagle, w siedem dni po jego wyjezdzie, niestychane zdarzenie odebrato tym Akcjom reszte
wartosci.

Dnia tego do naczelnika policji nadeszta depesza nastepujacej tresci:
“Suez do Londynu

Rowan, naczelnik policji,

Dyrekcja Gtowna

Scotland Yard



Jestem na tropie zlodzieja z Banku - Fileasa Fogga. Przesta¢ natychmiast rozkaz Aresztowania do
Bombaju (Indie Angielskie).

Fix, detektyw”

Skutek depeszy byl piorunuyjacy. Miejsce szanowanego obywatela zajat zlodziej pieniedzy
bankowych. Przyjrzano si¢ uwaznie fotografii Fogga znajdujacej si¢ w kolekcji klubu “Reforma”.
Odkryto, ze kazdy jej rys zgadza si¢ z opisem zlodzieja ustalonym w wyniku dochodzenia.
Przypomniano sobie tajemniczy tryb zycia Fileasa Fogga, jego odosobnienie, nagly odjazd... Stato si¢
rzeczg oczywista, ze ten osobnik, uzywszy sprytnego pretekstu podrozy dookota swiata 1 zastoniwszy
si¢ Absurdalnym zaktadem, miat tylko jedno na celu: zmyli¢ $lady 1 wywies¢ w pole policje
Angielska.



Rozdzial szosty
w ktorym detektyw Fix objawia catkowicie uzasadniong niecierpliwos¢
Oto w jakich okolicznosciach wystano depesz¢ dotyczacg imci pana Fogga.

Dnia 9 pazdziernika, we $rode, w Suezie oczekiwano parostatku “Mongolia”, nalezacego do
“Towarzystwa Zeglugi Wschodnio-Indyjskiej”. Statek mial przyby¢ o godzinie jedenastej rano. Byt to
zelaznej konstrukcji parowy statek pasazerski, Srubowy, wyposazony w pomost spacerowy, o
wypornosci dwu tysiecy osmiuset ton, dysponujacy nominalng sitg pigciuset koni parowych.
Kursowal regularnie miedzy Brindisi A Bombajem przez Kanal Sueski. Uwazano “Mongoli¢” za
jeden z najszybszych statkow, jakimi rozporzadzatlo przedsigbiorstwo. Stale przekraczat szybkos¢
przewidziang w rozkladzie zeglugi, to znaczy owe przepisowe dziesi¢¢ mil na godzing mig¢dzy
Brindisi A Suezem oraz dziewiec¢ i1 pigcdziesiat trzy setne mili - miedzy Suezem A Bombajem.

Na molu toczyla si¢ cizba tubylcow 1 cudzoziemcow. Od jakiego$ czasu obcokrajowcy wezbrang falg
naptywali do tego miasta, ktore jeszcze niedawno byto pospolita dziurg nadmorska, A dzis$, dzieki
wspanialemu dzietu pana Lessepsa [budowniczy kanatow Sueskiegi 1 Panamskiego] kroczyto ku
Swietnej przysztosci.

W thumie oczekujacych na “Mongoli¢” wyrdzniato si¢ dwoch ludzi. Jednym z nich byl miejscowy
konsul brytyjski, ktory od czasu przybycia na t¢ placowke ogladat co dzien - wbrew sceptycznym
przewidywaniom rzadu i ponurym proroctwom inzyniera Stephensona - coraz liczniej zawijajace do
portu statki Angielskie. Dzieki otwarciu Kanatu Sueskiego skracaly one o polowe dawng swa tras¢ z
Anglii do Indii, wiodgca wokot Przyladka Dobrej Nadziei.

Drugi mezczyzna, przechadzajacy sie po molu, byl chudy 1 maty, o nerwowej, inteligentnej twarzy,
ktory z podziwu godnym uporem ciggle marszczyt brwi. Spod dtugich rzes btyskaly ogniste oczy,
ktorych blask zreszta w razie potrzeby tlumita czyna wola wtasciciela. W tej chwili maty
cztowieczek zdradzat wyrazne zniecierpliwienie, chodzit tam i1 z powrotem, nie mogac snadz
wytrzyma¢ na tym samym miejscu. Nazywal si¢ Fix, A byt jednym z falangi detektywow 1 tajnych
Agentéw rozestanych po gtosnym okradzeniu Banku do licznych portow $wiata. Zadaniem Fixa byto
pilnie obserwowac¢ wszyst- kich przejezdzajacych przez Suez, A w razie potrzeby 1S¢ w slad za
podejrzanym osobnikiem dopoty, dopoki nie nadejdzie nakaz Aresztowania.

Akurat dwa dni temu Fix otrzymat z dyrekcji policji londynskiej rysopis przypuszczalnego sprawcy
kradziezy. Wytanial si¢ z niego obraz wytwornego, eleganckiego pana, ktorego pamig¢tnego dnia
zauwazono w sali wyptat Banku Angielskiego. Detektyw mocno si¢ przejal wysokoscig nagrody,
ktorg obiecano wyptaci¢ w razie schwytania przestgpcy, 1 z tatwo zrozumialg niecierpliwoscig
czekat teraz na przybycie “Mongolii”.

- Wigc utrzymuje pan, panie konsulu, ze spdznienie jest wykluczone? - po raz dziesiaty chyba pytat
towarzyszgcego mu urze¢dnika.

- Wykluczone. Wczoraj sygnalizowano obecnos¢ statku na pelnym morzu na wysokosci Port Saidu, A
przeciez sto sze$¢dziesigt kilometrow kanatem dla takiego wyscigowca jest igraszka. Powtarzam



panu, ze “Mongolia” zawsze zagarnia premi¢ dwudziestu pigciu funtdw, ktoérg rzad ofiarowuje za
kazde dwadziescia cztery godziny zyskane na tej trasie.

- Czy parostatek ptynie wprost z Brindisi?

- Wprost z Brindisi, gdzie wzigl tadunek dla Indii 1 skad odptynal w sobote o godzinie piatej po
potudniu. Miej pan przeto cierpliwos¢, tylko go patrze¢... Jednego natomiast nie moge pojac, w jaki
sposob, majac jedynie schematyczny rysopis, zdota pan rozpozna¢ owego ptaszka, jezeli w ogole jest
on na poktadzie “Mongolii”?

- Panie konsulu, ludzi tego gatunku nie tyle rozpoznaje si¢, co odczuwa instynktem. Po prostu trzeba
mie¢ “nosa”, czyli 6w szosty zmyst, z ktorym zawzigcie wspodtzawodniczg wzrok, stuch 1 wech. W
ten sposob przytrzymatem juz niejednego takiego dzentelmena 1 jezeli moj ptaszek rzeczywiscie
ptynie na “Mongolii”, nie ma mowy, zeby zdotat mi si¢ wymkngc!

- Zycze powodzenia, bo chodzi tu o nie byle jaka kradziez.

- O wspaniatg kradziez! - wykrzyknal z entuzjazmem Fix. - Pigédziesiat pig¢ tysigcy funtdéw! Rzadko
si¢ zdarza podobna gratka! Ztodzieje zadowalajg si¢ dzi§ byle czym. Rasa Sheppardow karleje.
Lakomig si¢ teraz na kilka szylingow.

- Panie Fix, mOwi pan o tym z takim zapatem, ze z catego serca zycze panu sukcesu! Ale zwracam
jeszcze raz uwage, ze w tych warunkach sukces nie bedzie tatwy! Wie pan doskonale, ze jak mozna
wnosi¢ z nadestanego rysopisu, ztodziej jest z pozoru tudzaco podobny do uczciwego cztowieka.

- Panie konsulu - tonem wyroczni powiedziat Fix - najczescie] bywa tak, ze wielcy ztodzieje maja
pozory uczciwych ludzi. Tym, ktorzy wygladaja na tajdakow, jedno tylko pozostaje: prowadzi¢
uczciwe zycie, w przeciwnym razie zostaliby nakryci w mgnieniu oka. I dlatego w naszym fachu
najbaczniejsza uwage trzeba zwraca¢ na tak zwanych porzadnych ludzi. Przyznaje, ze praca moja -
dodatl z pewna melancholig - nie nalezy do tatwych. Wiasciwie jest to raczej bardzo trudna sztuka, A
nie taki sobie zawdd jak inne...

Jak z tego wyktadu wida¢, detektywowi nie zbywalo na zarozumiato$ci. Tymczasem na molu
zaczynat si¢ ruch; przybywali gromadnie marynarze wszelkich narodowosci, tragarze, drobni kupcy,
posrednicy 1 fellachowie (chtopi egipscy). Moment przybycia parostatku zdawat si¢ zblizac.

Bylo na ogo6t pogodnie, wiat jednak chtodny wschodni wiatr. W promieniach bladego stonca
majaczyly z dala delikatne zarysy minaretow.

Ku potudniowi ciggneto si¢ dwukilometrowe molo, ostaniajace port jakby ramieniem od wod Morza
Czerwonego. Po morzu sunety statki rybackie 1 statki zeglugi przybrzeznej, ktére zachowaly w swej
sylwetce cos ze szlachetnej linii starozytnych galer.

Fix krecit sig¢ wsrod pospolstwa 1 z natogu starego wyzta policyjnego taksowat kazdego przechodnia
btyskawicznym rzutem oka. Byto pot do jedenaste;.

- Ten przeklety statek chyba nigdy nie przyjedzie! - wykrzyknat styszac bicie portowego zegara.



- Juz powinien by¢ niedaleko - odpowiedzial konsul.
- Jak dtugo zatrzyma si¢ w Suezie?

- Cztery godziny, Akurat tyle ile trzeba na zaladowanie wegla. Musi nalezycie zaopatrzy¢ si¢ w
paliwo, bo od Suezu do Adenu, potozonego na drugim krancu Morza Czerwonego, jest tysiac trzysta
dziesig¢ mil.

- I z Suezu ptynie wprost do Bombaju?
- Bezposrednio do Bombaju, nigdzie nie zawijajac.

- W takim razie ztodziej, jesli odbywa swa podrdz na “Mongolii”, wysigdzie najprawdopodobniej w
Suezie 1 jaka$ inng drogg dotrze do posiadtosci francuskich czy holenderskich w Azji. Musi si¢
orientowac, ze w Indiach, ktére naleza do Anglii, bytoby mu zbyt ciasno.

- Chyba ze jest to cztowiek wyjatkowo przebiegly. Pan wie najlepiej, ze Angielski przestepca
znajdzie pewniejsze schronienie w Londynie niz gdziekolwiek indzie;.

Wypowiedziawszy to zdanie, ktore wprawito Fixa w glgboka zadume, konsul wrécit do swego biura
znajdujacego si¢ nie opodal. Detektyw pozostat sam, pelen niecierpliwosci, nurtowany dziwnym
przeczuciem, ze zlodziej jest na pewno na poktadzie przybywajacego statku. Istotnie, jezeli ten
genialny tajdak ma zamiar dosta¢ si¢ do Ameryki, to musi obra¢ droge na Indie, mniej strzezong, bo
trudniejszg do ustrzezenia niz szlak Atlantycki.

Ale nie bylo juz czasu na rozmyslania. Ostry gwizd syreny oznajmil wejscie statku do portu.
Najpierw u wejscia do kanatu ukazatl si¢ wysoki dziob “Mongolii”, A gdy zegar wydzwanial godzing
jedenasty, parostatek rzucit kotwice, wypuszczajac z piekielnym hatasem resztki pary.

Podroznych na statku bylo sporo. Niektorzy pozostali na gdérnym pomoscie, napawajac si¢
malowniczym widokiem miasta; inni powsiadali do czoten przewoznikdéw, ktore natychmiast po
wejsciu “Mongolii” do portu otoczyly ja gesta chmara.

Fix nie spuszczat oka z wysiadajacych. W tej chwili jaki§ mezczyzna, bezceremonialnie
rozepchngwszy gromade fellachdéw, zblizyt si¢ do detektywa i zapytal go grzecznie o biuro konsula
Angielskiego. Jednocze$nie pokazal mu paszport, ktdry chciat zaopatrzy¢ w wize.

Fix, wiedziony instynktem, wzigl paszport do re¢ki 1 szybkim rzutem oka sprawdzit rysopis jego
wtasciciela.

Omal nie zdradzil si¢ ze swoim wzruszeniem: palce trzymajace dokument zadrzaty. Rysopis
sporzadzony w paszporcie odpowiadal najdoktadniej temu, ktéry nadestat naczelnik londynskiej
policji.

- To nie jest panski paszport? - spytal.



- Nie, to paszport mego pana.

- A gdziez on jest?

- Zostat na statku.

- Trzeba jednak, zeby zglosit si¢ osobiscie w konsulacie w celu stwierdzenia tozsamosci.

- A bez tego si¢ nie obejdzie?

- To jest nieuniknione.

- Wiec gdziez jest ten konsulat?

- Tam, w rogu placu - odpowiedziat Agent wskazujac reka budynek stojacy o dwiescie krokow dale;.
- Wobec tego wracam po mego pana. Wcale nie bedzie zachwycony calg tg mitrega.

I nieznajomy pasazer skloniwszy si¢ zawrdcit w strone statku.



Rozdzial sicdmy
z ktorego wynika, ze w pewnych sytuacjach paszporty tracq swq uzytecznosc

Inspektor opuscit przystan 1 skierowat si¢ pospiesznie do biura konsulatu. Wymogt na urzedniku, by
go natychmiast wpuszczono do konsula. Tam o§wiadczyt bez wstepu:

- Panie konsulu, mam wszelkie dane, Aby twierdzi¢, ze nasz jegomo$¢ odbywa przejazdzke na
poktadzie “Mongolii”.

I zdal sprawe z rozmowy ze stuzacym, ktory pokazat mu paszport swego tajemniczego pana.

- To dobrze, panie Fix, bedzie mi przyjemnie z bliska obejrze¢ tego filuta - rzekt konsul. - Ale nie
wiadomo, czy zechce si¢ tutaj stawic, jezeli jest w samej rzeczy tym, za kogo pan go ma. Ztodziej nie
lubi zostawia¢ za soba wyraznych §ladéw pobytu. Zreszta formalnos$ci paszportowe juz nie
obowigzuja.

- Panie konsulu, jezeli jest rzeczywiscie kuty na cztery nogi, jak obaj przypuszczamy, to powinien tu
przyjsc!

- Aby przedstawi¢ paszport do wizowania?

- Tak jest. Paszporty istniejg po to, zeby zatruwac zycie ludziom porzadnym, natomiast tajdakom
tylko utatwiajg ucieczke. Zobaczy pan, ze w tym wypadku paszport bedzie w idealnym porzadku, Ale
mam nadzieje, ze pieczeci pan do niego nie przytozy.

- Niby dlaczego? Jezeli paszport jest formalny, nie mam najmniejszego prawa odméwié wizy jego
wtascicielowi.

- Jednak musimy za wszelka cene przytrzyma¢ tego cziowieka, dopoki nie nadejdzie rozkaz
Aresztowania.

- To juz jest panska rzecz, panie inspektorze - powiedziat konsul. - Co do mnie, nie mogg...
Nie skonczytl zdania, bo zapukano do drzwi 1 wozny wprowadzit dwoch mezczyzn, z ktorych jeden
byt stuzacym znanym juz detektywowi. Drugi, najwidoczniej jego pracodawca, podal konsulowi

swo0j paszport, proszac go krdtko o poswiadczenie.

Konsul wziat papiery i ogladat je z uwaga, gdy tymczasem Fix, wcisnigty w kat pokoju, obserwowat,
A raczej pozerat oczyma zagadkowego podroznika.

Konsul podniost gtowe 1 spytat:
- Czy pan Fileas Fogg?

- Tak jest - odpart dzentelmen.



- A to jest panski stuzacy?

- Tak. Francuz nazwiskiem Obiezy$wiat.
- Jedzie pan z Londynu?

- Tak.

- Do...?

- Do Bombaju.

- W porzadku. Pan zapewne wie, ze poswiadczenie paszportu przestato juz obowigzywac 1 ze
praktycznie do niczego nie jest potrzebne?

- Wiem o tym - odpart pan Fogg - chce jednak za pomoca panskiej wizy uzyska¢ dowodd mego pobytu
w Suezie.

- Stuze panu.

Konsul podpisal, postawit date 1 przytozyt do dokumentu pieczgé. Pan Fogg uisScit oplate
manipulacyjng 1 zZtozywszy chtodny ukton, wyszedt ze swym stuzagcym z biura.

Fix wysunat si¢ z kata.
- No i...7 - spytat.
- Ten cztowiek wyglada na wzorowego dzentelmena - odpowiedziat konsul.

- By¢ moze, Ale nie o to chodzi. Czy nie zauwazyt pan, panie konsulu, uderzajagcego podobienstwa
miedzy tym flegmatycznym jegomosciem A ztodziejem, ktorego rysopis nadszedt z Londynu?

- Zauwazytem. Jednak, wie pan, wszystkie te rysopisy...

- Juz ja si¢ postaram to zbadac. Lokaj wydaje mi si¢ mniej trudny do odcyfrowania niz pryncypatl.
Zreszta powinien si¢ okaza¢, jak kazdy Francuz, klasycznym gadutg. Do widzenia, panie konsulu!

Wyszedtszy z biura, detektyw puscit si¢ na poszukiwanie Obiezyswiata.

W tym czasie pan Fogg zdazal do przystani. Wydal par¢ zlecen lokajowi i1 przeprawit si¢ 16dka na
statek. Znalaztszy si¢ w swojej kabinie, wyciagnal notes 1 odczytat porobione w nim zapiski:

“Wyjazd z Londynu - §roda, 2 pazdziernika, -8:45 wieczor.
Przybycie do Paryza - czwartek, 3 pazdziernika —7:20 rano.

Przybycie do Turynu przez Mont Cenis - piatek, 4 pazdziernika, -6:35 rano.



Wyjazd z Turynu - piatek, 4 pazdziernika, -7:20 rano.

Przybycie do Brindisi - sobota, 5 pazdziernika, -4:00 po potudniu.
Zaokretowanie na “Mongoli¢” - sobota, 5 pazdziernika, -5:00 po potudniu.
Przybycie do Suezu - sroda, 9 pazdziernika, -11:00 rano.

Ogotem ilos¢ godzin zuzytych: 158 1/2, czyli dni: 6 1/2.”

Notes pana Fogga byl podzielony na szereg rubryk, ktére dawaly w sumie szczegbtowy obraz
podrozy od dnia 2 pazdziernika do 21 grudnia. Wpisane w nie byty doktadne daty: dzien tygodnia 1
miesigca, godzina przybycia wedtug rozktadu 1 przybycia rzeczywistego do wszystkich glownych
punktow przedsiewzietej podrozy, A wiec do Paryza, Brindisi, Suezu, Bombaju, Kalkuty, Singapuru,
Hongkongu, Jokohamy, San Francisco, Nowego Jorku, Liverpoolu, Londynu. Schemat taki pozwalat
si¢ zorientowac, ile zyskano czy stracono na czasie w kazdym etapie podrozy. Dzigki tej metodyczne;j
statystyce pan Fogg zawsze byl swiadom, jakie sg jego szanse wygrania zaktadu. Dzi$ na przykiad,
dnia 9 pazdziernika, zanotowal swoje przybycie do Suezu, co odpowiadalo dacie widniejacej] w
rozktadzie i nie stanowito Ani wygranej, Ani straty.

Dokonawszy przegladu kazat sobie przynies¢ $niadanie. Nawet nie przeszto mu przez mysl, Aby
zwiedzi¢ miasto. Nalezatl do tego typu Anglikow, ktorzy mijane w podrozy kraje ogladaja oczyma
swoich stuzacych.



Rozdzial 6smy

w ktorym Obiezyswiat zbytnio folguje swemu jezykowi

Fix niewiele czasu poswiecil na odnalezienie ObiezySwiata. Zastal go w porcie. Lokaj witdczyt sie i
gapil do woli, uwazajac, w przeciwienstwie do swego pana, ze powinien wszystko zobaczy¢ na
wtasne oczy.

- [ coz, przyjacielu, zatatwiliscie sprawe¢ wizy? - zagadnat go Fix zblizajac si¢ niespodzianie.

- Ach, to pan! Dzigkuje za pamie¢. Juz wszystko w porzadeczku.

- Zwiedzasz pan miasto?

- Ano tak. Cala bieda w tym, ze podrézujemy tak szybko, jakby si¢ lecialo gdzie§ we $nie. No 1, jak
si¢ zdaje, jesteSmy w Suezie?

- Tak jest, w Suezie.

- To znaczy, w Egipcie?

- Rozumie si¢, w Egipcie.

- Z czego by wychodzito, ze w Afryce?

- W Afryce.

- W Afryce! - powtorzyt z podziwem Obiezyswiat. - Kto by to powiedziat! Na razie, wie pan, nie
spodziewatem si¢ zajecha¢ dalej niz do Paryza, Ale co6z z tego wyszlo? Zachwycajaca stolice
widzialo si¢ raptem od godziny siodmej do O6smej czterdziesci, ttukac sie dorozka z Dworca
Potnocnego na Lyonski, 1 to podczas paskudnej pluchy! Az zal pomyslec!

- Widac¢ strasznie panom $pieszno - wtracit inspektor.

- Mnie nie, do kaduka, tylko memu panu! Ale zaraz: miatem przeciez kupi¢ skarpetki 1 koszule!
WyjechaliSmy bez bagazu, z jedng torbg reczng.

- Zaprowadzg pana do bazaru, gdzie znajdzie pan wszystko, co trzeba.
- Pan ogromnie taskaw!

I obaj puscili si¢ w droge. Obiezyswiatowi nie zamykaty sie usta:

- Najwazniejsze, zeby si¢ nie spozni¢ na statek.

- Jeszcze czas - uspokajat go Fix. - Dopiero potudnie.



Obiezyswiat wyciagnat swoja “cebule”.
- Potudnie? Co znowu, dopiero dziewiata piecdziesigt dwie minuty.
- Panski zegarek sp6znia sig.

- Co? Mo9j zegarek, rodzinna pamigtka, pochodzaca jeszcze od mego pradziadka! Ona ma si¢
spoznia¢? Wszystko, tylko nie to! Ten zegarek nie zaspi nawet pigciu minut na rok! To prawdziwy
chronometr.

- Rozumiem, na czym rzecz polega - objasnit Fix. - Ma pan wciaz jeszcze czas londynski, ktory w
stosunku do sueskiego jest o dwie godziny sp6zniony. Niech pan nie zapomina regulowac swego
zegarka w kazdym kraju wedtug stonca.

- Miatbym majstrowa¢ przy moim zegarku? Nigdy!

- W takim razie nie bedzie si¢ zgadzat ze stoncem.

- Tym gorzej dla stonca! - wykrzykngt Obiezyswiat. - To ono bedzie teraz spdznione.

I ruchem pelnym godnosci wsunat zegarek do kieszeni. Po paru minutach Fix odezwat sie:

- Wiec z takim pospiechem wyjechali$cie z Londynu?

- [ zjakim jeszcze! We srode, uwaza pan, pryncypatl wraca do domu o godzinie 6smej, wbrew swoim
zwyczajom. A w trzy kwadranse potem juz siedzimy, jakby nigdy nic, w pociggu.

- Dokad on tak pedzi, ten panski pryncypat?
- Wcigz przed siebie. Naokoto Swiata!
- Naokoto swiata! - wykrzyknat Fix.

- Ma si¢ rozumied, 1 to w osiemdziesiat dni. Podobno stoi taki zaktad, Ale, mowigc miedzy nami, ja
tam w to nie wierz¢. Trzeba by nie mie¢ piatej klepki. W tym tkwi co$ innego...

- To pan Fogg jest takim oryginatem?
- Ja mysle!

- Czy bogaty?

- To sie wie. Wieziemy ze sobg catkiem tadng sumke, i to w nowiutkich banknotach. A z gotoéwka
moj pan si¢ nie cacka. Na przyktad mechanikowi z “Mongolii”, jezeli doprowadzi statek wczesniej,
niz stoi w rozktadzie, obiecat taki napiwek, ze Az mi dech zaparto!

- Czy od dawna zna pan swego chlebodawceg?



- Ja? Gdzie tam! Wstgpitem na stuzb¢ w dniu wyjazdu.

Mozna sobie wyobrazi¢ wrazenie, jakie uczynity odpowiedzi ObiezysSwiata na rozgorgczkowanym
umysle detektywa. Gwattowny wyjazd z Londynu wkrotce po stynnej kradziezy w Banku, duza suma
pieniedzy, ktora podrozny widzt ze soba, caly Ow dziwaczny wyscig z czasem 1 przestrzenia,
wiodacy zagadkowego pasazera w najodleglejsze punkty globu, wreszcie nieprawdopodobny zaktad,
shuzacy za pretekst do pospiechu - wszystko to catkiem stusznie utwierdzito pana Fixa w powzietym
mniemaniu. Sprytnie ciggnat za jezyk rozmownego Francuza i1 zdotat si¢ jeszcze dowiedzieé, ze ten
nie znat zupelnie pana Fogga, ze pan Fogg zyl w $cistym odosobnieniu, Ze cieszyt si¢ opinig
bogatego, cho¢ nikt nie wiedzial o pochodzeniu jego fortuny, ze byt to cztowiek trudny do zgtebienia
- 1 wiele innych szczegotow.

Jednoczesnie, na podstawie tych wynurzen, Fix upewnit si¢, ze pan Fileas w Suezie na lad nie
wysiadzie 1 rzeczywiscie udaje si¢ do Bombaju.

- Czy to daleko ten Bomba;? - spytal Obiezyswiat.

- Dos¢ daleko - odpowiedziat Agent. - Okoto dziesigciu dni trzeba pltyng¢ morzem.
- A gdzie to jest?

- W Indiach.

- Tam do licha! Bo widzi pan, jest jedna rzecz... ktora mnie gryzie... Gaz!

- Co za gaz?

- Gaz, ktory zapomnialem zamkna¢ przed wyjazdem 1 ktory teraz pali si¢ na mdj rachunek.
Obliczylem sobie, ze ten interes bedzie mnie kosztowal dwa szylingi na dobg, jednym stowem, o
sze$¢ pensOw wigcej niz zarabiam. A gdy pomysle, ze si¢ ta cata podroz przedtuza...

Czy Fix zrozumial histori¢ z gazem? Wydaje si¢ to rzeczg mato prawdopodobng. Nie stuchat juz
gadatliwego stuzacego, uktadajac w mysli plan dzialania. Tymczasem przybyli do bazaru. Tu Agent
przypomnial swemu towarzyszowi o godzinie odjazdu “Mongolii” 1 pospiesznie udat si¢ do

konsulatu. Odkad nabratl pewnosci, ze jego przypuszczenia sg stuszne, odzyskal swa zwykta zimng
krew.

- Panie konsulu - zawotal od progu - pozbytem si¢ resztek watpliwosci! Mam ptaszka w garsci. Ten

spryciarz, odstawia oryginala, ktory rzekomo przedsiewzigt podroz dookota swiata w osiemdziesigt
dni.

- Kuty na cztery nogi! - potwierdzil konsul. - Wroci potem do Londynu, wystawiwszy do wiatru
policj¢ obu kontynentow.

- To si¢ jeszcze pokaze - rzekt Fix.

- Jednak czy pan si¢ nie myli? - jeszcze raz spytal konsul.



- O tym mowy by¢ nie moze.

- W takim razie czemuz mu zalezato na potwierdzeniu swego pobytu w Suezie?

- Nie wiem - odrzekt Fix - Ale niech pan postucha...

I w kilku stowach powtorzyt rewelacyjne szczegoty, ktorych si¢ dowiedziat od Obiezyswiata.

- To prawda - rzekl konsul - wszystkie poszlaki §wiadczg przeciw temu osobnikowi. Wiec ¢6z pan
zamierza?

- Przede wszystkim zadepeszowa¢ do Londynu o natychmiastowe przystanie do Bombaju nakazu
Aresztowania, potem zaladowac si¢ na “Mongoli¢”, dotrzyma¢ kompanii memu Ananasowi Az do
Indii 1 tam, na gruncie Angielskim, jedng reke potozy¢ mu tagodnie na ramieniu, A druga podsungé
pod nos nakaz Aresztowania.

W kwadrans po tej rozmowie pan Fix, wzigwszy lekka walizke 1 wsungwszy do portfelu swiezy
tadunek banknotow, udat si¢ na statek. Wkrotce szybkobiezny parowiec ruszyt na wody Morza
Czerwonego.



Rozdzial dziewiaty
w ktorym Morze Czerwone i Ocean Indyjski okazujq wielkq przychylnos¢ zamiarom pana Fogga

Odleglos¢ miedzy Suezem A Adenem wynosi rowne tysigc trzysta dziesig¢ mil 1 wedtug planu
Towarzystwa winna by¢ pokonana w ciggu stu trzydziestu osSmiu godzin.

“Mongolia” szta petng parg i nie ulegato watpliwosci, ze przyptynie do celu przed terminem.

Wigkszo$¢ pasazerow, ktorzy weszli na statek w Brindisi, udawata si¢ do Indii. Niektorzy spieszyli
do Bombaju, inni przez Bombaj do Kalkuty, bo - od czasu gdy linia kolejowa przecina Potwysep
Indyjski w catej jego szerokosci - nie potrzeba juz okrazac cypla cejlonskiego.

Wsrod podroznych znajdowato si¢ wielu urzednikow 1 wojskowych wszelkich stopni. Ci ostatni byli
to zard6wno oficerowie wtasciwej Armii brytyjskiej, jak 1 dowodzacy oddziatami krajowych wojsk
sepojow. [Zolierze indyjscy] Jedni i drudzy byli znakomicie uposazeni, spedzano tedy czas na
poktadzie “Mongolii” w sposéb przyjemny 1 wykwintny. Procz urzednikow panstwowych byto tam
kilku mtodych zapalencow, ktorzy z milionami w kieszeni ciggneli do Indii w zamiarach handlowych.
Intendent, maz zaufania Armatoréw, dzierzacy na statku wtadzg rowna wtadzy kapitana, dbat o to,
zeby pasazerom nie zbywato na niczym. Podczas pierwszego Sniadania, podczas lunchu o godzinie
drugiej, przy obiedzie o pot do szostej 1 przy kolacji o 6smej - stoly uginatly si¢ od swiezego migsiwa
1 smakowitych przystawek dostarczanych przez kuchnie i spizarnie parowca. Pasazerki, ktorych byto
kilka na statku, przebieraty si¢ dwa razy dziennie. W przerwach miedzy positkami stuchano muzyki,
A nawet, gdy morze na to pozwalatlo, tanczono.

Lecz Morze Czerwone, jak wszystkie zatoki waskie A wydltuzone, jest kaprysne 1 ztosliwe. Gdy dat
wiatr, czy to od brzegéw Azjatyckich, czy tez od strony Afryki, “Mongolia” - podtugowate wrzeciono
opatrzone $rubg - zataczata si¢ gwattownie pod naciskiem bijacych w burtg fal. W takich chwilach
damy kryly si¢ w kabinach, fortepiany milkly, urywaty si¢ $§piewy 1 tance. A jednak statek mimo
wichury, mimo wzburzonego morza, party swa potezng maszyng, zdazat bez opdznienia do ciesniny
Bab el-Mandeb.

Czymze si¢ podczas tej podrézy zajmowal pan Fileas Fogg? Zapewne przypuszczacie, ze niespokojny
1 przerazony nieprzewidzianymi harcami wiatru i1 morza $ledzit z zapartym tchem drzenie kadtuba
statku, wstrzasy 1 skoki, ktore mogly przeciez sta¢ si¢ powodem Awarii, przymusowego postoju w
przygodnym porcie 1 w rezultacie popsuc jego wielka gre?

Nie, ten pan nie ulegat zadnemu z powyzszych wzruszen, A w kazdym razie - nie okazywat tego po
sobie. Byt w dalszym ciggu cztowiekiem chlodnym 1 opanowanym, przynoszacym prawdziwy
zaszczyt klubowi, do ktorego nalezat. Odnosito si¢ wrazenie, ze nie ma takiej okolicznos$ci, takiego
wypadku, ktory mégltby przetamac jego obojetnos¢. Zaiste, nie wydawat si¢ bardziej czymkolwiek
przejety niz chronometry okrgtowe. Rzadko wychodzit na poktad. Morze Czerwone, bogaty skarbiec
wspomnien historycznych, swiadek niemowlecego okresu ludzko$ci, nie ngcito jego wyobrazni. Nie
wypatrywat na horyzoncie fantastycznych zaryséw przedziwnych miast nadmorskich. Nigdy nie dumat
o niebezpieczenstwach Zatoki Arabskiej, o ktorych z trwoga wspominajg najstarsi historycy: Strabon,
Arrien, Artemidor, Edrisi, A na ktérg starozytni zeglarze nie o§mielali si¢ wyrusza¢ bez btagalnych



modiéw 1 dyméw ofiarnych.

Coz tedy porabiat ten najczcigodniejszy z dziwakdéw zamknigty w kabinie “Mongolii”? Przede
wszystkim spozywal z Apetytem wszystkie cztery positki dziennie, bez wzgledu na skoki 1 podrygi
miotanego falami statku. Nie wygladato na to, by jakakolwiek burza mogta rozstroi¢ mechanizm jego
znakomicie funkcjonujgcego organizmu. Poza tym grywal w wista. Tak jest, zdotatl odkry¢ na statku
trzech partneréw réwnie rozmitowanych w tej grze, jak on sam: jakiego$ poborce podatkow jadacego
na nowe stanowisko w Goa, pewnego pastora, wielebnego Decimusa Smitha, ktéry powracal do
Bombaju, i generata wojsk krolewskich, ktory dazyl do swego garnizonu w Benares. Wszyscy trzej
oddawali si¢ grze w wista z rbwng pasja, jak pan Fogg, i nie wstawali od stolika catymi godzinami.

Takze 1 do Obiezy$wiata choroba morska nie miata przystgpu. Zajmowat kabing na przodzie okretu 1
tak samo, jak jego pan, zmiatal sumiennie wszystkie dania, ktore mu przynoszono. Przyznawal w
duchu, ze podr6éz w podobnych warunkach nie ma w sobie nic przykrego. Zaczynat wrecz chwali¢
sobie to wszystko. Jadto si¢ tu niezgorzej, dobrze spato, przy tym mozna bylo pogapi¢ si¢ na ciekawe
rzeczy, A zresztg pocieszal si¢, ze cata ta Awantura skonczy si¢ prawdopodobnie w Bombaju.

Nazajutrz po wyruszeniu z Suezu, 10 pazdziernika, nie bez przyjemnosci spotkal na poktadzie owego
uprzejmego pana, do ktorego zwrocit si¢ byt po wyladowaniu w Egipcie, szukajac konsulatu.

- Chyba mnie oczy nie mylg! - zakrzyknat uSmiechajac si¢ szeroko do pana Fixa. - Przecie to pan
oprowadzal mnie tak grzecznie po Suezie!

- Prawda, 1 ja poznaje... - odpowiedziat Agent. - Jest pan, zdaje mi si¢, na stuzbie u tego oryginata z
Londynu...

- Zgadza sig¢, panie...

- Fix.

- Ot6z to, panie Fix... Okropniem rad, ze tu pana widz¢. To 1 pan dokads ptynie?
- Tam gdzie 1 pan: do Bombaju.

- Swietnie sie sktada! Czy pan juz kiedy probowat tej przejazdzki?

- Niejednokrotnie - odpart detektyw. - Jestem Agentem “Towarzystwa Zeglugi Wschodnio-
Indyjskiej™.

- To pan zapewne zna Indie?
- No... naturalnie... - mruknat Fix, ktéry nie chcial za daleko posuna¢ si¢ w ktamstwie.
- Jest tam co ciekawego w tych Indiach?

- Jest wiele rzeczy ciekawych: meczety, minarety, Swiatynie, fakirzy, pagody, tygrysy, weze,
bajadery! Miejmy nadzieje, ze nie zabraknie panu czasu, zeby to wszystko obejrzec.



- Niby i ja mam t¢ nadzieje, prosze pana. Cztowiek ze wszyst- kimi klepkami w glowie nie powinien
spedza¢ swego zywota na skakaniu z parowca na pocigg i z pociggu na parowiec pod ghupim
pretekstem, Zze chodzi o podroz dookota $wiata w osiemdziesigt dni. Tego nie lubi¢! Ale niech si¢
pan nie boi, te tamance skoncza si¢ w Bombaju, zebym tak zdrow byt.

- A jakze si¢ czuje pan Fogg? - spytal uprzejmie pan Fix.

- Jak najlepiej, dziekuje panu. I ja tez, chwali¢ Boga, niezgorzej. Apetycik mam, nie przymierzajac,
jak ludozerca na czczo. A wszystko przez to morskie powietrze!

- Ale panskiego chlebodawcy jakos$ na poktadzie nie widac.
- To prawda. Jasnie pan nie jest cickawy.

- Wie pan, co mi chodzi po glowie? Ze cata ta rzekoma podrdz naokoto $wiata moze kryé w sobie
jakas sekretng misje... Misj¢ dyplomatyczng na przyktad.

- Nic o tym nie wiem - wyznat Obiezy§wiat. - I miedzy nami méwiac, nie datbym Ani p6t korony za
zdobycie tej tajemnicy.

Odtad Obiezyswiat 1 Fix czgsto ze sobg gawedzili. Inspektorowi zalezato na tym, Aby zacie$ni¢
znajomos¢ ze stuzacym pana Fogga; w pewnym momencie mogto si¢ to przydac. Ciagnat go tedy przy
kazdej okazji do baru, tam stawial wodke lub jasne piwo, A ObiezySwiat przyjmowal to bez
ceregieli. Raczyli si¢ zreszta wzajemnie, bo lokaj nie chciat pozosta¢ mu dtuznym, A poza tym
nabierat do swego kompana coraz wigcej przekonania 1 sympatii.

Tymczasem statek szybko mknat naprzdd. 13 pazdziernika ujrzano Mokke otoczong pasem
rozsypujacych si¢ murow, od ktorych odbijata §wieza zielen palm daktylowych. Z dala, wsrod gor,
ciggnety si¢ plantacje kawy. ObiezySwiat ucieszyt si¢ widokiem slawnego miasta, A nawet
dowodzit, ze krag jego muréw 1 na poét zburzona baszta - sterczaca niby ucho dzbana - do ztudzenia
przypominajg filizanke do czarnej kawy.

- Tejze nocy przebyto ciesning Bab el-Mandeb, co po Arabsku znaczy “Brama t.ez”. Nazajutrz
“Mongolia” zawinegta do Steamer-point, na potnoco-zachdd od redy Adenu. Miala si¢ tam zaopatrzy¢
w paliwo, co z dala od osrodkow weglowych jest sprawg niezwykle trudng. Trzeba bylo w wielu
portach Swiata zatozy¢ swego rodzaju spizarnie. Na tych oddalonych morzach ptaci si¢ osiemdziesiat
frankéw za tone wegla. Samo tylko “Towarzystwo Zeglugi Wschodnio-Indyjskiej” tozy na ten cel
rocznie osiemset tysiecy funtow, inaczej moéwiac - dwadziescia milionow frankow w ztocie.

“Mongolia” miata jeszcze przed sobg tysigc sze$cset piecdziesigt mil drogi, A cztery godziny musiata
poswieci¢ na postd) w Steamer-point, Aby zapelni¢ weglem swoje sklady. Zwloka ta byla
przewidziana 1 w niczym nie szkodzila planom pana Fogga. W dodatku parowiec przybyl do Adenu
nie 15 pazdziernika rano, jak przewidywat oficjalny rozktad, Ale juz 14 wieczorem. Zyskiwalo si¢
przez to pigtnascie godzin czasu.

Pan Fogg 1 jego lokaj zeszli na 1ad z zamiarem po$§wiadczenia paszportu. Fix posuwat si¢ w pewne;j



odlegtosci za nimi. Natychmiast po zatatwieniu formalno$ci pan Fileas wrocit na poktad 1 zasiadt do
przerwanej partii wista.

Obiezyswiat zostat w miescie 1, swoim zwyczajem, wtoczyt si¢ wsrdd thumu Somalisow, Parsow -
wyznawcOw Zaratustry, Zydow, Arabow 1 Europejczykow tworzacych dwudziestopigciotysieczng
mas¢ ludnosci Adenu. Podziwiat silne fortyfikacje, ktére czynig z tego miasta istny Gibraltar wod
indyjskich.

- Ciekawe, bardzo ciekawe! - mruczal do siebie ObiezySwiat wracajac na statek. - Widac, ze 1
podrdze sg cos warte, jesli si¢ pragnie zobaczy¢ nowe rzeczy.

Juz o szostej po potudniu “Mongolia” bita skrzydtami swej sruby wode redy Adenu 1 wkrotce statek
znalazt si¢ na Oceanie Indyjskim. W ciggu stu szes¢dziesieciu osSmiu godzin powinien byt pokonac
przestrzen dzielacg go od Bombaju. Morze sprzyjato zegludze. Utrzymywat si¢ wiatr potnocno-
zachodni, co pozwolito uzy¢ dodatkowo zagli. Statek znalazl mocniejsze oparcie 1 kotysanie prawie
ustato. Zaraz tez wylegli na poklad wySwiezeni pasazerowie. ZnoOw zaczety sie koncerty i bale.
Podr6z odbywata si¢ w sprzyjajacych warunkach. Zadowolony byt zwtaszcza Obiezy§wiat i bardzo
sobie chwalil towarzystwo Fixa, ktore mu zestat taskawy przypadek.

Okoto potudnia, w niedziele 20 pazdziernika, ujrzano brzegi Indii. W dwie godziny p6zniej na poktad
wszedl pilot. W dali, na horyzoncie, wzgorza zlewaty si¢ tagodnie z btgkitnym ttem nieba. Wkrotce
mozna juz byto rozr6zni¢ sylwetki palm. Statek wsungt si¢ do naturalnej redy utworzonej przez
wyspy Salcette, Colaba, Elephanta 1 Butcher. O czwartej trzydziesci przybit do mola w porcie
Bombaju.

Fileas Fogg skonczyt Akurat trzydziestego trzeciego robra w tym dniu. On 1 jego partner, dzigki
mistrzowskiemu zagraniu, wzi¢li wszystkie trzynascie lew 1, jakby na ukoronowanie pigknej podrozy,
zapisali sobie licytowanego szlema.

Zamiast 22 pazdziernika “Mongolia” zawijata do Bombaju dwudziestego. Stanowito to w calosci
trasy Londyn - Bombaj zysk dwoch dni, ktérych pan Fogg nie omieszkat wpisa¢ w odpowiednig
rubryke.



Rozdzial dziesiaty
w ktorym Obiezyswiat czuje sie szczesliwy, Ze stracit jedynie pare butow

Wiadomo powszechnie, ze Indie - 6w odwrdcony trojkat, ktorego podstawa lezy na potnocy, A szczyt
na potudniu - zajmujg obszar o powierzchni miliona czterystu tysiecy mil kwadratowych 1 ze mieszka
na tym terenie ludnos$¢ sktadajgca si¢ ze stu osiemdziesieciu milionow gléw (dane z drugiej potowy
XIX w.).

Rzeczywista wtadza Administracji Angielskiej rozcigga si¢ jedynie na czgS€ tego olbrzymiego
terytorium. Kalkuta jest siedzibg gubernatora generalnego. W Madrasie, w Bombaju, w Bengalu
siedzg gubernatorzy prowincjonalni, A w Agrze - zarzadca.

Wiasciwie Indie Angielskie majg siedemset tysiecy mil kwadratowych powierzchni 1 sto do stu
dziesigciu miliondw ludnosci (dane z drugiej potowy XIX w.). Jak wida¢, spory kawat tego kraju
wymyka si¢ dotychczas spod wiladzy krolewskiej; w glebi Potwyspu Indyjskiego panujg jeszcze butni
1 srodzy radzowie [ksigzeta] catkowicie niezalezni od Anglikow.

Poczawszy od roku 1756 - kiedy to w miejscu, gdzie dzi§ wznosi si¢ miasto Madras, postawiono
pierwszy urzedowy budynek Angielski - Az do wybuchu wielkiego powstania sepojow
najpotezniejszym organem wiladzy Angielskiej byla tutaj tak zwana Kompania Wschodnio-Indyjska.
Skupujac od radzow coraz to nowe tereny i ptacgc za nie mato lub nic, Kompania opanowywata
prowincj¢ po prowincji. Mianowata wtasnego gubernatora 1 wszystkich urzednikéw zaréwno
cywilnych, jak 1 wojskowych; od pewnego wszakze czasu Kompania Wschodnio-Indyjska przestata
istnie¢ 1 posiadtosci Angielskie w tym kraju nalezg bezposrednio do Korony.

Rownoczesnie wyglad potwyspu, obyczaje 1 stosunki zmieniajg si¢ z kazdym dniem. Poprzednio
przenoszono si¢ tu z miejsca na miejsce, zadowalajac si¢ starozytnymi srodkami lokomocji: pieszo,
konno, na wozie, w lektyce, palankinie, [lektyka] na grzbiecie ludzkim, w powozie 1 tak dale;j.

Obecnie po rzekach Indus 1 Ganges uwijajg si¢ szybkie parostatki, A caly kraj pokrywa bogato
rozgal¢ziona sie¢ kolejowa, dzigki ktorej z Bombaju do Kalkuty mozna si¢ dosta¢ w ciagu trzech dni.

Odleglos¢ migdzy tymi dwoma miastami w linii prostej wynosi nie wigcej niz tysige do tysigca stu
mil 1 pociagg Sredniej szybkosci nie potrzebowalby Az trzech dni, Aby ja przebyc¢. Lecz odleglos¢ ta
zwigksza si¢ przynajmniej o jedng trzecig z powodu tuku, ktory opisujga szyny dazace na pdinoc
potwyspu do Allahabadu.

Oto, z grubsza biorgc, gtéwne punkty, przez ktére przechodzi magistrala kolejowa Pdélwyspu
Indyjskiego: po opuszczeniu Bombaju przecina Salcette, wbiega na kontynent na wysokos¢ Tannah,
pokonawszy tancuch Ghatow Zachodnich kieruje si¢ na potnoco-wschod ku Burhanpur, mknie prawie
niepodleglym terytorium Bundelkundu, wspina si¢ Az do Allahabadu, potem zwraca si¢ na wschod 1
spotyka Ganges w Benaresie; ucieka z tych stron w kierunku potudniowo-wschodnim, poprzez
Burdwan 1 francuskie miasto Czandarnagar, Aby wypas¢ w koncu na prosty szlak zdazajacy do
Kalkuty.



O wpot do piatej pasazerowie “Mongolii” wylagdowali w Bombaju; pocigg do Kalkuty odchodzit o
godzinie 6sme;.

Pan Fogg, rozstawszy si¢ ze swymi partnerami, zszedl ze statku, polecil stuzacemu poczynic¢
konieczne zakupy 1 przypomnial mu, ze przed 6smg powinien znalez¢ si¢ na dworcu. Potem
miarowym krokiem, ktory rozlegat si¢ w ciszy jak bicie zegara, oddalil si¢ w kierunku biura
paszportowego. Cuda Bombaju nie necily jego wyobrazni: Ani ratusz, Ani przepyszne zbiory
biblioteczne, Ani forty, Ani doki, Ani nawet stawny targ na bawelne, Ani bazary, meczety, synagogi,
Swiatynie Armenskie, wspaniata pagoda dzielnicy Malabar Hill, zdobna w dwie graniaste wiezyce -
nic nie pociggato naszego dzentelmena. Wzgardzil Arcydzietami sztuki na Wyspie Elephanta i
tajemniczymi grobowcami, ukrytymi w jej podziemiach na potudniowo-wschodniej stronie wybrzeza,
jak rowniez grotami kanheryjskimi na wyspie Salcette, ktore sg wspaniatymi zabytkami Architektury
buddyjskie;.

Tak, pan Fogg wzgardzil tym wszystkim. Gdy zamknely si¢ za nim podwoje konsulatu, ruszyt na
dworzec 1 tam w bufecie zamowil obiad. “Maitre d'hotel” [starszy kelner] namowit go na spozycie
potrawki z miejscowego krolika. Zalecat jg jako specjatl.

Pan Fileas zgodzit si¢, Ale gdy z powaga skosztowal przyniesionego dania, uznal je za niejadalne
mimo SOSu mocno przyprawionego korzeniami. Przywotawszy kelnera, wycedzit:

- Czy to miat by¢ krolik?

- Ja mysle! - odpart bezczelnie dostojnik w biatym fartuchu. - Prawdziwy krolik z dzungli.
- Czy ten krolik nie miauczat, gdy go zabijano?

- Miauczal! Milordzie! Krolik? Daj¢ stowo...

- M¢j panie! - oswiadczyt zimno pan Fogg. - Niech pan nie szafuje swoim stowem 1 zapamigta sobie,
co nastepuje: byl czas, gdy koty uwazano w Indiach za stworzenia nietykalne. Byly to dobre czasy.

- Dla kotow, jas$nie panie?
- I dla podroéznych réwniez! - objasnit krotko pan Fogg 1 zabrat si¢ z powrotem do obiadu.

W chwile po zejsciu na lad pana Fogga opuscit takze statek inspektor Fix 1 pobiegt Spiesznie do
naczelnika policji w Bombaju. Przedstawil odpowiednie papiery swiadczace, ze jest detektywem,
ktoremu powierzono taka A takg misje, 1 skreslit zwigzle histori¢ poscigu za odkrytym na “Mongolii”
ztoczynca. Spytat, czy z Londynu nadszedt juz nakaz Aresztowania. Okazato si¢, ze nakazu nie ma.
Bylo to w gruncie rzeczy zrozumiate, ze papier, ktory wystano dopiero po odjezdzie Fogga, nie miat
jeszcze czasu dojs¢ do celu.

Ale Fix byl zbity z tropu. Usitowal wydoby¢ nakaz od miejscowego naczelnika policji. Ten odmowit.
Twierdzit, Zze to sprawa dyrekcji londynskiej 1 ze tylko stamtad moze legalnie wyj$¢ tego rodzaju
polecenie. Fix pojat, Ze nic nie wskora, 1 zdecydowat si¢ czeka¢ na nakaz.



W kazdym razie postanowil nie traci¢ z oczu tajemniczego ptaszka podczas jego pobytu w Bombaju.
Wspominajgc wynurzenia Obiezy§wiata, miat nadziej¢, ze pan Fogg zatrzyma si¢ w tym mieScie
dostatecznie dlugo, Aby rozkaz policji londynskiej miat czas nadejs¢.

Co do Obiezyswiata, ten, na podstawie ostatnich polecen swego pana, pojat nareszcie, ze z popasem
w Bombaju bedzie tak samo, jak byto z pobytem w Paryzu i w Suezie, stowem, ze o zakonczeniu
szalonej podrézy w tym miescie nie ma mowy 1 ze przeciggnie si¢ ona Az do Kalkuty, A kto wie, czy
nie dalej. Zaczat si¢ zastanawiac, czy 0w stynny zaktad nie mial miejsca naprawde i czy fatalnos$¢ nie
zadrwita zen okrutnie, rzucajac jego, czlowieka, ktory marzyl tylko o zacisznym kacie, w
osiemdziesigciodniowg Awantur¢ 1 wlokac go w najdalsze strony Swiata.

Nalezato czeka¢ na rozw6j wypadkéw. Tymczasem zakupit potrzebng bielizne 1 zaczat spacerowac
po ulicach Bombaju. Zapetniat je gwarny thum Europejczykdéw wszystkich narodowosci, Persow w
spiczastych myckach, Bunhyow w okraglych zawojach, Sindusow w czworokatnych beretach,
Armenczykow w dtugich szatach 1 Parsow w czarnych, wysokich jak mitry czapach. Okazato si¢, ze
tego dnia bylo §wieto Parsow, czyli Gebrow, bezposrednich spadkobiercéw starozytnego wyznania
Zaratustry, rasy ws$rdd roznorakich plemion hinduskich najinteligentniejszej 1 najbardziej
cywilizowanej, Ale tez najbardziej wrogiej biatym. Z niej to wywodzg si¢ bogaci kupcy dzisiejszego
Bombaju.

Obchodzono wtasnie rodzaj karnawatu religijnego, z procesjg 1 ré6znymi Atrakcjami. Najbardziej
necity oczy bajadery w rozowych, srebrem 1 ztotem przetykanych gazach. Przy odglosie tam-tamow 1
dzwieku wioli tanczyty przepigknie, bez cienia zalotnosci zresztg. Obiezyswiat gapil sie na to 1 mial
min¢ nie najlepiej Swiadczaca o jego inteligencji: po prostu zghupial wobec tej cudnej sceny,
wytrzeszczyt oczy 1 rozdziawit gebe. W rezultacie tak si¢ zapamigtal w podziwianiu miejscowego
folkloru, Ze, jak si¢ nizej okaze, omal nie pokrzyzowat planéw swego pana.

Nasyciwszy si¢ widokiem niezwyktej procesji, ruszyl w kierunku dworca. Nieszczescie chciato, ze
mijajac w dzielnicy Malabar Hill przepigkng $wiatyni¢, powzigt nagle zamiar zwiedzenia jej
wnetrza. Biedak nie miat pojecia o dwoch rzeczach: najpierw, ze wejscie do niektorych $wiatyn
hinduskich jest surowo zabronione chrzescijanom, A po wtore, ze nawet wchodzacy tam krajowcy
muszg przed drzwiami zostawia¢ obuwie. Zaznaczamy przy okazji, ze rzad Angielski wydat prawo
surowo karzace kazdego, kto by odwazyl si¢ ztamac¢ czy obrazi¢ religijne przepisy hinduskie.

Obiezyswiat w naiwnosci ducha przestapit prog swiatyni 1 z rozkosza prawdziwego turysty oddat si¢
ogladaniu przedziwne] ornamentacji $cian putapu. W tym momencie zostat obalony na swiete plyty
kamiennej posadzki. Zamachu tego dokonali trzej rozw$cieczeni kaptani. Oktadajac biedaka kutakami
1 dziko wrzeszczac, zaczeli mu zdziera¢ z nog buty 1 skarpetka.

Na szczescie Francuz byl mocny jak tur i zwawy w ruchach. Porwat si¢ na rowne nogi, otrzasnat z
siebie dwoch napastnikow, ktorzy zaplatali si¢ niefortunnie w nazbyt dtugie szaty, i pomagajac sobie
zardwno pigsciami, jak nogami, wyskoczyt za prog Swietego miejsca. Uciekal co sit w nogach i
wkrotce zostawit daleko w tyle trzeciego kaptana, ktory biegt za nim i1 podjudzat thum.

Pig¢ minut przed 6sma, na kilka chwil zaledwie przed odej$ciem pociagu, bez kapelusza 1 bez butow,
zgubiwszy w bijatyce paczke ze sprawunkami, zziajany lokaj wpadl na dworzec.



Na peronie znajdowat si¢ juz pan Fix, ktory przez caty dzien depcac po pietach Foggowi, doszedt do
rozpaczliwego wniosku, ze spryciarz rzeczywiscie zamierza opusci¢ Bombaj. Fix bez wahania
zdecydowal si¢ jecha¢ za nim do Kalkuty, A nawet dalej, jezeli zajdzie potrzeba.

Obiezyswiat nie zauwazyt Agenta ukrywajacego si¢ w cieniu, za to pan Fix nie stracil Ani stowa z
krotkich A dramatycznych zeznan, ktore lokaj ztozyl swemu panu.

- Mam nadzieje¢, ze to si¢ juz nie powtorzy - rzekt krotko pan Fileas wchodzac do jednego z
wagonow.

Obiezyswiat, boso, upokorzony i skonfundowany, wsunat si¢ za nim. Natomiast Fix, ktory juz trzymat
noge na stopniach, doznat nagtego ol$nienia 1 raptownie zmienit zamiar.

- Nie - szepngt w duchu - ja zostaje! Przestepstwo popetnione na terytorium indyjskim... Tego mi
byto potrzeba! Teraz si¢ nie wywiniesz, kochanku!

W tej chwili parowo6z gwizdnat przerazliwie 1 pocigg wkrotce znikngt w mrokach nocy.



Rozdzial jedenasty
w ktorym pan Fogg placi bajeczng ceng za niezwyklego wierzchowca

Pocigg odszedt wedtug rozktadu. Wiozl niezbyt liczng grupe podroznych: kilku wojskowych,
urzednikow oraz paru handlarzy opium 1 indygo. W przedziale, w ktérym jechali ObiezySwiat i jego
pan, znajdowat si¢ jeszcze trzeci pasazer, generat sir Francis Cromarty. On to, jadac do swego
garnizonu w okolicach Benaresu, byt przez caty czas podrézy z Suezu do Bombaju wytrwatym
partnerem pana Fogga w wiscie.

Wysoki blondyn, liczacy okoto pigcdziesiatki, generat Cromarty dat si¢ pozna¢ w czasie thumienia
rozruchow sepojow. Mozna go bylo uwaza¢ prawie za tubylca. Przebywal w Indiach od lat
mtodzienczych, w Anglii pojawiat si¢ rzadko, w wyjatkowych okazjach. Byt cztowiekiem znajacym
doktadnie obyczaje, histori¢ 1 organizacj¢ narodu hinduskiego i1 chetnie podzielitby sie swymi
wiadomos$ciami z panem Fileasem, gdyby ten ostatni zdradzit cho¢by najmniejsza che¢ stuchania. Ale
pan Fileas nie byl nigdy niczego ciekaw. Rzec mozna, nie podrdzowal, raczej zakreslat soba obwod
kota. Byl po prostu pewnym cialem statym posuwajgcym si¢ po orbicie kuli ziemskiej zgodnie ze
znanym prawem mechaniki. W tej chwili sumowat w mysli czas zuzyty od wyjazdu z Londynu 1 w
wyniku tych refleksji bylby niezawodnie zatarl z radoscig rece, gdyby w jego naturze istniala
mozliwos$¢ uczynienia jakiegokolwiek zbednego gestu.

Sir Francis Cromarty od dawna uznat swego towarzysza podrézy za rzadki okaz oryginata, cho¢ mogt
go obserwowac jedynie z kartami w reku 1 w krétkich przerwach migdzy jednym A drugim robrem.
Pytat si¢ w duchu, czy pod ta chtodng powtoka bito w ogole ludzkie serce, czy drgato tam jakies$
zywsze uczucie, na przyktad w obliczu pickna przyrody, czy istnialy w tym Automacie jakiekolwiek
wyzsze dazenia i cele. General sklonny byt o tym watpié. Zadnego ze znanych mu dziwakow nie
mozna byto porownac z tg bezduszng indywidualnoscig - produktem nauk $cistych.

Fileas Fogg nie kryt przed oficerem Ani zamiaru objechama kuli ziemskiej, Ani niezwyklych
warunkow, w ktorych miata si¢ odby¢ podroz. Cromarty widziat w tym zaktadzie jedynie dziwactwo
pozbawione godziwej intencji, Awanture, ktorej nie mogla przySwiecac szlachetna dewiza kazdego
porzadnego cztowieka: “transire bene faciendo™ (tac. - iS¢ przez zycie, czynigc dobrze). Pan Fileas
Fogg przebedzie najwidoczniej droge swego zywota, nie uczyniwszy nic dobrego, Ani dla siebie, Ani
dla innych.

W godzine po opuszczeniu Bombaju pociag wjechat na wiadukt, przebyt wyspe Salcette 1 znalazt si¢
na kontynencie. Mingwszy Kalian, zostawit po prawej stronie odnogg kolejowa, ktéra przez
Kandallah 1 Pung schodzi ku potudniowo-wschodnim rubiezom kraju, 1 dotart do stacji Pauwell.
Zostawiwszy ja za sobg, zapuscil si¢ w spietrzone na wielkiej przestrzeni Ghaty Zachodnie,
bazaltowe gory, ktorych najwyzsze nawet szczyty okryte sg gestwa laséw. W przedziale od czasu do
czasu padaty skape stowa, rozmowa utykata. General uczynil jeszcze jeden wysilek, zeby ja

podtrzymac.

- Kilka lat temu - rzekt - napotkatby pan w tej okolicy przeszkode, ktora zapewne obrocitaby
wniwecz panskie plany.



- Jaka przeszkode? - spytal pan Fileas.

- Oto linia kolejowa urywata si¢ u podnoza tych gor 1 trzeba je byto przebywac na grzbiecie gorskich
konikow Albo w palankinie Az do stacji Kandallah po drugiej stronie tancucha.

- Zwtoka tego rodzaju nie mogltaby w Zadnym razie wptyna¢ na przebieg mojej podrdzy. Podobne
przeszkody przewidziatem.

- Ale przychodzi mi na mysl - podjat po chwili generat - ze moze si¢ panu zwali¢ na kark diablo
przykra sprawa w zwigzku z przygoda panskiego stuzacego.

Obiezyswiat spal w najlepsze z nogami obwinietymi kocem 1 nawet mu si¢ nie Snito, ze 0 nim mowa.
Tymczasem Cromarty ciggnat:

- Gubernator Angielski jest nieubtagany w wypadku przekroczen podobnej natury 1 ma zresztg racje.
Ktadzie szczegdlny nacisk na to, Aby szanowano hinduskie zwyczaje religijne. Wiec gdyby stuzacy
panski zostal przychwycony...

- C6z z tego? - przerwat pan Fogg. - Gdyby go przychwycono, zostalby skazany, odsiedziatby swoja
kare 1 wrocitby najspokojniej do Europy. Nie widze przyczyn, dla ktorych sprawa ta moglaby
obchodzi¢ jego pana.

Rozmowa znow si¢ urwata. W nocy pociag przedostal si¢ na drugg stron¢ Ghatow, mingt miasto
Nasik 1 nazajutrz, 21 pazdziernika, zaczal posuwac si¢ przez nizinny kraj, nalezacy do prowincji
Czandesz. Ziemia byta tu starannie uprawiona, siota zasobne, z charakterystycznymi Swigtyniami, w
ktorych minarety zastepowaty dzwonnice kosciolow europejskich. Mndstwo strumieni, wpadajacych
do Godaweri, znakomicie nawadniato zyzng kraing.

Obiezyswiat ocknat si¢ 1 przez pewien czas nie mogt uwierzy¢, ze znajduje si¢ w pociggu pedzacym
przez Potwysep Indyjski. Wydawalo mu si¢ to czym$ nieprawdopodobnym, A jednak byto
rzeczywisto$cig. Dym parowozu snut si¢ po plantacjach bawelny, kawy, czerwonego pieprzu, po
drzewach muszkatowych 1 gozdzikowych. Kieby pary ktadly si¢ na grupach palm, wsrod ktorych
wida¢ bylo malownicze bungalowy, stare, czesto opuszczone klasztory i przedziwne Swigtynie,
pokryte misternymi 1 przepysznymi ornamentami, tak charakterystycznymi dla Architektury hinduskie;j.
Naokoto ciggnety si¢ nie objete dla oka przestrzenie, dzungle zamieszkane przez weze 1 tygrysy, ktore
ptoszyl w legowiskach gwizd pociagu, lasy przeciete szynami, A nawiedzane jeszcze przez stonie,
ktore teraz uwaznym okiem spogladaly na trzgsacy sie, hatasliwy sznur wagonow.

W godzinach rannych, zostawiwszy za sobg stacje Malligaum, podrézni znaleZli si¢ w ponurych
okolicach, niejednokrotnie zroszonych krwig przez wyznawcow okrutnej bogini Kali. Nie opodal
znajdowato si¢ miasto Eluru, stynne ze swoich swiatyn, A takze Aurangabad, ongi§ stolica okrutnego
Aureng Zeba - dzi$ zaledwie gtdéwne miasto jednej z prowincji oderwanych od Krolestwa Nizama.
W tych okolicach sprawowal niegdy$ bezlitosng wiladze Feringhee, wodz Thugow, glosny krol
Dusicieli, potajemnej A nieuchwytnej sekty, ktora mordowata swe ofiary na cze$¢ bogini §mierci,
Kali.



O wpot do pierwszej pociag przystangl w Burhanpur. Skorzystat z tego Obiezyswiat 1 za grube
pienigdze kupit par¢ pantofli przyozdobionych szklanymi paciorkami. Wtozyt je nie ukrywajac
zadowolenia. Podrozni posilili si¢ napredce 1 pociag odjechat do stacji Assurghur, posuwajac si¢
czas jaki$ brzegiem rzeczki Tapti, ktoéra nie opodal Suratu wpada do Zatoki Kambajskie;.

Nie bedzie od rzeczy poznaé teraz mysli, ktore przebiegaly przez glowe Obiezyswiata. Az do
przyjazdu do Bombaju tudzit si¢, ze cala Awantura na tym si¢ skonczy. Ale teraz, od czasu, gdy peing
para pedzit przez Indie, w umysle lokaja dokonat si¢ raptowny zwrot. Stara natura odezwata si¢
znowu, poczut si¢ jak kon cyrkowy na Arenie. Odzyla naraz cala fantazja lat mtodzienczych.
Obiezyswiat zaczat bra¢ powaznie zamiary swego pana, uwierzyl w rzeczywistos¢ zaktadu, A wiec 1
w owg podroz dookota §wiata, ktéra miata trwa¢ w ciggu Scisle okreslonego czasu. Z gory juz
troskat si¢ o mozliwe spdznienia i wypadki. Poczut si¢ jakby osobiscie zainteresowany w szalonej
grze 1 pot mu wystgpil na czoto, gdy wspomnial, ze mogtby ja bezpowrotnie zepsu¢ przez swoje
wczorajsze gapiostwo. Bedac o wiele mniej opanowanym od pana Fogga, okazywat o tylez wiecej
niepokoju. Przeliczat raz po raz dni, ktoére juz uptynety, przeklinal kazdy postdj pociggu, A nawet
oskarzat w duchu pana Fogga, Ze ten nie przyobiecal mechanikowi odpowiedniego napiwku. Nie
wiedzial poczciwiec, ze to, co byto mozliwe na parostatku, stawatlo si¢ wykluczone w pociagu
przebiegajacym tras¢ $cisle wedtug rozktadu jazdy.

Pod wieczor zaglebiono si¢ w gory Satpura, ktorych wynioste grzebienie oddzielajg prowincje
Czandesz od Bundelkundu. Gdy nazajutrz, 22 pazdziernika, sir Francis Cromarty zapytal
Obiezyswiata o godzine, ten spojrzat na zegarek i odpowiedziat, Ze jest trzecia nad ranem. Stawetny
czasomierz, idacy w dalszym ciggu wedtug potudnika Greenwich, ktory oddalony jest stad mniej
wiecej 0 77) na zachod, spdzniat si¢ oczywiscie o cztery godziny.

Sir Francis ustalit wtasciwy czas, A co do zegarka Obiezy§wiata uczynit t¢ samg uwagg, ktorg kiedys
zrobit juz detektyw Fix. Starat si¢ wytlumaczy¢ upartemu Francuzowi, ze poniewaz posuwaja si¢ ku
wschodowi, to znaczy na spotkanie stonca, dzien z kazdym przebytym stopniem geograficznym staje
si¢ krotszy o cztery minuty 1 ze wobec tego ObiezySwiat powinien regulowa¢ swoj zegarek wedtug
kazdego nowego potudnika. Ale perswazje generala na nic si¢ nie zdaty. Nie wiadomo, czy lokaj
pojal wyktad pana Cromarty, czy nie - w kazdym razie upart si¢, by nie posuwac zegarka naprzod, 1
trzymat si¢ czasu obowigzujacego w Londynie. Niewinne byto to dziwactwo, ktére w gruncie rzeczy
nie mogto nikomu zaszkodzi€.

O 6smej z rana, pietnascie mil przed stacja Rothal, pociag zatrzymat si¢ na obszernej polanie, ktorg
otaczato kilka bungalowow 1 robotniczych lepianek. Dat si¢ stysze¢ glos konduktora przechodzacego
wzdhuz wagonow:

- Wysiadac! Prosze wysiadac!

Fileas Fogg spojrzal na Francisa Cromarty, ktéry zdawat si¢ nie rozumie¢, co znaczy ten nagly
przystanek wsrod lasu tamaryndowcoéw. Obiezy§wiat, nie mniej zdumiony, wyskoczyt na peron i po

chwili wrécit z dziwaczng wiadomoscia:

- Jasnie panie, jazda skonczona!



- Coz to znaczy? - spytal Cromarty.
- To znaczy, ze pociag dalej nie idzie.

Generat wysiadl. Pan Fogg udat si¢ za nim bez zbytniego pospiechu. Na peronie zatrzymali
konduktora.

- Gdzie si¢ znajdujemy? - zadat mu pytanie Cromarty.

- W wiosce Czolby - odpowiedzial funkcjonariusz.

- I nie jedziemy dale;j?

- Nie. Linia jeszcze nie wykonczona...

- Jak to? Linia nie wykonczona?

- Ano, jeszcze spory kawatek do zrobienia. Cate pi¢cdziesiat pie¢ mil Az do Allahabadu.

- A dlaczegdz pisano w gazetach o otwarciu calej linii?

- Widac¢ gazety si¢ pomylity, panie generale.

- I wy mimo to sprzedajecie bilety z Bombaju do Kalkuty? - zaczynat si¢ gorgczkowac generat.

- Owszem, Ale podrézni wiedza, ze z Czolby do Allahabadu musza dosta¢ si¢ wlasnym przemystem.

Sir Francis poczerwieniat z gniewu. Obiezyswiat miat ochote zattuc konduktora, ktory byt zreszta w
calej sprawie catkiem niewinny. Strapiony lokaj bat si¢ podnie$¢ oczy na swego pryncypata.

Wowczas dat si¢ stysze¢ spokojny glos pana Fogga:
- Sir Francis, chodZzmy rozejrze¢ si¢ w mozliwo$ciach przejazdu do Allahabadu.

- Drogi panie! - wybuchnat wojskowy. - Czyz pan jeszcze nie pojal, ze ta glupia historia zawazy na
panskich interesach?

- Nie zawazy. To byto przewidziane.

- Co? Przewidzial pan, Ze ta linia nie jest...

- Tego nie bylem w stanie przewidzie¢. Ale wiedziatem od poczatku, ze predzej czy podzniej jakas
przeszkoda znajdzie si¢ na mojej drodze. A wigc nic straconego. Mam w zapasie dwa dni, ktore

zyskatem dotychczas 1 ktére moge teraz poswieci¢. Parostatek z Kalkuty do Hongkongu odchodzi 25
pazdziernika. Dzi§ mamy dopiero dwudziesty drugi, wigc zdgzymy na czas.

Trudno byto oponowac wobec tej pewnosci siebie 1 takiego zdecydowania. Bylo jasne jak dzien, ze
roboty przy torze urywaty si¢ w tym wilasnie miejscu. Gazety, tak jak niektore zegarki, majg manie¢



przyspieszania czasu i tym razem tez przedwczesnie podaty nowing o wykonczeniu linii. Wigkszo$¢
podréznych wiedziata, ze pociag zatrzymuje si¢ w tym miejscu, 1 zapewnita sobie zawczasu
najrozmaitsze $rodki lokomocji, ktorych mogla dostarczy¢ mata mie$cina; zajeto tedy wszystkie
czterokotowe “palkingharis”, wdzki ciaggnione przez zebu, rodzaj bawotow o jednym garbie,
podrézne wozy przypominajgce ruchome pagody, palankiny, konie gorskie i tak dalej. Panowie Fogg
1 Cromarty na proézno przetrzasneli cala miescing w poszukiwaniu jakiego badz wehikutu.

- P6jde pieszo - oswiadczyt woéwczas pan Fileas.

Obiezyswiat zblizyt si¢ wlasnie 1 styszac, co mowi jego pan, z wymownym skrzywiniem spojrzat na
swoje obuwie, stanowczo nie nadajace si¢ do marszu, Acz skadingd wspaniate. Na szczes$cie 1 on ze
swej strony przeszukal osiedle. Z pewnym wahaniem odezwat sig¢:

- Za pozwoleniem jasnie pana... Zdaje si¢, ze znalaztem co$, co by nas moglo wyprowadzi¢ z kabaty.
- Coz to takiego?

- Ston! Nalezy on do pewnego Hindusa, ktory mieszka o sto krokow stad.

- Zobaczmyz wigc tego stonia - zawyrokowal pan Fileas.

W pie¢ minut potem stali przed wysokim ogrodzeniem, do ktérego przylegata trzcinowa chata. W
chacie mieszkat Hindus, A za plotem wida¢ byto stonia. Na prosbe podroznych Hindus wprowadzit
pana Fogga 1 jego towarzyszy za ogrodzenie.

Znalezli si¢ przed wspanialym zwierzeciem, wpol oswojonym, ktore Hindus chowat dla celow
wojennych. Tresowal je z piekielng przebiegloscig, dazac cierpliwie do odmienienia charakteru
zwierzecia, z natury tagodnego. Co pewien czas pobudzat je do paroksyzmoéw wsciektosci, A osiggat
to najprostszym w §wiecie sposobem: w ciggu trzech miesi¢cy karmit stonia mastem i cukrem. Ta
stodka dieta przynosi, wbrew pozorom, nieoczekiwane rezultaty, bo stopniowo poteguje
zdenerwowanie zwierzecia 1 wreszcie doprowadza je do paroksyzmoéw wsciektosci, zwanych po
hindusku “mutsh”. Wszyscy doswiadczeni hodowcy uciekajg sie do tej metody. Szczesciem dla pana
Fogga, stonia, o ktorym mowa, zaczeto dopiero poddawaé temu systemowi 1 jak dotad nie objawiat
on jeszcze skutkow perfidnej hodowli. Kiuni, bo takie nosit imi¢, mégt z tatwoscig - jak zreszta
wszyst- kie stonie - wytrzyma¢ dtugotrwaty 1 szybki bieg. Pan Fogg nie miat innego wierzchowca na
widoku, wiec nie namyslat si¢ dlugo. Ale stonie, coraz rzadsze na terenie Indii, majg w tym kraju
wysokg cene¢. Specjalnie poszukiwane sg samce, bo jedynie one nadaja si¢ do walk w cyrkach.
Stonie w niewoli rozmnazajg si¢ bardzo rzadko, tak ze tylko polowanie dostarcza handlarzom tego
towaru. Oto dlaczego otacza si¢ je wielka pieczotowitoscig 1 nie nalezy si¢ dziwi¢, ze Hindus,
zagadniety przez pana Fogga o wypozyczenie zwierzecia na jaki§ czas, odmowit dzentelmenowi
krotko 1 stanowczo.

Anglik natychmiast zaproponowal nadzwyczajne wynagrodzenie: dziesi¢¢ funtdw, czyli dwiescie
piecdziesiagt frankow w zlocie za kazdg godzing. Hindus poruszyt przeczaco glowa. Dwadziescia
funtow? Znow odmowa. Czterdziesci funtow? Hindus Ani drgngl. Za to Obiezyswiat podskakiwat
przy kazdym skoku ceny. Ofiarowana suma byla rzeczywiscie niezwykta, jednak hodowca nie dawat



si¢ skusi¢. Przypusémy, ze ston zuzyje pigtnascie godzin, Aby dotrze¢ do Allahabadu. Hindus
wyciggnie wowczas z calej tej Awantury sze$c¢set funtow.

Prowadzac dziwaczny targ, Fileas Fogg nie zdradzat Zadnej emocji. Nagle z zimng krwig
zaproponowat Hindusowi kupno stonia za tysigc funtow, czyli dwadziescia piec tysiecy frankow w
zlocie.

Ale Hindus nie ulegl pokusie. Moze zweszyt jeszcze wspanialsze mozliwosci. Cromarty odciggnat
pana Fogga na bok, thumaczac mu, ze powinien dobrze si¢ namysli¢ przed dalszymi ustepstwami. Pan
Fileas odparl, ze po pierwsze, nie zwykl nic czyni¢ bez namystu; po drugie, chodzi tu o zaktad
wartosci dwudziestu tysiecy funtdéw, A ston jest niezbedny do jego wygrania, i po trzecie, Ze
nabedzie to zwierze, cho¢by miat dwudziestokrotnie przeptaci¢ jego wartos¢. Wrocili wiec do
Hindusa. Plongce pozadliwos$cig oczka tego cztowieka §wiadczyly Az nadto wyraznie, ze chodzi mu
tylko o ceng. I tak pan Fileas ofiarowywat kolejno: tysigc dwiescie funtow, tysigc piecset, tysigc
osiemset 1 wreszcie dwa tysigce funtow. Hindus ustapit. Obiezy§wiat, zazwyczaj rumiany, pod koniec
tej transakcji byt blady jak ptotno.

- Na moje pigkne pantofle! - wykrzyknal. - llez w takim razie musi kosztowa¢ kilogram stoniowego
mi¢sa?

Pozostawato tylko znalezé sprawnego przewodnika. To poszto tatwiej. Trafil si¢ mtody Pars o
inteligentnej twarzy, ktory ofiarowal swe ustugi. Pan Fogg obiecal mu suty napiwek, co powinno bylto
znakomicie spotegowac inteligencj¢ mtodzienca. Przyprowadzono stonia 1 w mig osiodtano. Sprytny
Pars znat doskonale zawo6d kornaka. [przewodnik kierujgcy stoniem.] Zarzuciwszy na grzbiet
olbrzyma co$ w rodzaju czapraka, umocowat po bokach dwa kosze, ktore z biedg mogly uchodzi¢ za
siedzenia.

Pan Fogg zaptacit Hindusowi banknotami, ktore wyciagnal ze stawetnego podroznego worka. W
czasie tej czynnosci ObiezySwiat doznawat okropnego wrazenia, Zze wyciggajg zen wnetrznosci.
Nastgpnie pan Fogg zaproponowat panu Cromarty, Aby podroz do Allahabadu odbyt razem z nim na
grzbiecie stonia. Generat przyjat zaproszenie.

Przed wyruszeniem w drogg kupiono nieco zywnosci. Sir Francis ulokowal si¢ w jednym koszu, pan
Fogg wlazt do drugiego. Obiezy$wiat dosiadt stonia okrakiem miedzy obu dzentelmenami, A
przewodnik znalazl miejsce na szyi zwierzgcia. O godzinie dziewiate] opuszczono wioske 1 wkrotce
zagtebiono si¢ w gesty las palmowy.



Rozdzial dwunasty

w ktorym pan Fileas i jego towarzysze zapuszczajq sie w ggszcz lasow indyjskich i co z tego
wynika

Aby skroci¢ sobie droge, przewodnik zostawil po prawej stronie 6w nie dokonczony szlak kolejowy.
Nowa trasa, zalezna od kapry$nego falowania terenu, zwlaszcza w podgdrskim pasie tancucha
Windhaja, nie przebiegata po linii najkrotszej, tak jak tego zyczylby sobie pan Fogg. Pars, dobrze

.....

zaoszczedzi¢ ze dwadziescia mil drogi. Zdano si¢ na jego spryt 1 znajomos¢ terenu.

Panowie Cromarty i Fogg siedzieli zanurzeni po uszy w koszach, nieznos$nie podrzucani przy kazdym
stagpnieciu olbrzymiego wierzchowca. Jego chdd, z natury niezbyt lekki, nabierat gwattownosci pod
razami poganiacza. Wszelako obaj podrozni znosili te przykrosci z flegmg 1§cie Angielska, usitowali
nawet gawedzi¢, cho¢ jeden drugiego ledwie mogt dojrzec.

Inaczej si¢ dziato z ObiezySwiatem. Siedziat okrakiem na samym szczycie galopujacej géry i cierpiat
okrutnie od wstrza$nien, A jeszcze bardziej od uderzen o twardy grzbiet zwierzgcia. Pamigtal dobrze
rade swego chlebodawcy, by pilnie trzyma¢ jezyk za zgbami, bo w przeciwnym razie ten niezbedny
organ moze by¢ tatwo 1 doszczetnie uciety. Biedaczysko raz ladowat na szyi, to znow na zadzie
stonia, fruwal w powietrzu jak klown cyrkowy odbijajacy si¢ od trampoliny. Ale nie tracit humoru,
zartowal 1 smiat si¢ wsrod tych karpich suséw, nawet raz po raz wyciaggat kawatek cukru, ktory
madry ston brat koncem trgby, nie przerywajac zresztg swego miarowego kroku.

Po dwoéch godzinach biegu przewodnik zatrzymat zwierze 1 dal mu godzinny odpoczynek. Kiuni napit
si¢ najpierw w pobliskim jeziorku, A potem zabral si¢ do pozerania gatezi 1 krzewdw. Sir Francis
btogostawil ten postdj. Czut si¢ zupetnie rozbity. Co do pana Fileasa ten mial wyglad tak swiezy,
jakby przed chwilg wyszedt z poscieli.

- Ten czlowiek jest chyba z zelaza - powiedziat generat spozierajac z podziwem na nieztomnego
dzentelmena. Obiezy$wiat, zajety przyrzadzaniem positku, nie omieszkat zarliwie mu przyswiadczyc¢.

- I to z kutego zelaza, prosze pana, z kutego!

W potudnie przewodnik dat znak do dalszej drogi. Okolica stawala si¢ coraz dziksza. Wysokopienne
lasy ustgpily miejsca krzewiastym zaroslom tamaryszkow 1 kartowatych palm, potem ukazaty sie¢
bezkresne jalowe stepy, najezone rzadkimi krzaczkami i1 usiane blokami kamieni. Byla to czgs¢
gornego Bundelkundu, rzadko nawiedzana przez podroznikow, zamieszkana przez ludno$¢ fanatyczng,
oddang najokrutniejszym praktykom hinduskiej religii. Anglicy nie zdotali tu utrwali¢ swojej wladzy.
Kraj pozostawal pod wplywem radzoéw, ktéorych niczyja reka nie mogta dosiggnag¢ w ich
niedostepnych schronieniach w gorach Windhaja.

Parokrotnie mijano groznie wygladajace gromady Hindusow, ktorzy na widok biegnacego
czworonoga gniewnie potrzgsali rekami. Pars staral si¢ unika¢ spotkan tego rodzaju, uwazajac, ze nic
dobrego nie moze z nich wynikng¢. Zwierzeta nie ukazywaly si¢ prawie wcale. Kilka matp pierzchto
przed stoniem, czynigc nieprawdopodobne grymasy, z czego ObiezysSwiat Smiat si¢ do rozpuku.



Wiernego lokaja gngbita nade wszystko jedna mysl: co pan Fogg zamierza zrobi¢ ze stoniem, gdy
dotrg do Allahabadu? Czy zabierze go ze sobg? Niemozliwe. Do ceny kupna dorzuci¢ cene transportu
- zruyjnowatoby to najbogatszego cztowieka! Chyba go sprzeda Albo pusci na wolnos¢. Sympatyczne
zwierze zashugiwatlo na jakie§ wzgledy. A gdyby panu przyszta do glowy mysl podarowania go
Obiezyswiatowi, prawde mowigc, nie wiedziatby, co z takim prezentem robic.

Lokaj nie mégt si¢ oderwac od tych rozwazan.

O 6smej wieczor pokonano trudny do przebycia tancuch gor Windhaja 1 podr6zni zatrzymali si¢ u
stop potnocnego stoku w zrujnowanym bungalowie. W tym dniu przebyli dwadziescia pig¢ mil, A
drugie tyle czekato ich na szlaku ciggnacym si¢ do Allahabadu.

Noc byta chtodna. Pars zebrat nieco chrustu i we wnetrzu bungalowu rozniecit ogien, mile powitany
przez podroznych. Z prowiantu kupionego w Czolby przygotowano wieczerze i rozprawiono si¢ z nig
w mgnieniu oka, jak przystato na ludzi tggo wytrzgsionych w drodze. Rozmowa, rwaca si¢ co chwila,
zakonczyla si¢ wkrotce poteznym chrapaniem. Przewodnik pilnowat stonia, ktory spat stojac oparty o
gruby pien drzewa.

Az do rana nie wydarzyto si¢ nic szczegdlnego. Kilkakrotnie odezwaly si¢ w okolicy gepardy i
pantery, czasem przenikliwie pisnely matpy. Ale drapiezniki ograniczyly si¢ do groznych pomrukow,
nie podejmujac nieprzyjaznych krokow w stosunku do nieproszonych gosci w bungalowie. Pan
Cromarty, zmeczony drogg, spal mocnym, Zotnierskim snem. ObiezySwiat przezywal we $nie raz
jeszcze jazde na stoniu, przynajmniej tak mozna byto sadzi¢ z jego niespokojnych poruszen. Za to pan
Fogg spoczywat tak spokojnie, jakby si¢ znajdowat w swoim cichym domu przy Saville Row.

O szbstej ruszono w dalszg droge. Przewodnik mial nadzieje, ze jeszcze tego wieczoru przybeda do
Allahabadu. W ten sposéb pan Fogg stracitby tylko czg$¢ z czterdziestu o$miu godzin
zaoszczgdzonych od wyjazdu z Londynu.

Spuszczono si¢ z ostatnich wzniesien gor Windhaja. Kiuni znéw ruszyl szybkim klusem. Okoto
potudnia okrgzono wioske Kallenger nad rzeka Kani, doptywem Gangesu. Przewodnik, jak
poprzedniego dnia, omijat osiedla tubylcéw; o wiele bezpieczniej czut si¢ na rozleglych stepach,
ktore zapowiadaty obnizenie si¢ terenu i1 blisko$¢ doliny Gangesu. Allahabad znajdowat si¢ o
dwanascie mil na potnoco-wschod. Zatrzymano si¢ w cieniu kepy drzew bananowych, ktérych
owoce, wedtug zdania podroznikow, “zdrowe jak chleb, A pozywne jak $mietana”, wszystkim bardzo
smakowatly.

O drugiej podrozni znalezli si¢ pod sklepieniem gestego lasu, ktorym mieli posuwaé si¢ na
przestrzeni wielu mil. Przewodnik wybral t¢ droge, uwazajac, ze drzewa dadza najpewniejsze
schronienie. Wydawato si¢ juz, ze podr6z minie bez ztej przygody, gdy wtem ston zatrzymat si¢ z
oznakami niepokoju.

Byta czwarta po potudniu.

Pan Cromarty wysungt gtowe ze swego kosza.



- Co sig¢ stato? - zapytat.

- Nie wiem, panie oficerze - odpart Pars 1 nadstawit uszu. Poprzez gestwine galezi dochodzit
niewyrazny szmer.

Ale juz po chwili szmer ten zblizyt si¢ o tyle, ze mozna bylo rozezna¢ gtosy ludzkie 1 dzwieki
miedzianych instrumentow. Obiezy§wiat caly zamienit si¢ w stuch 1 wzrok. Pan Fogg czekat
cierpliwie, nie mowigc Ani stowa.

Nagle przewodnik zsunat si¢ na ziemig, przywigzat stonia do drzewa 1 zaglegbit sie w gaszcz. Po kilku
minutach zjawit si¢ z powrotem mowiac:

- Procesja braminow idzie w naszg stron¢. Ukryjmy sie.

Odwiazat stonia, odprowadzil go daleko za ostone drzew 1 krzakow i zalecit naszym podrdznym,
Aby nie schodzili na ziemie. Sam gotéw byl w kazdej chwili wdrapaé sie na kark zwierzecia. Zywil
jednak nadzieje, ze gromada wiernych przejdzie mimo, nic nie zauwazywszy, gaszcz lesny bowiem
ukrywat catkowicie podroznych.

Tymczasem jazgot glosOw 1 instrumentow przyblizat si¢. Przeciggle zawodzenia mieszaly si¢ z
warkotem bebnoéw 1 dzwonieniem cymbatow. Niebawem wynurzylo si¢ sposrod drzew - zaledwie o
pie¢ czy dziesie¢ krokow od kryjowki pana Fogga 1 jego towarzyszy - czoto procesji. Poprzez galezie
mozna bylo dobrze si¢ przyjrze¢ uczestnikom tego niezwyktego pochodu. Przodem, w bogato
wyszywanych szatach 1 wysokich czapach, postepowali kaptani. Za nimi ttoczyla si¢ gromada
mezczyzn, kobiet i dzieci. Spiewali co§ w rodzaju pogrzebowego psalmu, ktory przerywato miarowe
dudnienie tam-tamu i dzwigki cymbatow. Wreszcie z tytlu, na wozie o wysokich kotach, ktérych
obrecze 1 szprychy wyobrazaly misterne sploty wezow, ciggnionym przez czworke zebu w bogatych
czaprakach, ukazat si¢ poczwarny posag. Mial czworo ramion, krwawo pomalowany tutow, btedne
oczy, skottunione wtosy, wywieszony jezyk oraz usta umazane na czerwono henng 1 betelem. Szyje
bozka otaczal naszyjnik z gtéw ludzkich, biodra opasywal pas pleciony z ucietych ramion. Bostwo
stalo na powalonym bezglowym olbrzymie.

Pan Cromarty szepnat:
- Bogini Kali, patronka mito$ci 1 $mierci.
- Ze $mierci, to zgoda - rzekt Obiezy$wiat. - Ale mitos$ci? Przeciez to wstretny babsztyl.

Pars nakazat mu gestem milczenie. Dookota posagu miotala si¢ w tanecznych konwulsjach grupa
nagich starcow o ciatach pomalowanych w zoite pasy, w wielu miejscach ponacinanych na krzyz 1
ociekajacych krwig. Byli to fakirzy. Zdarzalo si¢, ze ci fanatycy rzucali si¢ w religijnym obtedzie pod
kota swietego wozu.

Za fakirami kilku bramindéw, odzianych w pelne przepychu wschodnie stroje, wlokto staniajaca sie
kobiete.

Kobieta byla mtoda, skorg miata biatg jak Europejka. Jej gtowa, szyja, uszy, ramiona, palce rak 1 ndég



byly obwieszone klejnotami, naszyjnikami, bransoletami, kolczykami 1 pierscieniami. W lamowane;j
zlotem tunice, pod narzuconym na nig muslinem rysowata si¢ jej wiotka postac.

Jakiz kontrast stanowita straz kroczaca za mtodg kobietg! Szli z nagimi szabliskami u paséw, z
dhugimi pistoletami o polerowanych lufach. Dzwigali palankin, w ktorym lezat trup starca ubrany w
ksigzece szaty. Na glowie mial, jak za zycia, turban wysadzany pertami, na sobie szat¢ jedwabng
przetykang ztotem, pas kaszmirowy, zdobny w diamenty 1 wspanialg bron.

Z tyhu kroczyli muzykanci, A pochod zamykal ttum fanatykéw zagluszajacych krzykami 1 wyciem
dzwigki kottow 1 trab.

Pan Cromarty spozierat na pompatyczny kondukt ze szczegdlnym przygngbieniem.
- “Sutty” - rzekt do przewodnika.

Pars skingt twierdzaco gtowa i potozyt palec na ustach. Dlugi orszak przesuwat si¢ powoli miedzy
drzewami 1 wkrotce znikl w gtebi lasu. Glosy wsigkly w cisze. Z oddali dobiegato jeszcze kilka
mocniejszych tonow piesni; po czym wszystko umilkto.

Fileas Fogg zapamigtat dziwne stowo, wymowione przez generala, 1 gdy tylko procesja znikta z oczu,
zapytat:

- “Sutty”? Co to jest?

- “Sutty” to ofiara ztozona z cztowieka, Ale ofiara dobrowolna. Kobieta, ktoérg pan widzial, jutro o
Swicie splonie na stosie.

- O tajdaki! - wykrzyknat Obiezyswiat nie posiadajac si¢ z oburzenia.
- A ten zmarty? - pytat dalej pan Fogg.
- To ksigze, maz tej kobiety - odrzekl przewodnik. - Udzielny radza Bundelkundu.

- Jak to? - pytat niewzruszony pan Fogg. - To te barbarzynskie obyczaje istniejg jeszcze? Czyz
Anglicy nic nie zrobili, Aby je wytepic?

- Obrzadki tego rodzaju na ogdt w Indiach juz nie istniejg - odpowiedziat pan Cromarty.
- Nieszczesliwa! - wyszeptal Obiezyswiat. - Spalg j3 zywcem!

- Ano tak - podjat general. - Ta kobieta zostanie spalona. Trudno zreszta wyobrazi¢ sobie, jak cigzkie
miataby zycie, gdyby unikngta stosu. Krewni ogoliliby jej glowe, za cate pozywienie dostawalaby
przygars$¢ ryzu na dzien, zaczeto by jej unikaé, jej otoczenie uwazaloby jg za stworzenie nieczyste 1 w
koncu zmartaby gdzies w kacie jak parszywy pies. Mysl o tym zyciu petnym upokorzen silniej
wplywa na decyzje nieszczgsnych kobiet niz mitos$¢, czy religijne uniesienie. Ale zdarza si¢ niekiedy,
ze ofiara jest rzeczywiscie dobrowolna; w takich razach tylko stanowcza interwencja wtadz moze jej
przeszkodzi¢. Pamigtam, gdy mieszkatem lat temu kilka w Bombaju, jakas mtoda wdowa prosita



wtadze, Aby jej pozwolono sptong¢ wraz z ciatem m¢za. Rzad odmowit. Wowczas kobieta opuscita
miasto, uciekta sie pod opieke pewnego niezawistego radzy 1 tam dopetnita zamierzonej ofiary.

Przystuchujacy si¢ tym stowom przewodnik potakiwat ruchem glowy, A gdy generat skonczyt, rzekt:
- Ofiara, ktora dokona si¢ jutro o $wicie, nie bedzie dobrowolna.

- Skad wiesz o tym?

- To historia znana w catym Bundelkundzie.

- A jednak nie byto wida¢, Aby skazana stawiata jaki§ opor - zauwazyl pan Cromarty.

- Bo ja odurzono dymem konopi i opium.

- Wiec gdziez jg wioda?

- Do $wiatynmi w Piladzi, o dwie mile stad. Spedzi tam noc w oczekiwaniu na Smier¢.

- Kiedy nastgpi spalenie?

- Jutro o pierwszym brzasku.

To rzeklszy przewodnik wyprowadzil z gestwiny stonia 1 wdrapal si¢ na jego grzbiet. Miat juz
gwizdng¢ sposobem poganiaczy, Aby zwierzg ruszylo z miejsca, gdy pan Fileas Fogg powstrzymat
go, A potem zwrocit si¢ do generata Cormarty:

- A gdybysSmy tak uratowali t¢ kobiete?

- Pan chce jg ratowac?! - wykrzykngt Cromarty.

- Mam jeszcze przed sobg dwanascie godzin czasu 1 moge je na to poswigcic.

- Niestychane! Wigc pan ma serce, panie Fogg? - zdumiat si¢ sir Francis.

- Niekiedy - odpart po prostu Fileas Fogg. - Gdy czas na to pozwala.



Rozdzial trzynasty
w ktorym Obiezyswiat dowodzi raz jeszcze, ze szczescie sprzyja zuchwatym

Zamiar byt nader smiaty, najezony trudno$ciami, kto wie, czy w ogole wykonalny. Pan Fogg stawial
na karte swoje zycie, A co najmniej wolnos¢, w kazdym razie ryzykowat przegranie swego wielkiego
zaktadu. Ale nie wahat si¢. W panu Cromarty znalazt zreszta zdecydowanego sprzymierzenca.

Co do Obiezyswiata, ten byl gotow wazy¢ si¢ na wszystko, czekal tylko rozkazéw. W zachwyt
wprawita go decyzja jego pana. Pod lodowatg powtoka poczut serce i1 dusze - zaczynat kocha¢ tego
czlowieka.

Pozostawal przewodnik. Jak si¢ wobec zamierzonej wyprawy zachowa? Nie byto rzeczg pewna, czy
nie stanie po stronie Hindusow. Jezeli nie zechce pomoc, nalezato si¢ przynajmniej upewni¢ co do
jego neutralnosci.

Generat zwrocit sie do niego catkiem otwarcie.

- Panie oficerze - odpowiedziatl poganiacz - jestem Parsem, ta kobieta jest tego samego, co ja
pochodzenia. Wiec rozporzadzaj mng.

- Zgoda, chtopcze - rzekt pan Fogg.

- Ale mojg rzecza jest przestrzec pandw - ciggnat Pars - ze mozemy w tej przeprawie zging¢, 1 to
zging¢ w okrutnych mgkach. Wiec niech panowie dobrze zwaza...

- Wszystko zostato zwazone - odpart pan Fogg. - Mysle, Ze trzeba teraz czeka¢ 1 dziata¢ pod ostong
nocy.

- Ja tez tak mysle - potwierdzit przewodnik. I dzielny Pars opowiedzial wszyst- ko, co styszat o
osobie skazanej. Byla dziewczyna o glosnej urodzie, corka moznego rodu kupieckiego z Bombaju,
ktory wyznawat religie Parsow. W Bombaju otrzymata staranne wychowanie. Nazywala si¢ Auda.

Utraciwszy rodzicOw, musiata wbrew swej woli zosta¢ zong starego maharadzy z Bundelkundu. Juz
po uplywie trzech miesigcy zostala wdowa. Wiedzac, ze czeka ja Smier¢, probowala zbiec.
Schwytana, oddana w rgce okrutnych krewnych zmartego, ktorym jej $mier¢ byta na reke, szta oto na
stos ofiarny 1 nic nie przemawiato za tym, ze zdota go unikna¢.

- Opowiadanie to umocnito jeszcze pana Fileasa i1 jego towarzyszy w szlachetnym postanowieniu.
Ustalono, ze skierujg si¢ ku Swiatyni w Piladzi 1 podsung ku niej jak mozna najblize;.

W pét godziny potem zatrzymano si¢ w zaroslach o pigéset krokdw od murow $wigtyni, ktore mozna
byto z dala zauwazy¢. Dochodzity stamtagd wyraznie histeryczne ryki fanatykow.

Naradzono si¢ woéwczas nad sposobami dotarcia do uwi¢zionej. Pars znal Swiatyni¢, w ktorej, jak
twierdzit, mtoda kobieta jest zamknigta. Co wigc nalezato czyni¢: czy przedostac si¢ przez ktoras z
bram, w czasie gdy thuszcza bedzie pograzona w narkotycznym $nie, czy tez przebi¢ otwor w murze?



Ale to mozna byto postanowi¢ dopiero po przybyciu na miejsce i w ostatnim momencie. Jedno nie
pozostawialo watpliwosci: porwania trzeba dokona¢ jeszcze tej nocy przed nastaniem dnia, kiedy to
ofiara ma by¢ odprowadzona na stos. Woéwczas juz zadna moc ludzka nie zdota jej ocali¢.

Pan Fogg 1 jego towarzysze czekali, Az zapadnie noc. O szostej, gdy uczynito si¢ ciemno,
zdecydowano si¢ zbada¢ poblize swigtyni. Krzyki fakirow milkty powoli. Widocznie zaczynal juz
dziala¢ stawetny ‘“hang”, nap6j z opium 1 wywaru z konopi, ktérym raczono si¢ w takich
okolicznos$ciach. Zapewne wigc begdzie mozna przeslizng¢ si¢ do swigtyni miedzy zamroczonymi
Hindusami.

Pars wiodl pana Fogga 1 jego towarzyszy bezszelestnie przez gestwing niskich drzew. Po dziesigciu
minutach przedzierania si¢ poprzez gale¢zie znaleZli si¢ nad rzeczka. Pality si¢ tu Zzywiczne pochodnie,
osadzone na zelaznych dragach, A przy ich blasku wida¢ byto wysoki stos utozony z drogocennego
sandatowego drzewa, przesyconego wonng oliwg. Na szczycie spoczywaly zabalsamowane zwtoki
radzy, ktore miaty by¢ spalone jednoczesnie z nieszczgsng wdow3a. O sto krokdéw dalej wznosita si¢
Swiatynia. Wieze jej rysowaly si¢ w morku posrod wierzchotkow drzew.

- Za mng! - rzucit potglosem przewodnik.

Podwoiwszy czujnos¢, posuwali si¢ bezszelestnie w wysokiej trawie. Gleboka cisze przerywat
jedynie wiatr szumigcy w gateziach.

Na skraju polany przewodnik stangl. Kilka pochodni oswietlato to miejsce, gdzie lezeli pokotem
Hindusi, ktorym opium odebrato przytomnos¢. Rzektbys, pole bitwy zastane trupami. Beztadnie ze
sobg zmieszani, lezeli mezczyzni, dzieci 1 kobiety - cigzkie chrapanie dochodzito z r6znych stron.

Opodal w masie drzew rysowaty si¢ niewyraznie kontury §wigtyni. Ku wielkiemu niezadowoleniu
przewodnika okazato si¢, ze straz nie $pi 1 z obnazonymi szablami w reku przechadza si¢ w blasku
pochodni pod drzwiami swigtyni. Wewnatrz, jak nalezato sadzi¢, czuwali kaptani.

Pars nie probowal podsung¢ si¢ blizej. Pojal, ze wedrze¢ si¢ do $wiatyni jest niemozliwos$cia, 1
kazal swym towarzyszom cofng¢ si¢ nieco. Fileas Fogg takze uznat, Ze nie majg tu nic do roboty.
Zatrzymali si¢ 1 naprgedce odbyli naradg.

- Poczekajmy jeszcze - rzekl generat. - Jest dopiero 6sma. Niewykluczone, ze 1 straznikow zmorzy
sen...

- To catkiem mozliwe - popart go Pars.

Wyciagneli si¢ wszyscy czterej pod drzewami i czekali. Ale jakze dluzyt im si¢ czas! Przewodnik
zrywat si¢ raz po raz i szedl na brzeg lasu wypatrywac, czy nie zaszly jakies zmiany. Jednakze straze,
oblane blaskiem pochodni, wcigz czuwaty, A z wnetrza Swiatyni saczylo si¢ przez szyby ciagle to
samo mdie $wiatto.

I tak czekali Az do potnocy. Sytuacja si¢ nie zmienita: Swigtyni strzezono z jednakowa baczno$cig i
nie mozna byto liczy¢ na zdrzemnigcie si¢ strazy. Najwidoczniej straznikom zabroniono skosztowac



oszotamiajacego “hangu”. Trzeba byto wzia¢ sie do rzeczy w inny sposob 1 wej$¢ do wnetrza przez
otwor wybity w murze. Pozostawato pytanie, czy kaptani w §wiatyni strzega swej ofiary z rowng
troskliwos$cia, jak zotnierze przy bramie.

Raz jeszcze naradzili si¢ krotko 1 przewodnik oswiadczyt, ze gotow jest 1$¢ naprzod. Pan Fileas,
Cromarty 1 Obiezy$wiat ruszyli za nim. Musieli zatoczy¢ dos$¢ znaczny krag, zanim dotarli do
swiatyni od tytu. Szczesciem nikogo nie spotkali na drodze 1 o pét do pierwszej w nocy znalezli si¢
pod murami. Nie zaciagni¢to tu zadnych strazy, Ale tez 1 mury od tej strony byty gluche, bez drzwi 1
okien.

Noc byta ciemna. Waski okrajek ksi¢zyca zaledwie wysuwal si¢ zza horyzontu, torujgc sobie droge
przez sklgbione chmury. Ciemno$ci potegowata jeszcze wyniosta zastona drzew.

Nie wystarczato jednak dotrze¢ do stop muru. Nalezalo teraz przystapi¢ do zrobienia w nim
przejscia, A spiskowcy nie mieli innych narzedzi oprocz scyzorykow. SzczgSciem Sciany nie byty
zbyt mocne - sklecono je z drzewa 1 cegiel. Gdyby jedng z nich udato si¢ wyjaé, reszta posztaby
tatwo.

Starali si¢ pracowac jak najciszej. Z jednej strony wytuskiwat cegly przewodnik, z drugiej - dobierat
si¢ do nich Obiezy$Swiat przebijajac wspolnymi sitami przejscie szerokosci dwoch stop.

Robota raznie postepowata naprzod, gdy wtem z wnetrza Swiatyni wydart sie przenikliwy krzyk 1
natychmiast odpowiedzialty mu wotania z zewnatrz. Obiezy§wiat 1 Pars znieruchomieli. Bylzeby to
sygnat Alarmowy? Odkryto ich? Rozsgdek nakazywal zmykac co tchu z tego miejsca 1 tak tez wszyscy
czterej uczynili. Nie oparli si¢ Az pod ostong zarosli 1 tam nadstuchiwali, czy Alarm si¢ nie
powtorzy, gotowi w kazdej chwili wroci¢ do przerwanej czynnoS$ci.

Ale - przeklety wypadek! - na tylach Swiatyni pojawity si¢ straze 1 w ten sposéb uniemozliwity
wszelki dostep do murow.

Trudno opisa¢ rozczarowanie czterech wybawcow, ktérych dzieto przerwano w petlnym toku!
Pomieszano im oto szyki, uniemozliwiono przedostanie si¢ do uwigzionej; jakimiz teraz srodkami
zdotajg wyrwac ja z opresji? Pan Cromarty z wsciektosci gryzt piesci. Obiezyswiat wylazil ze skory,
Pars z trudem powstrzymywal go od jakiegos nieopatrznego kroku. Tylko pan Fogg czekat na rozwoj
wypadkow zimny 1 milczacy.

- Co6z nam pozostaje? Musimy odjechac - odezwat si¢ zniech¢cony generat.

- Tak, tylko to nam pozostato - potwierdzit Pars.

- Zaczekajmy jeszcze - rzekt Fogg. - Wystarczy, jezeli w Allahabadzie bede jutro przed potudniem.

- Na c06z pan jeszcze liczy? - spytat Cromarty. - Za par¢ godzin zacznie dnie€ i...

- Szczgscie moze si¢ do nas uSmiechna¢ w ostatnim momencie.

Styszac to pan Cromarty dalby wiele, zeby moc w tej chwili spojrze¢ w oczy Fileasa Fogga. Co6z



zamyslat ten lodowaty dzentelmen? Chyba nie miat zamiaru wedrze¢ si¢ na stos i1 otwarcie wyrwac
ofiary z rak katow. Byloby to szalenstwo, A czyz mozna przypuszczaé, ze ten cztowiek bytby do tego
zdolny? Niemniej jednak pan Cromarty postanowit czeka¢ na rozwigzanie tej Awantury. Przewodnik
uznal pozostawanie w tym miejscu za zbyt ryzykowne 1 wyprowadzit wszystkich na drugi koniec
polany. Stad, pod ochrong krzakow, mogli wygodnie obserwowac uspiong gromade.

A tymczasem Obiezy$wiat, usadowiony ws$rdd nizszych konaréw drzewa, rozwazal pewna mysl,
ktora, zapaliwszy si¢ w jego mozgu jak btyskawica, utkwita tam wreszcie na dobre. Z poczatku
wzruszal ramionami.

- Co za pomyst! - mowit sobie. Ale pomyst zagniezdzit si¢ w jego mozgu 1 lokaj mruknat: -
Wiasciwie dlaczego by nie? Moze to jedyny sposob na tych pijanych balwanow.

Nie sformutlowal swojej mysli doktadniej. Z matpig zrecznoscia zeslizngt si¢ na nizsze galezie,
ktorych konce zwieszaty si¢ tuz nad polang.

Tymczasem godziny uptywaly, cienie zaczgty sie przerzedza¢ zwiastujac nadchodzacy dzieh. Mimo to
ciemnos¢ byla jeszcze bardzo gleboka.

Krytyczna chwila nadeszta. Lezacy pokotem tlum jakby zmartwychwstat. Ciata poruszyty sie,
rozlegto sie dudnienie wielkiego bebna. Spiewy, krzyki buchnety od nowa. Nadchodzita chwila, w
ktorej nieszczgsliwa miata zging¢. Niebawem otwarly si¢ wierzeje Swiatyni 1 wytrysto stamtad silne
swiatlo. W jego blasku mozna bylo dostrzec ofiare wleczong przez dwdch kaptandéw. Panu Foggowi i
generatowi wydato si¢, ze instynkt samozachowawczy nieszczegsnej toczy teraz walke z dzialaniem
narkotyku, ze jej $SwiadomoS¢ zaczyna si¢ buntowal przeciw oprawcom. Mocniej zabito
wspolczujace serce generata. Scisnat odruchowo reke pana Fogga i wowczas poczut, ze tkwi w niej
otwarty noz.

W tej chwili thum drgnat 1 zachybotat. Poczuwszy dym kadzidet, mtoda kobieta znéw popadta w
odretwienie. Szta wsrod fakirow, A towarzyszyty jej fanatyczne wrzaski. Pan Fogg 1 jego przyjaciele
zmieszali si¢ z ostatnimi szeregami pochodu. W pare minut potem gromada zatrzymata si¢ nad rzeka o
piecdziesigt krokéw od stosu, na ktorym spoczywaly zwloki maharadzy. Po chwili w
przerzedzajacym si¢ mroku oczy ich rozréznity nieruchome cialo kobiece wyciggniete obok
ksigzecego trupa.

Do stosu przytknieto pochodni¢ 1 drzewo, nasycone oliwg, nagle buchneto ptomieniem. Jednoczesnie
Pars 1 general Cromarty musieli uzy¢ catej swej sity, Aby powstrzyma¢ pana Fileasa Fogga, ktory w
szlachetnym oburzeniu rzucit si¢ naprzod. Szamotali si¢ chwile 1 Fogg juz miat ich odtraci¢, gdy
naraz zaszedl niestychany wypadek. W ttumie podniost si¢ okrzyk zgrozy. Hindusi upadli twarzg na
ziemie.

Coz to? Czy stary maharadza ozyt? Ujrzano nagle, ze wstaje niby upior, unosi w ramionach zong 1
owinigty oblokami dymu, nieziemski, sptywa ze stosu... Fakirzy, straze, kaptani, owtadnieci paniczng
trwoga, rozptaszczyli twarze na ziemi, nie Smigc podnie$¢ oczu na cud. Ciato kobiety zwisto jak
martwe w mocnych ramionach, ktore dzwignety ja niby piorko. Pan Fogg 1 pan Cromarty stali jak
wryci, Pars wtulit glow¢ w ramiona.



Ale oto zmartwychwstaty radza biezy ku obu Anglikom 1, mijajac ich, rzuca krotkie wezwanie: - W
nogi!

Byl to Obiezy§wiat we wtlasnej osobie. Korzystajagc z ciemnosci wslizngl si¢ na stos 1 pod ostong
dymu wyrwal mtodg kobiet¢ Smierci. Dzielny chtopiec zdobyt si¢ na tyle mgstwa 1 przytomnosci
umystu, ze porazit trwogg ttuszcze fanatykow.

W chwile potem, wszyscy czterej znikneli w gaszczu lasu, unoszeni szybkim biegiem stonia. Wrzaski
1 wycia, A nawet jaka§ zabtgkana kula, ktora przeszyla kapelusz pana Fileasa, niosty im wies¢, ze
manewr zostal odkryty.

Rzeczywiscie, gdy dymy rozwialy si¢, oczom Hindusow ukazat si¢ trup radzy po dawnemu na stosie.
Ochtonawszy, kaptani pojeli, ze przed chwilg dokonano §wigtokradczego porwania. Rzucili si¢ w
las. Za nmimi ruszyli straznicy. Probowano strzela¢. Ale uciekajacy oddalali si¢ z nadzwyczajng
szybkoscig 1 wkrotce byli juz poza zasiegiem kul 1 strzal.



Rozdzial czternasty
w ktorym Fileas Fogg przebywa uroczq doline Gangesu nie zwracajgc na nig uwagi

Tak wigc $miate porwanie udato si¢. Jeszcze w godzing potem Obiezyswiat zasmiewat si¢ ze swego
fortelu. Generat uscisngt zuchwalcowi reke. Pan Fogg ograniczyt si¢ do krotkiego “dobrze”, co w
jego ustach rownato si¢ najwyzszym pochwatom. Lokaj odpart na to, ze catg zastugg nalezy przypisac
panu Foggowi. Co do niego, Obiezyswiata, to chciat tylko wyptata¢ pociesznego figla. I gdy teraz
myslat, ze on, niegdy§ gimnastyk, eks-sierzant strazacki, byt przez kilka chwil zmarlym mezem
czarujacej kobiety, starym, zabalsamowanym radzg - Smiat si¢ z tego do rozpuku.

Hinduska nie ockneta si¢ jeszcze z omdlenia. Owinigta w pledy, lezata w jednym z koszow.
Tymczasem ston, kierowany wprawng reka Parsa, pedzit przez mroczny las. W godzing po
opuszczeniu swigtyni w Piladzi podrézni znaleZli si¢ na pustynnej rowninie. Postd; wypadt dopiero o
siddmej. Mtoda kobieta wcigz jeszcze nie odzyskiwata przytomnosci. Przewodnik wlal jej w usta
pare tykow rozcienczonej wodki, Ale stan odurzenia nie ustgpowat 1 miat jeszcze trwac przez pewien
czas. Sir Francis, ktory znat ten rodzaj oczadzenia konopnym dymem, zapewnial, ze organizmowi
Hinduski nic nie zagraza. Natomiast mniej byl spokojny o dalsze losy ocalone; wdowy. Oswiadczyt
panu Foggowi bez ogrodek, ze jesli mtoda kobieta pozostanie w Indiach, to na pewno wpadnie
znowu w r¢ce swoich katow. Ci opgtancy rozproszeni sg po catym pdtwyspie 1 potrafia odszukaé
zbiegla ofiar¢ bez wzgledu na to, czy bedzie ona w Bombaju, Madrasie czy w Kalkucie. I na poparcie
swych stéw pan Cromarty przytoczyl Analogiczne zdarzenie, ktére miato niedawno miejsce. Uwazat,
ze dopiero poza obrebem Indii mtoda kobieta bedzie mogta bezpiecznie oddychac.

Fileas Fogg odpowiedzial, ze zdaje sobie sprawe z tych trudnosci 1 ze wezmie je pod uwagg.

Okoto dziesigtej przewodnik oznajmit, ze stacja Allahabad jest przed nimi. Tu zaczyna si¢ dalszy
odcinek lini1 kolejowej 1 pocigg w ciggu niespetna jednej doby dowiezie podréznych do Kalkuty. Pan
Fileas powinien wigc swobodnie zdazy¢ na parowiec, ktory nazajutrz, 25 pazdziernika, odptywa w
potudnie do Hongkongu.

Mtoda kobiete utozono w jednej z izb dworca. ObiezySwiata obarczono obowigzkiem zakupienia
przedmiotow potrzebnych mtodej damie, A wiec: sukni, szala, futra 1 tak dalej. Pan Fileas w zwiazku
z tym upowaznil lokaja do swobodnego uzywania sakiewki.

Obiezyswiat wyruszyl tedy nie zwlekajac 1 wkrotce szedt juz ulicamui Allahabadu. Nazwa ta znaczy
“miasto Boga”. Jest ono jednym z najbardziej czczonych miejsc w Indiach, gdyz lezy u zbiegu dwoch
swietych rzek: Gangesu 1 Dzakiny, ktorych wody przyciagaja rzesze pielgrzymow z calego Swiata.
Jak wiadomo, legendy Ramajany [epopeja starohinduska] glosza, ze zrédio Gangesu wytryska w
niebie, skad wody jego splywaja na ziemi¢ za sprawg Brahmy. Zatatwiajac sprawunki, ObiezySwiat
zdotat obejrze¢ cate miasto bronione ongi$ przez potezny fort, w ktorym miesci si¢ dzi$ panstwowe
wiezienie. Kiedys byto to miasto przemystowe 1 handlowe, z czego teraz nie pozostato Ani $ladu.
Lokaj na prézno rozgladal si¢ za jakim$ magazynem mod, sadzac widocznie, ze si¢ znajduje na
Regent Street w Londynie, o kilka krokow od firmy “Farmer 1 Spotka™.

Wreszcie u jakiego$ przekupnia, starego, targujacego sie Zyda, nabyl, co mu bylo potrzebne: suknie



ze szkockiej kraty, szeroki ptaszcz wetniany 1 drugi podbity wspaniatym futrem, za ktoéry nie zawahat
si¢ zaptaci¢ siedemdziesieciu pieciu funtow. Dumny z tych zakupdéw wroécit na dworzec.

Tymczasem pani Auda zaczela przychodzi¢ do siebie. Dzialanie narkotykow, ktorymi odurzyli ja
swieci mgzowie w Piladzi, ustgpowato powoli 1 rownoczesnie jej pickne oczy odzyskiwaty tagodny,
wtasciwy Hinduskom, wyraz.

Gdy krol-poeta, Usaf Uddaul, chcial opisa¢ wdzigki krolowej Ahmehnagara, opiewatl je tymi stowy:

“Jej l$nigce wtlosy, rozczesane na dwie czegSci, okalaja harmonijng lini¢ policzkow biatych 1
delikatnych, gtadkich 1 §wiezych. Jej brwi czarne jak heban maja pyszny zarys tuku Kamy, boga
mitosci. Spod jedwabistych rzes patrza czarne, wilgotne Zrenice, A w nich, niby w §wietych stawach
Himalajow, kapig si¢ odblaski najczystszej, niebianskiej swiatlosci. Drobne, rOwne 1 biate s3 jej
zeby, ktore 1sSnig w rozchylonych usmiechem wargach, podobnie jak kropla rosy 1$ni w pototwartym
tonie kwiecia granatu... Jej ksztaltne uszy niby male muszle, jej ro6zowe dtonie, jej delikatne jak
paczki lotosu stopy maja blask najdrozszych peret Cejlonu, najpiekniejszych diamentéw Golkondy.
Jej gictka kibié, tak szczupta, ze jedna dionig daje si¢ opasacé, podkresla wytwornos¢ kragtych bioder
1 pigkno piersi, gdzie zakwitajagca mtodos¢ skryla swe najwspanialsze skarby. Gdy ciato jej
ogarniaja fatdy powldczystej szaty, wydaje si¢, ze boska reka Vikvakarmy, niesmiertelnego
rzezbiarza, uksztaltowata je ze szlachetnego kruszcu”.

Ale nie potrzeba nam Az tak kwiecistych przeno$ni, zeby stwierdzi¢ po prostu, ze pani Auda, wdowa
po maharadzy Bundelkundu, byta urocza kobieta. Méwita wyborng Angielszczyzng 1 przewodnik nie

przesadzat, gdy twierdzil, ze wychowanie przeobrazito catkowicie mtodg Parsjanke.

Pocigg mial za chwile ruszy¢ w droge. Przewodnik czekal. Pan Fogg wreczyl mu uméwione
wynagrodzenie, nie dodajagc wszelako Ani szelaga ponadto. Zdziwito to nieco Obiezy§wiata, ktory
dobrze wiedzial, ile jego pan zawdzigcza ofiarnosci Parsa. W samej rzeczy, przewodnik, biorgc
udzial w porwaniu, ryzykowal dobrowolnie zycie, bo gdyby Hindusi dowiedzieli si¢ o tym
kiedykolwiek, nie unikngtby ich zemsty.

Nalezato jeszcze co$ postanowi¢ o losie Kiuniego. Co zrobi¢ ze stoniem tak drogo kupionym?
Okazato si¢, ze pan Fileas juz t¢ kwesti¢ rozstrzygnat.

- Przewodniku - rzekl do Parsa - stuzytes mi rzetelnie 1 ofiarnie. Optacitem juz twoje ustugi, Ale
jeszcze nie wynagrodzitem poswiecenia. Jesli chcesz mie¢ tego stonia, bierz go.

- Czcigodny panie, to majatek! - zakrzyknal Pars z bltyszczacymi radoscig oczami.

- Wez go, ja 1 tak pozostane ci dtuzny - odpowiedziat Fogg.

- Ciesz sig, bracie - zawotal ObiezySwiat - 1 zabieraj stonia! Kiuni to dzielne 1 poczciwe bydlg.
Po czym zblizywszy si¢ do zwierzgcia, podsungt mu kilka kawatkoéw cukru.

- Masz tu, Kiuni, masz! - rzekt.



Ston wydat kilka pomrukéw zadowolenia. Potem, uchwyciwszy trgbg ObiezySwiata w pasie,
podnidst go na wysokos¢ swego olbrzymiego tba. Lokaj, bynajmniej tym nie przestraszony, pogtaskat
zwierze z wielkg serdecznoscig. A gdy nastepnie zostal migkko postawiony na ziemi, nie zapomniat
na 6w uscisk stoniowej traby odpowiedzie¢ usciskiem swej krzepkiej reka.

W chwile pdzniej pan Fogg wraz z panem Cromarty i ObiezySwiatem, znalaztszy pomieszczenie w
wygodnym przedziale 1 umiesciwszy na najlepszym miejscu panig Audeg, pedzili caly sitg pary ku
Benares. Osiemdziesiagt mil, dzielgce to miasto od Allahabadu, przebyto w dwie godziny.

W ciagu tego czasu mtoda kobieta przyszta ostatecznie do siebie, oszolamiajgce opary “hangu”
wreszcie si¢ rozproszyly. Jakze sie¢ musiata zdumie¢, ujrzawszy si¢ w przedziale pociggu w
europejskich sukniach, siedzacag miedzy obcymi mezczyznami! Jej towarzysze przede wszystkim
zajeli sie nig troskliwie 1 sktonili do przetknigcia odrobiny koniaku, co znakomicie wptyneto na jej
samopocZzucie.

Potem general opowiedzial wypadki, ktore zaszly w Piladzi. Potozyl przy tym nacisk na poswigcenie
pana Fogga, ktory nie zawahal si¢ postawi¢ na karte¢ swego zycia, Aby ja ratowac. Wreszcie opisat
niezwykte zakonczenie catej przygody, podkreslajac, ze udato si¢ ono tylko dzigki pomystowosci 1
odwadze Obiezyswiata. Pan Fogg pozwolit méwi¢ generatowi, nie dorzucajgc Ani jednego stowa.
Za to Obiezyswiat, caly w pasach, powtarzatl w koétko, ze “to nie bylo nic takiego”.

Pani Auda bardziej tzami niz stowami dzigkowata gorgco swym wybawcom. Czarne, pickne oczy
mtodej kobiety lepiej niz stowa wyrazaly jej wdzigczno$¢. A gdy wrocita mysla do strasznego
obrzadku “sutty” 1 spojrzatla na ten kraj, gdzie wcigz czaito si¢ niebezpieczenstwo, wstrzasnagt nig
dreszcz grozy.

Pan Fileas Fogg odgadl, co musi si¢ dzia¢ w duszy mtodej kobiety. Aby doda¢ jej otuchy,
zaproponowat, zreszta z wlasciwg sobie oschlos$cig, ze odwiezie ja do Hongkongu, gdzie bedzie
mogta pozosta¢, dopdki sprawa nie przycichnie. Pani Auda przyjeta wdzigcznym sercem te
propozycje. Tak si¢ skladato, ze witasnie w Hongkongu mieszkat jej krewny, jeden z
najzamozniejszych kupcoéw tego miasta.

O wpot do pierwszej pociag stangt w Benares. Legendy braminskie gtosza o tym miescie, ze wyrosto
w miejscu starozytnego Kasi, zawieszonego ongi miedzy niebem A ziemig, w powietrzu, tak jak gréb
Mahometa. W naszej epoce, mniej poetyckiej, Benares - owe “Ateny indyjskie”, jak o nim mowia
orientali§ci - spoczywa sobie zgola prozaicznie na ziemi. Obiezy§wiat miat okazje rzuci¢ okiem na
jego ceglane domy 1 plecione z chrustu chaty, ktoére nadajg miastu wyglad beznadziejny, catkiem
pozbawiony lokalnego kolorytu.

Tuta; musiatl wysig$¢ general Cromarty, Aby uda¢ si¢ do swego garnizonu stacjonujgcego o kilka mil
na polnoc od miasta. Zegnajac sie z panem Foggiem, Zyczyt mu, by odnidst catkowity sukces i zeby
odbyl drugi raz t¢ sama podr6z w sposob mniej oryginalny, Ale za to korzystniejszy dla siebie. Pan
Fileas odpowiedziat lekkim uscisnieniem palcow generata. Znacznie cieplej wypadlo pozegnanie ze
strony pani Audy. Mowita, ze nigdy nie zapomni, ile winna jest sir Francisowi. Z kolei Obiezyswiat
zostat zaszczycony meskim usciskiem prawicy wojskowego 1 wzruszony zapytat, kiedy 1 jak bedzie
mogt okaza¢ swoje oddanie panu generalowi. Wreszcie si¢ rozstano.



Poczawszy od Benares, pocigg posuwat si¢ doling Gangesu. Za szybami przedzialu w czystym
powietrzu przesuwat si¢ urozmaicony pejzaz Biharu; gory pokryte zielenig, pola jeczmienia, pszenicy
1 kukurydzy, rzeki 1 stawy petne zielonawych krokodyli, schludne, dostatnie wioski 1 lasy wcigz
jeszcze zielone. W Swietych wodach rzeki kapaty si¢ stonie 1 zebu o wielkich garbach, A takze
gromady Hindusow obojga pfici, ktorzy, mimo pdznej pory roku i rozpoczynajacych si¢ chtodow,
dopelniali poboznych Ablucji. Wierni, zajadli wrogowie buddyzmu, sg wyznawcami religii
braminskiej, ktorej istota wyraza si¢ w kulcie trzech bostw: Wisznu, boga stonca, Sziwy,
uosabiajgcego zywioly przyrody, 1 Brahmy, pana kaptanéw 1 prawodawcow. Jakimze okiem musieli
teraz patrze¢ Wisznu, Sziwa 1 Brahma na swoje Indie, brane coraz bezwzgledniej w kluby brytyjskie;
wtadzy, 1 na Ganges, po ktorym przesuwaly si¢ parowce, macac jego swiete wody.

Obrazy te blyskawicznie migaty za szybami, A od czasu do czasu przestaniat je obtok biatej pary. O
dwadziescia mil na potudnio-wschod mingli twierdz¢ Czunar, dawne zamczysko radzow z Biharu,
Czazipur, ze stynnymi wytworniami wody rozanej, Patne, gdzie si¢ ogniskuje handel opium, Munger,
osrodek hut zelaznych, kuzni 1 fabryk biatej broni. Piéropusz czarnego dymu 1 sadzy, ktory brukat
niebo nad wysokimi kominami Mungeru, wygladal jak barbarzynska pigs¢ wzniesiona nad tg kraing
marzen.

Przyszta noc. Pociag pedzit wsrod ryku tygrysow 1 wilkéw zmykajacych przed lokomotywa. Juz
niczego nie dojrzano z cudéw Bengalu: Ani Golkondy, Ani zburzonego Gur czy Murszegabadu, ktory
byt ongi$ stolica Burdwanu, Ani Hugli 1 Czandarnagaru - jedynego kawatka ziemi indyjskiej, nad
ktorym powiewal nie Angielski, lecz francuski sztandar, co, naturalnie, mile potechtatlo dume
Obiezyswiata.

Wreszcie o godzinie siddmej z rana oczom podroznych ukazata si¢ Kalkuta. Parostatek, udajacy sie
do Hongkongu, podnosit kotwice dopiero w potudnie, tak wigc pan Fileas miat przed soba piec
godzin czasu. Zgodnie z planem podrozy przybyt do stolicy Indii 25 pazdziernika, w dwadziescia trzy
dni po wyruszeniu z Londynu. Nic nie zyskal na czasie, Ale nie miat tez 1 spdznienia. Dwa dni, ktore
zyskat na odcinku Londyn - Bombaj, utracit w Indiach w wiadomych okolicznosciach, Ale mozemy
przypuszczac, ze pan Fileas Ani troche nie zatowal tej straty.



Rozdzial pietnasty

w ktorym kasa pana Fileasa Fogga staje sie znow [Zejsza o kilka tysiecy funtow szterlingow

Gdy pociag stangl na stacji, pierwszy wysiadt ObiezySwiat, A za nim pan Fogg, ktory podatl reke
mtode] wdowie 1 pomoOgt jej zejs¢ na peron. Pan Fogg postanowit bezzwlocznie udac¢ si¢ na statek
zmierzajacy do Hongkongu 1 zaja¢ si¢ ulokowaniem tam pani Audy. Chcial jej towarzyszy¢ dopoty,
dopoki znajdowano si¢ na terytorium indyjskim, gdzie wcigz czyhato na nig niebezpieczenstwo.

Ale gdy wychodzit z dworca, zblizyl si¢ don policjant.

- Pan Fileas Fogg? - zapytat.

- To ja.

- Ten cztowiek jest panskim stuzacym? - policjant wskazat Obiezy$swiata.

- Tak.

- Panowie zechcg udac si¢ ze mng.

Pan Fogg Ani jednym gestem nie zdradzit swego zdziwienia. Policjant reprezentowat prawo, A dla
kazdego Anglika prawo jest rzecza $wietg. Naturalnie ObiezySwiat, jako typowy Francuz, nie
zamierzal ustapi¢ bez ktotni, Ale policjant dotkngl go koncem patki, A pan Fogg dal mu znak, zeby
byt postuszny.

- Czy ta dama moze nam towarzyszy¢? - zapytal pan Fogg.

- Owszem, moze - odpowiedziat przedstawiciel wiladzy 1 zaprowadzit wszystkich troje do
czteroosobowego powozu, zaprzegnietego w dwa konie, ktory nosi tu nazwe “palkinghari”.

Powo6z ruszyt. Podczas drogi nikt si¢ nie odezwat Ani stowem.

Jechali z poczatku ciasnymi uliczkami tak zwanego “Czarnego Miasta”, zabudowanego szeregiem
marnych lepianek, gdzie ttoczyt si¢ lud réznorakiego pochodzenia, biedny, brudny, obdarty. Potem
powoz wtoczyt si¢ do dzielnicy europejskiej, jasniejacej wesolymi budowlami z cegly, ocienione]
szpalerami drzew kokosowych, najezone; masztami. Tu, mimo wczesnej godziny, paradowali juz
wytworni jezdzcy 1 turkotaly zbytkowne zaprzegi. “palkinghari” stangt przed prostym i widocznie nie
na cele mieszkalne przeznaczonym budynkiem. Wiezniowie - trudno ich byto teraz inaczej nazwac -
wysiedli na znak dany przez policjanta 1 udali si¢ za nim do izby o zakratowanych oknach. Str6z
prawa oznajmit:

- O pot do dziewiatej stang panowie przed s¢dzig Obadiahem.
Powiedziawszy to wyszedt 1 zamknat za sobg drzwi.

- A wigc przytapano nas... - stekngt Obiezy§wiat osuwajac si¢ na krzesto. A pani Auda zwrdécita si¢



do pana Fileasa drzagcym glosem, na prozno starajac si¢ ukry¢ wzruszenie:

- Panie, prosz¢ mnie zostawi¢ memu losowi. Przeze mnie jest pan Aresztowany. To dlatego, ze pan
mnie uratowat...

Pan Fileas Fogg odpowiedziat stanowczo, ze to wykluczone. Nie do pomys$lenia jest bowiem, Aby
niedoszli mordercy osmielili si¢ wystapi¢ z tego rodzaju skargg. To po prostu jakie$
nieporozumienie. Dodal, ze w Zzadnym wypadku nie porzuci pani Audy i1 bedzie jej towarzyszyt Az do
Hongkongu.

- Ale statek odptywa o dwunastej - wtracit Obiezy$wiat.

- Przed dwunasta bedziemy na poktadzie - rzekt spokojnie jego pan. Zostato to powiedziane z takim
przekonaniem, ze lokaj mimo woli mruknat do siebie:

- Do licha, to jasne, ze bedziemy tam przed dwunastg! Czemu mielibySmy nie by¢?

Ale nie byt tak bardzo tego pewny.

O wpdt do dziewiatej otworzyly sie drzwi, zjawit si¢ policjant 1 wyprowadzil wieznidéw do
sgsiedniej sali. Byla to sala rozpraw. Czg$¢ przeznaczong dla publicznosci zapetnili juz
Europejczycy 1 tubylcy.

Pan Fogg, pani Auda 1 ObiezySwiat zajeli tawe naprzeciw krzeset s¢dziego 1 pisarza.

W tej chwili ukazat si¢ sedzia, pan Obadiah, A za nim wsungl si¢ pisarz. Sedzia byl gruby i okragly
jak Arbuz. Zdjat wiszaca na gwozdziu peruke 1 weiggnal ja zrecznie na glowe.

- Sprawa pierwsza - oglosil. Ale w tej samej chwili podniost reke do gtowy 1 zdziwit sig.
- Przeciez to nie moja peruka!
- Rzeczywiscie, panie s¢dzio, to moja - przyznat pisarz.

- No, mdj drogi panie Oysterpuf, jakze pan chcesz, zeby sedzia w peruce pisarza wydat stuszne
orzeczenie!

Tu pan Obadiah 1 pisarz zamienili peruki. Podczas gdy si¢ to dzialo, ObiezySwiat siedziat jak na
rozzarzonych weglach: wydawato mu si¢, ze wskazéwka wielkiego Sciennego zegara posuwa si¢ ze
straszliwg szybkoscia.

- Sprawa pierwsza - powtorzyt sedzia.
- Fileas Fogg! - wywotat pisarz.

- Jestem - odpart dzentelmen.



- Jan Obiezyswiat!
- Obecny - rzekt stuzacy.

- W porzadku - zaczat s¢dzia. - Juz dwa dni mijajg, jak czatujemy na oskarzonych przy kazdym
pociagu, ktory przybywa z Bombaju.

- Oskarzonych? O co? - wyrwat si¢ Obiezy§wiat drzac z niecierpliwosci.

- O tym oskarzony zaraz si¢ dowie - odpowiedziat s¢dzia.

- Panie s¢dzio, jestem obywatelem Angielskim - rzekt pan Fileas Fogg - i mam prawo...

- Czy panu w czymkolwiek ublizono?

- Nie.

- W porzadku - zaczat sedzia. - Juz dwa dni mijajg...

Na rozkaz sedziego wozny otworzyt drzwi 1 wprowadzit na sal¢ trzech hinduskich kaptanow.
- Masz tobie! - mruknagt Obiezyswiat. - To ci tajdacy, ktérzy chcieli nam spali¢ mtoda panig!

Kaptani stangli przed stolem s¢dziego, A pisarz glosno odczytal Akt oskarzenia, gdzie pomawiano o
swietokradztwo urodzonego Fileasa Fogga 1 jego stuzacego, winnych zbezczeszczenia miejsca
uswigconego przez religie braminska.

- Czy oskarzeni dobrze styszeli? - spytal sedzia, gdy Akt zostal odczytany.

- Tak, panie sedzio - rzekt Fileas Fogg i spojrzal na zegarek. - Styszatem 1 przyznaje¢ sig...

- Aha, przyznaje si¢ pan?

- Tak jest! I czekam, Az z kolei ci trzej kaptani przyznajg si¢ do tego, co robili w swiatyni w Piladzi.

Kaptani spojrzeli na siebie ze zdziwieniem. Miny ich §wiadczyly, Ze nie pojmujg, o co oskarzonemu
chodzi.

- A wlasnie! - krzykngt porywczo Obiezyswiat. - W $wiatyni w Piladzi, gdzie zabierali si¢ do
spalenia swej ofiary!

Kaptani ostupieli, A sedzia Obadiah byl zaskoczony.
- Ofiary? - spytat. - Jakiej ofiary? Chcieli spali¢ kogo$ w centrum Bombaju?
- W Bombaju? - zdziwit si¢ z kolei Obiezyswiat.

- Naturalnie. Chodzi nie o $§wiatyni¢ w Piladzi, Ale o $wiatyni¢ w dzielnicy Malabar Hill w



Bombaju.

- A oto - dodat pisarz - dowdd rzeczowy, obuwie tego, ktory zbezczescit §wiatynig.
[ pisarz postawit na stole pare butow.

- To moje buty! - wrzasngl zdumiony do najwyzszego stopnia lokaj.

Mozna sobie wyobrazi¢, jak Obiezy§wiat 1 jego pan byli zmieszani tym obrotem sprawy. Juz dawno
zapomnieli o przygodach ObiezySwiata w Bombaju, A oto odzylty one 1 zawiodty ich przed sedziego
w Kalkucie.

Pan Fix pojal w lot, jak wielka moze wyciagna¢ korzy$¢ z niefortunnego przypadku Obiezy$wiata.
Opdzmiajac swo] wyjazd o dwanascie godzin, odbyt dtuga narad¢ z kaptanami w Malabar Hill.
Obiecat im powazne odszkodowanie za zniewage Swietego miejsca, dobrze wiedzac, ze stanowisko
wtadz wobec przestepstw tego rodzaju jest bardzo surowe. Nastepnie pouczyt kaptanow o kierunku
ucieczki Swigtokradcy 1 zatadowat si¢ wraz z nimi do pierwszego pociagu do Kalkuty. Hindusi 1
inspektor znaleZli si¢ tam wczesniej niz pan Fogg ze swoim stuzacym, ktorych zatrzymaty w drodze
wypadki w Piladzi. Uprzedzone depesza wtadze sadowe w Kalkucie miaty zatrzyma¢ dzentelmena na
stacji. Niech nas nie dziwi wielkie rozczarowanie pana Fixa, gdy si¢ dowiedzial, ze §ciganych nie
ma jeszcze w stolicy Indii. Nawiedzita go ponura mysl, ze sprytny zlodziej wysiadl po drodze na
ktorejs ze stacyjek i1 dat drapaka, Aby ukry¢ si¢ w glebi prowincji potnocnych. Dreczony zhymi
przeczuciami detektyw przez dwadziescia cztery godziny warowal na dworcu. Jakaz byta jego
rados¢, gdy dzisiejszego ranka ujrzat pana Fogga wysiadajacego z wagonu. Wprawdzie w
towarzystwie jego znajdowala si¢ kobieta, czego Fix nie umial sobie wyttumaczy¢, Ale to nie
zmieniato postaci rzeczy. Natychmiast pchngt w ich stron¢ policjanta 1 oto troje podrdznych znalazto
si¢ przed obliczem sedziego Obadiaha.

Gdyby Obiezyswiat byl mniej pochloniety rozprawa, bylby zauwazyt wcisnietego w kat sali Fixa,
ktory z tatwo zrozumialym zajeciem $ledzil przebieg procesu. Biedny detektyw wcigz nie mogt
doczeka¢ si¢ nakazu Aresztowania - nie bylo go dotad w Kalkucie, tak jak nie dotarl na czas do
Suezu 1 Bombaju.

Tymczasem s¢dzia Obadiah kazat zaprotokolowac¢ zeznanie, ktore wymkneto si¢ Obiezy§wiatowi, ten
za$ wiele datby za to, gdyby mogl swe niebaczne stowa odwotac.

- Zatem oskarzeni przyznajg si¢ do winy? - rzekl sedzia.

- Przyznajemy si¢ - powiedzial zimno pan Fogg.

- Sad - ciagnat sedzia - zwazywszy, ze rzad Angielski wszystkie religie ludu hinduskiego w rownej
mierze opieka swa otacza 1 ze oskarzony ObiezySwiat przyznat si¢ do zniewazenia Swigtokradzka
stopg posadzki §wigtyni w Malabar Hill w Bombaju dnia 20 pazdziernika, skazuje rzeczonego
Obiezyswiata na dwa tygodnie Aresztu oraz grzywne w wysokosci trzystu funtow.

- Trzysta funtow! - zawolat lokaj wzglednie obojetny na Areszt, A za to przerazony wysokoscig



grzywny.

- Uprasza si¢ o zachowanie ciszy! - krzyknat piskliwym gtosem wozny.

- Wprawdzie - mowit dalej sedzia - nie zostalo faktycznie dowiedzione, Zze stuga dziatal w
porozumieniu z panem, ten ostatni jednak jest odpowiedzialny za postepki najetego przezen stugi.
Sad, zwazywszy to wszystko, skazuje rzeczonego Fileasa Fogga na tydzien Aresztu i sto piecdziesiat
funtéw grzywny. Panie pisarzu, prosz¢ wywotac¢ nastepng sprawe.

Fix w swoim kacie przezyl niewystowiong satysfakcje. Zatrzymanie Fogga przez caty tydzien w
Kalkucie dawato inspektorowi wiecej czasu, niz bylo trzeba, zeby doczeka¢ si¢ nadej$cia

upragnionego nakazu.

Obiezyswiat byt zdruzgotany. Wyrok oznaczal ruing dla jego pana. Niweczyl szanse wygrania
dwudziestu tysigcy funtow. A wszystko dlatego, ze jemu, przekletemu niedotedze, zachcialo sig
wetkna¢ nos do tej idiotycznej Swigtyni!

Tymczasem pan Fogg, opanowany jak zawsze, nie mrugngwszy nawet okiem - tak jakby ten wyrok
dotyczyt kogo innego - stuchat wyprostowany stow sedziego.

W momencie gdy pisarz oznajmit drugg sprawe, wstat z tawy 1 rzekt:

- Sktadam kaucje.

- To panskie prawo - odpowiedziat s¢dzia Obadiah.

Po grzbiecie Fixa przebiegly ciarki. Odzyskat spoko6j dopiero wtedy, gdy ustyszat orzeczenie
sedziego: “...Biorgc pod uwage, ze podsadni: Fogg 1 jego stuzacy, sg cudzoziemcami, sad oznacza

wysokos¢ kaucji dla kazdego z nich na sume tysigca funtow”.

Znaczyto to, ze jezeli Fileas Fogg nie chcial odby¢ kary, musiat zaptaci¢ olbrzymig sume dwoch
tysiecy funtow.

- Ptace - oznajmit dZzentelmen.

Z worka podroznego, ktory dzwigal jego lokaj, wydobyl paczke banknotow 1 potozyt ja na stole
pisarza.

- Suma ztozona przez podsadnego zostanie mu zwrdcona po jego wyjsciu z wiezienia - powiedzial
sedzia. - Do tego czasu jestescie panowie wolni za kaucj3a.

- ChodZzmy - rzekt pan Fileas Fogg do stuzacego.
- Niechze mi przynajmniej buty oddadzg! - krzyknat Obiezyswiat czerwony ze zto$ci.

Oddano mu buty.



- Kosztowne tapcie! - mruknat lokaj. - Przeszto tysigc funtoéw kazdy. A w dodatku obydwa mnie
uwierajg.

Obiezyswiat, skruszony 1 zatosny, postepowal za swoim panem, ktory prowadzit pod rami¢ panig
Aude. Fix tudzit si¢ jeszcze, ze moze zloczynca nie zdecyduyje si¢ traci¢ tak ogromnej sumy i raczej
odsiedzi osiem dni wigzienia. Z tg mysla wysunat si¢ za odchodzacymi. Ale pan Fogg najal powoz,
usadowit si¢ w nim wraz z Hinduska 1 Obiezy§wiatem 1 detektyw Fix musiat w rezultacie biec za
kotami pojazdu Az do przystani.

Pot mili od przystani stat zakotwiczony na redzie parowiec “Rangun” z wciggnietg juz na maszt flagg.
Znaczyto to, ze statek wkrotce odptywa. Wybila godzina jedenasta. Fileas Fogg przybyt wiec o
godzing za wczesnie. Fix widzial, jak wysiada z powozu 1 schodzi w towarzystwie pani Audy i
Obiezyswiata do todzi przewoznika. Detektyw tupnal nogg.

- A, totr! - pienit si¢. - Dwa tysigce funtow jak nic rzucit! Marnotrawny prawdziwie po ztodziejsku!
Dobrze, przydybie tego ptaszka, cho¢by na koncu §wiata. Tylko ze zmykajac w ten sposob, gotow mi
roztrwoni¢ wszystkie skradzione pienigdze.

Obawy Fixa mialy pewna podstawe. Istotnie, od czasu swego wyjazdu z Londynu, optaciwszy
podrdz, nagrody, stonia, kaucje 1 grzywny, pan Fogg rozsiat juz byt na swym szlaku przeszto piec
tysigecy funtow; tym samym okrutnie stopnial odsetek, ktory detektyw spodziewat si¢ zainkasowac od
uratowanej dla Banku sumy.



Rozdzial szesnasty
w ktorym detektyw Fix zdaje sie nie pamietac o swoich dawnych sprawach

“Rangun”, parowiec zelaznej konstrukcji, o wypornosci tysigca siedmiuset siedemdziesigciu ton 1
sile nominalnej czterystu koni, byl wlasnoscia tego samego towarzystwa zeglugowego, co
“Mongolia”, 1 obstugiwat morza Chin 1 Japonii. Szybko$cig dorownywat “Mongolii” ustepujac jej za
to pod wzgledem komfortu 1 pani Auda nie znalazta na statku takich wygdd, jakimi chciat jg otoczy¢
pan Fogg. Szcze$ciem, chodzito tylko o przebycie trzytysigcepi¢csetmilowej odlegtosci, co nie mogto
zabra¢ wigcej niz jedenascie czy dwanascie dni. Zreszta mtoda wdowa okazata si¢ pasazerkg mato
wymagajaca.

W ciggu pierwszych dni podrozy pani Auda miata okazj¢ blizej pozna¢ swego wybawce. Na kazdym
kroku starata si¢ okaza¢ mu swojg serdeczng wdzigczno$¢. Ale flegmatyczny dzentelmen stuchat jej,
jak si¢ zdawato, z najwickszym chtodem. Nigdy Ani tonem glosu, Ani gestem nie okazal przelotnego
cho¢by wzruszenia. Natomiast dbal pilnie o to, zeby pieknej towarzyszce na niczym nie zbywato. Co
dzien o okre$lonej porze zjawial si¢, Aby porozmawia¢ z nig, A wtasciwie, Aby postucha¢ z
nienaganng uprzejmoscig tego, co moéwi mtoda wdowa. Wypelnial $cisle, co mu nakazywat
obowiazek grzecznosci, z wdzigkiem Automatu, ktorego ruchy przystosowano specjalnie do tego
celu. Pani Auda nie bardzo wiedziata, co o tym mys$le¢, 1 ObiezySwiat musial jej wyjasni¢ catg
dziwaczno$¢ osobowosci swego pana. Opowiedzial o zaktadzie, ktory pchngt dzentelmena w podréz
dookota swiata. USmiechneta si¢ na to mtoda pani, Ale spogladata na dziwnego Anglika poprzez
zastong tak glebokiej wdziecznosci, ze nie bylo mowy, Aby jakas$ krytyczna mysl zmacita to uczucie.

Pani Auda potwierdzita to wszystko, co o jej wzruszajacych dziejach opowiadal przewodnik Pars.
Pochodzenie mtodej kobiety istotnie wyznaczato jej w kraju miejsce wsrod najpierwszych. Wielu
Parsow porobito ogromne fortuny na handlu baweing. Jeden z nich, kupiec bombajski Jakub
Jejeebhoy, ktory otrzymat szlachectwo od rzadu Angielskiego, byt jej krewnym. Czcigodny Jejeeh,
ktorego chciata odszuka¢ w Hongkongu, byt wtasnie kuzynem sir Jejeebhoya. Ale Hinduska nie byta
pewna, czy znajdzie w Hongkongu spodziewane schronienie. Pan Fogg nie podzielat jej obaw:
uwazat, ze wszystko bedzie dobrze 1 problem zostanie rozwigzany “matematycznie”. Tak si¢ wtasnie
wyrazil.

Nie wiadomo, czy mtoda kobieta nalezycie oceniata to okreslenie. W kazdym razie jej wielkie oczy,
“przejrzyste jak Swiete jeziora Himalajow”, wpatrywaty si¢ uporczywie w oblicze Anglika.
Jednakze ten, sztywniejszy jeszcze niz zazwyczaj, nie wygladal na cztowieka, ktory miatby ochote
zanurzy¢ si¢ w ich toni.

Pierwsza cz¢$¢ podrozy odbywata si¢ w jak najlepszych warunkach. Pogoda sprzyjata zegludze. Cata
ta cze$¢ olbrzymiej zatoki, ktorg marynarze nazywaja “przedpiersiem Bengalu”, okazata si¢ taskawa
dla parowca.

“Rangun” znalazt si¢ wkrétce naprzeciw najwickszej wyspy Archipelagu Andamanow, ktérg z daleka
sygnalizuje zeglarzom jej malownicza gora Saddle Peak, wysoka na dwa tysigce czterysta stop.

Cho¢ przeptywano blisko brzegéw, nigdzie nie mozna bylo dostrzec mieszkancéw tych wysp. Ludzie



ci stojg na bardzo niskim stopniu rozwoju, jednak najzupeiniej niestlusznie pomawia si¢ ich o
ludozerstwo.

Przed oczami pasazerOw przesuwala si¢ wspaniata panorama wyspy. Na brzegach ciggnety sie
nieprzemierzone lasy palm wachlarzowych, Arek, bambusow, drzew muszkatowych, tekowcow,
mimoz 1 paproci drzewiastych. W oddali rysowaly si¢ smukte sylwetki gor. Na wybrzezu morskim
Az rojno bylo od salangan, ktorych gniazda uwazane sg w Panstwie Smoka za przysmak 1 wysoko
cenione. Ale wkrotce znikta z oczu urzekajgca panorama Andamanow 1 statek zblizyt si¢ do Cie$niny
Malajskiej, ktora stanow1 jakby wrota do morz chinskich.

Jakze si¢ zachowywal poddéwczas pan Fix, mimo woli wciggniety w t¢ podroz naokoto §wiata?
Pozostawiwszy w Kalkucie zlecenie, Aby natychmiast po nadej$ciu nakazu Aresztowania odesta¢ go
do Hongkongu, detektyw, nie zauwazony przez Obiezy§wiata, zaladowat si¢ na statek. Miat nadzieje,
7ze niepostrzezenie przybedzie wraz z Foggiem do celu. Trudno byloby mu wytlumaczy¢ swa
obecno$¢ na “Rangunie” bez obudzenia podejrzen Obiezyswiata, ktdry byl przekonany, ze Fix zostat
w Bombaju. Jednak, jak si¢ zaraz okaze, logiczny bieg wypadkdéw postawil go znow oko w oko z

sympatycznym lokajem.

Wszystkie nadzieje detektywa, najgoretsze jego zyczenia skupiaty sie teraz na jednym punkcie globu -
na Hongkongu. W Singapurze statek zatrzymywat si¢ zbyt krotko, Aby inspektor mogh tam coskolwiek
zdziata¢. Aresztowa¢ Fogga mozna bylo tylko w Hongkongu - Albo nigdy. Potem ztodziej umknie
bezpowrotnie.

Hongkong byt ostatnim skrawkiem terytorium pod wtadza Angielska na trasie, ktorg przemierzal pan
Fogg. Mingwszy to miasto, mogt z tatwoscig ukry¢ si¢ w Chinach, Japonii czy Ameryce. W
Hongkongu, byle tylko zasta¢ na miejscu nakaz Aresztowania, zakuje si¢ franta w kajdanki i odda
miejscowej policji. Sprawa prosta. Natomiast poza obrebem Hongkongu zwykty nakaz nie wystarczy.
Trzeba by si¢ stara¢ o wydanie przestepcy u miejscowych wtadz. Stad nieuniknione wtoczenie si¢ po
urzedach, trudnosci 1 zwloka, z czego tajdak nie omieszkalby skorzysta¢, Aby drapna¢ na cztery
wiatry.

“Stowem - medytowat Fix w czasie dlugich godzin spedzanych w kabinie - Albo znajd¢ nakaz
Aresztowania w Hongkongu 1 wtedy wezme ptaszka w gar$¢, Albo nakazu nie zastang 1 wowczas
trzeba bedzie za wszelka cene zatrzyma¢ Fogga w mie$cie. Wystrychngt mnie na dudka w Bombaju 1
w Kalkucie. Jesli do tego dojdzie 1 w Hongkongu, diabli wezmg mojg reputacje. Tym razem rzecz
musi by¢ zalatwiona; niech si¢ dzieje, co chce. Ale na jaki by tu si¢ wzig¢ sposob, by w razie
potrzeby op6zni¢ wyjazd Fogga z Hongkongu?”’

Fix gotow byl w ostatecznym razie wyzna¢ wszystko Obiezy§wiatowi, zdemaskowac przed nim pana,
u ktérego stuzy, bo¢ wspdlnikiem jego na pewno nie jest. Lokaj, zastraszony perspektywa
odpowiedzialnosci, sprzymierzy si¢ z detektywem. W kazdym razie sposob bytby ryzykowny i
nalezato uciec si¢ do niego tylko w ostatecznosci. Niech Obiezyswiat stowko pisnie swemu
chlebodawcy, A cala sprawa przepadnie niecodwotalnie.

Tak wigc inspektor policji miat si¢ czym martwic¢ 1 nad czym glowi¢. Obecno$¢ pani Audy u boku
Fileasa Fogga otworzyta przed nim nowe perspektywy. Kimze byla ta kobieta? W jakich



okoliczno$ciach znalazta si¢ w towarzystwie pana Fogga? Nie ulegalo watpliwosci, ze musiat ja
spotka¢ gdzie§ miedzy Bombajem A Kalkutg. Ale gdzie? Bytozby to spotkanie przypadkowe czy tez
odwrotnie - zetknigcie si¢ tych dwojga lezato w planie podrdzy? Mtoda osoba byta przesliczna. Fix
przekonat si¢ o tym na sali sgdowej w Kalkucie.

Detektyw byl zaintrygowany. Doszedt do wniosku, ze cala ta Afera moze kry¢ jaki§ niedozwolony
prawem postepek, kto wie, czy nie porwanie. Tak, inaczej by¢ nie mogto. Owladniety ta mysla, juz
si¢ zastanawial, jakie korzy$ci wyciagnie z nowego uktadu rzeczy. Czy mtoda pani jest zamezna, czy
nie - w kazdym razie musiata zosta¢ porwana 1 sg wszelkie dane, zeby w Hongkongu napytac¢
Awanturnikowi prawdziwej biedy, z ktorej juz si¢ nie zdota wykreci¢ za pomocg pieniedzy. Bytoby
wszelako rzecza nierozsadng czeka¢ Az do Hongkongu. Pan Fogg ma irytujacy zwyczaj
przeskakiwania z jednego statku na drugi 1 zanim poczyni si¢ jakiekolwiek kroki, moze juz by¢ za
pdzno.

Detektyw uznat tedy za konieczne zawczasu uprzedzi¢ wtadze Angielskie w Hongkongu o przybyciu
“Rangunu”. Nie przedstawialo to trudnosci, bo statek zawijal na krotki postdj do Singapuru, A port
ten utrzymuje taczno$¢ telegraficzng z wybrzezem chinskim.

Aby by¢ pewniejszym swego 1 nie dziata¢ na Slepo, Fix wolat wybada¢ przedtem Obiezyswiata.
Wiedzial, Zze nie ma nic tatwiejszego, jak pociaggna¢ Francuza za jezyk, i zdecydowat si¢ odkry¢
dotychczasowe swoje “incognito”. Nie byto czasu do stracenia. Nazajutrz, to znaczy 31 pazdziernika,
“Rangun” miat rzuci¢ kotwice w Singapurze.

Pan Fix wyszedl z kabiny na poktad, uktadajac sobie, ze zaczepi ObiezySwiata niby to przypadkiem, z
oznakami zdziwienia. Zastat lokaja na dziobie 1 po$pieszyt ku niemu z okrzykiem.

- Co takiego?! I pan na “Rangunie”?!
Obiezyswiat nie mogl wyjs¢ ze zdumienia, poznawszy swego znajomego z “Mongolii”.

- Pan Fix tutaj? - méwil. - Jakze to? Zostawitem pana w Bombaju, A teraz odnajdujemy si¢ w drodze
do Hongkongu? Chyba pan tez odbywa podr6z naokoto swiata?

- Skadze znowu! - odpowiedziat Fix. - W Hongkongu schodzg na 1ad. Przynajmniej na kilka dni.

- Aha - rzekt wciaz zdziwiony lokaj. - A jakze si¢ to stato, zeSmy si¢ z panem nie zetkngli od
wyruszenia z Kalkuty?

- Widzi pan, bylem nieco staby... Choroba morska. Trzeba byto poleze¢ troche w 16zku. Zatoka
Bengalska mniej mi stuzyta niz Ocean Indyjski. A jakze panski pryncypat, pan Fogg?

- W dobrym zdrowiu. I po dawnemu punktualny jak rozktad jazdy. Ani jednego dnia op6Znienia. Ale,
Ale, panie Fix, pan nawet nie wie, ze towarzyszy nam mtoda dama!

- Mioda dama? - powtorzyt Fix z taka ming jakby nie pojmowat, o co jego rozméwcy chodzi.

Nie uptyneto wiele czasu, A dowiedzial si¢ od ObiezySwiata wszystkiego, co trzeba. Shuzacy



opowiedzial mu o przygodzie w §wiagtyni bombajskiej, o nabyciu stonia za dwa tysigce funtéw, o
stosie, na ktorym miata sptona¢ pani Auda, 1 o jej porwaniu, o wyroku sadowym w Kalkucie i o
uwolnieniu za kaucja. Fix, cho¢ znal doskonale te ostatnie wydarzenia, udawal zupelng
nieSwiadomos$¢, A Obiezyswiat, zadowolony, ze znalazt chetnego stuchacza, rozgadat si¢ na dobre.

- No, dobrze - spytal wreszcie Fix - Ale czy panski chlebodawca chce te niewiaste wiez Az do
Europy?

- Co znowu, panie Fix! Po prostu odstawimy ja do jednego z jej krewnych, bogatego kupca w
Hongkongu.

- Na nic moje zamysty! - mruknat do siebie Fix starajgc si¢ ukry¢ rozczarowanie. - C6z? Napijemy
si¢, panie Obiezyswiat? - dodat glosno.

- Tego sie¢ nigdy nie odmawia, panie Fix. Musimy obla¢ nasze spotkanie na “Rangunie”.



Rozdzial siedemnasty
w ktorym to i owo zdarza sie w drodze miedzy Singapurem A Hongkongiem

Odtad Obiezyswiat 1 Agent spotykali si¢ czesto, jednak Fix zachowywat duza rezerwe wobec swego
kompana 1 nie probowat go wigcej ciggna¢ za jezyk. Raz czy dwa ujrzat w glownym salonie pana
Fileasa Fogga, ktory Albo przebywal tam w towarzystwie pani Audy, Albo, jak to bylo w jego
zwyczaju, siedzial przy wiscie.

Tymczasem ObiezySwiat zaczal si¢ zastanawia¢ nad dziwnym zbiegiem okolicznosci, ktory jeszcze
raz postawil Fixa na drodze pana Fogga. Rzeczywiscie, byto to co najmniej dziwne. Wszedzie gdzie
tylko ruszyt si¢ Fileas Fogg, od razu zjawial si¢ ten niezwykle uprzejmy jegomos$¢: najpierw w
Suezie, potem na “Mongolii”, wreszcie na “Rangunie”, mimo ze zamierzal pozosta¢ w Bombaju. Nad
tym warto si¢ bylo zastanowi¢. Mial tu miejsce zbieg okolicznosci zaiste dos¢ dziwny. O co temu
cztowiekowi chodzito? Obiezyswiat gotow byl postawi¢ w zaktad swoje haftowane pantofle, ktore
pieczotowicie przechowywal w torbie, ze zagadkowy pan Fix opusci Hongkong jednoczes$nie z jego
panem, i to prawdopodobnie tym samym parostatkiem.

Ale gdyby nawet sto lat nad tym si¢ zastanawial, nigdy by nie odgadt, jakiego rodzaju misj¢ spetnia
im¢ pan Fix. Nigdy by mu w glowie nie postato, ze kto§ moze tropi¢ jego pana, podejrzewajac go o
kradziez. Poniewaz jednak lezy w naturze ludzkiej znajdowaé wyjasnienie dla kazdej rzeczy, wiec 1
Obiezyswiat wpadl na ol$niewajacy domysl, ktory niezle ttumaczyt wszedobylstwo Fixa. Oto,
wedtug niego, Fix jest niezawodnie detektywem wystanym w tropy pana Fileasa przez jego kolegow
z klubu “Reforma”, ktorzy uciekli si¢ do tego srodka, Aby skontrolowaé, czy trasa podrozy pana
Fogga odpowiada warunkom zaktadu.

- Jasne jak stonce! - wykrzyknat lokaj dumny ze swojej domyslnosci. - Wsadzili nam szpicla na kark.
A to zmije! I kogoz to cheg Sledzi¢: mego pana, uosobienie prawosci 1 honoru?

Do paralusza! To was bedzie drogo kosztowa¢, panowie spryciarze...

Byl zachwycony swoim odkryciem, Ale postanowit o niczym nie mowi¢ panu Foggowi. Taki brak
zaufania ze strony przeciwnikow moze bolesnie zrani¢ dzentelmena. Za to przyrzekl sobie przy okazji
tego zakpi¢ z Fixa, nie zdradzajac si¢ zreszta, ze go przejrzal na wylot.

W $rode, 30 pazdziernika, po potudniu “Rangun” wchodzit w Cie$sning Malajska, ktora oddziela
potwysep Malakka od 1agdu Sumatry. Urwiste, pokryte gorami, malownicze wysepki zastaniaty widok
na wielkg wyspe.

Nazajutrz o czwartej nad ranem, to znaczy o pol dnia wczesniej, niz plan przewidywal, “Rangun”
przybyt do Singapuru i1 zatrzymat si¢ tu, Aby odnowi¢ zapas wegla.

Pan Fileas w odpowiedniej rubryce notesu zapisal czas zyskany w tej podrozy 1 wyjatkowo wyszedt
na lad, ulegajac zyczeniu pani Audy, ktéra chciata zazy¢ spaceru.

Fix, ktoremu kazdy krok pana Fogga wydawat si¢ podejrzany, ruszyt za nimi chytkiem. Nie uszto to



oczu Obiezyswiata: §mial si¢ w kutak z manewrow detektywa. Lokaj wybieral si¢ na miasto, Aby
poczyni¢ zwykte sprawunki.

Wyspa Singapur nie jest Ani wielka, Ani zbyt malownicza: brak jej gor, jest ptaska, Ale wlasnie te
jej niewielkie rozmiary stanowig pewien urok. Wyglada jak starannie wygracowany park,
poprzecinany rownymi, picknymi §ciezkami. Pani Auda 1 pan Fileas jechali eleganckim powozem
zaprzggnietym w par¢ rasowych koni sprowadzonych tu z Indii Holenderskich. Po obu stronach drogi
rosty palmy, rozktadajac swe I$nigce liscie, 1 drzewa gozdzikowe o wpodlotwartych kwiatach.
Widziato si¢ krzaki pieprzu, ktore zastepuja tu kolczaste zywoploty wsi europejskich, owdzie
pysznymi koronami kotysaly drzewiaste paprocie 1 sagowce, gdzie indziej drzewa muszkatowe
napetniaty powietrze niewystowionym zapachem. Na gal¢ziach wykrzywiaty sie niesforne 1 ruchliwe
zgraje malp, A w glebi gestwiny czyhaty zapewne tygrysy. Trudno pojac, w jaki sposob drapiezniki
te potrafity si¢ utrzyma¢ na matej, gesto zaludnionej wyspie: mieszkancy jej utrzymuja, ze przedostaja
si¢ wptaw z Malakki.

Zazywszy w ciggu dwoch godzin przejazdzki, pani Auda i jej towarzysz - ktorego oczy, cho¢ otwarte,
niewiele zdawaly si¢ widzie¢ z otaczajacego pigkna - wjechali do miasta. Bylo to skupisko ciezkich,
niewysokich domoéw, ktore tonely w masie ogrodow obfituyjacych w mango, Ananasy 1 inne
najwyborniejsze na §wiecie owoce.

Wroécili na poktad o godzinie dziesigtej, Am przypuszczajac, ze byli caly czas Sledzeni przez
upartego detektywa 1 ze narazili biedaka na koszty wynajecia powozu.

Obiezyswiat byl juz na statku. Zacny chtopiec zakupit kilka tuzinow wielkich jak jabtka owocow
mango o skorce z wierzchu ciemnobragzowej, A purpurowe] wewnatrz, ktorych bialy rozptywajacy
si¢ w ustach migzsz neci najwybredniejszych smakoszy. Obiezyswiat ofiarowal te owoce pani
Audzie 1 nie posiadat si¢ ze szczescia, styszac z jej ust wdzieczne podzigkowania.

O jedenastej “Rangun” skonczyt tadowanie wegla 1 podniost kotwice. W kilka godzin pdzniej
pasazerowie stracili z oczu wynioste gory Malakki, ojczyzng najpigkniejszych na §wiecie tygrysow.

Z Singapuru do Hongkongu, matej oazy Angielskiej, wytaczonej z chinskiego terytorium, jest okoto
tysigca trzystu mil. Panu Fileasowi zalezalo na tym, Aby t¢ odleglo$¢ przeby¢ w ciggu najwyzej
szesciu dni, bo wowczas zdazytby na statek, ktory 6 listopada odptywat z Hongkongu do Jokohamy,
jednego z gtdwnych portéw Japonii.

Na “Rangunie” byto ttoczno. W Singapurze weszto na statek wielu Hindusow, Cejlonczykow,
Malajoéw, Chinczykow 1 Portugalczykow. Wiekszos¢ zajmowata kabiny drugiej klasy.

Pogoda, dotad tak pigkna, zmienita si¢ podczas ostatniej kwadry ksig¢zyca. Morze byto wzburzone.
Dat silny wiatr, szczg$ciem od potudnio-wschodu, co raczej sprzyjalo zegludze. W odpowiednie;j
chwili kapitan skorzystal z tego 1 kazat postawi¢ zagle. “Rangun”, majacy osprzet brygu, rozwijal
zwykle oba marsle oraz fok 1 wtedy szybkos$¢ jego wzrastata dzieki potaczonej pracy wiatru 1 pary.
Mocujac si¢ z kréotka, ztosliwa fala, statek sunat wzdtuz brzegow Annamu 1 Kochinchiny.

Podroz byta meczaca 1 wiekszo$¢ pasazeréw chorowata. Zreszta wine trzeba przypisa¢ nie tyle



morzu, co samemu parostatkowi. Statki “Towarzystwa Zeglugi Wschodnio-Indyjskiej”, obstugujace
morza chinskie, maja powazng wad¢ w swojej konstrukcji: stopien ich zanurzenia przy pelnym
tadunku zostat Zle skalkulowany w stosunku do powierzchni kilu, tak ze w rezultacie stabo
wytrzymujg napor fal. Wystarczy, zeby niewielka masa wodna uderzyta o burty, A parowiec traci
rownowage.

Z tego powodu statki te - nie mOwigc na razie o maszynach - sg duzo mniej warte od jednostek
nalezacych do “Francuskiego Towarzystwa Zeglugowego”, jak na przyktad “Cesarzowa” czy
“Kambodza”; zgodnie z obliczeniami konstruktoréw oba te statki mogg wzig¢ tadunek rowny ich
wlasnemu ciezarowi, gdy statki “Towarzystwa Zeglugi Wschodnio-Indyjskiej”: “Golkonda”,
“Korea” 1 “Rangun”, nie moglyby zaladowa¢ nawet jednej szostej swego cigzaru, nie ryzykujac
pojscia na dno.

Totez teraz, gdy pogoda si¢ popsuta, nalezato mie¢ si¢ na bacznosci. Pod zmniejszong parg
wielokrotnie stawano w dryf. Wynikajaca z tego strata czasu zdawala si¢ wcale nie obchodzi¢ pana
Fogga, natomiast do najwyzszej irytacji doprowadzata jego lokaja. Ten klat wowczas, na czym Swiat
stoi, mechanikow, towarzystwo zeglugowe, kapitana oraz posytat do diabta wszyst- kich tych, ktorzy
si¢ biorg do przewozenia podroéznych. By¢ moze, ze wspomnienie gazu, ktory palit si¢ na jego koszt
w domu przy Saville Row, znacznie wplyneto na spotggowanie ztego humoru poczciweca.

- Czy7zby si¢ pan Az tak spieszyt do Hongkongu? - zagadnat go kiedys Fix.

- Jakby$ pan wiedziat!

- Czy panski chlebodawca chce koniecznie zdazy¢ na statek do Jokohamy?

- Koniecznie.

- Wiec pan ciagle wierzy, przyjacielu, w te fantastyczng podroz naokoto $wiata?

- Najzupetniej. A pan?

- Ja? Nigdy w to nie uwierze.

- O figlarzu! - rzekl Obiezy$wiat 1 przymruzyt znaczaco jedno oko.

To stowo dalo Fixowi do mys$lenia. Mrugniecie, nie wiedzie¢ czemu, zaniepokoito go. Czyzby
Francuz przejrzat jego zamiary? Co o tym wszystkim sadzi¢? Ale jakze ten stugus mogl odgadnac, ze
Fix jest detektywem, co bylo przeciez tajemnicg stuzbowa? W kazdym razie z jego dwuznacznego

zachowania wida¢, ze co$§ mu Swita w gtowie.

Pewnego razu Obiezyswiat posungl si¢ jeszcze dalej. Nie mogt oprze¢ si¢ pokusie 1 utrzymac jezyka
za zebami, zwrocilt si¢ wigc do Fixa ze ztosliwym uSmiechem.

- Czyzbysmy w Hongkongu, drogi panie Fix, mieli utraci¢ panskie przemite towarzystwo?

- Whasciwie... - platat si¢ zaskoczony Agent - sam jeszcze nie wiem... By¢ moze, Ze...



- Ach! - wykrzyknat Obiezy$wiat. - Coz by to bylta za frajda, gdyby pan dalej z nami jechal! Zwaz pan
sam: dobry Agent towarzystwa zeglugowego nie zatrzymuje si¢ w pot drogi. Z poczatku wybieral si¢
pan tylko do Bombaju, A oto dojechato si¢ Az do Chin! Ameryka niedaleko, A z Ameryki do Europy
tylko jeden krok.

Fix wpatrzyt si¢ uwaznie w usmiechnieta od ucha do ucha twarz lokaja 1 nagle zaczat si¢ §mia¢ razem
z nim. Ale ObiezySwiata wciaz jezyk Swierzbil, wiec spytat, czy fach ten sporo panu Fixowi
przynosi.

- Roéznie - odparl Fix nie mrugngwszy nawet powieka. - Bywaja interesy dobre 1 kiepskie. Ale
rozumie pan przeciez, ze koszty podrozy mnie nie obcigzaja.

- Oho! Co do tego nie mam watpliwosci! - odpalil Obiezyswiat Smiejac si¢ na cate gardto.

Po tej rozmowie Agent wrocil do swej kabiny 1 oddat si¢ rozwazaniom. ObiezySwiat wszyst- ko
odgadt, nie ma dwoch zdan. Wie, ze Fix jest detektywem. Ale czy uprzedzit juz swego pana? I jaka
on sam gra w tym wszystkim rolg? Jest wspolnikiem ztodzieja czy nim nie jest? Jesli ztoczyncy
zwietrzyli pismo nosem, c¢zy znaczy to, ze sprawa jest stracona? I tak meczyt si¢ detektyw przez kilka
godzin, raz uwazajac, ze wszystko jest pogrzebane, to znowu ulegajac naglej nadziei, ze pan Fogg o
niczym jeszcze nie wie. Nie mial pojecia, co poczac.

Wreszcie uspokoit si¢ 1 postanowil zagra¢ z ObiezySwiatem w otwarte karty. Jezeli sytuacja w
Hongkongu nie pozwoli na schwytanie ztodzieja 1 pan Fogg zechce opusci¢ ostatecznie terytorium
Angielskie, wowczas Fix wyjawi wszystko ObiezysSwiatowi. Albo si¢ okaze, ze lokaj jest
wspolnikiem swego pana i ze ten zna prawdziwg role Fixa, A w takim razie calg rzecz diabli wezma,
Albo tez shuga jest nieSwiadomy dokonanego przestepstwa i dla wlasnego dobra dopomoze w
schwytaniu ztoczyncy.

Gdy sie¢ tak wazyty stosunki migdzy tymi dwoma, pan Fileas Fogg unosit si¢ nad nimi w chmurze
majestatycznej obojatnosci. Z powaga krazyt jak gwiazda po orbicie swiata, Ani myslac zwracac
uwage na ttoczace si¢ wokot niego drobne gwiazdki.

A przeciez - jezeli wolno nam pozosta¢ przy tych Astronomicznych poréwnaniach - mial w swoim
poblizu gwiazde nader niepokojaca, ktorej wptyw mogtby wywota¢ zaburzenia w jego sercu. Ale
nie! Ku zdziwieniu ObiezySwiata, urok pani Audy nie docieral do dzentelmena. I jezeli w jego duszy
powstawaty jakie$ zaburzenia, to w kazdym razie trudniejsze do odszyfrowania niz te, ktore swego
czasu dostrzezono na Uranie 1 ktére doprowadzity do odkrycia Neptuna.

Tak, Obiezy§wiat byt zawsze ogromnie zdziwiony, gdy odczytywat tyle wdzigcznosci dla jego pana
w oczach mtodej kobiety. Ano trudno, widocznie panu Foggow1 tylko na bohaterskie czyny starczato
serca - na nic innego nie byto w nim miejsca. Nawet sprawy podrdzy 1 szanse wygrania zaktadu nie
zdawaty sie go wcale niepokoic.

Za to jego stuga zyl w nieprzerwanym napieciu. Czasem, przechylony nad balustradg maszynowni,
przypatrywat si¢ pracy poteznego motoru. Niekiedy zdarzalo si¢, ze na skutek gwattownego
falowania morza $ruba wynurzata si¢ z wody, pracujac wsciekle w powietrzu, A z otwartych klap



buchata para. Wywotywato to zawsze oburzenie Obiezy$wiata.

- Wentyle nie sg dostatecznie obcigzone! - wykrzykiwal. - Stoimy na miejscu! Ach, ci Anglicy! Ach!
Czemuz nie ptyniemy statkiem Amerykanskim: by¢ moze wylecielibysmy w powietrze, Ale statek
szedtby piorunem.



Rozdzial osiemnasty
w ktorym pan Fileas Fogg, Obiezyswiat i Fix zajmujq sie, kazdy z osobna, swoimi sprawami

Podczas ostatnich dni podroézy pogoda si¢ pogorszyta. Wiatr wzmogt si¢. Ustaliwszy sie z
poinocnego zachodu, hamowat bieg statku. “Rangun” zataczat si¢ jak pijany 1 pasazerowie mogli
mie¢ stuszng uraze¢ do wichru, ktory bit w statek wielkimi, pobudzajagcymi do mdtosci falami. 3 1 4
listopada rozpetal si¢ prawdziwy sztorm. Wichura miotata falami z szalencza pasja. “Rangun” na pot
dnia musiatl lec w dryf, starajac si¢ tylko na stabych obrotach §ruby utrzyma¢ dziobem do fali. Mimo
zwini¢cia zagli nawalnica wyla w osprzecie statku, jakby rozwscieczona tg resztka oporu.

Szybko$¢ statku zmniejszyta si¢ znacznie. Wygladato na to, ze jezeli sztorm nie ustanie, “Rangun”
dowlecze si¢ do Hongkongu z dwudziestogodzinnym, A moze 1 wigkszym op6znieniem.

Fileas Fogg przypatrywal si¢ temu widowisku z niezmgconym spokojem, cho¢ rozszalate morze
zdawalo si¢ wypowiada¢ walke jemu osobiscie. Czola jego nie przestonita najmniejsza chmurka, A
przeciez jezeli “Rangun” sp6zni si¢ o dwadziesScia godzin, nie mogto by¢ mowy o odptynigciu do
Jokohamy najblizszym statkiem, co zakltdcato w sposob ostateczny tempo podrozy. Ale flegmatyczny
dzentelmen tak si¢ zachowywat jakby sztorm byt przewidziany w odpowiedniej rubryce jego notesu.
Obserwujaca go pani Auda nie zauwazyta zadnej zmiany w usposobieniu swego towarzysza.

Fix patrzyt na huragan zgota innym okiem. Byl zachwycony wiatrem 1 balwanami. A zachwyt
dzielnego detektywa nie miatby zapewne granic, gdyby “Rangunowi” przyszto schroni¢ si¢ przed
burzg w ktoryms z portdw. Najmniejsza zwloka szta mu cudownie na rgke, bo zatrzymywata Fogga na
kilka dni dtuzej w Hongkongu. Cieszyl si¢, ze niebo wraz z wichrem 1 nawainicami wzi¢to udziat w
jego grze. Chorowal wprawdzie odrobinke, Ale c6z to ma za znaczenie! Mniejsza o to, ze cate ciato
skrecato si¢ od ogarniajgcych go raz po raz nudnosci; w tym samym czasie dusza Fixa wzbierata
radoscig.

Natomiast ObiezySwiat nawet nie ukrywal swej ztosci. Nerwy jego nie wytrzymywaty proby.
Dotychczas wszystko szto jak z ptatka! Ziemia 1 morze zdawaly si¢ by¢ na ustugach jego
chlebodawcy. I parostatek, 1 kolej byty mu postuszne. Wiatr 1 para sprzymierzaty si¢ dla jego dobra.
Czy7zby nadeszta pora zawodow 1 potknie¢ na tym gtadkim dotychczas szlaku? Obiezy$§wiat byt na pot
zywy ze zmartwienia, jakby owe dwadziescia tysiecy funtow, postawione w zakltad, miaty by¢ wyjete
z jego kieszeni. Sztorm doprowadzat go do rozpaczy i wsciektosci. Chetnie bytby sie rzucit z kijem
na niepostuszne morze. Biedaczysko! Dobrze robil Fix kryjac si¢ przed nim ze swa przewrotng
uciecha, bo gdyby Obiezy$swiat jg spostrzegt, detektyw kiepsko by na tym wyszedt.

Przez caly czas trwania niepogody lokaj stal na poktadzie. W kabinie dusity go niepokd; i
niecierpliwos¢. Kilkakrotnie, ku zdumieniu zatogi, wspinat si¢ z matpig zreczno$cig na maszty i
pomagatl we wszystkim. Zarzucal gradem pytan kapitana, oficeré6w 1 marynarzy, ktorzy nie mogli si¢
powstrzyma¢ od $miechu, patrzac na tak rozstrojonego pasazera. Obiezy§wiat zadat kategorycznej
odpowiedzi na pytanie: ile czasu trwac begdzie sztorm? Odsytano go wtedy do barometru, ktory wcale
nie kwapit si¢ 1§¢ na pogode. Ztosliwy przyrzad Ani drgnat, cho¢ lokaj potrzasal nim niecierpliwie
jak grzechotka 1 obrzucatl go przeklenstwami.



4 listopada stan morza ulegl zmianie. Wiatr zmienit si¢ na pomysiny. Wraz z nadej$ciem pigknych dni
rozpogodzit si¢ 1 ObiezySwiat. Wreszcie burza ucichta. Marsle 1 wszystkie dolne Zagle zostaly z
powrotem rozwini¢te 1 “Rangun” ruszyt naprzod z nadzwyczajng szybkoscig. Ale straconego czasu
juz nie mozna byto nadrobi¢. Nalezato si¢ z tym pogodzi¢. Lad ujrzano dopiero 6 listopada o piatej
rano, A nie pigtego, jak przewidywat rozktad znajdujacy si¢ w posiadaniu pana Fogga; dwadziescia
cztery godziny spoznienia! Statek do Jokohamy jest juz dawno w drodze!

O szostej wszedt na mostek pilot 1 miedzy bojami przeprowadzit statek do portu w Hongkongu.
Obiezyswiat patal checig, by wypyta¢ tego cztowieka, czy statek do Jokohamy opuscit juz redg.
Jednak pytanie nie mogto mu przej$¢ przez gardto, wolat trzyma¢ si¢ niktej nadziei do ostatniej
chwili. Zwierzyl si¢ ze swoich obaw panu Fixowi. Ten, chytry jak lis, staral si¢ go pocieszy¢, ze pan
Fogg wybrnie jeszcze z klopotu, biorgc nastepny statek. Doprowadzat tym ObiezySwiata do
szewskiej pasji.

Podczas gdy Obiezyswiat nie odwazyt si¢ zasiggna¢ wiesci u pilota, pan Fogg nie miat pod tym
wzgledem Zzadnych obiekcji. Zajrzat do swego rozktadu i spytat pilota, kiedy odchodzi parostatek do
Jokohamy.

- Jutro z rannym przyptywem.

- Aha - rzekt bez najmniejszego zdziwienia pan Fogg.

Obiezyswiat, obecny przy tej rozmowie, miat ochote uscisng¢ pilota, ktoremu Fix prawdopodobnie z
rozkoszg ukrecitby glowe.

- Jak si¢ nazywa parostatek? - zapytat pan Fogg.
- “Carnatic”.
- Jesli wiem, miat on odplyna¢ wczoraj.

- Tak, prosze pana, Ale jeden z kottow wymagatl naprawy 1 trzeba bylo przetozy¢ odjazd statku na
nastepny dzien.

- Dzigkuje panu - rzekt Fileas Fogg 1, sztywny jak Automat, udat si¢ do salonu. ObiezySwiat,
schwyciwszy pilota za reke, Sciskal jg z catej sity.

- Z pana jest setny chtop, panie pilocie!

Zdziwiony pilot prawdopodobnie nie domyslit si¢ nigdy, dlaczego jego proste odpowiedzi wywotaty
tak serdeczng wylewnos¢. Ustyszawszy gwizdek, wstapit na mostek sternika 1 poprowadzit statek
miedzy flotyllg dzonek, [chinska 16dZ Zzaglowa.] todzi rybackich i1 statkéw wszelkiego rodzaju, ktore
zalegaty wejscie do portu. O pierwszej “Rangun” stat juz na cumach przy nabrzezu i wysypywali si¢
z niego liczni pasazerowie.

W tym wypadku szczgsliwy traf pomdgl panu Foggowi. Gdyby nie konieczno$¢ naprawienia kottow,
“Carnatic” bytby odptynat 5 listopada i1 pasazerowie, udajacy si¢ do Japonii, musieliby czeka¢ osiem



dni na nastgpny statek. Wprawdzie pan Fogg opdéznil si¢ o dwadzie$cia cztery godziny, Ale
opoznienie to nie powinno byto gra¢ roli w dalszym rozktadzie podrozy. Parostatek, utrzymujacy
polaczenie na Pacyfiku migdzy Jokohamga A San Francisco, zalezny byt od przybycia statku z
Hongkongu 1 bez niego nie mégt wyruszy¢ w droge. I chociaz do Jokohamy przybedzie si¢ z
dwudziestoczterogodzinnym opdznieniem, w dwudziestodwudniowej podrézy przez Pacyfik tatwo
bedzie t¢ zaleglos¢ odrobi¢. Tak wigc pan Fileas (jesli owych dwudziestu czterech godzin nie bra¢
pod uwagg) znajdowatl si¢ po trzydziestu pigciu dniach podréozy w miejscu przewidzianym w jego
planie.

“Carnatic” mial podnies¢ kotwice dopiero nazajutrz o godzinie piagtej, A wiec pan Fogg miat przed
sobg szesnascie godzin, ktére mogt poswieci¢ swoim sprawom, A wlasciwie sprawom pani Audy.
Zszedlszy na molo, podat pigknej pani rami¢ 1 wprowadzit ja do pierwszego z brzegu palankinu.
Zapytal kulisOw o najlepszy w miescie hotel 1, stosujgc si¢ do ich rady, kazal si¢ nies¢ do Hotelu
Klubowego. Z tytlu kroczyt Obiezyswiat. Po dwudziestu minutach drogi palankin znalazl si¢ na
miejscu.

Wprowadzono panig Aud¢ do luksusowego numeru, troskliwie wybranego przez pana Fogga.
Dzentelmen oswiadczyl, ze 1dzie na poszukiwanie krewnych mtodej wdowy, ktorych pieczy mial jg
powierzy¢. Obiezy$wiatowi Az do swego powrotu polecit zosta¢ w hotelu, Aby pani Auda nie byta
bez opieki.

Wyszedt na ulice 1 kazat si¢ zaprowadzi¢ na gielde. Musiano tam niezawodnie zna¢ osobistos¢ tak
szanowng, jak stary Jejeeh, ktorego zaliczano do najbogatszych kupcow miasta. Makler, do ktorego
zwrocit sie pan Fogg, istotnie znal hinduskiego potentata, Ale okazato sie, ze od dwodch lat nie
przebywa on juz w Chinach. Dorobiwszy si¢ majatku przeniost sig, jak mniemano, do Holandii, gdzie
mial liczne stosunki nawigzane w czasach swej dziatalno$ci handlowe;.

Pan Fogg powrdcit do Hotelu Klubowego. Kazat si¢ oznaymi¢ pani Audzie 1, stangwszy przed nig,
bez zadnych wstepow oswiadczyt, ze czcigodnego Jejeeha nie ma juz w Hongkongu 1 Ze przenidst sig

prawdopodobnie do Holandii.

Parsjanka nic nie odpowiedziata. Przesuneta dtonig po czole i kilka chwil milczata. Wreszcie rzekta
swym melodyjnym gtosem:

- Coz wiec mamrobié, panie Fileasie?

- To bardzo proste - odpart. - Jecha¢ do Europy.

- Ale czyz mogg naduzywac...

- Nie ma o czym mowic¢! Obecno$¢ pani nie popsuje w niczym moich planéw. Janie!
- Stucham jasnie pana - rzekl ObiezySwiat.

- IdZ na “Carnatic” 1 zamoéw trzy kabiny.

Obiezyswiat, zachwycony perspektywg dalszej podrdézy w towarzystwie mtodej kobiety, ktora byta



dlan bardzo taskawa, natychmiast wyruszyt z hotelu.



Rozdzial dziewi¢tnasty
w ktorym Obiezyswiat bierze nazbyt do serca sprawy swego pana i co z tego wynika

Hongkong jest mata wyspa, ktorg traktat w Nankinie, podpisany po wojnie 1842 roku, oddat w rece
Angielskie. Wyspa Hongkong lezy przy usciu rzeki Kanton, A od portugalskiego Macau,
rozciggajacego si¢ na drugim brzegu, dzieli ja zaledwie sze$¢dziesigt mil. Hongkong zwyci¢zyt
Macau we wspotzawodnictwie handlowym 1 obecnie gléwny nurt transportu towardéw chinskich
ptynie przez miasto Angielskie.

Obiezyswiat, wetkngwszy rece w kieszenie, udat si¢ do portu Wiktoria, przypatrujac si¢ po drodze
palankinom, ozaglowanym wézkom, ktore wciaz jeszcze cieszg si¢ w Panstwie Smoka powodzeniem,
1 przelewajacej si¢ ulicami fali thumu ztozonego z Chinczykow, Japonczykow 1 biatych.

Wreszcie znalazt si¢ w porcie Wiktoria. U yjscia rzeki mrowily si¢ nieprzeliczone statki pod
banderami wszystkich narodowosci: Angielskie, francuskie, Amerykanskie, holenderskie, zar6wno
wojenne jak handlowe, todzie japonskie, chinskie dzonki 1 sampany. Morze wygladato z daleka jak
falyjaca, roznobarwna taka. Od czasu do czasu Obiezy$wiat spostrzegat zo6tto ubranych krajowcow,
ktorzy, jak zauwazyl, wszyscy byli w podesztym wieku. Zaszedt do golarza, Aby przekona¢ si¢, jak
wyglada golenie brody wedtlug modty chinskiej; miejscowy Figaro, ktory mowit po Angielsku,
pouczyt swego klienta, ze zauwazeni przezen starcy przekroczyli juz osiemdziesiaty rok zycia, co im
daje przywilej noszenia barwy zo6ttej, bedacej barwa cesarza. Lokajowi wydato si¢ to wszystko
bardzo ucieszne, cho¢ sam nie wiedziat dlaczego.

Ogolony, udat si¢ na nabrzeze, przy ktérym stat “Carnatic”, 1 tu ujrzat przechadzajacego si¢ po molo
inspektora Fixa. Obiezy§wiata nie zdziwito wcale to spotkanie. Za to na obliczu detektywa spostrzegt
wyraz glebokiego niezadowolenia.

- Aha - mrukngl stuzacy - wida¢ sprawy biorg kiepski obrot dla panow dzentelmendéw z klubu
“Reforma”. - I z mitym u§miechem zblizyt si¢ do Fixa udajac, ze wcale nie dostrzega jego wsciektej
miny.

Agent mial rzeczywiscie do$s¢ powodow po temu, by kla¢ fatalnego pecha, ktory go przesladowat.
Znowu nie byto nakazu Aresztowania! Papier dazyl oczywiscie w §lad za detektywem, Ale mogt go
dogoni¢ tylko wtedy, gdyby Fix zatrzymatl si¢ przez kilka dni. A przy tym Hongkong byt ostatnig
posiadtoscig Angielska na trasie pana Fogga i jezeli nie znajdzie si¢ sposobu przetrzymania go na
miejscu, ztodziej niechybnie ujdzie sprawiedliwosci.

- I c6z, panie Fix, jedziemy razem do Ameryki, prawda?

- Tak - rzucit inspektor przez zgby.

- Bagatela! - wykrzyknat lokaj zanoszac si¢ od $Smiechu. - Od poczatku méwitem, ze pan by z nami za
nic si¢ nie rozstat. Ano, ruszajmy zamowic miejsca.

I wszedlszy razem do biura podrozy morskiej, optacili cztery kabiny. Tam dowiedzieli si¢ od



zatatwiajacego ich sprawy urzednika, Zze reperacje na “Carnaticu” sg juz ukonczone, wobec czego
statek podniesie kotwice tego jeszcze wieczoru o godzinie ésmej, A nie nazajutrz rano, jak to byto
zapowiedziane.

- Swietnie si¢ sktada - odpart Obiezy$wiat. - To bedzie na reke memu panu. Lece go uprzedzié.

W tym momencie Fix podjat ryzykowna decyzje. Postanowil wszystko wyjawi¢ ObiezySwiatowi.
Moze to si¢ okaze jedynym srodkiem zatrzymania pana Fogga na kilka dni w Hongkongu. Po wyjs$ciu
z biura podrozy zaprosit swego towarzysza do szynku na kieliszek. Obiezyswiat miat jeszcze sporo
czasu 1 przystat na propozycje. Znalezli w poblizu tawerne o zachecajagcym wygladzie 1 weszli do
srodka. Byta to przestronna izba, przyzwoicie umeblowana; w glebi stalty zwykte szerokie nary,
okryte poduszkami. Na narach lezato pokotem kilku uspionych ludzi. Okoto trzydziestu czy
czterdziestu osob siedziato przy matych wyplatanych z trzciny stolikach. Jedni wysuszali kwarty piwa
Angielskiego “ale” Albo porteru, inni - konwie stodkiej wodki 1 dzinu. Wigkszos¢ palita dtugie
gliniane fajki, nabite opium zaprawionym olejkiem r6zanym. Od czasu do czasu ktory$ z palaczy
tracit przytomnos¢ 1 walit si¢ pod stot. Wowczas zjawiali si¢ kelnerzy. Jeden bral jegomoscia za
glowe, drugi za nogi 1 rzucali go na wielkie toze pospotu z innymi. Juz okoto dwudziestu ludzi lezato
obok siebie w krancowym otepieniu.

Fix 1 Obiezyswiat pojeli, ze znajdujg si¢ w palarni opium, odwiedzanej przez wszelkiego rodzaju
nieszczesliweow, ogtupiatych, wychudtych, doprowadzonych do zupetnego upodlenia. Na ich to
ostateczng zgube chciwa zysku Anglia sprzedaje corocznie za dwiescie szescdziesigt milionow
frankow tego zZtowieszczego towaru, ktory nazywa si¢ opium. Haniebny to zysk, zebrany z najbardzie;j
ponurego z ludzkich natogdéw. Na prézno rzad chinski wydawal surowe przepisy, zapobiegajace
rozszerzaniu si¢ tej nami¢tnosci. Palenie opium bylo zrazu obyczajem klasy bogaczy, z czasem
zarazito biedote 1 dzi§ juz nic nie moze przeciwdziata¢ spustoszeniu, jakie ten nalog czyni. W
Panstwie Srodka pali si¢ opium wszedzie i bez wzgledu na pore. Kobiety, zaréwno jak mezczyzni
oddajg si¢ tej zgubnej nami¢tnosci 1 raz nawyktszy do glinianej fajeczki, nie sg w stanie porzucic jej
bez narazenia si¢ na straszliwe skurcze zotadka. Natogowy palacz moze wypali¢ do o$miu fajek
dziennie, Ale po pieciu latach umiera.

Do jednej z tych zZtowrogich palarni weszli Fix 1 Obiezy$wiat z zamiarem przeplukania sobie gardta.
Obiezyswiat nie miat pieni¢edzy, Ale zgodzit si¢ chetnie na grzeczne zaprosiny detektywa, obiecujac
rewanz przy najblizszej okazji.

Zazadali dwoéch butelek porta 1 lokaj zabrat si¢ do nich gorliwie, gdy tymczasem Agent, okazujacy
wiece] wstrzemi¢zliwosci, obserwowal spod oka swego kompana.

Gawedzono o tym, 0 owym, A przede wszystkim unoszono si¢ nad pysznym pomystem, ktory miat Fix
lokujac si¢ na “Carnaticu”. Roztrzasano sprawe wczesniejszego wyruszenia parowca 1 gdy w obu
butelkach zaswiecito dno, Obiezyswiat ruszyl si¢ zza stolu z zamiarem uprzedzenia o tym swego

pana. Ale Fix go przytrzymat.

- Jeszcze stowko - rzekd.

- O co chodzi, panie Fix?



- Chce pomowi¢ z panem o czyms$ bardzo waznym.

- O czym$ bardzo waznym! - powtorzyl ObiezysSwiat wysaczajac ostatnie krople wina, ktore zostaty
na dnie kieliszka. - Pogadamy o tym jutro. Teraz juz nie mam czasu.

- Siadaj pan - powiedziat Fix. - Chodzi tu o panskiego pryncypata.
Wyraz twarzy Fixa wydat si¢ Obiezy$wiatowi dziwny. Usiadt.

- Coz takiego ma mi pan do powiedzenia?

Fix opart mu reke na ramieniu i rzekl znizonym gtosem:

- Odgadt pan zapewne, kim jestem?

- Co, co? - usmiechnat si¢ Obiezyswiat.

- Ot6z chee teraz wszystko wyznac...

- Rychto w czas! Teraz, gdy i1 tak wszystko wiem. Sprytny$ pan, Ale nie za bardzo! No, mniejsza z
tym, gadaj pan. Tylko pozwole sobie zauwazy¢, ze ci panowie na darmo pienigdze wyrzucaja.

- Wyrzucaja! - odpart Fix. - Gadaj pan zdrow. Zaraz wida¢, ze nie zna pan sumy, o ktorg chodzi.
- Znamja, A jakze: dwadzie$cia tysiecy funtow.
- Piec¢dziesiat pie¢ tysiecy! - rzekl Fix Sciskajac tamtego za reke.

- Rety! - podskoczyt Obiezyswiat. - Czyzby jasnie pan ryzykowat Az tyle! Pigédziesiat pie¢ tysiecy
funtéw. Ha, tym bardziej nie ma minuty do stracenia! - dorzucit podnoszac si¢ z miejsca.

- Pigédziesiat pie¢ tysiecy funtow! - powtorzyl Fix i kazat przynies¢ butelke wodki, zmuszajac
Obiezyswiata do siedzenia. - W razie powodzenia dostang dwa tysigce nagrody. Otd6z dam panu
piecset funtow, jezeli mi pan pomoze. Zgoda?

- Panu pomoc? - zawotal Obiezy§wiat 1 szeroko otworzyt oczy.

- Tak jest, poméc mi w zatrzymaniu im¢ pana Fogga na kilka dni w Hongkongu.

- Hola, panie, przebrata si¢ miarka! Nie dos¢ na tym, Ze w¢szysz na tropie mego pana jak ogar, zZe
obrazasz go podajac w watpliwos¢ jego uczciwos¢, jeszcze cheiatbys mu ktody rzuca¢ pod nogi,
byle tylko dogodzi¢ swoim mocodawcom! Ja bym si¢ na panskim miejscu ze wstydu spalil, panie Fix.

- A to co znowu? Co pan checesz przez to powiedzie¢?

- Ze to jest $winstwo! To wtasnie chce panu powiedzie¢. Tak chcie¢ ztupié skore z pana Fogga,
pienigdze mu z kieszeni wyciggnac!



- Jakby$ pan zgadt. O to nam wtasnie chodzi.

- Alez to putapka! - krzyknal ObiezySwiat podniecajgc si¢ coraz bardziej pod wpltywem wodki,
ktorej Fix weigz mu dolewat 1 ktorg, sam o tym nie wiedzac, raz po raz wychylatl. - Rozbdj na rowne;j
drodze! I to si¢ nazywaja koledzy, dzentelmeni!

Fix przestal rozumie¢, o co chodzi.

- Koledzy! - wrzeszczal oburzony stuga. - Czlonkowie klubu “Reforma”! Ale zapamigtaj pan sobie:
moj pan jest cztowiekiem nieposzlakowanym i jezeli zrobit zaktad, to chce wygraé go bez kretactwa.

- Ale za kogo wlasciwie pan mnie bierze? - spytal nagle Fix utkwiwszy wzrok w Obiezyswiata.

- Za kogoz by, do licha! Za szpicla owych pankdéw z klubu “Reforma”, ktorego najeto, Aby
kontrolowat tras¢ mego chlebodawcy, co uwazam za niestychane $winstwo! Tak niestychane, ze
nawet pary z ust memu panu o tym nie puscitem, cho¢ panska gre przejrzalem nie od dzis!

- Wigec on nic nie wie? - podchwycit zywo Fix.

- Nic - odpart lokaj wychylajac jeszcze jeden kieliszek.

Inspektor przesungt reka po czole. Nie wiedzial, co teraz méwi¢, jak si¢ zachowac. Omyltka
Obiezyswiata nie zakrawata na podstep, Ale to czynito potozenie jeszcze trudniejszym. Widac byto,
ze poczciwiec moOwi w dobrej wierze 1 ze nie jest wspolnikiem swego pana, jak mozna bylo zrazu
przypuszczaé. “A wigc - pomyslat Agent - jezeli nie jest wspolnikiem, pomoze mi”.

I po raz drugi zdobyt si¢ na krok stanowczy. Zreszta juz nie bylo czasu na wahanie; pana Fogga za
wszelka cene nalezalo zatrzyma¢ w Hongkongu.

- Niech pan postucha - odezwat si¢ Fix z powaga - 1 to uwaznie. Nie jestem tym, za kogo mnie pan
bierze: to znaczy nie jestem najemnikiem cztonkow klubu “Reforma”.

- Tere-fere! - Obiezy$wiat obrzucit go szyderczym wzrokiem.

- Jestem inspektorem policji, ktoremu dyrekcja gtdwna w Londynie powierzyla zadanie specjalne...
- Pan - inspektorem policji?!

- Tak jest 1 zaraz tego dowiodg. Oto zlecenie na moje nazwisko.

Powiedziawszy to, Fix wyjat z portfelu papier podpisany przez szefa gtéwnej dyrekeji policji i
pokazat go lokajowi. Przyttoczony, zdumiony, Obiezyswiat nie mogt stowa wyjgka¢. Tymczasem Fix
ciagnat:

- Rzekomy zaktad tego panskiego Fogga jest tylko pretekstem, na ktory daliscie si¢ nabrac¢: pan i owi
koledzy z klubu “Reforma”. Foggowi zalezato na tym, Abyscie z nim nieSwiadomie wspotdziatali w
przestepstwie.



- Ale czemuz to?! - zawotat Obiezy$wiat.
- Niech pan stucha. 28 wrzesnia dokonano w Banku Angielskim kradziezy pig¢cédziesieciu pieciu
tysiecy funtow. Kradziez przypisuje si¢ osobnikowi, ktorego rysopis zdotano ustali¢. Pokazg panu ow

rysopis: kropla w krople panski Fogg!

- Nie, tego juz za wiele! - wykrzyknal Obiezy§wiat 1 uderzyt w stol piescig podobng do bochenka
chleba. - M0j pan jest najzacniejszym cztowiekiem na §wiecie!

- Coz pan moze o tym wiedzie¢? - odrzekt Fix. - Pan go wcale nie zna. Zaczat pan stuzb¢ w dniu
odjazdu. Odjazd byt, jak wiadomo, niezwykle gwattowny, A pretekst - niedorzeczny; wyjechaliscie
bez bagazu, Ale za to z grubym plikiem banknotéw. Czy w dalszym ciggu utrzymuje pan, ze to
uczciwy cztowiek?

- Tak, tak, uczciwy... - powtarzal machinalnie biedny stuga.

- Chyba nie ma pan ochoty by¢ Aresztowanym jako jego wspolnik?

Obiezyswiat ztapat si¢ za gtlowe. Zmienit si¢ nie do poznania. Nie §mial podnie$¢ oczu na detektywa.
Zbawca pani Audy, cztowiek tak szlachetny 1 odwazny... - ztodziejem! W glowie si¢ nie miescito! A

jednak... tyle poszlak obcigzato tego cztowieka. ObiezySwiat nie wierzyl, nie chcial wierzy¢ w wing
swego pana. Odezwal si¢ z wysitkiem:

- Wiec czego pan chce ode mnie?

- Zaraz to wyjasni¢ - odpart Fix. - Jechatlem za panem Foggiem Az tutaj, wcigz nie mogac otrzymac
nakazu Aresztowania, o ktory zwrocitem si¢ do Londynu. Trzeba wigc, Aby pan mi pomogt w

przytrzymaniu Fogga w Hongkongu...

- Abymja...

- Wowczas podziele si¢ z panem nagroda dwoch tysigcy funtow, obiecang mi przez Bank Angielski.

- Nigdy! - wyrzucil Obiezy§wiat usitujac sie¢ dzwigna¢ i1 opadajac z powrotem. Czul, Ze opuszczajg
go sity 1 rozum. Z trudem zaczat betkota¢: - Panie Fix! Nawet gdyby wszyst- ko, co pan mowi, bylo
prawda... nawet gdyby on byt ztoczyncy, za ktorym pan goni... co jest wierutnym tgarstwem... ja

jestem u niego na stuzbie... Poznalem jego dobro¢ 1 szlachetnos¢... I ja mam zdradzi¢ takiego pana?
Nie... nigdy, nawet za cate ztoto swiata... rozumie pan?

- Odmawia pan?
- Odmawiam.
- Zapomnijmy wigc, o czym mowilem, i pijmy.

- Tak, pijmy!



Obiezyswiata ogarniato coraz wigksze zamroczenie. Fix zrozumiatl, ze za wszelka cene musi go
roztaczy¢ z jego panem, 1 postanowit lokaja wykonczy¢. Na stole lezaty fajki napetnione opium.
Jedng z nich Agent wsunat Obiezy$wiatowi w palce. Ten podnidst ja do ust, zapalil, zaciagnat si¢
parokrotnie 1 jego glowa bezwtadnie opadia na stét.

- No nareszcie - rzekt do siebie Fix. - Im¢ pan Fogg nie dowie si¢ na czas o odejsciu “Carnaticu”, A
jesli nawet odptynie, to w kazdym razie bez tego przeklgtego Francuza.

I wyszedt zaptaciwszy rachunek.



Rozdzial dwudziesty
w ktorym pan Fix nawigzuje bezposrednie stosunki z panem Foggiem

Kiedy dziaty si¢ te rzeczy, mogace mie¢ tak zgubne nastepstwa dla pana Fogga, ten spacerowat
wtasnie po ulicach miasta w towarzystwie pani Audy. Pickna wdowa zgodzita si¢ uda¢ z nim razem
do Europy, musiat wigc pomysle¢ o wszystkim, co byto niezb¢dne w tak dtugiej podrézy. Gdy
Anglik, taki jak on, rusza naokoto §wiata jedynie z matg torbg w reku - jeszcze to uchodzi; natomiast
kobieta nie moze odbywac tak dalekiej drogi w podobnych warunkach. Trzeba bylo zaopatrzy¢ ja w
odpowiednie stroje 1 we wszystkie rzeczy niezbedne w podrozy. Pan Fogg z wlasciwa sobie flegma
wywigzat si¢ z zadania, A na sprzeciwy i1 perswazje mtodej damy odpowiadal niezmiennie:

- To lezy w interesie mojej podrozy, to wynika z mego programu...

Uporawszy si¢ z zakupami, wrocili do hotelu i zasiedli do suto zastawionego stotu. Po positku pani
Auda poczuta si¢ nieco zmeczona 1 udata si¢ do swego pokoju, uScisngwszy przedtem “po
Angielsku” dton swego nieprzeniknionego opiekuna.

Co do czcigodnego dzentelmena, ten poswigcit caty wieczor na studiowanie “Timesa” 1 “Illustrated
London News”.

Gdyby byt cztowiekiem zdolnym dziwi¢ si¢ czemukolwiek, bylby zapewne zdumiony nieobecnoscig
Obiezyswiata w porze spoczynku. Wiedzac jednak, ze statek do Jokohamy nie odjezdza przed jutrem,
nie zaprzatal sobie tym gtowy. Ale 1 nazajutrz ObiezySwiat nie zjawit si¢ na odgtos dzwonka. Nikt
si¢ nigdy nie dowie, co pomyslat dzentelmen. Przekonawszy si¢, ze jego stuzacy jeszcze nie wrocit
do hotelu, pan Fogg sam spakowal torbg¢ podrdzng, kazat powiadomi¢ panig Audg 1 postat na miasto
po palankin.

Byla godzina 6sma, A przyplyw morza, z ktorego “Carnatic” miat skorzysta¢, przewidywano na wpot
do dziesiate;.

Przed hotelem stangl palankin, pani Auda i pan Fogg wsiedli do tego wygodnego wehikutu, bagaz
umieszczono na rgcznym wozku. W pdt godziny potem podrozni znalezli si¢ na molu, gdzie ich
poinformowano, ze “Carnatic” odplynal poprzedniego dnia wieczorem. Pan Fogg spodziewal si¢
zastac tutaj 1 parowiec, 1 lokaja, A musiat si¢ obejs$¢ bez jednego 1 drugiego. Ale na obliczu jego nie
ukazata si¢ najmniejsza oznaka niezadowolenia i gdy pani Auda spojrzala nan z niepokojem,
ograniczyt si¢ do uwagi:

- To wypadek bez znaczenia, proszg pani, nic wiece;j.

W tym momencie jaki§ cztowiek, ktory przygladat si¢ dzentelmenowi od pewnego czasu, zblizyt si¢
don 1 uchylit kapelusza. Byl to pan Fix.

- Czy nie jest pan przypadkiem jednym z pasazerow “Rangunu”, przybylym tu, jak ja, wczoraj?

- Tak, panie - odpowiedziat chtodno pan Fogg. - Ale nie mam zaszczytu...



- Prosze mi wybaczy¢, Ale sadzitem, ze zastane tu panskiego shuzacego...

- Czy moze pan wie, gdzie on jest? - zywo zapytata mtoda Hinduska.

- Jak to? - udal zdziwienie detektyw Fix. - Czy nie ma go tutaj razem z panstwem?

- Nie - rzekta pani Auda. - Nie ma go od wczoraj. Czyzby wszedl bez nas na poktad “Carnaticu”?

- Bez panstwa? - mowit inspektor. - Prosze wybaczy¢ moja ciekawos¢: panstwo zamierzali odptynagé
tym parostatkiem?

- Tak.

- To tak samo jak ja! Jestem prawdziwie zmartwiony tym niepowodzeniem. Okazuje sig¢, ze
“Carnatic” skonczywszy naprawe, opuscit Hongkong o dwanascie godzin wczesniej, niz byto
przewidziane. Teraz musimy czeka¢ na nastgpny statek catly tydzien.

Wymawiajac te stowa “caly tydzien”, Fix poczul, Zze serce w nim ro$nie z uciechy. Caty tydzien!
Fogg zatrzymany w Hongkongu przez osiem dni! Tymczasem nakaz Aresztowania nadejdzie
niezawodnie. Wida¢ los uSmiechnat si¢ wreszcie do strudzonego stugi sprawiedliwosci.

Ale w tym momencie znowu dostat patka w teb. Pan Fogg odezwat si¢ spokojnie:
- W porcie sg procz “Carnaticu” inne jeszcze statki.

To rzeklszy podal rami¢ pani Audzie i1 skierowat si¢ ku dokom w poszukiwaniu odplywajacego
statku. Fix przyttoczony tym, co ustyszat, postgpowat machinalnie za nim. Zdawato si¢, ze jakas
niewidzialna ni¢ przywigzata go do tego cztowieka.

Tymczasem szczegscie, ktore tak wiernie dotad stuzyto dzentelmenowi, widocznie go opuscito. W
ciagu trzech godzin pan Fileas przemierzal port w roznych kierunkach, zdecydowany, jesli zajdzie
potrzeba, wynaja¢ statek, ktory by go dowidzt do Jokohamy. Ale wszedzie widziat statki, ktore
tadowano czy wytadowywano, A nie bylo Ani jednego, ktory moglby zaraz podnies¢ kotwice. Fix
zaczat oddycha¢ swobodnie;j.

Lecz pan Fileas nie poddawal si¢ zniecheceniu. Rozmyslal wiasnie, czy nie nalezatoby przenies¢
poszukiwan na teren pobliskiego Macau, gdy naraz u wejs$cia do portu zaczepit go uktonem jakis$
marynarz.

- Wielmozny pan szuka statku?
- Czy macie statek gotowy do drogi? - spytal pan Fogg.
- Tak jest, wielmozny panie, pilotazowy nr 43, najlepszy z catej flotylli.

- Czy szybki?



- Osiem do dziesieciu mil. Chciatby pan zobaczy¢?

- Tak.

- Wielmozny pan be¢dzie zadowolony. Czy chodzi o spacer po morzu?
- Nie, o podroz.

- Podr6z?

- Czy podejmyjecie si¢ poptyna¢ do Jokohamy?

Marynarz zamachat gwattownie rekami 1 wytrzeszczyt oczy.

- Wielmozny pan raczy zartowac!

- Nie. Spdznitem si¢ na “Carnatic”, A czternastego muszg si¢ znalez¢ w Jokohamie, Aby zdazy¢ na
parostatek do San Francisco.

- Bardzo zatlyje, Ale to niemozliwe - odpowiedziat pilot.

- Zaptace sto funtow dziennie, A précz tego dwiescie funtow nagrody, jezeli przybedziemy na czas.
- Pan méw1 powaznie?

- Najzupelnie;.

- Pilot odszedt na bok i1 spogladat na morze. Pokusa niezwyktego zarobku walczyta w nim z obawg
przed tak daleka podr6za. Fix przezywal meczarnie.

Tymczasem pan Fogg zwrdcit sie do swojej towarzyszki.

- Czy pani bedzie si¢ bata? - spytat.

- Z panem, niczego! - odparta pani Auda.

Pilot znéw zblizyt si¢ do dzentelmena, obracajac w rgkach czapke.

- A wigc, pilocie? - zagadnat go pan Fogg.

- Wielmozny panie - odpart marynarz - nie mogg naraza¢ swoich ludzi Ani siebie, Ani rGwniez pana
na tak daleka przeprawe na stateczku ledwie dwudziestotonowym, 1 to jeszcze o tej porze roku.

Zreszta do Jokohamy nie moglibySmy dotrze¢ na czas, bo to od Hongkongu tysigc sze$cset
piecdziesigt mil.

- Tylko tysiac sze$cset.

- Wszystko jedno.



Fix odetchnat glteboko.

- Ale - dorzucit pilot - moze by si¢ znalazl jaki§ inny sposob zatatwienia tej sprawy.

Fix wstrzymat oddech.

- Jaki? - spytat Fileas Fogg.

- Poptyna¢ do Nagasaki, na samo potudnie Japonii, to znaczy tysigc sto mil stad, A jeszcze lepiej do
Szanghaju, osiemset mil od Hongkongu. W tym wypadku nie oddalilibySmy si¢ zbytnio od wybrzezy
chinskich, co bytoby korzystne i z tego wzgledu, ze mamy tam prady ptyngce na potnoc.

- Pilocie - odrzekt Fileas Fogg - ja muszg wsigs¢ na statek Amerykanski w Jokohamie, A nie w
Szanghaju, czy Nagasaki.

- Dlaczego by nie? Parostatek do San Francisco nie odptywa z Jokohamy. Owszem, zawija tam, jak
rowniez do Nagasaki, Ale portem macierzystym jest Szanghaj.

- JesteScie pewni tego, co mowicie?

- Jestem pewny.

- Kiedy parostatek opuszcza Szanghaj?

- Jedenastego o siodmej wieczor. Mamy, stowem, cztery dni czasu. Cztery dni - to dziewiecdziesigt
szesS¢ godzin, A wigc - przy Sredniej szybkosci osmiu mil na godzine, jezeli wszystko pojdzie dobrze,
jezeli wiatr potudniowo-wschodni wytrzyma, jezeli morze bedzie spokojne, jako$s damy sobie rade z
tymi o$miuset milami do Szanghaju.

- Kiedy bedziecie gotowi?

- Za godzine. Tyle, zeby zrobi¢ zapasy 1 przygotowac statek do drogi.

- Zatatwione. Czy jestescie wilascicielem statku?

- Tak. Jestem John Bunsby, wtasciciel “Tankadery”.

- Chcecie zadatek?

- Jesli to wielomoznemu panu nie zrobi roznicy...

- Proszg, oto dwiescie funtow zaliczki.

Po czym pan Fogg zwrdécit si¢ do Fixa:

- Gdyby pan chciat skorzystac...

- Wtasnie chciatlem pana prosi¢ o wySwiadczenie mi tej uprzejmosci - rezolutnie odpart Agent.



- Zgoda. Za p6t godziny bedziemy na poktadzie.

- Ale c6z si¢ stanie z tamtym biednym chlopcem? - wtracita pani Auda, bardzo przejeta losem
Obiezyswiata.

- Uczynie¢ dla niego wszystko, co si¢ da uczyni¢ - odpowiedziat dzentelmen.

I podczas gdy Fix, zdenerwowany 1 rozgorgczkowany, duszac si¢ z wsciektosci, kierowat swe kroki
ku statkow1 pilota, pan Fileas 1 pani Auda udali si¢ do biur policji Hongkongu. Zostawili tam rysopis
Obiezyswiata 1 pewng ilo$¢ pienigdzy, wystarczajacg na to, Aby go odesta¢ z powrotem. W
konsulacie francuskim dokonali tej samej formalnosci. Nastgpnie palankin skierowat si¢ ku hotelowi.
Zabrano bagaze 1 wkrétce podrozni znalezli si¢ w Awanporcie.

Wybita godzina trzecia. Statek pilotazowy nr 43 czekal gotow do wyptynigcia na pelne morze.
Zapasy byly juz uzupelnione, A zatoga stata na poktadzie.

“Tankadera”, maty, zwinny szkunerek marslowy o wypornosci dwudziestu ton, miata delikatny dziob,
zgrabne ksztatty 1 byta mocno wydtuzona w linii wodnej. Rzec by mozna - jacht regatowy. Blyszczata
miedzianymi okuciami, poklad jej I$nit bielg kosci stoniowej - wszystko Swiadczyto, ze jej
wtascicielowi, Johnowi Bunsby, zalezy na utrzymaniu jej w doskonalym stanie. Dwa maszty
sktaniaty si¢ lekko ku tylowi. Majac marsel, grot 1 fok, sztafok i1 topsle, mogla “Tankadera”
wspaniale zeglowacé, zwtaszcza przy wietrze tylnym. Szybkos$¢ statku musiata by¢ zadziwiajaca; w
samej rzeczy, zdobyt on juz niejedng nagrode w zawodach pilotow.

Zaloga skltadata si¢ z wtasciciela Johna Bunsby 1 czterech marynarzy. Wszyscy - stare wygi morskie,
przyzwyczajeni do wychodzenia w morze statkom naprzeciw przy kazdej pogodzie 1 na wylot znajacy
okoliczne wody. Szyper, barczysty cztowiek lat okoto czterdziestu pigciu, opalony na czarno, o
twarzy energicznej 1 bystrych oczach, pewny siebie i1 solidny, u najbardziej lekliwych musiat budzi¢
zaufanie.

Pan Fogg wraz ze swa towarzyszka weszli na poktad. Detektyw byt tam juz od pewnego czasu.
Zejsciem na rufie zstgpili do kwadratowej, niewielkiej, Ale schludne; messy. Sciany jej obiegata
mi¢kko obita tawa, A posrodku stat stot oswietlony lampa.

- Proszg¢ wybaczy¢, ze tyle tylko moge panu ofiarowac - rzekt pan Fogg do Fixa, ktory bez stowa
odpowiedziat mu uktonem. Detektyw odczuwatl pewne zawstydzenie wobec tych dowodow
uprzejmosci ze strony pana Fogga.

“Trzeba przyzna¢ - myslat, ze tajdak jest niezwykle uprzejmy. Ale w kazdym razie to tajdak”.
O trzeciej dziesie¢ postawiono zagle. Na gaflu zalopotata bandera Wielkiej Brytanii. Pasazerowie
wylegli na poktad. Po raz ostatni, w nadziei, ze ujrza tam nadbiegajacego ObiezySwiata, pan Fogg 1

pickna Hinduska zwrdcili swoj wzrok na molo.

Fix nie bez obawy takze spogladal w tym kierunku. Glupi przypadek moglby w ostatniej chwili
przywies¢ tu chilopca, ktoérego Agent tak niegodnie potraktowal, A wowczas musiatoby dojs¢ do



drazliwych wyjasnien, z czego detektyw nie wyszedtby obronng r¢ka. Jednak Francuza nie byto Ani
sladu: wida¢ narkotyk nie wypuscit go jeszcze spod swojej drgczacej wiadzy.

Wreszcie szyper Bunsby wyprowadzit statek na pelne morze: “Tankadera” wziela wiatr w grot,
marsel 1 foki 1 chyzo poszta naprzod po rozkotysanej fali.



Rozdzial dwudziesty pierwszy
w ktorym dzielny szyper Bunsby o maly wlos nie zaprzepascit swej dwustufuntowej nagrody

Byta to badz co badz szalona impreza pusci¢ si¢ w osiemsetmilowg podrdz na dwudziestotonowym
statku, 1 to jeszcze o tej porze roku. Morza chinskie sg na ogot burzliwe, bo wystawione na grozne
podmuchy wiatrow, zwlaszcza w czasie zrOwnania dnia z nocg. A zaczynal si¢ dopiero listopad.

Podr6z do Jokohamy przedstawiata niewatpliwie korzys¢ dla pilota, ktory optacany byt od dnia.
Jednak podjecie podobnej przeprawy bytoby zbyt ryzykowne. Dobrze, ze John Bunsby zgodzit si¢
poplyna¢ do Szanghaju, co juz bylo dowodem znacznej odwagi, jezeli nie zuchwatosci. Stary wilk
morski wierzyl w zalety swej “Tankadery”, ktdra niczym mewa §lizgata si¢ po fali - 1 mial moze
stusznosc.

U schytku dnia “Tankadera” zeglowata po kaprysnych wodach przybrzeznych Hongkongu 1 w kazdej
pozycji, czy to zegluyjac bejdewindem, czy tez fordewindem, zachowywata si¢ w sposob godny
podziwu. Gdy statek wychodzit na petne morze, pan Fileas zwrdécit si¢ do szypra:

- Chyba nie ma potrzeby wam przypominac, pilocie, ze chodzi o jak najwigkszy pospiech?

- Niech juz pan na mnie polega - odpart John Bunsby. - Kazatem rozwina¢ wszystkie zagle, ktore przy
tym wietrze mozna postawi¢. Dodatkowe Zagle przyttoczylyby tylko statek 1 ptyneliby§my wolnie;j.

- To juz wasza sprawa - odrzekt pan Fogg. - Licze¢ na to, ze znacie swoj fach, i mam do was zaufanie.

Stojac na szeroko rozstawionych nogach, wyprostowany i spokojny niczym stary zeglarz, Fileas Fogg
bez drgnienia powieki przypatrywat si¢ rozwscieczonemu morzu. Siedzaca z tylu mtoda Hinduska nie
bez wzruszenia wpatrywata si¢ w pociemniaty w zapadajacym zmierzchu ocean, ktéry miata przebyc
w tym watlym stateczku. Nad jej gtowa topotaly plachty zagli, ktére niby wielkie, biale skrzydta
niosty jg w dal. “Tankadera”, gnana wiatrem, zdawata si¢ unosi¢ w powietrzu.

Zapadta noc. Sierp ksi¢zyca gast powoli na widnokregu pograzonym w mroku. Ze wschodu tawa
nadciggaly obloki 1 stopniowo zalegaty niebo. Szyper kazat zapali¢ Swiatta pozycyjne, rzecz
konieczna na wodach przybrzeznych, gesto odwiedzanych przez statki. Zderzenie bylo wigcej niz
mozliwe, A przy szybkosci, jaka szkuner rozwijat, byle zderzenie réwnatoby si¢ rozbiciu.

Fix dumat stojgc na dziobie. Staral si¢ trzymac na uboczu, przeczuwajgc w panu Foggu towarzysza
niezbyt rozmownego. Poza tym wzdragal si¢ mowic z tym cztowiekiem, ktory mu wyswiadczyt tyle
grzecznosci. Myslat, co bedzie dalej. Wydawato sie rzecza pewna, ze pan Fogg nie zatrzyma si¢ w
Jokohamie, Ale wezmie pierwszy statek do San Francisco i dotrze do Ameryki, gdzie rozlegle
przestrzenie zapewnig mu bezkarnos$¢ 1 bezpieczenstwo. Plan byl Az nadto prosty.

Zamiast udac si¢ wprost do Ameryki, jakby uczynil pospolity totrzyk, Fogg wolat zatoczy¢ olbrzymie
koto, przemierzy¢ trzy czwarte globu, wystrychnag¢ na dudka policje 1 bezpiecznie wyladowac na
drugiej potkuli, gdzie bedzie mogt w spokoju korzysta¢ z milionow zagrabionych w Banku. Ale jakze
ma si¢ zachowac¢ Fix znalaztszy si¢ na ziemi Stanéw Zjednoczonych? Czy zaniecha¢ dalszego



poscigu? Nie, po stokro¢ nie. Nie odstapi tego cztowieka Ani na krok tak dtugo, Az otrzyma od
lokalnej policji Akt wydania przestepcy. To byt jego obowigzek 1 wypetni go do konca. W kazdym
razie jedna okoliczno$¢ jest pomyslna: ObiezySwiata nie ma przy boku pana Fogga, A po
zwierzeniach pana Fixa bylo rzecza pierw- szorzednej wagi, Aby pan i jego stuzacy nie ogladali sie
juz wzajemnie nigdy.

Fileas Fogg rowniez myslat nieraz o swoim lokaju, ktory zniknat w tak zagadkowy sposdb. Doszedt
wreszcie do wniosku, ze biedny chiopiec musial widocznie na skutek jakiego$ nieporozumienia w
ostatniej chwili wsig$¢ na “Carnatic”. Podzielala to mniemanie pani Auda, z Zalem wspominajac
szlachetnego stuge, ktéremu tyle zawdzieczata. Niewykluczone tedy, ze spotkajg si¢ w Jokohamie, A
jezeli Francuz rzeczywiscie plynal na “Carnaticu”, o jego przybyciu nietrudno bedzie si¢ dowiedziec.

Okoto dziesiatej wiatr zadal gwattownie. Zapewne bytoby rozsadniej zrefowac zagle, jednak szyper,
pilnie przypatrzywszy si¢ niebu, pozostawil je w dotychczasowym stanie. Zreszta “Tankadera”,
majgc duze zanurzenie, wytrzymywala t¢ mase¢ ptotna doskonale. W wypadku szkwatu wszystko byto
gotowe do natychmiastowego zwini¢cia zagli.

O podinocy Fileas Fogg 1 pani Auda zeszli do kabin. Fix znalazt si¢ w swojej jeszcze wczesniej 1
wyciagnal si¢ na postaniu. Pilot i jego ludzie przez cata noc czuwali na poktadzie.

Nazajutrz, 8 listopada, o wschodzie stonca szkuner miat juz za sobg przeszio sto mil. Jak wykazywat
rzucany raz po raz log, robiono §rednio od o$miu do dziewigciu mil na godzing. “Tankadera” ptyneta
pod wszyst- kimi Zaglami i1 dzigki temu moglta utrzyma¢ maksymalng szybkos¢. Gdyby wiatr
wytrzymal, statek mial wszystkie szanse przyj$cia na czas do Szanghaju.

W ciggu catego dnia “Tankadera” nie oddalata si¢ zbytnio od brzegdw, gdzie prady byly sprzyjajace.
Niekiedy, gdy horyzont si¢ przejasniat, wida¢ byto po prawej burcie nieréwno wykrojone brzegi.
Wiatr wiat od ladu, dzigki czemu morze ztagodniato: okolicznos$¢ szczgsliwa dla szkunera, bo
najwiekszym wrogiem matych statkow jest wysoka fala, ktora hamuje ich szybko$¢ 1, jak mowia
marynarze, “zabija” je. Okolo poludnia bryza zelzata 1 powial wiatr poludniowo-wschodni. Pilot
kazal postawi¢ topsle; jednak juz po dwoch godzinach trzeba je byto zwing¢, bo wiatr wzmogt si¢ na
nowo.

Szcze$ciem, pan Fogg 1 jego mitoda towarzyszka byli odporni na morska chorobe. Zajadali z
Apetytem konserwy 1 suchary znajdujace si¢ na statku. Zaprosili Fixa, by podzielit z nimi positek.
Inspektor zaproszenie przyjat rozumiejac, ze zotadki, tak samo jak statki, potrzebujg balastu. Ale byt
wsciekly. Podrozowac na koszt tego cztowieka i jeszcze zywic si¢ jego zapasami - uwazal za rzecz
niezbyt uczciwg. Niemniej jednak dziobngl co$ niecos, Ale gdy posilek si¢ skonczyl, uwazat za
wskazane wzig¢ pana Fogga na strong.

- Prosze pana... - zaczal (owo “prosze pana” palito mu wargi, musial panowac¢ nad sobg, zeby nie
schwyci¢ tego “pana” za kotnierz). - Byl pan niezwykle uprzejmy ofiarujgc mi przejazd na tym statku.

Jednak, cho¢ nie sta¢ mnie na wiele, chciatbym zaptaci¢ swoja czesc...

- Nie méwmy o tym - odpowiedziat pan Fogg.



- Alez tak! Zalezy mi na tym, zeby...

- Nie, prosze pana - powtdrzyt pan Fogg tonem wykluczajacym sprzeciw. - To jest wliczone w koszty
ogoblne.

Fix sktonit gtlowe czujac, ze robi mu si¢ duszno. Poszedl wyciagna¢ si¢ na przednim poktadzie 1 tego
dnia nie wyrzekt juz Ani stowa.

Statek ptynal chyzo. John Bunsby byt peten otuchy. Kilkakro¢ zapewniat pana Fogga, ze dotrg do
Szanghaju na czas. Pan Fogg odpart z prostota, ze tego wlasnie si¢ spodziewa. Zresztg zapal ogarnat
calg zatoge matego dwumasztowca. PoczciwcoOw necita obiecana nagroda. W rezultacie liny drzaty
od napiecia, wzdymaty si¢ wszystkie zagle, kazdy zwrot byt wykonywany z nienaganng zr¢cznoscig.
Wiekszego mistrzostwa w manewrowaniu nie wykazataby zatoga nawet w czasie regat Krolewskiego
Jachtklubu.

Wieczorem log wskazat, ze przebyto od Hongkongu dwiescie dwadziescia mil. Fileas Fogg mogt
mie¢ nadziej¢, ze w Jokohamie nie odnotuje w swoim rozktadzie najmniejszego opdznienia. W ten
sposOb przeciwnosci, ktorych doznat od czasu opuszczenia Londynu, nie zawazylyby w ogdlnym
wyniku na przebiegu podrozy.

W nocy “Tankadera” weszta do ciesniny Fo-kien, ktéra oddziela rozlegta wyspe Formozg od
brzegdéw chinskich, nad ranem przecieta zwrotnik Raka. Morze w cie$ninie burzyto sie, pelne wirow
na skutek dziatania przeciwpradow. Statek ciezko pracowal. Krotka fala tamowata bieg. Usta¢ na
poktadzie bylo coraz trudnie;.

Z nastaniem dnia wiatr stal si¢ jeszcze ostrzejszy, na niebie pojawily si¢ znaki zapowiadajace
wichurg. I barometr nie wrozyl nic dobrego; w ciggu dnia wielokrotnie podnosit si¢ 1 opadal, rte¢
skakata kaprysnie. Na poludniowym wschodzie podnosity si¢ diugie waty wodne, niechybne
zwiastuny burzy. Poprzedniego dnia stonce zaszto krwawo, wsrdd fosforycznych pobtyskow oceanu.

Szyper z nat¢zeniem wpatrywat si¢ w ztowrdzbne sygnaty nieba 1 zut w zgbach niezrozumiate stowa.
W pewnej chwili, widzac opodal swego pasazera, zwrocit si¢ do niego przyttumionym glosem:

- Czy panu mozna wyjawic¢ catg prawde?

- Nawet trzeba - odpart pan Fileas.

- Co tu ukrywac: sztorm idzie.

- Z potnocy czy z potudnia? - zapytat krotko pan Fileas.

- Z potudnia. Niech pan patrzy... To tajfun.

- Dobry 1 tajfun, jesli pogna nas we wiasciwym kierunku.

- Ba, jezeli pan to tak bierze, nie mam juz nic do powiedzenia - rzekl pilot.



Przeczucia go nie omylity. We wczesnej porze roku tajfun przetoczytby sie - wedle wyrazenia
stynnego meteorologa - niby btyszczaca kaskada plomieni elektrycznych, w okresie jesiennego
poréwnania dnia z nocg nalezato si¢ obawia¢ poteznego rozpgtania zywiotow.

Szyper przedsiewzigl wszelkie srodki ostroznosci. Kazal zwing¢ wszystkie zagle 1 spusci¢ reje.
Zdjeto nawet topstengi. Luki troskliwie przykryto, tak Aby Ani jedna kropla wody nie przedostata si¢
do wewnatrz. Postawiono jedynie sztormowy sztafok z mocnego ptdtna celem chwytania wiatru od
tytu. I tak czekano.

John Bunsby naktaniat swych pasazerow do zej$cia pod pokitad. Ale nie usmiechato si¢ im wcale
tkwi¢ w ciasnym i dusznym pomieszczeniu i thuc si¢ o Sciany statku wstrzgsanego burza. Ani pan
Fogg, Ani Hinduska, Ani inspektor nie zgodzili si¢ na opuszczenie poktadu.

Okoto 6smej spadt siekacy deszcz 1 na statek zwalil si¢ sztorm. Dmuchnat w nikly skrawek zagla 1
porwal “Tankader¢” jak piorko. Trudno sobie wyobrazi¢ sit¢ wiatru podczas tajfunu. Jego szybkos¢
poréwna¢ by mozna do czterykro¢ spotegowanej szybkosci parowozu idacego petng parg, A i to
jeszcze nie odpowiadatoby rzeczywistosci.

Przez caly dzien statek §lizgat si¢ po olbrzymiej fali, dorownujac jej na szczescie w szybkosci.
Mkngl na pdinoc. Setki razy o witos tylko unikngl zgniecenia przez gory wodne Atakujace rufe.
Zreczny ruch steru w dtoni szypra za kazdym razem oddalat katastrofe. Na pasazeréw spadaly co
chwila fontanny drobnych kropelek wody, co zreszta przyjmowali ze stoicyzmem. Fix miat ochote
kla¢, natomiast pani Auda okazata si¢ nieustraszong i najzupeiniej godng towarzyszka Fileasa Fogga.
Nie odrywata od niego oczu, petna podziwu dla jego zimnej krwi. Rzeczywiscie, patrzac nan mozna
byto mniemac, ze 1 tajfun byl przewidziany w planie jego podrozy.

Jak dotad “Tankadera” kierowala si¢ wcigz na potnoc. Ale pod wieczor, czego zreszta nalezato sie
od samego poczatku obawiac, wiatr obrocit si¢ o 270) 1 uderzyt od poétnocnego zachodu. Fale natarty
na “Tankader¢” z boku, statek zaczal si¢ poteznie chwiac¢. Morze bito z furig, ktéra mogta przerazi¢
najodwazniejszego, zwtaszcza jesli si¢ nie wiedziato, jak solidnie spojone s3 czesci statku.

Z nadejsciem nocy huragan wzmoégt si¢ jeszcze bardziej. John Bunsby poczut zywy niepokd) widzac
zapadajagce ciemno$ci, A wraz z nimi wzrastajacg nawatnicg. Zastanawiat si¢, czyby nie zaniechac
wszystkiego, nawet radzit si¢ zatogi. Potem podszedt do pana Fogga.

- Mysle, panie, ze byloby najroztropniej zawing¢ do ktérego z portow.
- Ja tez tak mysle - odpart zagadniety.

- Tak - rzekt szyper - Ale do ktorego?

- Znam tylko jeden - rzekl spokojnie pan Fogg.

- To znaczy?

- Szanghaj.



W pierwszej chwili marynarz nie pojat znaczenia tej odpowiedzi, nie pojat, ile sity i zawzietosci w
niej si¢ miesci. Potem krzyknat:

- Tam do licha! Wielmozny pan ma racje¢. A wigc... do Szanghaju!
Odtad “Tankadera” trzymata niezmiennie kurs na potnoc.

Noc byta w istocie straszliwa. Prawdziwy cud, ze szkuner nie wywrdcit si¢ do gory dnem. Chwilami
niewiele do tego brakowato 1 gdyby nie moc stalowych wigzan, wszystko zostatoby zmiecione z
powierzchni poktadu. Pani Auda czuta si¢ zupelnie rozbita, jednak Ani jedna skarga nie wyrwata si¢
z jej ust. Wielokrotnie pan Fogg musiat spieszy¢ jej na pomoc 1 ostania¢ przed wsciektoscig fal.

Zaczeto §wita¢. Burza szalata bez przerwy. Ale wiatr zmienit si¢ na potudniowo-wschodni. Zmiana
byta korzystna 1 “Tankadera” znowu puscila si¢ chyzo przez wzburzone morze, na ktérym
dotychczasowym falom przeciwstawiaty si¢ nowe, spowodowane zmiang kierunku wiatru. Starcie si¢
tych mas wodnych bytoby zgniotlo kazdy inny, mniej solidnie zbudowany statek. Niekiedy, gdy mgly
rzedty, spostrzegano lini¢ brzegu, Ale w polu widzenia nie byto Zzadnego statku. Tylko “Tankadera”
odwazyta si¢ tego dnia wyj$¢ na morze.

Koto potudnia tajfun zaczat cichng¢. Zaznaczyto si¢ to jeszcze wyrazniej, gdy stonce pochylito si¢ ku
widnokregowi. Ta krotkotrwatos¢ burzy byta wtasnie wynikiem jej wyjatkowej zaciektosci.
Wreszcie znuzeni pasazerowie mogli wzig¢ co$ do ust 1 nieco odpocza€.

Noc byta wzglednie spokojna. Szyper dat rozkaz postawienia wszystkich zagli. Statek poptynal z
wielkg szybkoscig. Nazajutrz o Swicie, jedenastego, John Bunsby rozpoznat brzegi 1 o§wiadczyl, ze
znajduja si¢ w odleglosci stu mil od Szanghaju. Sto mil - A nalezato je przeby¢ w ciggu jednego
dnia! Jeszcze tego samego wieczoru pan Fogg musial stang¢ w Szanghaju, jezeli miat zdgzy¢ na
parostatek odptywajacy do Jokohamy. Gdyby nie burza, ktora zabrata mu wiele bezcennych godzin,
znajdowatby si¢ teraz o niecate trzydziesci mil od portu.

Bryza stabta, A jednocze$nie wygladzato si¢ morze. Szkuner znow pokryt si¢ zaglami. Zabielaty
topsle, grot 1 fok - woda pienita si¢ pod stewg. W potudnie juz tylko czterdziesci pig¢ mil dzielito
statek od Szanghaju. Za sze$¢ godzin odptywal stamtad parowiec do Jokohamy. Na poktadzie wzrost
niepokdj 1 podniecenie. Zaloga za wszelka cen¢ chciala zdazy¢ na czas. Wszystkim procz pana
Fileasa Fogga, rzecz prosta, serca bity zywiej z niecierpliwosci. Statek musiatby utrzymac¢ srednig
szybko$¢ dziewigciu mil na godzing, A tymczasem wiatr ustawal coraz wyrazniej. Bryza wiata
nieréwno, od brzegu niosly si¢ kapry$sne podmuchy. Mijaly szybko 1 woda natychmiast wygtadzata
swoje zmarszczKi.

Ale statek byt lekki jak piorko, maszty mial wysokie, zagle z cienkiego ptdtna, zagarniajgce
skwapliwie najmniejszy powiew. W rezultacie, wspomagana pragdami “Tankadera” znalazta si¢ o
godzinie szostej zaledwie o dziesi¢¢ mil od rzeki, nad ktorg lezy Szanghaj, o dwanascie mil powyzej
ujscia.

O si6dmej jeszcze trzy mile dzielilty podroznych od celu. Wtem... siarczyste przeklenstwo wyrwato
si¢ z ust Johna Bunsby. Jeszcze troche, A dwustufuntowa nagroda wymknie si¢ z jego rak



bezpowrotnie. Obrécit oczy na pana Fogga: ten stat nieporuszony, cho¢ w tej chwili caty jego
majatek wchodzit w gre.

Podtuzny, czarny ksztatt zdobny pidropuszem dymu wychynat w dali na tafle wody. Byl to parowiec
Amerykanski, ktory wychodzit z portu o zwyktej godzinie.

- Przeklenstwo! - krzyknat John Bunsby odpychajac z rozpaczg rudel.
- Sygnaty, predzej! - rzucit kréotko pan Fogg.

Na przedzie stateczku bylo mate spizowe dziatko. Stuzylo ono do dawania sygnalow w czasie mgty.
W mgnieniu oka dziatko zostato nabite Az po sam wylot lufy, Ale w chwili gdy szyper miat przytozy¢
lont do zapatu, rozlegt si¢ znowu glos pana Fogga:

- Bandera!

Bandera znizyta si¢. Byt to sygnat rozpaczliwego potozenia i mozna si¢ byto spodziewac, ze
dostrzegltszy go parowiec Amerykanski zboczy z kursu i zblizy si¢ do statku.

- Ognia! - zakomenderowat pan Fogg.

Huk spizowego dziatka rozdart powietrze.



Rozdzial dwudziesty drugi
w ktorym Obiezyswiat przekonuje sie, ze nawet na Antypodach lepiej mie¢ pare groszy w kieszeni

“Carnatic”, opusciwszy Hongkong 7 listopada o wpot do siodmej wieczorem, peing parg ruszyt ku
wyspom Japonii. Widzt catkowity tadunek towaréw 1 komplet pasazerow. Tylko dwie kabiny na
rufie byly puste. Zarezerwowano je na imi¢ pana Fogga.

Nazajutrz z rana marynarze, bedacy na dziobie, nie bez zdziwienia ujrzeli pasazera o na wpot
btednym oku, niepewnych ruchach, chwiejnym chodzie 1 rozczochranej gtowie, ktory zataczajac si¢
wyszedt z kabiny drugiej klasy 1 usiadt na zwoju lin. Pasazerem tym byt ObiezySwiat we wtasnej
osobie. A oto co si¢ z nim dziato:

W kilka chwil po wyniesieniu si¢ Fixa z tawerny dwaj kelnerzy pochwycili gleboko uspionego
Obiezyswiata 1 ztozyli na tozu przygotowanym dla palaczy. Ale po trzech godzinach, dreczony
natretng mysla, nie opuszczajagcg go nawet w koszmarnym $nie, zbudzil si¢ 1 przezwyciezyt
obezwladniajacg moc narkotyku. Gdzie§ poprzez odretwiale zwoje mozgu zaczeta si¢ przedzierad
ostra §wiadomos$¢ nie wypetnionego obowigzku. Obiezyswiat zwlokt si¢ z pijackiego toza. Potykajac
si¢, czepiajac si¢ muréw, padajac na ziemi¢ 1 znow dzwigajac, pchany nieodpartym instynktem,
zdotat si¢ wydosta¢ ze spelunki na ulice. Krzyczal jak w gorgczce: “Carnatic”! “Carnatic’!

Parowiec w ktgbach dymu gotowat si¢ do drogi. Obiezy§wiat miat kilka krokéw do zrobienia; wpadt
na trap, przeszedt burte wejsciowa 1 zwalit si¢ bez przytomnosci na poktad.

W tej samej chwili zatoga zdejmowata cumy. Marynarze, jak przystato na ludzi nawyktych do scen
tego rodzaju, wzieli biedaka pod pachy 1 ulokowali w jednej z kabin drugiej klasy. Obiezyswiat
ocknal si¢ dopiero nazajutrz, o sto pigc¢dziesiagt mil od Iadu chinskiego. Oto w jaki sposob znalazt si¢
tego ranka na dziobie “Carnaticu”, wciagajac pelng piersig ozywczy wiatr morski. Czyste powietrze
otrzezwilo go. Obiezy§wiat usitowal zebra¢ rozproszone mysli, co nie szto mu latwo. Wreszcie
przypomnial sobie wczorajsze wydarzenia, wyznanie Fixa, tawerne 1 tak dalej.

- Nie ma co - mrukngt - upitem si¢ jak §winia. Co na to powie jasnie pan? Jedno mnie pociesza, ze
mimo wszystko na statek zdazytem, A to najwazniejsze.

Nastepnie zaczal rozmyslac o Fixie.

“Co do niego, to chyba pozbyliSmy si¢ franta raz na zawsze. Po tym, co mi proponowat, nie
osmielilby si¢ zaokretowa¢ z nami na “Carnaticu”. Inspektor policji, detektyw tropigcy mego pana
oskarzonego o okradzenie Banku Angielskiego! Czego to nie wymysla! Z Fogga taki ztodziej jak ze
mnie mordercal

Czy nalezy powiedzie¢ o tym wszystkim panu Foggowi? Czy jest sens odkrywac¢ przed nim role Fixa?
Moze lepiej zaczeka¢ do powrotu do Londynu 1 dopiero wowczas oznajmi¢ panu, ze jaki$ szpicel
policyjny jezdzit za nim po catej kuli ziemskiej? Bedzie si¢ z czego Smiac. Tak, to najlepsze wyjscie.
Zreszty trzeba by si¢ jeszcze nad tym zastanowiC. Najpilniejsza teraz rzecz, to odszukac jasnie pana i
wytlumaczy¢ si¢ przed nim ze swego karygodnego postepku.



Obiezyswiat dzwignal si¢. Morze byto niespokojne, parowiec mocno kotysat. Nasz poszukiwacz
przygdd, cho¢ nie nazbyt jeszcze pewien swoich nog, dotart jako tako na rufe statku. Na pomoscie nie
dojrzat jednak nikogo, kto by przypominat pana Fogga czy panig Audg.

- Aha - rzekl sobie - pani Auda jeszcze zapewne $pi o tej godzinie, A jasnie pan prawdopodobnie
znalazt partneréw do wista 1 wedtug zwyczaju rznie w karcieta...

Mowiac to stuzacy zszedl do salonu. Pana Fogga 1 tu nie bylo. Nie pozostawato nic innego, jak
dowiedziec si¢ u intendenta, ktorg kabing zajmuje pan Fogg. Ale intendent odpart, Ze nie zna pasazera
o tym nazwisku.

- Przepraszam pana - nalegal Obiezyswiat. - Chodzi o dZentelmena wysokiego wzrostu, chtodnego w
obejsciu, mato rozmownego, ktéremu towarzyszy mtoda dama...

- Nie mamy na poktadzie Ani jednej damy - odpowiedzial funkcjonariusz. - Zreszta niech pan sobie
przejrzy liste pasazerow. Proszg.

Obiezyswiat zaglebil si¢ w czytaniu listy. Nazwiska jego pana na niej nie bylo. Biednemu chtopcu
czarno zrobito si¢ przed oczami, A potem btysneta mu pewna mysl.

- Czy ja Aby na pewno jestem na “Carnaticu”?
- Z calg pewnoscig - potwierdzil intendent.

- W drodze do Jokohamy?

- Nie inaczej.

Nadzieje Obiezyswiata, ze moze pomylit si¢ co do statku, rozwiaty si¢e. Nie moégt juz watpi¢, ze
znajduje si¢ na “Carnaticu” 1 Zze pana jego tu nie ma. Cigzko opadt na fotel.

Zaiste byl to piorun z jasnego nieba. I naraz wszystko sobie doskonale uprzytomnit: odptyniecie
“Carnaticu” zostalo przyspieszone. Obiezyswiat winien byl powiadomi¢ o tym swego pana, Ale nie
uczynit tego. Z jego winy pan Fogg 1 pani Auda spdznili si¢ na statek.

Tak, z jego winy, to prawda, Ale przede wszystkim z winy tego zdrajcy, ktory spoit biednego stuge
do nieprzytomnosci, Aby tatwiej go przytrzyma¢ w Hongkongu 1 rozdzieli¢ z panem. Nareszcie pojat,
na czym polegat zdradliwy fortel inspektora policji. A skutki jego beda straszne: zaktad pan Fogg na
pewno przegra, stanie u progu bankructwa, kto wie, czy nie znajdzie si¢ w tapach policji w
wiezieniu? Na samg mysl o tym lokaj rwat wlosy z gtlowy. O, niechby ten ngdznik wpadt mu w rece,
zaptaci za wszystko z naddatkiem!

Gdy po pewnym czasie ObiezySwiat opamigtat si¢ w rozpaczy, przywotal na pomoc zimng krew 1
sw@j] francuski rozsadek. Po czym przyjrzat si¢ sytuacji. Nie byla zgola do pozazdroszczenia.
Zblizano si¢ do Japonii. Doptyna¢ tam - doptynie, Ale jak si¢ stamtad wydostac¢? Kieszenie miat
puste, Ani jednego szylinga, Ani jednego pensa! Tyle tylko, ze przejazd 1 utrzymanie na statku zostaty
z gory optacone. To mu dawato pie¢ lub szeS¢ dni do namystu. Ile w czasie tej podrozy zjadt 1 wypit



poczciwy stuga - nie da si¢ wprost opisac¢. Jadl za swego pana, za panig Aude 1 za siebie samego.
Pochtaniat potrawy, jakby Japonia, dokad podazat, byta pustynig pozbawiong wszelkich substancji
jadalnych.

Trzynastego wraz z rannym przyptywem “Carnatic” wszedl do portu Jokohama. Jest to jeden z
najwazniejszych portdow przystankowych na szlakach Oceanu Spokojnego. Tu zawijaja wszystkie
parostatki przewozace poczte 1 pasazerow miedzy Amerykg Potnocng, Chinami, Japonig A Wyspami
Malajskimi. Jokohama lezy nad zatoka Jeddo. [Tokio] Niedaleko stamtad znajduje si¢ olbrzymie
miasto tejze nazwy, druga stolica japonskiego cesarstwa, A niegdy$ siedziba §wieckiego wtadcy
tajkuna, [szogun] rywalizuyjaca z poteznym Meako, gdzie mieszka mikado, cesarz i1 najwyzszy
duchowny, potomek bogow.

“Carnatic” stangt przy nabrzezu jokohamskim w poblizu mola 1 budynkéw urzgdu celnego, miedzy
mrowiem statkdw z najrézniejszych krajow. Bez zbytniego zapatu schodzit ObiezySwiat na t¢ dziwng
ziemi¢, ktorg rzadzit Syn Stonca. Bez celu, traf obrawszy za przewodnika, szedt ulicami, gdzie go
oczy niosty.

Znalazt si¢ zrazu w dzielnicy catkowicie europejskiej, wsrdd niewysokich budynkéw ozdobionych
galeriami wspartymi na smuktych kolumnach. Ulice, place, doki 1 magazyny tej dzielnicy zajmowaty
rozlegla przestrzen migdzy tak zwanym Wzgorzem Traktatu A rzeka. Tak jak w Hongkongu 1 Kalkucie
roit si¢ na tym obszarze mieszany thum wszyst- kich ras, A wiec: Amerykanie, Chinczycy, Holendrzy,
ruchliwi kupcy, gotowi kazdej chwili badz cos kupi¢, badz sprzedac. Wsrod tego thumu Obiezyswiat
poczut si¢ tak samotnie 1 obco, jakby go przerzucono do kraju Hotentotow. Mial przed sobg wyjscie
bardzo proste, A mianowicie zwroci¢ sie do miejscowego konsulatu francuskiego czy Angielskiego.
Ale wzdragat si¢ przed tym $rodkiem, ktory uwazat za ostatecznos$¢. Przebiegltszy ulice europejskiej
czesci miasta, zdecydowat sie szuka¢ szczesliwego przypadku w dzielnicy japonskiej, A gdy 1 tu nic
si¢ nie nadarzy, ruszy¢ do Jeddo.

Cze$¢ Jokohamy, zamieszkana przez Japonczykow, zwie si¢ Benten - od bogini morza czczonej na
sasiednich wyspach. Widzi si¢ tu zachwycajace szpalery cedrow 1 jodet, Swigte bramy o przedziwne;j
Architekturze, mosty w gaszczu bambuséw 1 trzcin, §wiatynie kryjace si¢ pod ogromnym, pelnym
melancholijnego cienia putapem stuletnich cedrow, klasztory, w ktorych wypeliony rozmyslaniem
zywot wiedli kaptani Buddy. Na nie konczacych sie ulicach, posrod krétkonogich pudelkéw, ptowych
kotow, strasznie leniwych 1 tasych na pieszczoty, bawily sie dzieci o ztotor6zowych policzkach, istny
tan barwnych kwiatow, jakby wycigtych z japonskiego parawanu.

Ludno$¢ mrowita si¢ na ulicach, thumy przepychaty si¢ w réznych kierunkach: szty procesje bonzéw
uderzajagcych miarowo w bebny, kroczyli policjanci w szpiczastych hetmach z chinskiej laki,
dzwigajacy u pasa Az dwie szable; przewijali si¢ celnicy 1 zolnierze w bawelnianych uniformach,
niebieskich w biate paski, uzbrojeni w staro§wieckie strzelby z kurkami; dalej gwardia mikada w
jedwabnych kaftanach, opieta w pancerze 1 kolczugi, oraz wielka 11los¢ wojskowych réznej broni,
Albowiem w Japonii rzemiosto wojenne byto otoczone réwnie wielkim podziwem, jak w Chinach
wzgarda. Przesuwali si¢ takze braciszkowie zebrzacy, patnicy w dtugich oponczach, wreszcie zwykli
obywatele o 1$nigcych, czarnych jak heban wtosach, wszyscy odznaczajacy si¢ wielkimi gtowami,
dhugim tutowiem 1 nogami jak patyki, wszyscy niscy, o skorze rozmaicie zabarwionej, poczawszy od
tonu ciemnej miedzi Az do matowej bieli, Ale, rzecz szczegblna, nigdy zoltej, co jest cechg



Chinczykéw, od ktorych Japonczyk rézni si¢ zasadniczo.

Przez 6w thum torowaly sobie droge powozy 1 palankiny, jezdzcy, kulisi, wozki zaglowe, japonskie
“norimony” o Sciankach z laki 1 migkkie, w rodzaju wyscielanych lektyk, “kangosy”. Tu 1 6wdzie
drobnymi kroczkami przesuwaty si¢ kobiety obute w plocienne trzewiczki, w sandaty ze stomy lub
tez w trepki misternie wyrobione z drzewa; szly ze skromnie spuszczonymi oczami, byty przewaznie
nietadne, o piersiach za ptaskich, zebach uczernionych wedle ostatniej; mody, Ale za to ogromnie
wytworne w swych szatach narodowych, zwanych “kirimon”, podobnych do szlafroka, przepasanego
jedwabng szarfa, ktora z tylu tworzy fantazyjny wezel; zdaje si¢, ze nasze szykowne paryzanki
wtasnie od Japonek przejelty owa mode.

Obiezyswiat kilka godzin btagkat si¢ wsrod tej pstrej cizby. Zagladat do malych, A niezwykle
interesujacych, pelnych bogactw sklepikow, na bazarach gapit si¢ na kramy zarzucone mndstwem
srebrnych japonskich btyskotek, zerkal ku jadtodajniom obwieszonym flagami i1 proporczykami,
dokad niestety zaj$¢ nie mogt, ku herbaciarniom, w ktorych Japonczycy racza si¢ wielkimi
filizankami goracej, Aromatyczne] wody z domieszka “sake” - wodki ryzowej, ku palarniom, gdzie
mozna si¢ rozkoszowac¢ tagodnym, wonnym dymem tytoniu, A nigdy nie spotyka si¢ palaczy opium,
bo narkotyk ten jest w Japonii prawie nieznany.

Wkrétce Obiezy$swiat znalazt si¢ wsrdd rozleglych pol ryzowych. Tu, jak okiem siegna¢, mienity sie
przepychem ostatnich barw 1 staly ostatnie wonie przekwitajace kamelie, ktore w tym dalekim kraju
wyrastajg na prawdziwe drzewa. Okolone bambusowym ogrodzeniem, rosty wisnie, §liwy, jabtonie,
ktore Japonczycy uprawiajg nie tyle ze wzgledu na ich owoce, co na kwiaty. Warkotliwe wiatraczki 1
wykrzywione straszydta staly tu ku obronie tych drzew przed dziobami wrébli, gotebi, krukoéw 1
innych skrzydlatych Zzartokéw. Bo nie byto wokoét wyniostego cedru, ktory nie dawatby schronienia
orfowi; nie bylo wierzby placzacej, ktérej listowie nie otulaloby jakiej§ czapli, melancholijnie
stojacej na jednej nodze; procz tego wszedzie wrony, kaczki, krogulce, dzikie gesi 1 zwlaszcza
zurawie uwazane przez ludno$¢ za Arystokracje wsrod ptakow, za symbol szcze$cia 1
dhugowiecznosci.

Jak si¢ domyslamy, szlachetny A przezorny chtopiec nie omieszkat przed opuszczeniem “Carnaticu”
zje$¢ na $niadanie, ile wlazto. Jednak nic dziwnego, ze po catym dniu wtéczegi poczul w zotadku
pewng czczos¢. Stwierdzit, ze w jatkach japonskich wcale nie wida¢ ¢wierci baranich, kozich czy
wieprzowych, A poniewaz styszat w dodatku, ze ubdj wolu, uzywanego jedynie do uprawy roli,
uwaza si¢ w Japonii za $§wigtokradztwo, wnioskowat stad stusznie, ze migso jest w tym kraju
rzadkoscig.

W braku migsa, dostarczonego przez rzeznie, zotadek jego zadowolitby sie chetnie udzcem dzika czy
daniela, migsem kuropatw czy przepiodrek, drobiem Albo nawet rybami, czym prawie wyltgcznie
zywig si¢ Japonczycy przyrzadzajac potrawy zawsze w tej czy innej kombinacji z ryzem. Ale
Obiezyswiat 1 wobec tego dopustu losu umiat zachowac tega ming 1 troske o zaopatrzenie si¢ w
zywno$¢ odtozyt do jutra.

Zapadia noc. Obiezyswiat powrocit do dzielnicy japonskiej 1 btakat sie¢ miedzy bajecznie
kolorowymi latarniami. Widziat trupe wesotkow popisujacych si¢ swym niezwyklym rzemiostem 1
przepowiadajacych przysztos¢ Astrologoéw pod gotym niebem, otoczonych wielkim ttumem gapiow.



Z dala ujrzat red¢ w blaskach licznych ogni: to rybacy, postugujacy sie zywicznymi pochodniami,
towili ryby.

Powoli ulice pustoszaty. Pojawity sie¢ za to patrole strazy nocnej. Wspaniale przybrani i otoczeni
switg oficerowie wygladali na Ambasadorow. Wiec za kazdym razem, gdy ront [nocny patrol] ruszat
ku europejskiej cze$ci miasta, Obiezyswiat wykrzykiwal z uciecha: “To ci heca! Jeszcze jedna
japonska Ambasada jedzie do Europy!”



Rozdzial dwudziesty trzeci
w ktorym nos Obiezyswiata nabiera niebywatej diugosci

Nazajutrz Obiezy$wiat, zmordowany 1 wygtodniaty, orzekt, ze za wszelkg cene musi cos zjes¢ 1 ze im
predzej to si¢ stanie, tym lepiej. Moglby sprzeda¢ zegarek, Ale wolatby raczej umrze¢ z glodu.
Zdecydowal wiec, ze nadszedt moment, kiedy musi przywota¢ na ratunek glos, jezeli nie nazbyt
melodyjny, to za to imponujgco mocny, ktorym obdarzyta go natura.

Przypomniat sobie kilka piosenek francuskich 1 Angielskich 1 postanowil z nimi wystapic.
Japonczycy sa zapewne mito$snikami muzyki, skoro wszystko odbywa si¢ u nich przy dzwieku
cymbatow 1 begbnow, wigc nie ma watpliwosci, ze ocenig talenty europejskiego wirtuoza.
Zastanawiat si¢ natomiast, czy nie jest jeszcze za wczesnie na urzadzenie koncertu, nieSwiadomi
bowiem rzeczy stuchacze, niespodziewanie wyrwani ze snu, mogliby zaptaci¢ Spiewakowi w
monecie innej niz ta, ktora nosi wizerunek cesarza. Wobec tego postanowit, ze jeszcze par¢ godzin
zaczeka. Idac dalej, uSwiadomit sobie naraz, ze wyda si¢ zbyt dobrze odziany jak na wedrownego
Artyste, 1 wowczas powzigt mysl wymienienia swej odziezy na jakie$ tachy odpowiedniejsze do
nowej pozycji. Co wigcej, tego rodzaju transakcja databy mu w reke nadwyzke w brzeczacej
monecie, ktorg bedzie moglt niezwtocznie poswieci¢ na dogodzenie zgtodniatemu zotadkowi.

Mysl byla swietna, pozostawato tylko wprowadzi¢ ja w czyn. Mineto jednak sporo czasu, nim
ObiezySwiat znalazl tandeciarza 1 wystgpit do niego z propozycja. Kupczykowi przypadt do gustu
stro) europejski 1 wkrétce loka; wychodzit z kramu cudacznie owinigty w stare japonskie suknie, z
glowa okrytg rodzajem turbanu, z opadajacymi koncami, mocno juz sptowiatego przez dtugie lata
uzycia. Za to kilka srebrnych krazkow mile podzwaniato w jego kieszeni.

“Doskonale - pomyslal. - Bede sobie wyobrazat, Zze jestem na karnawatowej zabawie™.

Teraz pierwsza troska ObiezySwiata byto znalez¢ si¢ w skromnie wygladajacej herbaciarni. Tam
kawatkiem kury 1 kilkoma gar§ciami ryzu posilit si¢ tak, jak cztowiek, dla ktorego sprawa obiadu
przedstawiala si¢ jeszcze zupetnie mgliscie.

- W porzadku - rzekt sobie, nalezycie wzmocniwszy si¢ na ciele 1 na duchu. - Najwazniejsza rzecz,
zeby nie straci¢ glowy. Po raz drugi juz by si¢ nie udato wymieni¢ tych tachéw na inne, bardziej
japonskie. Trzeba wobec tego rozejrze¢ si¢, jak by tu opusci¢ co rychlej ten Kraj Stonca, o ktérym
zreszta zachowam wspomnienia bardzo kiepskie.

Moze by odwiedzi¢ parowce ptynace do Ameryki? Mogtby ofiarowac swoje ustugi jako kucharz czy
postugacz, zadajac w zamian jedynie prawa przejazdu 1 wyzywienia. Raz znalazlszy si¢ w San
Francisco, juz by dat sobie rad¢. Najwazniejsze to przeby¢ jakos owe cztery tysigce sze$¢set mil,
rozciggajace si¢ miedzy Japonig A Ameryka. Poniewaz nie mial zwyczaju roztrzasa¢ zbyt dtugo
swoich zamystow, ruszyl w stron¢ portu. Ale w miar¢ jak zblizat si¢ do dokdéw, projekt ow, z
poczatku tak prosty, zaczat mu si¢ wydawa¢ niewykonalny. Amerykanskie parowce nie szukaja
zapewne nowych kucharzy czy postugaczy, A zreszta czy mogtby wzbudzi¢ zaufanie udrapowany w
takie szaty? Na kogo si¢ powotac? Czyje referencje przedstawic?



Gdy sie tak troskal, oczy jego padly na Afisz, ktory dzwigal mezczyzna przebrany za cyrkowego
klowna. Na Afiszu widniato wypisane po Angielsku nastepujace ogloszenie:

“Japonska Trupa Akrobatyczna pod dyrekcjg Czcigodnego Pana Williama Batulkara
Ostatnie Przedstawienie przed odjazdem do Stanéw Zjednoczonych Ameryki

Stynne Wystepy bezposrednio przez boga Tingu natchnionych

Dtugich Nosow Sensacja!

Sensacja!”

- Stany Zjednoczone! - krzykngt Obiezyswiat. - Alez to gratka dla mnie!

Poszedt za cztowiekiem-afiszem 1 wkrétce znalazt si¢ w dzielnicy japonskiej. Po kwadransie marszu
zatrzymat si¢ przed obszerng buda, udekorowang u szczytu pekiem choragiewek, o S$cianach
zewnetrznych pokrytych malowidtami, ktore za pomoca krzyczacych barw, Ale za to bez przesadne;j
troski o perspektywe, wyobrazalty zespot zonglerow.

Tak wygladatl zaktad czcigodnego pana Batulkara, nowego wcielenia stynnego Barnuma. [wtasciciel
cyrku] Pan Batulkar byt dyrektorem trupy kuglarzy, zonglerow, klowndéw, Akrobatow, gimnastykow 1
linoskoczkow, ktorzy, jak gtosit Afisz, przed odjazdem do Ameryki dawali ostatnie przedstawienie.

Obiezyswiat wszedt do przedsionka 1 spytal o pana Batulkara. Im¢ pan Batulkar zjawil si¢ we
wtasnej osobie.

- Czego chcecie, cztowieku? - zagadnal ObiezySwiata, biorgc go zrazu za tuziemca.

- Nie potrzebuje pan czasem stuzgcego? - spytat Obiezyswiat.

- Stuzacego! - wrzasnat tamtejszy Barnum gtadzac si¢ po gestej brodzie, przykrywajacej mu szyje. -
Mam dwoch, obaj postuszni, wierni, nigdy mnie nie opuszczajg 1 pracujg tylko za wyzywienie.
Przypatrz si¢ tym moim lokajom. - To mowigc wysungt ramiona pokryte zytami tak grubymi jak struny
kontrabasu.

- Stowem, na nic si¢ panu nie zdam?

- Na nic.

- Do pioruna! A tak chetnie zabratbym si¢ z panem.

- Czekaj, bratku - rzekl na to szacowny Batulkar. - Z ciebie, widzg, taki Japonczyk, jak ze mnie
malpa. Dlaczego$ tak si¢ ubrat cztowieku?

- Ludzie ubierajg si¢ jak im wypadnie.



- Prawda, Ani stlowa. Jeste$ Francuzem?

- Tak. Prawdziwy paryzanin z Paryza.

- W takim razie z pewno$cig umiesz stroi¢ miny?

Obiezyswiata ztos¢ wziela, gdy ustyszat ten przytyk do swej narodowosci.

- My, Francuzi - odpalit - wcale niezle znamy si¢ na strojeniu min, Ale daleko nam do Amerykandw.

- Stusznie! Ot6z na stuzacego nie moge ci¢ wziag¢, Ale przydatbys mi si¢ jako klown. Tak si¢ ma
sprawa, moj zuchu, ze we Francji odstawia si¢ blazndw zagranicznych, A za granicg - francuskich.

- Ach, tak?

- Krzepki jestes?

- Zwtaszcza gdy wstaje od stotu.

- A umiesz Spiewac?

- Umiem - rzekt Obiezyswiat, ktory niegdys brat udzial w ulicznych koncertach.

- Ale czy potrafisz $§piewac stojac na glowie, z bagkiem wirujgcym na podeszwie lewej stopy 1 z
szablg na stopie prawej?

- Zrobi sig, do licha! - odpart Obiezy§wiat przypominajac sobie ¢wiczenia z czaséw mtodosci.
- Bo widzisz, na tym si¢ zasadza cata sztuka - zakonkludowat zacny pan Batulkar.

Obiezyswiat zostat przyjety “hic et nunc” (tac. - na miejscu i bez zwtoki). Dawato mu to wreszcie
pewna ustalong pozycje. W stynnej trupie japonskiej zaangazowano go “do wszyst- kiego”. Nie
przynosito to wielkiej chwaty, Ale za to dawato gwarancje, ze przed uplywem tygodnia bedzie w
drodze do San Francisco.

Przedstawienie, z wielkim hatasem reklamowane przez pana Batulkara miato si¢ rozpocza¢ o
godzinie trzeciej, totez niebawem u drzwi budy zahuczaty straszliwe instrumenty orkiestry japonskiej,
brzekadla 1 tam-tamy. Rozumie si¢ samo przez si¢, ze ObiezySwiat jeszcze nie zdotal wyuczy¢ si¢
zadnej roli, totez mial jedynie podeprze¢ swymi tegimi ramionami efektowny “numer”
przedstawienia, tzw. “piramid¢ ludzka”, ktorg wykonujg Dtugie Nosy boga Tingu. Numer ten
stanowil najwicksza Atrakcje widowiska 1 miat zakonczy¢ przedstawienie.

Nie bylo jeszcze trzeciej, gdy ttum juz zapelil ogromng bude: Europejczycy, Chinczycy 1
Japonczycy, mezczyzni, kobiety 1 dzieci zalegali waskie taweczki 1 loze przed Areng. Weszli
muzykanci 1 za chwile cata orkiestra w komplecie - gongi, tam-tamy, brz¢kadta, flety, tamburyny 1
bebny - rykneta z furig.



Bylo to przedstawienie typowe w swoim rodzaju, jota w jote podobne do wszystkich innych
wystepoOw Akrobatycznych. Trzeba jednak przyznaé, ze Japonczycy celuyja w tej sztuce. Jeden,
trzymajac w rekach wachlarz 1 mate kartki papieru, wykonat wdzigczny numer “motyli 1 kwiatow”.
Inny - wonnym dymem z fajki nakreslit w powietrzu biekitnawy napis - kilka mitych stow pod
Adresem publicznos$ci. Ten znowu igrat z zapalonymi $wiecami, zdmuchujac je kolejno, gdy
znajdowaty si¢ na wysokosci jego warg, A potem zapalal jedng po drugiej, Ani na chwile nie
przerywajac swej cudownej zonglerki. Ow demonstrowal niewiarygodna zreczno$¢ w puszczaniu w
ruch bagkow. Jego palce ozywialy, zda si¢, te warczace maszynki, wprawiajgc je w nieustajacy wir:
baki krecily sie na cybuchach fajek, na ostrzach szabel, na drucie, cienkim jak wlos, rozpigtym w
poprzek Areny, biegaly po brzegach krysztalowych waz, wspinaty si¢ na szczeble bambusowych
drabinek Albo rozpraszaly po wszystkich zakatkach Areny, A roéznorodne ich dzwigki tworzyly
przedziwnie harmonijng cato$¢. Cyrkowcy zonglowali nimi w powietrzu, A one krecity si¢ bez
przerwy, podbijali je jak pitki drewnianymi rakietami - nie przestawaly wirowac; wsadzali je do
kieszeni 1 wyciggali stamtad - czarodziejski ruch trwat ciagle, Az wreszcie ukryte w bakach sprezyny
rozsadzaty je od wewnatrz, opryskujac Arene snopem fajerwerkow.

Nie datoby sie opisa¢ zdumiewajacych popisow Akrobatéow i skoczkow tej trupy. Cwiczenia na
drabinkach, na drazku, na kuli, na beczce 1 wiele innych wykonane zostaly z prawdziwym
mistrzostwem. Wszelako szczytowym numerem programu miat by¢ wystep Dlugich Nosow,
znakomitych ekwilibrystow, nieznanych dotagd w Europie.

Dtugie Nosy tworzyly rodzaj bractwa pod wezwaniem i1 bezposrednig opieka boga Tingu.
Cztonkowie tego zrzeszenia, przybrani jak legendarni bohaterowie, nosili u ramion wspaniate
skrzydta. Ale co ich szczegdlnie wyrozniato sposrdd innych cyrkowych masek, to owe dtugie nosy
umocowane na twarzach, A stuzace do niezwyklych celéow. Nosy te byly z bambusa, dlugie co
najmniej na piec, szes¢ Albo 1 dziesig¢ stop, proste 1 zakrzywione, jedne gladkie, inne pokryte
brodawkami. Na tych to sztucznych naroslach, solidnie przytwierdzonych, wyznawcy boga Tingu
wykonywali wszystkie ewolucje.

Ze dwunastu Akrobatow kitadto si¢ na plecach 1 wznosito pionowo swe nosy jak piorunochrony,
wspinali si¢ na nie inni cztonkowie zespotu i rozpoczynali swe nieprawdopodobne sztuki: skakali,
fruwali, jedni przez drugich wykonywali przedziwne obroty. Na zakonczenie zapowiedziano
uroczyscie numer zwany “Wozem z Dzagernat”, [stynne miejsce pielgrzymek religijnych] w ktorym
mialo wzig¢ udziat pigédziesigciu Akrobatow z bractwa Dhugich Noséw. Niecodziennos¢ tej sztuki
polegata na tym, ze Akrobaci czcigodnego pana Batulkara, miast uzy¢ jako podstawy piramidy
ramion swych kolegdw, ustawiali si¢ na owych stynnych nosach. Otz jeden z gimnastykow, nalezacy
do tych, ktorzy tworzyli podstawe, opuscit w przeddzien trupe, A poniewaz do pelnienia tej funkcji
wystarczyto byc¢ silnym 1 zr¢cznym, wzi¢to na jego miejsce Obiezyswiata.

Nasz godny lokaj poczul si¢ bardzo niewyraznie, gdy przywdziat sredniowieczny stroj, ozdobiony
para kolorowych skrzydet, A zwlaszcza gdy mu przypieto do twarzy diugasny nochal. Mgczyty go
wowczas ponure wspomnienia mtodosci. Uznat jednak po namysle, ze 6w nos jest w tej chwili jego
zywicielem1i ze trzeba go do tego czasu scierpiec.

W tym stanie ducha wszedl na Aren¢ 1 przylaczyt si¢ do towarzyszy, ktorzy mieli uformowac
podstawe “Wozu z Dzagernat”. Wyciagnat si¢ wespot z innymi na podtodze 1 wystawit swdj dziob ku



putapowi. Na tej jezacej si¢ podstawie ulokowata si¢ natychmiast druga grupa skoczkow, potem
trzecia 1 czwarta, 1 tak na rusztowaniu z noséw wyrosta siegajaca sufitu zywa budowla z ludzkich
cial.

Grzmot orkiestry 1 oklaskow wybucht z podwojng sita, gdy nagle piramida zachwiala sie, stracita
rownowage 1 rozpadta si¢ jak domek z kart. Zabrakto jednego z noséw wspierajacych ja od spodu.

Powodem katastrofy byt Obiezy§wiat. W pewnym momencie wyslizngt si¢ spod misternego wigzania
ciat, przeskoczyl rampe, jakby mu skrzydta w tym pomogly, 1 wspigwszy si¢ na galeri¢ po prawe;j
stronie, padl na kolana przed jednym z widzoéw z okrzykiem:

- Moj pan! Moj pan!

- To ty?

- Ja, ja!

- Dobrze, chtopcze. W takim razie: na statek.

I oto pan Fileas Fogg, pani Auda i ObiezyS§wiat zaczgli si¢ spiesznie przepycha¢ ku wyjsciu. Ale tu z
furig zastgpil im droge zacny pan Batulkar domagajac si¢ odszkodowania za pottuczenie “artystow™.
Pan Fogg umitygowat go szybko, rzucajac mu paczke banknotow. O po6t do siodmej pan Fileas 1 jego
towarzyszka weszli na poktad parowca, ktory miat wtasnie podnie$s¢ kotwice. Za nimi wbiegt
uskrzydlony Obiezy$wiat, przyozdobiony szesciostopowym nosem, ktdrego jeszcze nie zdgzyt zerwac
Z twarzy.



Rozdzial dwudziesty czwarty
w ktorym podrozni przebywajq Ocean Spokojny

Odgadujecie zapewne, co nastgpito w poblizu Szanghaju. Sygnaty z “Tankadery” spostrzezono na
parostatku ptyngcym do Jokohamy. Kapitan, zauwazywszy spuszczong do potowy flage, dal rozkaz
zwrocenia parowca ku matemu szkunerowi. W kilka chwil potem Fileas Fogg wsungt w reke Johna
Bunsby umoéwione piecset pigcdziesiat funtow. Co uczyniwszy, szanowny dzentelmen wraz z panig
Audg 1 im¢ Fixem wspiagt si¢ na poktad parowca, ktory natychmiast ruszyt w dalsza droge ku
Nagasaki 1 Jokohamie.

Przybyli tam 14 listopada o godzinie przewidzianej w rozktadzie, po czym pan Fogg, nie interesujac
sie¢ wiecej Fixem, udat si¢ od samego rana na “Carnatic”, gdzie si¢ dowiedziat ku radosci pani Audy,
A prawdopodobnie 1 wtasnej, cho¢ tego nikt po nim nie poznat, ze Francuz nazwiskiem Obiezyswiat
istotnie przybyl poprzedniego dnia do Jokohamy. Pan Fogg, ktory pamietal, ze jego statek do San
Francisco odptywa tegoz wieczoru, nie zwlekajagc Ani chwili, ruszyl na poszukiwanie lokaja.
Zwrocit sie przede wszystkim do konsulatow Angielskiego 1 francuskiego, lecz niestety na prozno.
Przebieglszy bez rezultatu wszystkie ulice Jokohamy, zwatpil juz w odnalezienie Obiezyswiata, gdy
naraz traf, A moze 1 nieokreslone przeczucie kazaly mu odwiedzi¢ zacnego pana Batulkara.
Naturalnie, nigdy by nie rozpoznat swego stugi pod ekscentrycznym przebraniem legendarnego
bohatera; szczesciem on sam ze swej lezacej pozycji dostrzegt pana Fogga na galerii. Z wrazenia nie
mogl si¢ powstrzymac, by nie poruszy¢ przyprawionym nosem. Stad utrata rownowagi 1 wszyst- ko,
co potem nastgpito.

Tyle dowiedziat si¢ ObiezySwiat od pani Audy. Opowiedziata mu rowniez dzieje podrozy na
“Tankaderze” w towarzystwie pana Fixa. ObiezySwiat Ani okiem nie mrugnat ustyszawszy to
nazwisko. Uznal, Zze jeszcze nie czas zdradzi¢ swemu panu, co zaszlo miedzy nim A inspektorem
policji.

Gdy wigc przyszta na niego kolej zdania sprawy z witasnych przygod, oskarzat sie¢ tylko o niecne
upicie si¢, o palenie opium w traktierni w Hongkongu 1 prosit o przebaczenie.

Pan Fogg wystuchat jego opowiadania w milczeniu. Potem kazat lokajow1 wystarac si¢ o przyzwoity
str0j 1 nie poskapit na ten cel pienigdzy. Nie mineta godzina, A Francuz odmienit si¢ nie do poznania:
zerwal nos z twarzy, odrzucit skrzydta i juz nic w nim nie przypominato wyznawcy boga Tingu.

Parowiec ptynacy z Jokohamy do San Francisco nalezat do towarzystwa Pacyfic Mail Steam i nosit
nazwe “Generat Grant”. Byl to pakowny statek kotowy o wypornosci dwustu pigédziesieciu ton,
starannie utrzymany 1 zdolny do rozwinigcia nie byle jakiej szybkosci. Ogromny balansjer wznosit si¢
1 opadat miarowo nad pomostem; do jednego jego konca byt przywigzany trzon ttoka, A do drugiego -
drag korbowy, ktory, transformujgc ruch pionowy w okrezny, taczyl si¢ bezposrednio z watem
napedowym kot. “Generat Grant” wyposazony byl w trzy maszty gaflowe i dysponowat znaczng
powierzchnig zagli, co poteznie wspierato sil¢ pary. Robigc swoje dwanascie weziow, nie powinien
byt uzy¢ wigcej niz dwadziescia jeden dni na przebycie Pacyfiku. Pan Fileas miat tedy prawo
wierzy¢, ze znalazlszy si¢ 2 grudnia w San Francisco, dotrze do Nowego Jorku jedenastego, A
dwudziestego wysiadzie w Londynie, na kilka godzin przed fatalnym terminem 21 grudnia.



Pasazerowie byli do$¢ liczni. Anglicy, duzo Amerykanow, mnéstwo emigrujacych do Ameryki
kuliséw 1 kilku oficerow Armii indyjskiej, ktorzy, korzystajac z urlopu, odbywali podr6oz dookota
Swiata. Przez caly czas podrozy nie zaszty zadne wypadki, o ktore zwykle na morzu nietrudno.
Parowiec prawie nie kotysat, pchany silnymi kotami 1 wsparty sporg powierzchnig zagli. Tym razem
Ocean Spokojny usprawiedliwial swa nazweg. Pan Fogg byt, wedlug zwyczaju, niewzruszony 1
zamkniety w sobie. Mtoda Hinduska czuta coraz wyrazniej, ze taczy ja z tym cztowiekiem co§ wiecej
niz wdzigczno$¢. Natura jego milczaca, A w czynach tak wspaniata, czynita na niej z kazdym dniem
silniejsze wrazenie 1 oto, sama o tym nie wiedzac, poczeta ulega¢ uczuciu, ktérego nieprzenikniony
pan Fogg, jesli sadzi¢ z pozoru, zdawat si¢ wcale nie zauwazac.

Pani Auda coraz gorgce] interesowata si¢ jego sprawami 1 niepokoila czyhajagcymi nan
niepowodzeniami, ktoére moglyby przeszkodzi¢ w wygraniu zaktadu. Przy kazdej okazji gawedzita o
tym z ObiezySwiatem, ktory umiat czyta¢ migdzy wierszami 1 pojat, co si¢ dzieje w sercu mtode;j
Hinduski. Poczciwiec okazywat teraz Slepa wiare w swego pana; byl niewyczerpany w pochwatach
na temat jego szlachetnosci, wspaniatlomyslnosci 1 poswiecenia. Nie zapomniat tez upewniac co jakis$
czas mtodej wdowy o powodzeniu podrozy. Twierdzil, ze najgorsze jest juz poza nimi, skoro
wydostali si¢ z krajow tak fantastycznych, jak Chiny 1 Japonia, ze obecnie wracaja w strony
“cywilizowane” 1 ze za pomoca zwyktego kuriera San Francisco - Nowy Jork, A potem transatlantyku
z Nowego Jorku do Londynu zakoncza w przewidzianym terminie nieprawdopodobng wyprawe
wokot kuli ziemskie;.

Potowe tej trasy przebiegl pan Fogg z chwilg, gdy znalazt si¢ o dziewige¢ dni drogi morskiej za
Jokohamg. Istotnie 23 listopada “Generat Grant” mingl 180 potudnik, ten sam, na ktérym leza na
potkuli potudniowej Antypody Londynu. Z osiemdziesi¢gciu dni, ktdrymi na swojg podroz
rozporzadzal, zuzyt pan Fogg do tej pory piecdziesigt dwa, zostawato mu wobec tego tylko
dwadziescia osiem. To prawda, Ale zwr6¢my uwage, ze jezeli dzentelmen 6w znajdowat si¢ wedtug
wzajemnego uktadu poludnikéw dopiero w potowie swej drogi, to w rzeczywisto$ci uczynit juz
przeszto dwie trzecie ogdlnej trasy. Ilez razy, wspomnijmy, przyszto mu zbacza¢ z prostej linii,
objezdza¢: z Londynu do Adenu, z Adenu do Bombaju, z Kalkuty do Singapuru, z Singapuru do
Jokohamy? Gdyby mogt posuwacé si¢ prosta drogg po 50 réwnolezniku, na ktérym znajduje sig
Londyn, cata trasa wynositaby okolo dwunastu tysigcy mil, gdy tymczasem, bedac niewolnikiem
kaprysnego uktadu linii komunikacyjnych, musial przebywa¢ Az dwadziescia szes¢ tysigcy mil, z
czego, jak dotad, do dnia 23 listopada, zrobit okoto siedemnastu tysiecy pieciuset. Na szczescie
reszta drogi biegta prosto jak strzelit, A nieobecny Fix nie mogt juz bruzdzic.

Tegoz wtasnie dnia 23 listopada, ObiezySwiat znalazt powod do szczegolnej radosci. Przypominamy
sobie, ze ongi§ uparl si¢ trzyma¢ czasu zachodnioeuropejskiego 1 nie przesuwa¢ Ani cofac
wskazowek swego pamigtkowego zegarka, bo czas obowigzuyjacy w mijanych krajach uwazat za
klamliwy. Ot6z dzi§ stwierdzil, ze jego zegarek co do sekundy zgadza si¢ z pokladowym
chronometrem.

Nic dziwnego, ze Obiezyswiat tryumfowal. Chetnie by si¢ teraz przekonal, co by na to powiedziat
Fix, gdyby tu byt obecny.

- Ha, tajdaczyna! Tyle mi nabredzil o potudnikach, o stoncu, o ksiezycu. To ci dopiero madrala!
Gdyby takich stuchano, tadnie by zegarki zaczety na §wiecie chodzi¢. Ale mnie nabra¢ nietatwo:



wiedziatem, ze dzi§ czy jutro stonce si¢ opamieta i pdjdzie wedlug mego zegarka - cieszyt si¢ lokaj.

Gdyby tarcza jego zegarka byta podzielona na dwadziescia cztery godziny, tak jak tarcze zegarkow
wtoskich, Obiezyswiat nie miatby powodu do tryumfu: zegarek jego wskazywalby godzing
dwudziesta pierwszg po pdinocy, to jest godzing dziewiatg wieczor, podczas gdy na chronometrze
okretowym byta dopiero dziewiata rano. Taka wtasnie roznica czasu istnieje pomiedzy Londynem A
180 potudnikiem, o czym poczciwiec nie miat pojecia.

Ale gdyby nawet Fix umiat mu wyjasni¢ to czysto fizyczne zjawisko, Obiezyswiat bez watpienia nie
bytby w stanie go zrozumie¢, A przede wszystkim nie zechciatby si¢ na nie zgodzi¢. Zreszta gdyby
inspektor policji ukazat si¢ teraz niespodzianie na poktadzie, wowczas lokaj, stusznie zywigcy don
urazg, najprawdopodobniej przedyskutowatby z im¢ Fixem catkiem inny temat 1 w zgola odmienny
sposob.

(Gdziez wigc byl Fix w tym momencie?
Fix znajdowat si¢ nie gdzie indziej, tylko wtasnie na poktadzie “Generata Granta”.

Po przybyciu do Jokohamy Agent porzucit pana Fogga, prze§wiadczony, ze znajdzie go w ciaggu dnia,
1 pobiegt §piesznie do konsulatu Angielskiego. Tam wreszcie znalazt upragniony nakaz Aresztowania
gonigcy za nim juz od czterdziestu dni, wystany zreszta z Hongkongu “Carnatikiem”, A wigc tym
statkiem, ktorym detektyw zamierzal ptynaé. Nie dziwmy si¢ kwasnej] minie imci Fixa: nakaz
Aresztowania nic juz nie byl wart. Pan Fogg znalazt si¢ poza obrgbem Angielskich dominiow. Teraz
potrzebny bylby od wtadz lokalnych specjalny rozkaz wydania przestepcy.

- Furda - rzekl sobie Fix ochtongwszy z pierwszej ztosci. - Nakaz wprawdzie jest tutaj na nic, Ale za
to bedzie dobry w Anglii. Ten szelma jest wida¢ przekonany, ze policje wywiddt w pole, 1 teraz
spokojnie wraca do kraju. A wiec dobrze, pojade za nim. Tylko oby Bog ustrzegt cho¢ troche ze
skradzionych pieni¢dzy. Na podr6z, na nagrody, proces, grzywne, na stonia, na drobne wydatki ten
filut juz puscit po drodze nie mniej niz pie€ tysigcy funtow. Zreszta co tam, Bank Angielski nie jest
biedny, niech ptaci.

I zdecydowat si¢ zatadowaé bezzwlocznie na “Generala Granta”. Byl wlasnie na poktadzie, gdy
nadeszli pani Auda, pan Fogg i ObiezySwiat. Zdumiony Fix w legendarnym bohaterze rozpoznat
swego wroga. Schowal si¢ czym predzej do kabiny, nie chcac si¢ wdawa¢ w wyjasnienia, ktore
moglyby zepsu¢ calg sprawe. Mniemal, ze w ttumie pasazerow uda mu si¢ jako$ przemyci¢ swoja
osobe, Az tu raptem dzis, gdy przechadzat si¢ po przednim poktadzie, niespodziewanie znalazt si¢
oko w oko z lokajem.

Bez stowa Obiezyswiat skoczyt Fixowi do gardta i, ku wielkiej uciesze zebranych Amerykanow,
ktorzy natychmiast porobili miedzy soba zaktady, uczgstowat Agenta wspanialym sierpowym, ktory
dobitnie wykazatl wyzszo$¢ boksu francuskiego nad Angielskim.

Obiezyswiat od razu poczut si¢ spokojniejszy, najwidoczniej mu ulzyto. Poturbowany Fix podniost
si¢, spojrzat na przeciwnika zimno 1 spytat:



- Czy to juz koniec?

- Na razie...

- Wobec tego chodzmy porozmawiac.

- Porozmawiac?...

- Tak, w interesie panskiego chlebodawcy.

Obiezyswiat, yjarzmiony zimng krwig inspektora, poszedt za nim. Usiedli na dziobie statku.

- Sttukte$s mnie pan - rzekt Fix. - W porzadku, tego si¢ spodziewalem. Za to teraz niech pan dobrze
stucha. Dotychczas bytem przeciwnikiem pana Fogga, Ale od tej chwili chcg mu iS¢ na reke.

- Nareszcie! - wykrzyknat lokaj. - Wigc przekonat si¢ pan, ze to cztowiek uczciwy?

- Nie - odpart z flegmg detektyw. - Mam go w dalszym ciggu za nicponia. Hola! SiedZ pan spokojnie,
niech skonczg... Dopdki pan Fogg przebywal w posiadtosciach Angielskich, dobro sprawy
nakazywato mi przetrzyma¢ go tam do czasu przyj$cia nakazu Aresztowania. Przyznaje, ze nie
zaniedbalem w tym celu niczego. Nastalem na niego ojczulkbw z Bombaju, pana spoilem w
Hongkongu 1 rozdzielitem z nim, co przyczynito si¢ do tego, ze nie trafit na statek do Jokohamy.

Piesci Obiezy$§wiata zaciskaty si¢ coraz silniej.

- Ale teraz - podjat Fix - pan Fogg, zdaje si¢, wraca do Anglii. Udam si¢ za nim. Lecz odtad bede si¢
starat usuwac z jego drogi przeszkody, tak jak dotychczas wytazitem ze skory, zeby je gromadzi¢. Jak
pan widzi, moja gra si¢ zmienita, A zmienita si¢ dlatego, ze lezy to w moim interesie. I zwracam
uwage, ze panski interes jest podobny do mojego, bo dopiero w Anglii wyjdzie na jaw, czy jest pan
w shuzbie przestepcy, czy tez uczciwego cztowieka.

Obiezyswiat stuchat z uwaga stow detektywa i1 doszedt do wniosku, ze podyktowata je catkowita
szczerosc.

- Wiec c67? - pytal Fix. - Migdzy nami sztama?

- Sztama? Nie - odpart zagadnigty. - Ale spotka, 1 to z dobrodziejstwem inwentarza, bo przy
najmniejszym podejrzeniu o zdrade kark panu ukrece!

- Zgoda - przytaknat spokojnie Agent.

W jedenascie dni po tej rozmowie, 3 grudnia, “General Grant” wplynal przez Ztote Wrota do Zatoki
San Francisco. Jak dotad pan Fogg nie stracil, Ale 1 nie zyskat Ani jednego dnia..nv



Rozdzial dwudziesty piaty
w ktorym rzucamy okiem na San Francisco w dniu mityngu

Byta godzina siodma rano, gdy Fileas Fogg, pani Auda i Obiezyswiat dotkngli stopg kontynentu
Amerykanskiego, jezeli godzi si¢ tak nazwac pltywajacy pomost, przy ktorym przycumowat “Generat
Grant”. Molo tego rodzaju, wznoszace si¢ 1 opadajace wraz z przyptywem 1 odplywem, ulatwia
znakomicie wytadunek 1 zatadunek statkow. Skupity si¢ przy tych pomostach duze 1 mate klipery,
parowce roznego typu o banderach catego $§wiata, wielopokladowe parostatki srédladowe, ktore
pelnig stuzbe na rzece Sacramento 1 jej doptywach. Tu zgromadzone sg rowniez towary, ktérych
dostarcza si¢ do Meksyku, Peru, Chile, Brazylii, Europy, Azji 1 na wyspy Pacyfiku.

Obiezyswiat, nie posiadajac si¢ z radosci, ze nareszcie jest w Ameryce, uznal za stosowne uczcic¢
moment zejs$cia ze statku ryzykownym skokiem w pieknym stylu. Deski pomostu byty jednak nieco
sprochniate 1 lokaj, spadtszy na nie, o maty wtos nie przebit podtogi swoim ci¢zarem. Przerazony
niefortunnym sposobem zawarcia znajomosci z kontynentem Amerykanskim, krzyknat przerazliwie,
ptoszac tym gromady pelikanow 1 kormoranow, stalych gosci ruchomego mola.

Pan Fogg natychmiast po wyladowaniu poszedt zasiegna¢ wiadomosci, o ktorej odchodzi pierwszy
pociag do Nowego Jorku. Okazato sie¢, ze o szdstej wieczorem, dzentelmen mégt wigc spedzi¢ caly
dzien w kalifornijskiej stolicy. Kazat zaraz sprowadzi¢ pow6z i wsiadt do niego wraz z panig Auda.
Obiezyswiat wdrapat si¢ na koziot 1 wehikut, wynajety po trzy dolary za godzine¢, potoczyt si¢ ku
hotelowi “International”.

Ze swego wysokiego siedzenia mogt si¢ Obiezyswiat napatrzy¢ do woli na wielkie Amerykanskie
miasto: jego szerokie Aleje, niskie domy, rowno pod rzad budowane, koscioty i katedry w stylu
Anglosaskiego gotyku, ogromne ruchliwe ulice petlne omnibusoéw, powozow, dwukotek, konnych
tramwajow 1 ttumy ludzi sktadajace si¢ nie tylko z Amerykanow 1 Europejczykow, lecz takze z
Chinczykow 1 Indian.

Obiezyswiata dziwil niezmiernie ten widok. Wyobrazat sobie, ze miasto nie zmienilo si¢ od
legendarnych czasow roku 1849, ze pozostato nadal siedzibg bandytéw, podpalaczy, mordercow,
zbiegajacych si¢ tu zewszad w poszukiwaniu zlota, olbrzymim $mietniskiem wszelkich szumowin 1
wyrzutkow, gdzie grano o ztoty piasek z rewolwerem w jednej, A nozem w drugiej rece. To, co
yjrzal, rozczarowato go: “pickne czasy” juz minety, San Francisco wygladato na duze,
uporzadkowane miasto handlowe. Wysoka wieza ratusza, na ktoérej czuwata straz miejska, sterczata
nad szachownicg ulic 1 Alei przecinajacych si¢ pod katem prostym, gdzie gesto zielenity si¢ skwery.
Dalej ciagneta si¢ dzielnica chinska, jakby przeniesiona zywcem z Panstwa Smoka w pudetku z
zabawkami.

Ani jednego “sombrero” - kapelusza o szerokim rondzie, Ani jednej z tych czerwonych koszul,
ulubionych przez poszukiwaczy ztota, Ani $ladu Indian z pidorami we wlosach - za to wszegdzie
cylindry 1 czarne ubrania, noszone przez zyjacych w wiecznym pospiechu ludzi interesu. Niektore
ulice, A zwtaszcza Montgomery Street - odpowiadajgca Regent Street w Londynie Albo Bulwarowi
des Italiens w Paryzu czy Brodwayowi w Nowym Jorku - ol$niewaly efektownymi sklepami, w
ktorych necity przechodniow towary z catego §wiata.



W czasie drogi do hotelu Obiezy$wiatowi trudno byto wyobrazi¢ sobie, ze przebywa poza granicami
Anglii.

W hallu hotelowym rozpart si¢ olbrzymi “bar”, rodzaj bezptatnego bufetu, dostepnego dla kazdego
przechodnia, ktory mogt si¢ tu raczy¢ wedlinami, zupg z ostryg, biszkoptami i serem, nie si¢gajac do
portmonetki. Placit tylko za napoje, za piwo, porto czy kseres, jesli przyszta mu fantazja odswiezy¢
gardto. Dopiero to wydato si¢ Obiezy§wiatowi “prawdziwie Amerykanskie”.

Restauracja “Internationalu” byla wzorem wykwintu. Pan Fogg 1 pani Auda usadowili si¢ przy
jednym ze stolikow, A kelnerzy, o skorze lsnigcej najpickniejsza czernig, obstawili ich wkrotce
mnostwem mikroskopijnych dan.

Po $niadaniu udali si¢ oboje do biur konsulatu Angielskiego po wize dla pana Fogga. Na chodniku
przed hotelem czekal na nich Obiezyswiat. Stuzacy chcial spyta¢ swego pana, czy nie poleci mu
zakupi¢, zanim udadzg si¢ w podrdz, pewnej ilosci karabinéw typu Enfield, Albo rewolwerow Colta.
Styszal o plemionach Siuksow i1 Paunisow, ktore jakoby zatrzymuja pociggi niczym rozbdjnicy
hiszpanscy. Pan Fogg odpart, ze uwaza tak daleko posuni¢ta ostroznos$¢ za zbyteczng, Ale pozostawit
swemu studze wolng reke. Po czym ruszyt w strong konsulatu.

Pan Fileas nie zrobit nawet dwustu krokow, gdy oto “najdziwniejszy z przypadkow™ sprawil, ze
yjrzal na swej drodze im¢ pana Fixa. Inspektor nie posiadal si¢ ze zdziwienia: jak to, wigc razem
przebyli caty Pacyfik nie spotkawszy si¢ Ani razu na pokladzie? Niemniej jednak czuje si¢
zaszczycony widokiem dzentelmena, ktoremu on, Fix, tyle zawdzigcza. A poniewaz interesy wzywaja
go do Europy, bylby szczesliwy mogac odby¢ dalsza podrdz w tak mitym towarzystwie.

Pan Fogg odparl, ze cata przyjemnos¢ bedzie po jego stronie. Wowczas Agent, ktory wolat mie¢
dzentelmena przez caty czas na oku, objawil zainteresowanie San Franciskiem i prosil, Aby mu
pozwolono zwiedzi¢ wspolnie to ciekawe miasto. Zostat zaproszony do towarzystwa.

Tak oto we trojke, pan Fogg, pani Auda 1 Fix, rozpoczeli wedrowke po ulicach miasta. Niebawem
znaleZli si¢ na Montgomery Street, gdzie zebraly si¢ nieprzeliczone thumy. Ludzie cisngli si¢ na
chodnikach, na jezdniach, na szynach tramwajowych, pomimo nieustajgcego ruchu powozéw i
omnibusow, stali w drzwiach sklepow, wygladali oknami 1 nawet na dachach byto ich petno. W tym
zbiorowisku niezmordowanie krazyli ludzie-afisze. Chorggwie 1 proporczyki topotaty na wietrze.
Coraz to podnosity si¢ okrzyki:

- Niech zyje Kamerfield!

- Niech zyje Mandiboy!

Odbywat si¢ wtasnie mityng. Przynajmniej tak osadzit Fix 1 zwrocit si¢ do pana Fogga:
- Lepiej nie mieszajmy si¢ z tym mottochem, proszg pana. Mozna tylko oberwac.

- Stusznie - odpowiedziat Fogg. - Tym bardziej ze uderzenie kulakiem, wymierzone w
zacietrzewieniu politycznym, nie jest przez to mniej bolesne.



Fix uznal, ze na t¢ uwage wypada si¢ usSmiechna¢. Nie chcac wmiesza¢ si¢ w jakas Awanture,
wdrapali si¢ wszyscy troje na podest schodow wiodacych na taras potozony nad Montgomery Street.
Naprzeciwko, miedzy podwoérkiem handlarza weglem A sktadami hurtownika naftowego, roztozyto
si¢ pod gotym niebem cate biuro, ku ktéremu zdawaty si¢ zbiega¢ poszczegolne strumienie ludzkie.

Co to za mityng? Z jakiego powodu zostat zwotany? Fileas Fogg nie miat o tym najmniejszego
pojecia. Czy chodzito o wybor jakiegos wysokiego urzednika wojskowego, czy cywilnego,
gubernatora stanu czy cztonka Kongresu? Wolno bylo tak przypuszcza¢ obserwujac niecodzienne
ozywienie miasta.

W tej chwili w thumie wszczat si¢ ruch. Rece wzniosty si¢ do gory. Niektore zacisniete w piesci,
gwaltownie podniosty si¢ 1 opadly wsrod ogluszajacych krzykow. Byta to widocznie jakas bardzo
energiczna metoda gtosowania. Naptywajacy ttum falowat w roézne strony. Choragiewki chwialy sie
nad glowami, znikaty, Aby za chwile wychyna¢ na wierzch, cate w strzepach. Fale, rozchodzace si¢
po tym ludzkim morzu, dotarty Az do schodow, gtowy poruszaty si¢ jak ton zmgcona wichrem.

- To jest na pewno mityng - odezwat si¢ Fix. - Zwotano go z powodu jakiej$ palacej sprawy. Nie
dziwitbym si¢, gdyby chodzito jeszcze o sprawe “Alabamy”, cho¢ wlasciwie zostata ona juz
rozstrzygnigta.

- Prawdopodobnie - rzekt pan Fogg krotko jak zwykle.
- W kazdym razie wspotzawodnicy sg juz na ringu: szanowny Kamerfield 1 czcigodny Mandiboy.

Pani Auda, wsparta na ramieniu pana Fogga, patrzyta ze zdziwieniem na t¢ hatasliwg sceng, A Fix
zwrocit sie do jednego z sgsiadéw z prosba o wyjasnienie przyczyn ogdlnego podniecenia. Ale w tej
chwili w thumie zawrzato. Okrzyki “niech zyje”, pomieszane z przeklenstwami, wybuchty z podwdjng
sitg. Drzewca choragwi przeistoczylty si¢ w bron. Gdzie spojrze¢ - zacisnigte pigsci. Ciosy padaty
nawet z dachow zatrzymanych powozoéw i omnibuséw. Smigaly zaimprowizowane pociski. Buty i
trzewiki opisywaly w powietrzu smiate tuki 1 zdawato si¢ nawet, ze do krzykow ludzkich rewolwery
dotaczylty swoj charakterystyczny, suchy szczek.

Thum przyblizyl si¢ 1 wtargnat na stopnie schodéw. Jedna z partii bez watpienia zostala pokonana,
lecz widzowie nie mogli si¢ potapac, czy to byta partia Mandiboya, czy tez Kamerfielda.

- Najmadrzej zrobimy wycofujac si¢ - zauwazyl Fix, ktory nie miat najmniejszej ochoty, Aby jego
“ptaszek” dostat po tbie lub wplatat sie¢ w jakg Awanture. - Kto wie, czy tu nie chodzi o Anglie¢, wiec
jezeli thum nas pozna, mozemy 1 my oberwac¢ w tym zamecie.

- Obywatel Angielski... - zaczat pan Fogg, lecz nie zdazyt skonczy¢ zdania, gdy z tarasu, ku ktoremu
wiodly schody, rozlegly si¢ gromkie okrzyki: “Wiwat! Niech zyje Mandiboy!”

Byta to grupa wyborcoéw, nadchodzaca z pomoca swoim 1 zamierzajgca uderzy¢ na przeciwnikow z
flanki. Pan Fogg, pani Auda i1 Fix zostali wzigci w dwa ognie. Byto juz za p6zno, zeby uciekac.
Banda mezczyzn, uzbrojona w kastety 1 laski z otowiem, tworzyta mur nie do przebycia. Fileas Fogg i
Fix, ostaniajacy panig Aude, byli nielito§ciwie potrgcani. Pan Fogg, flegmatyczny jak zwykle,



szykowal si¢ do odparcia Ataku za pomoca tej broni, ktdrg natura umiescita na koncu ramion kazdego
Anglika. Jednak bezskutecznie. Jaki§ pleczysty drab z ognista brodka 1 czerwong twarzg -
najwidoczniej szef tej bandy - podnidst swa olbrzymig pies¢ nad glowa pana Fogga 1 nasz
dzentelmen bylby srodze ucierpial, gdyby nie Fix, ktory ofiarnie przyjal na siebie ten cios. Pod
cylindrem, ktory upodobnit si¢ do damskiego toczka, wyrdst jak na drozdzach wielki guz.

- Ty Jankesie! - rzucit pan Fogg napastnikow1 wraz ze spojrzeniem petnym pogardy.

- Ty Angliku! - warknat tamten. - Jeszcze si¢ spotkamy!

- Stuze zawsze.

- Panskie nazwisko?

- Fileas Fogg. A panskie?

- Putkownik Stamp Proctor.

Po czym fala ludzi odptyngta. Fix, ktory lezat jak dlugi, podniost si¢. Ubranie wisiato na nim w
strzgpach, lecz wigkszych obrazen nie odniost. Ptaszcz mial rozdarty na dwie nieréwne czgsci, A
spodnie przypominaty portki indianskie, ktore czerwonoskorzy naktadajg nie wezesniej, Az wyrwa z
nich - c6z, kwestia mody - cate siedzenie. Ale cel zostal osiggnigty: pani Auda wyszta bez szwanku 1
tylko biedny Fix poniost wszystkie cigzary tej Awantury.

- Dzigkuje - rzekt do niego pan Fogg, gdy wydostali si¢ z thumu.
- Nie ma za co. Chodzmy.

- Dokad?

- Do sklepu z gotowymi ubraniami.

Istotnie, wizyty tej nie bylo mozna unikng¢. Stroj obu megzczyzn byl w stanie optakanym, obaj
wygladali tak, jakby sie bili za sprawe czcigodnego Kamerfielda czy Mandiboya.

W godzine potem mieli juz przyzwoite ubrania i1 nakrycia glowy. Wrécili do hotelu. Tam czekal na
nich Obiezyswiat z p6t tuzinem szeSciostrzalowych rewolwerow. Ujrzawszy Fixa u boku swego
pana, spochmurniat. Udobruchat si¢ dopiero wtedy, gdy pani Auda w kilku zdaniach opowiedziata,
co zaszto. Inspektor wigc, okazat si¢ prawdziwym sprzymierzencem. Dotrzymat stowa.

Po obiedzie sprowadzono powdz, ktory podréznych 1 ich bagaze miat zawiezé do portu. W
momencie, gdy wsiadano do powozu, pan Fogg zwrdécit si¢ do Fixa:

- Czy widziat pan putkownika Proctora?

- Nie - odrzekt Fix.



- Wroce do Ameryki 1 odnajde go - oznajmit zimno pan Fogg. - Byloby rzecza niedopuszczalng,
gdyby obywatel Angielski pozwalat si¢ traktowa¢ w ten sposob.

Fix usmiechnat si¢ pod wasem i1 milczal. Pan Fogg, jak widzimy, nalezal do tych Anglikow, ktorzy,
Aczkolwiek nie tolerujg pojedynkow u siebie, skorzy sg do bitki za granica, jezeli chodzi o obrong
swego honoru.

Na kwadrans przed szostg podrozni zajechali przed dworzec i znalezli pociag juz gotow do odjazdu.
Przed wejsciem do wagonu pan Fileas zagadnal przechodzacego mimo kolejarza:

- Przyjacieluy, co to za rozruchy byly dzi§ w San Francisco?

- Odbyt si¢ tylko wiec - odpart kolejarz.

- A jednak zdawato mi si¢, ze dostrzegam pewien niepokdj na ulicach.
- Chodzi po prostu o wybory.

- Pewnie naczelnego wodza? - pytat pan Fogg.

- Nie, prosze pana, s¢dziego pokoju.

Po tej odpowiedzi pan Fileas zajat swe miejsce. Pociag ruszyt petng parg.



Rozdzial dwudziesty szosty
w ktérym wsiadamy do pociggu pospiesznego Drogi Zelaznej Pacyfiku

“Od oceanu do oceanu” - méwig Amerykanie 1 te cztery stowa moglyby §wietnie stanowi¢ nazwe
najwickszej magistrali kolejowej, ktora przemierza catg szerokos¢ Standw Zjednoczonych. Droga
Zelazna Pacyfiku sktada sie z dwdch cztondw: jeden to tzw. Central Pacific miedzy San Francisco A
Ogden; drugi - Union Pacific - miedzy Ogden A Omaha. W tym ostatnim punkcie zbiega si¢ Az piec
roznych linii, dzigki czemu jest tak wiele potaczen miedzy Omaha A Nowym Jorkiem. W rezultacie
Nowy Jork 1 San Francisco zwigzane s3 nieprzerwang wstega zelaza, ktora liczy nie mniej niz trzy
tysigce siedemset osiemdziesigt sze$¢ mil dtugosci. Miedzy Omaha 1 Oceanem Spokojnym pociagg
przebiega okolice do dzi$ jeszcze nawiedzane przez Indian 1 dzikie zwierzgta. Te rozlegla potac kraju
okoto roku 1845 zaczeli kolonizowa¢ mormoni, gdy zmuszono ich do opuszczenia stanu Illinois.

Ongi$ - 1 to przy nader sprzyjajacych okolicznos$ciach - trzeba bylo szeSciu miesiecy na przejazd z
Nowego Jorku do San Francisco. Dzi§ podréz trwa siedem dni. W roku 1862, mimo sprzeciwu
cztonkow Kongresu z Potudnia, ktorzy pragneli, Aby kolej obstugiwata w pierwszym rzgdzie stany
potudniowe, wytyczono tras¢ przysztej linii miedzy 41 A 42 rownoleznikiem. Nieodzatowanej
pamiect prezydent Lincoln wtasnorgcznie oznaczyl centralny wezel nowej linit w miescie Omaha
stanu Nebraska. Od razu przystgpiono do robdt. Szybkie tempo pracy nie zawazylo na solidnym
wykonaniu. W prerii robiono dziennie pottoramilowe odcinki. Na potozonych poprzedniego dnia
szynach toczyl si¢ parowo6z podwozac szyny na dzien nastepny i1 tak posuwat si¢ wcigz naprzod w
miar¢ wydtuzania si¢ zelaznego traktu.

Od gtéwnej linii Drogi Zelaznej Pacyfiku rozchodza sie liczne odnogi do stanow: lowa, Kansas,
Kolorado, Oregon. Opusciwszy Omaha, linia ciggnie si¢ lewym brzegiem rzeki Nebraska Az do
uj$cia rozgatezienia potnocnego, potem posuwa si¢ wzdtuz rozgatezienia potudniowego, przemierza
ziemi¢ Laramie 1 gory Wasatch, obiega rzeki Jeziora Stonego, dochodzi do stolicy mormonow, Salt
Lake City, zapuszcza si¢ w doline Tuilla, przecina pustyni¢, goéry Cedar i Humboldt oraz rzeke tej
nazwy, przedziera si¢ w poprzek tancucha Sierra Nevada i przez miasto Sacramento dociera do
Pacyfiku. Nigdzie, nawet w Gorach Skalistych, pochytos¢ toru nie osigga duzego kata 1 wyraza si¢
liczba stu dwunastu stop na odcinku jednomilowym.

Tak si¢ przedstawia owa wielka droga, ktorg pociggi przebywaly w ciggu siedmiu dni. Dzigki niej
nasz bohater mogt zdazy¢ - przynajmniej mial t¢ nadziej¢ - na parostatek wyptywajacy 11 grudnia z
Nowego Jorku do Liverpoolu.

Wagon, w ktorym znalazt si¢ pan Fileas, byt rodzajem dtugiego wozu, ktory spoczywat na dwoch
podwoziach opatrzonych w cztery ruchome kota, co pozwalalo mu bra¢ ostre skrety. Wewnatrz nie
byto przedziatow; prostopadle do osi zainstalowano dwa rzedy foteli, zostawiajac w srodku wolne
przejscie do wszelkiego rodzaju pomieszczen, ktore znajdowaly si¢ w kazdym wagonie. Wszystkie
wagony potaczone byly platformami w ten sposob, ze pasazerowie mogli przechodzi¢ z jednego
konca pociggu na drugi i1 kazdej chwili korzysta¢ z wozdéw-salondw, wozoéw-taraséw, wozow
restauracyjnych 1 kawiarni. Brakowato tylko wozéw-teatrow, Ale pewnego dnia i te si¢ znajda.

Miedzy wagonami kursowali bez przerwy sprzedawcy ksigzek 1 gazet, zachwalajac swoj towar, A



takze sprzedawcy trunkdOw, Zzywnosci 1 cygar, na ktore Amatorow nigdy nie brakto.

Z Oakland pociag ruszyl o szostej wieczor. Byta juz noc, zimna, ciemna, z niebem okrytym chmurami,
ktore lada chwila mogly sypna¢ S$niegiem. Pociag nie szedl zbyt szybko. Biorac pod uwage
przystanki, nie robit wigcej niz dwadziescia mil na godzing, ktora to szybkos¢ powinna by badz co
badz wystarczy¢, Aby przemierzy¢ kraj w przepisanym czasie.

W wagonach prawie nie rozmawiano. Wkrotce sen zmorzyt wiekszo$¢ podrdznych. Obiezyswiat 1 Fix
siedzieli obok siebie 1 milczeli uparcie. Od czasu ostatnich wypadkow ich wzajemny stosunek
znacznie si¢ oziebit. Nie byto juz migdzy nimi Ani sympatii, Ani zaufania. Fix nie zmienil swego
sposobu bycia. Obiezy§wiat natomiast byl peten rezerwy, gotdéw przy najmniejszym podejrzeniu
udusi¢ dawnego kompana.

Po godzinie jazdy zaczat padac $nieg, na szczescie dos¢ drobny, tak ze nie mogt wptynac¢ na szybkos¢
pociagu. Za oknani rozciggal si¢ wielki, biaty catun, na ktorego tle kteby dymu wydawaty si¢ szare.
O 6smej zjawil si¢ w wagonie steward 1 oznajmit, ze nadeszta pora spoczynku. W ciggu kilku minut
wagon przeksztatlcono w sypialni¢. Stuzba opuscita oparcia foteli, rozwingta posciel ztozong
niezwykle starannie w przemyslne pakiety, wysuneta Scianki prowizorycznych kabin 1 wkrotce kazdy
z pasazerow miat przed sobg wygodne t6zko, dyskretnie ostonigte gestymi firankami. Przescieradia
byty bielutkie, poduszki migkkie - nalezato tylko rzuci¢ si¢ na nie 1 spac, co tez wszyscy bez namystu
uczynili. Tymczasem pociag biegl pelng parg przez stan Kalifornia.

Teren miedzy San Francisco 1 Sacramento jest na ogot rowny 1 ptaski. Odcinek drogi objety nazwa
Central Pacyfic Road ciagnie si¢ od Sacramento do Omaha, gdzie zaczyna si¢ nastepny etap. Od San
Francisco do stolicy Kalifornii tor biegnie wprost na péinoco-wschdod wzdtuz American River, ktora
wpada do zatoki San Pablo. Sto dwadziescia mil, dzielgcych te dwa miasta, pociag przebyt w sze$¢
godzin 1 okoto pdinocy, gdy podrozni byli pograzeni w pierwszym $nie, mingt Sacramento. Tak wiec
nikt nie mogt podziwia¢ tego duzego miasta, siedziby instytucji prawodawczych stanu, grodu
dumnego ze swoich pieknych Alei, szerokich ulic, wspaniatych hoteli, placow 1 §wiatyn.

Po wyjsciu z Sacramento pocigg mingt kolejno stacje Junction, Roclin, Auburn, Coflox i1 zaglebit sie
w masyw Sierra Nevada. O siodmej mingt Cisco. W godzinge pdzniej wnetrze wagonu wrécito do
swej pierwotnej postaci 1 pasazerowie znow mogli spogladac na rozciagajacy si¢ za oknami gorzysty
kraj obfitujacy w malownicze widoki. Tor kolejowy, postuszny kaprysom terenu, to czepial sig
zboczy wielkich skat, to zwisal nad przepasciami, umykajac od zbyt ostrych zakretow Smiatymi
tukami, to rzucat si¢ w ciasne 1 na pozér bez wyjscia gardziele. Parowdz blyszczat jak relikwiarz,
wielkie oko latarni rzucato ptowe blyski, zderzak sterczat niby tepa ostroga, A gwizd 1 stukot zlewaty
si¢ z szumem potokow 1 grzmotem kaskad, podczas gdy zwoje dymu spowijaty czarne gatezie jodet.

Nie byto po drodze Ani tuneli, Ani mostow. Droga przemykata si¢ zboczem tancucha gorskiego, nie
kuszac si¢ na przebicie go w linii prostej, nie wyzywajac natury.

Okoto dziesigte] pocigg wjechat doling Carson do stanu Nevada, dazac niezmiennie na potnoco-
wschod. W potudnie pozostawit za sobg Reno, gdzie w ciggu dwudziestu minut postoju pasazerowie
mogli si¢ posili¢. Poczagwszy od tego miejsca trakt kolejowy na przestrzeni kilku mil kierowat si¢ na
potnoc, trzymajac si¢ brzegdbw Humboldt River. Potem skrecat na wschdd 1 posuwat si¢ znowu



wzdhuz rzeki Az do grzbietow Humboldt Ranges, gdzie na wschodnim krancu stanu Nevada
wytryskujg jej zrodta.

Spozywszy $niadanie, pan Fogg, pani Auda i dwaj towarzysze wrocili na swoje miejsca. Wygodnie
usadowieni, przypatrywali si¢ urozmaiconemu krajobrazowi: przed ich oczyma ciggnetly si¢ rozlegle
prerie, rysowaly si¢ na widnokregu sylwetki gor, pedzily spienione wody strumieni. Czesto
ukazywaty si¢ w dali olbrzymie stada bizonow, podobne do ruchomej zapory. Nieraz takie
nieprzeliczone mrowie stanowi w podrozy przeszkode nie do pokonania. Zdarzato sig, ze tysigce tych
zwierzat defilowato w poprzek toru w ciggu dtugich godzin 1 parowdz musiat bezradnie czekac, Az
droga begdzie wolna.

Nasi podréznicy mieli okazje zobaczy¢ to na whasne oczy. Okoto trzeciej po potudniu stado, liczace
dziesi¢¢ do dwudziestu tysiecy sztuk, zagrodzito im drogg. Lokomotywa, zwolniwszy nieco biegu,
usitowata wbi¢ si¢ w bok tej ruchomej kolumny, Ale na nic si¢ to nie zdato - byta bezsilna wobec
nieprzeniknionej masy zwierzat.

Tymczasem trawozerne brodacze, niestusznie zwane przez Amerykanow “‘buffalos” (bawoty), stapaty
spokojnie, porykujac niekiedy donosnie. Byly wieksze od bykéw europejskich, miaty krotkie nogi 1
krotki ogon, grzbiet muskularny, wypukty jak garb, rogi szeroko rozstawione, A gtowe, szyje 1 topatki
pokryte dtugg grzywa. Nie moglo by¢ nawet mowy o przerwaniu ich wedroéwki. Gdy bizony raz
obraty kierunek pochodu, nic na $wiecie nie mogto ich wstrzyma¢. Nie ma takiej tamy, ktora by
przerwata skutecznie ten potok cielsk.

Pasazerowie powychodzili na platformy, Zeby lepiej si¢ przypatrzy¢ ciekawemu widokowi. Ale
cztowiek, ktéremu powinno byto najbardziej zaleze¢ na ruszeniu w dalszg drogg, pan Fileas Fogg,
pozostal na swoim miejscu 1 czekal z cierpliwoscig filozofa, Az bizonom spodoba si¢ oswobodzi¢
przejazd. Za to Obiezyswiata do wsciektosci doprowadzato opdznienie, jakie powodowat naptyw
tych bydlat. Niewiele brakowato, A bytby puscit w ruch caty swoj Arsenat.

- Co za kraj! - unosit si¢. - Zwykle krowy zatrzymujg pociagi 1 odprawiajg procesj¢ przed nosem
ludzi, ktérym si¢ spieszy. Chcialbym wiedzie¢, czy jasnie pan i1 t¢ bydleca zawade przewidziat w
swoim kalendarzyku. Co robi maszynista? Dlaczego ten balwan nie natrze lokomotywa na rogata
hatastre?

Ale maszynista uczynit rozsadnie, nie wdajac si¢ w zatarg z bizonami. Rozgnidtiby bez watpienia
pierwsze z brzegu zwierzgta zderzakiem parowozu; Ale mimo Ze maszyna byta potgzna, musiatby
wkrotce stang¢, nastgpitoby wykolejenie 1 pociag znalaziby si¢ w groznej sytuacji. Lepiej wiec byto
cierpliwie czekac, A potem zwigkszong szybkoscig nadrobi¢ stracony czas. Defilada bizondéw trwata
dobre trzy godziny 1 juz zapadly ciemnosci, gdy pociag ruszyt naprzod. W tym czasie ostatnie szeregi
zwierzat przechodzity przez szyny, A czoto stada gingto gdzie§ na horyzoncie.

Byta 6sma, gdy pociag przedostat si¢ przez tancuch Humboldt Ranges, A wpot do dziesiatej, gdy
wjechat na terytorium stanu Utah, w okolice Jeziora Stonego, do interesujgcego kraju mormondw.



Rozdzial dwudziesty siodmy
w ktorym Obiezyswiat przebiega z szybkoscig dwudziestu mil na godzing kurs historii mormonskiej

W nocy z 5 na 6 grudnia pociag part w kierunku poludniowo-wschodnim na przestrzeni okoto
piecdziesigciu mil; potem skrgcit na poinoco-wschdd 1 zblizyt sie¢ do Jeziora Stonego. Okoto
dziewiatej Obiezyswiat wyszedl na platforme, Aby odetchng¢ §wiezym powietrzem. Pogoda byta
mrozna, niebo szare, Ale $nieg nie padat.

Krag stonca, ktorego brzegi zacieraty si¢ 1 jakby rozszerzaty we mgle, widnial na niebie niby wielka
zlota moneta, wigc lokaj wdat si¢ w przeliczanie jej wartosci na funty szterlingi. To ze wszech miar
pozyteczne zaj¢cie przerwalo mu pojawienie si¢ osobistosci o dos¢ dziwnym wygladzie.

Jegomos¢, o ktorym mowa, udawat si¢ do stacji Elko. Byt wysoki, smagly, z czarnym wasem, w
czarnych ponczochach, w czarnym cylindrze, czarnej kamizelce 1 w czarnych spodniach, w bialym
krawacie 1 rgkawiczkach z psiej skory. Wygladat na duchownego. Przechodzil z jednego konca
pociagu na drugi i na drzwiach kazdego wagonu nalepiat za pomocg laku rgcznie napisang kartke.

Obiezyswiat zblizyt si¢ do drzwi, Aby odczyta¢ jej tres¢, 1 dowiedziat si¢, ze czcigodny elder
William Hitch, misjonarz mormonski, korzystajac z pobytu w pociagu nr 48, wyglosi miedzy godzing
jedenasta A dwunasta w wagonie nr 117 odczyt o mormonach 1 zaprasza na niego wszystkich
dzentelmendw, ktorzy pragna oswieci¢ swa mysl tajemnicami religii “Swietych ostatnich dni”.

“p6jde bezwarunkowo” - pomyslal Obiezyswiat, ktéry o mormonach styszal tylko tyle, ze
wielozenstwo uwazajg za podstawe swego systemu spotecznego.

Wiadomos$¢ rozniosta si¢ szybko wsrod setki pasazerow, ktorzy znajdowali si¢ w pociggu. Z tych
ledwie trzydziestu datlo si¢ wzig¢ na przyngte; mozna ich bylo zobaczy¢ o godzinie jedenastej na
tawkach wagonu nr 117. Obiezyswiat figurowat w pierwszym rzedzie wiernych. Naturalnie Ani Fix,
Ani tym bardziej pan Fogg nie uznali za potrzebne fatygowac si¢ z tego powodu.

O wyznaczonej godzinie “elder” William Hitch wstal z miejsca 1 poirytowanym glosem, jakby mu
kto$ oponowat, wykrzyknat:

- A ja wam mowig, ze Joe Smith jest meczennikiem, Zze jego brat Hyram jest meczennikiem 1 ze
przesladowanie prorokow przez Rzad Standw z Brighama Younga tez uczyni megczennika! Kto
osmieli si¢ twierdzi¢, ze tak nie jest?

Nikt nie o$Smielil si¢ zaprzeczy¢ misjonarzowi, ktorego uniesienie dziwnie nie zgadzalo si¢ z jego
spokojng twarzg. Gniew “eldera” nalezato chyba tym ttumaczy¢, ze mormonizm poddany zostal nader
cigzkim probom. Rzad Stanow Zjednoczonych w ostatnich czasach nie bez trudu okietznat tych nie
uznajacych wtadzy fanatykéw. Oglosit si¢ wylagcznym panem stanu Utah 1 podporzadkowal go
ogbdlnostanowemu prawu, uwieziwszy przedtem Brighama Younga pod zarzutem buntu i poligamii.
Od tego czasu uczniowie proroka wstapili na $ciezke¢ wojenng przeciw Kongresowi Standw,
ograniczajac si¢ zresztg na razie do walki stownej. Totez 1 “eldera” Hitcha zarliwos¢ Apostolska nie
opuscita, jak widzimy, nawet w pociagu.



Zaczat snu¢, wibracjami glosu 1 gestem przydajac swemu wyktadowi zaru, histori¢ mormonow od
czasOw biblijnych: jak to w Izraelu jeden z prorokéw mormonskich, z rodu Jozefa, oglosit swigte
ksiegi nowej religii 1 przekazal je synowi swemu Mormonowi; jak to wiele wiekdw pdzniej ksiegi te,
pisane hieroglifami, zostaty przetozone przez Joe Smitha mtodszego, farmera ze stanu Vermont, ktory
w roku 1825 ogtlosit si¢ mistycznym prorokiem; jak to, na koniec, wystannik niebios objawit mu si¢
w Swietlistym borze 1 ztozyl w jego rece ksiegi Pana.

W tym miejscu kilku stuchaczy mniej zaciekawionych historycznymi wywodami misjonarza opuscito
wagon; Ale William Hitch méwit dalej, opowiadajac, jak to Smith mtodszy, zebrawszy kilku
uczniéw, braci swoich i ojca, stworzyt religie “Swietych ostatnich dni” - religie, ktora
rozpowszechnita si¢ nie tylko w Ameryce, Ale 1 w Anglii, Skandynawii 1 w Niemczech, A liczy
wsrod swych wiernych rzemie§lnikow 1 ludzi wolnych zawodow; jak powstata kolonia w stanie
Ohio; jak wzniesiono swigtyni¢ za dwiescie tysiecy dolarow 1 zbudowano miasto w Kirkland; jak to
Smith stal si¢ ruchliwym bankierem 1 otrzymal od zwyklego przewodnika, pokazujagcego mumie,
papirusy pisane rekg Abrahama i réznych stawnych Egipcjan.

Poniewaz wyktad si¢ przedtuzal, szeregi stuchaczy przerzedzity si¢ znowu i w wagonie pozostato
najwyzej dwadziescia osoOb.

“Elder”, nie wzruszony ta jawng dezercja, ciggnal dalej swe opowiadanie, nie pomijajac
najdrobniejszych szczegotow: jak w roku 1837 Joe Smith oglosit niewyptacalnos¢, jak jego
zryyjnowani Akcjonariusze wrzucili go do smoty, A potem wytarzali w pierzu; jak kilka lat pozniej
odnaleziono go, czcigodnego 1 czczonego bardziej niz kiedykolwiek, w stanie Missouri, gdzie stat na
czele gminy liczacej co najmniej trzy tysigce wiernych, 1 jak potem Scigany nienawis$cig pogan musial
ucieka¢ na Dziki Zachod.

Najwyzej dziesieciu ciekawych stuchato jeszcze misjonarza, A miedzy nimi nasz zacny ObiezySwiat
usilnie nadstawiajacy uszu. Tak wiec dowiedzial si¢, ze Smith po dtugich latach przesladowan zjawit
si¢ znow w Illinois 1 zatozyt w roku 1839 nad brzegami Missisipi miasto Nauvoo-la-Belle, liczace
dwadzie$cia pie¢ tysiecy dusz, ze zostal burmistrzem tej kolonii, jej sedzig najwyzszym 1 jej
gtownodowodzacym, ze w roku 1843 kandydowal w wyborach na prezydenta Stanéw Zjednoczonych
1 ze wreszcie zostal wciggniety w zasadzke, wtracony do wigzienia 1 zamordowany przez bande
zamaskowanych opryszkow.

Pod koniec opowiadania Obiezy$wiat pozostat jedynym stuchaczem, wiec “elder” utkwiwszy w nim
oczy, oszalamiajgcymi stowami malowal cigg dalszy: w dwa lata po zamordowaniu Smitha jego
nastepca 1 natchniony prorok Brigham Young, porzuciwszy Nauvoo, przyszedt nad Stone Jezioro 1 tu,
w pigknej 1 zyznej okolicy, na szlaku emigrantdéw ciggnacych przez stan Utah do Kalifornii, zalozyt
nowg koloni¢, ktora zadziwiajgco szybko poczgta rozkwita¢ dzigki poligamicznym obyczajom
mormonow.

- Oto dlaczego - grzmiat William Hitch - oto dlaczego Kongres $ciga nas swa zawiscia, oto dlaczego
zolnierze Standéw zdeptali ziemi¢ Utah; oto dlaczego nasz wddz, prorok Brigham Young, zostat
uwieziony, co uraga wszelkiej sprawiedliwosci! Czyz mamy ugig¢ si¢ przed sita? Nigdy! Wygnani z
Vermont, przepedzeni z Illinois, wyrzuceni z Ohio, wydziedziczeni z Missouri, wypchnigci z Utah -
znajdziemy jeszcze jakas niepodlegla ziemi¢ 1 rozbijemy na niej swoje namioty. Czy 1 ty, moj synu -



dorzucit wpijajac w Obiezy§wiata potongce gniewem oczy - czy 1 ty rozbijesz swoj namiot w cieniu
naszego sztandaru?

- Nie - odpart nieulgkty lokaj 1 czmychnat czym predzej, pozwalajac Apostotowi wygtasza¢ nadal
prawdziwe kazanie na puszczy.

Tymczasem pocigg mknat naprzod 1 o wpot do pierwszej dotart do pdinocno-wschodniego kranca
Stonego Jeziora. Mozna byto stad ogarng¢ spojrzeniem rozlegly krag wod tego wewngtrznego morza,
zwanego rowniez Morzem Martwym, do ktérego wpada Amerykanski Jordan. Jezioro, otoczone
dzikimi skatami polyskujagcymi bielg soli, urzekato pyszng tafla wody. Ongi§ zajmowato ono znacznie
wieksza przestrzen, zanim brzegi, wznoszac si¢ coraz wyzej, nie zmniejszyly obszaru wody,
zwiekszajac za to jej glebie.

Stone Jezioro, czyli Morze Martwe, ma siedemdziesigt mil dlugosci, trzydziesci pie¢ szerokosci 1
lezy trzy tysigce osiemset stop nad poziomem morza, w przeciwienstwie do swego palestynskiego
imiennika, ktorego depresja wynosi tysigc dwiescie stop. Woda jeziora jest bardzo stona. Jedna
czwarta jej cigzaru przypada na substancje state. Jezeli ci¢zar wody destylowane] przyjmiemy jako
tysigc, to okaze si¢, ze ciezar gatunkowy wod Stonego Jeziora rowna si¢ tysigc sto siedemdziesiat.
Tym si¢ thumaczy, ze nie mogg tu wyzy¢ ryby. Rzucane do Jeziora nurtem Jordanu, Weberu czy innych
potokdéw, ging w niedlugim czasie. Jednak nie trzeba wierzy¢ bajce, jakoby gestos¢ tych wod
przeszkadzata cztowiekowi zanurzy¢ si¢ w ich toni.

Okoliczne gospodarstwa sg doskonale prowadzone, bo mormoni znajg si¢ na rolnictwie. O tej porze
trudno si¢ byto o tym przekonaé, bo $nieg przyproszyt role cienka warstwa bieli, Ale mozna sobie
wyobrazi¢ te okolice w petni lata; wszedzie rancza i corrale - zagrody dla zwierzat domowych, pola
zasiane zytem, kukurydzg i sorgo, bujne taki, zywoptoty z dzikich r6z, grupy Akacji 1 wilczomlecza...

O drugiej pocigg wjechat na stacje Ogden. Poniewaz odjazd miat nastgpi¢ dopiero o godzinie
szostej, pan Fogg i jego towarzystwo mogli udaé sie do “Miasta Swigtych”, dokad prowadzita
boczna linia kolejowa, wychodzaca z Ogden. Dwie godziny wystarczyty, zeby zwiedzi¢ to typowo
Amerykanskie miasto, podobne do tylu innych rozleglych szachownic, pocietych prostymi liniami,
pelnych owego “posgpnego smutku katow prostych”, o ktorych pisat Wiktor Hugo. Zalozyciel
“Miasta Swietych” nie umiat uniknaé¢ symetrii, ktorej potrzeba jest tak znamienna dla Anglosasow. W
tym dziwnym kraju, ktorego obywatele sg znacznie mniej warci niz stworzone przez nich instytucje,
wszystko si¢ robi “do kwadratu” - miasta, domy, A nawet glupstwa.

O trzeciej nasi znajomi przechadzali si¢ ulicami Salt Lake City, ktore rozcigga si¢ miedzy brzegiem
Jordanu A pierw- szymi wzniesieniami gor Wasatch. W miescie prawie nie bylo kosciotow i
podrozni obejrzeli tylko ogolnie czczony dom proroka, gmach sadu i Arsenat. Domy byly z
niebieskawych cegiel, z werandami 1 galeriami, stalty zwykle posréd ogrodow obsadzonych palmami,
Akacja 1 drzewami §wigtojanskimi. Miasto opasywal mur z gliny 1 kamieni, wzniesiony w roku 1853.
W glownej ulicy, gdzie odbywal si¢ zwykle targ, widniato kilka hoteli ozdobionych chorggwiami,
miedzy innymi “Salt Lake House”.

Miasto nie wygladato na zbyt ludne. Ulice $wiecily na ogot pustkami z wyjatkiem ulic w okolicy
swiatyni, dokad zwiedzajacy przedostali si¢ mingwszy najpierw par¢ dzielnic otoczonych parkami.



Kobiet widziato si¢ na ogot duzo, ttumaczy si¢ to osobliwg strukturg matzenstw mormonskich. Nie
nalezy wszakze sadzi¢, ze wszyscy mormoni uprawiajg wielozenstwo. Maja oni co do tego wolng
reke.

Gwoli scistosci trzeba zaznaczy¢, ze to nie obywatele, lecz obywatelki stanu Utah ubiegaja si¢
przede wszystkim o wejscie w zwigzki malzenskie, A to z tego powodu, ze wedlug religii
mormonskiej niebo obdarza szczesliwoscig tylko kobiety zamezne. Zreszta kobiety w tym miescie
wydaja si¢ ubogie 1 niezbyt szczesliwe. Niektoére, widocznie zamozniejsze, mialy na sobie luzne
kaftany z czarnego jedwabiu, A na gtlowach kaptury lub skromne szale. Inne ubrane byty w suknie z
pospolitego kretonu.

Obiezyswiat, jako zaprzysiezony kawaler, nie bez przerazenia przypatrywat si¢ mormonkom, ktorych
obowigzkiem bylo uszczesliwia¢ w kilka jednego mormona. Zdrowy rozsadek kazat mu litowac si¢
zwlaszcza nad mezami. Z przejeciem myslat o losie mormona, ktory tyle dam naraz musi
przeprowadzi¢ przez cierpienia zywota i w catosci dostarczy¢ do mormonskiego raju, Aby tam
przebywac¢ z nimi po wieczne czasy, na dobitke w kompanii swigtobliwego Smitha, ktory zapewne
stanow1 ozdobe tego miejsca btogosci. Nie, Obiezyswiat stanowczo nie czul powotania do tej religii
1 uwazal - prawdopodobnie bylo to tylko ztudzenie - ze mieszkanki Salt Lake City rzucajg nan
niepokojace spojrzenia.

Na szcze$cie jego pobyt w tym miescie miat si¢ niebawem skonczy¢. Kilka minut przed czwarta
pasazerowie zebrali si¢ na dworcu 1 zajeli swe miejsca w wagonach. Rozlegl si¢ gwizdek
konduktora 1 pociag ruszyt.



Rozdzial dwudziesty 0smy
w ktorym Obiezyswiat na prozno przemawia ludziom do rozsqdku

Pociag, ktory od San Francisco zrobit dziewiecset mil drogi, opusciwszy Stone Jezioro 1 stacje
Ogden, jechat przez cala godzine ku pdinocy Az do rzeki Weber. Tutaj skrecit znowu na wschod
poprzez kaprysne wyniostosci masywu Wasatch. Teren potozony miedzy tymi gérami i tancuchem
Gor Skalistych przyczynit inzynierom Amerykanskim bodaj najwiecej ktopotéw. Rzad Stanow musiat
spieszy¢ z pomocg, podpisujgc wysoka subwencje. W kazda mile budowanej tu drogi inwestowano
Az czterdzieSci osiem tysiecy dolarow, podczas gdy na réwninie koszt takiego odcinka wynosit
szesnascie tysiecy dolaréw. Ale inzynierowie, jak wspomnieliSmy, nie probowali 1§¢ w zapasy z
przyroda, woleli pokona¢ ja podstepem: Aby dotrze¢ do wielkiej rowniny po drugiej stronie
masywu, przebili tylko jeden tunel dtugosci czternastu tysigcy stop.

Przy Stonym Jeziorze trasa kolei wspigta si¢ na swoj najwyzej potozony punkt, od tego miejsca
tagodnym tukiem spuszczata si¢ ku dolinie Bitter Creek, Aby nastepnie biec Az do dzialu wod
Oceanu Atlantyckiego 1 Pacyfiku. Po drodze wciaz napotykato si¢ rzeczki, jak Muddy czy Green,
ktore pociag przebywat po niewielkich mostach. W miar¢ jak zblizano si¢ do celu, Obiezy§wiat
okazywatl coraz wigcej niecierpliwosci. A takze 1 Fix chcialby juz by¢ u kresu tej mozolnej podrdzy.
Bal si¢ opoznien, drzat przed wypadkami - bylo mu pilniej niz samemu Foggowi postawi¢ wreszcie
stope na ziemi Angielskie;.

O dziesiate] wieczor pociag przystangt na chwile na stacji Fort Bridger, Aby zaraz ruszy¢ dale;.
Przebywszy dwadziescia mil, catg dtugos¢ doliny Bitter Creek, skad wyptywa cze$¢ wod tworzacych
dorzecze Kolorado, wjechat na terytorium stanu Wyoming. Nazajutrz, 7 grudnia, zatrzymat si¢ przez
kwadrans w Green River. W ciggu nocy napadatlo duzo $niegu, Ale zmieszany z deszczem, nie mogt
on hamowac biegu pociagu. Mimo to ObiezySwiat nie przestawatl si¢ niepokoi¢, myslac z rozpacza,
ze masy mokrego $niegu moga oblepi¢ kota 1 zatrzymac parowoz.

- Tez pomyst - zzymat si¢ - jecha¢ zimg w taka podrdz! Nie mogt to jasnie pan poczekaé do lata?
Miatby lepsze widoki powodzenia.

Gdy tak wierny stuga troskat si¢ o stan nieba 1 termometru, pani Auda przezywata jeszcze zywsze
obawy, ktore pochodzity z catkiem innych powodow.

Na stacji Green River kilku pasazerow wyszto z pociggu 1 przechadzato si¢ po peronie, czekajac na
chwile odjazdu. Miedzy nimi mioda kobieta rozpoznata putkownika Stampa Proctora, owego
Jankesa, ktory tak grubiansko zachowat si¢ w stosunku do pana Fogga podczas mityngu w San
Francisco. Pani Auda nie chcac, zeby ja zauwazono, cofngta si¢ gwattownie od okna. Byla pod
silnym wrazeniem tego spotkania. Przywigzata si¢ do swego towarzysza, ktory, mimo chiodnego
obejscia, co dzien dawat jej dowody zupeilnego oddania. Nie ulega watpliwosci, ze mtoda Hinduska
nie rozumiata jeszcze istoty swego uczucia i nadawata mu miano “wdziecznosci”, Ale bez jej wiedzy
stalo si¢ juz ono czyms o wiele goretszym. Nie dziw przeto, ze $cisneto si¢ jej serce, gdy zobaczyta
osobnika, ktoremu pan Fogg obiecat predze; czy pdzniej wystawi¢ rachunek za jego brutalne
zachowanie. Oczywiscie, tylko zwykly traf zrzadzil, ze putkownik Proctor znalazl si¢ w tym samym
pociagu, Ale kiedy juz tak si¢ stato, trzeba bylo za wszelka cene przeszkodzi¢ zetknigciu si¢ jego z



panem Fileasem.

Korzystajac z chwilowej drzemki swego opiekuna, opowiedziala wszystko Fixowi 1
Obiezyswiatowi.

- Co, Proctor jedzie tym pociggiem? - wykrzyknat Fix. - Ha, w takim razie niech pani bedzie
spokojna. Zanim zetknie si¢ z im¢... chciatem rzec z szanownym panem Foggiem, osobnik ten bedzie
mial najpierw ze mng do czynienia. Jesli dobrze pamigtam, to przede wszystkim, ja mam z tym panem
na pienku.

- A zresztg 1 ja si¢ z nim porachuje, mimo ze to putkownik - dorzucit Obiezy$wiat.

- Panie Fix - podjeta Hinduska. - Pan Fogg nie odstgpi nikomu obowigzku pomszczenia obelgi.
Przeciez o§wiadczyt, ze wroci do Ameryki 1 odszuka tego gbura. Jezeli spostrzeze pana Proctora, nie
bedziemy w stanie zapobiec starciu 1 moze z tego wynikng¢ nieszczgscie. Trzeba wige, zeby pan
Fogg, nie zobaczyl Amerykanina.

- Ma pani racje - przyznat Agent. - To spotkanie mogloby wszystko popsu¢. Czy pan Fogg wyjdzie z
niego zwycigzca, czy zwycigezonym, w kazdym razie podroz si¢ opozni, A to...

- A to - podchwycit lokaj - bytoby zbyt wielkg przyjemnoscig dla panéw z klubu “Reforma”. Za
cztery dni bedziemy w Nowym Jorku. Jezeli przez te cztery dni jasnie pan nie wyjdzie z wagonu,
mozemy mie¢ nadziej¢, ze przypadek nie zetknie go z tym przekletym Jankesem. Mysle, ze jako$ si¢ to
zrobi...

W tym miejscu rozmowa si¢ urwata. Pan Fogg przebudzit si¢ 1 zaczat przygladac si¢ okolicy przez
osniezong szybe¢. Ale pozniej, gdy stuzacy znalazt si¢ sam na sam z inspektorem, zapytat:

- Czy pan naprawdge bitby si¢ za niego?

Ustyszat odpowiedz krotka, wyrazajacg nieztomne postanowienie:

- Zrobi¢ wszystko, Aby go przywiez¢ zywego do Europy.

Obiezyswiat wzdrygnat si¢ mimo woli, Ale w niczym nie odmienit swego pojecia o panu Foggu.
Wrécit do rozmyslan nad skutecznym sposobem zatrzymania swego pryncypata w przedziale, tak
zeby go omingta Awantura z putkownikiem. Miat nadzieje, ze sprawa nie nastreczy zbytnich
trudnosci, bo pan Fogg byt z natury niezbyt ruchliwy 1 mato ciekawy. Tymczasem detektyw znalazt

widocznie rozwigzanie, bo w jaki§ czas po tej rozmowie uczynit w obecnosci pana Fileasa
nastepujaca refleksje:

- Jakze wolno mija czas w pociagu.
- Jednak mija - odpart dzentelmen.

- Na poktadzie parowca mial pan, zdaje si¢, zwyczaj grywa¢ w wista?



- Tak. Lecz tu nie mam Ani kart, Ani partneréw.

- To nic, karty si¢ znajdg. Nie ma takiej rzeczy, ktdrej nie mozna by naby¢ w Amerykanskim pociggu.
Co do partneréw zas... gdyby tak pani, na przyktad...

- Alez owszem - odparta z gotowosciag mtoda wdowa. - Umiem gra¢ w wista. To tez nalezy do
Angielskiego wychowania.

- Co do mnie - podjat Fix - to pochlebiam sobie, ze jestem nieztym graczem. GdybySmy wiec
sprobowali we trojke “z dziadkiem”.

- Jezeli pan sobie zyczy - rzekl Fileas Fogg, zadowolony, ze 1 w pociggu bedzie mogt oddac sie
ulubionej grze.

Obiezyswiat pospieszyl na poszukiwanie stewarda 1 po chwili wrocit z dwiema talianu kart,
zapasem fiszek, sztonami 1 matym stolikiem pokrytym suknem. Niczego nie brakowato. Rozpoczeta
si¢ gra. Pani Auda grata zupetnie poprawnie, A nawet zastuzyla parokrotnie na pochwale surowego
pana Fileasa. Inspektor policji okazatl si¢ §wietnym partnerem, godnym stawi¢ czolo naszemu
dzentelmenowi.

- No, zatatwione - mruknat do siebie Obiezy$wiat. - Teraz nie ruszy si¢ z miejsca.

O jedenastej rano pociag dotart do dziatu wéd obu oceandow. Byto to w Passe Bridger, potozonym na
wysokosci siedmiu tysigcy siedmiuset dwudziestu czterech stop Angielskich ponad poziomem morza,
jednym z najwyzszych miejsc tej pnacej si¢ przez Gory Skaliste trasy. Przebywszy dwiescie mil,
podrézni ujrzeli wreszcie rozlegla, ciagnaca si¢ Az do Atlantyku rowning, tak dogodng do budowy
linii kolejowych.

Na stoku basenu Atlantyckiego wity si¢ juz pierwsze, mniejsze 1 wigksze doptywy North Platte
River. Od pdéinocy 1 wschodu caty horyzont przestaniata potokragta kurtyna, ktorg tworzy pdinocna
czes¢ Gor Skalistych, ze szczytem Laramie. Miedzy tym pasmem gorskim A linig kolejowg lezaty
wielkie, dobrze nawodnione réwniny. Na prawo zaczynaly si¢ pierwsze wzniesienia gorzystego
masywu; zakrecat on na potudnie Az ku zrodtom rzeki Arkansas, jednego z wigkszych doptywow
Missouri.

O wpot do pierwszej mignety przed oczyma pasazeréw zabudowania fortu Halleck, ktory strzeze
doliny. Jeszcze kilka godzin 1 cigzka przeprawa przez Gory Skaliste bedzie tylko wspomnieniem.
Nasi podrézni mogli mieé nadzieje, ze ten trudny etap podrozy minie bez wypadku. Snieg przestat
pada¢. Powietrze stato si¢ ostre 1 suche. W dali zrywaty si¢ jakie$ ptaki przerazone widokiem
parowozu. Drapieznikdw nie bytlo wida¢, przez caty czas nie pokazal si¢ Ani jeden wilk czy
niedzwiedz. Jak okiem siggna¢, ciggneta sie naga, pustynna rOwnina.

Po smacznym $niadaniu, ktore podano do przedziatu, pan Fogg i jego partnerzy wzieli si¢ znowu do
kart. Ale w tym momencie daly si¢ stysze¢ gwattowne gwizdki 1 pociag stanat.

Obiezyswiat wysungl gtowe przez okno, Ale niczego nie dostrzeglt. W zasiegu jego wzroku nie byto



zadnej stacji. Pani Auda 1 Fix mieli chwile obawy, czy przystanek ten nie skloni pana Fogga do
zej$cia na peron, Ale na szczescie dzentelmen zadowolil si¢ wystaniem swego lokaja.

- Zobacz, co sig¢ stato - rzekt do Obiezyswiata.

Ten wysunat si¢ z wagonu. Wysiadto juz okoto czterdziestu podrdznych, w tej liczbie 1 putkownik
Proctor. Pociag zatrzymat si¢ przed czerwonym sygnatem zamykajacym drogeg. Stali tu juz palacz 1
maszynista, zywo dyskutuyjac z droznikiem, ktorego wystat na spotkanie pociggu zawiadowca
najblizszej stacji w Medecine Bow. Podrdzni podeszli do kolejarzy 1 przytaczyli si¢ do dyskusji, A
re] wodzil, jak zawsze, Arogancki 1 butny Stamp Proctor. Gdy Obiezyswiat znalazt si¢ w poblizu,
doszty go stowa dréznika:

- Nie, nie ma mowy o tym, zeby dato si¢ przejecha¢. Most w Medecine Bow jest naruszony i1 nie
wytrzyma ci¢zaru pociggu.

Most, o ktorym mowa, zawieszony byt nad bystrg rzeka o mile od miejsca, gdzie zatrzymat si¢
pociag. Wedtug tego, co utrzymywat straznik, grozit zawaleniem, bo niektore przgsta pekly. Nie
mozna byto ryzykowaé przejazdu i straznik nie przesadzal w najmniejszym stopniu, moéwigc o
niemozliwosci korzystania z mostu. Zreszta, gdy narwany z natury Amerykanin staje si¢ ostrozny,
bytoby szalenstwem nie pojs¢ w jego Slady.

Obiezyswiat nie Smiat powtorzy¢ ztej nowiny swemu panu. Stat nieruchomy jak stup i zaciskat zeby.

- Do diabta! - huknal putkownik Proctor. - Nie bedziemy tu chyba czeka¢, Az §nieg nas przysypie!

- Panie putkowniku - odpart maszynista - juz telegrafowalismy do stacji Omaha o przystanie pociagu,
Ale nie widzi mi si¢, zeby przyszedl do Medecine Bow wczesniej, niz za sze$S¢ godzin.

- Sze$¢ godzin! - zakrzyknal Obiezyswiat.

- Ano tak - rzekt maszynista. - Zreszta tyle czasu bedzie nam trzeba, Aby dosta¢ si¢ piechota do
stacji.

- Przeciez stacja jest nie dalej niz o mil¢ - zauwazyt kto$ z obecnych.
- O mile, zgoda, Ale na drugim brzegu rzeki.
- Czy nie mozna by si¢ przeprawic¢ jakas$ todzig?

- Nie ma mowy, rzeka wezbrana po deszczach. To potok gorski. Bedziemy musieli zboczy¢ z drogi z
dziesig¢ mil, zeby dotrze¢ do brodu.

Putkownik wyrzucit z siebie wigzanke przeklenstw pod Adresem towarzystwa kolejowego 1 samego
maszynisty. Obiezyswiat, wsciekty, mial wielka ochot¢ zawtoérowa¢ mu po swojemu. Oto wylonita

si¢ przed nimi przeszkoda, ktorej banknoty pana Fogga tym razem nie przezwycieza.

Zreszta niezadowolenie bylo ogdlne. Perspektywa opodznienia podrdzy, A takze konieczno$¢



wedrowania pieszo z pig¢tnascie mil przez zasniezong réwnine skwasity humory pasazerow.
Podniosty si¢ krzyki, wrzawa, rozlegly si¢ glo§ne ztorzeczenia, ktore na pewno Sciagnetyby uwage
pana Fogga, gdyby ten dZzentelmen nie byl pochtonigty gra.

Wreszcie Obiezyswiat uznat, ze tak czy inaczej trzeba powiadomi¢ pana o sytuacji. Zwiesiwszy
glowe ruszyt ku wagonowi, gdy wtem odezwal si¢ glosno maszynista Forster, typ prawdziwego
Amerykanina:

- Prosz¢ panow, moze by si¢ 1 znalazl sposob przejechania.

- Przez most? - spytano go.

- Przez most.

- Naszym pociagiem? - rzucit putkownik.

- Tak.

Obiezyswiat zawrocit 1 chtongl stowa maszynisty.

- Ale most grozi zawaleniem - zdziwit si¢ konduktor.

- To nic - odpart Forster. - Mysle, ze jesli pusci¢ pociag calg para, to uda si¢ przejechac.

- Tam do licha! - wykrzyknal Obiezyswiat.

Ale pewnej liczbie podréznych propozycja wydata si¢ kuszaca. Najmocniej przypadta do gustu
putkownikowi Proctorowi. Tej szalonej patce rzecz wydata si¢ catkiem prosta. Powotal si¢ na fakt,
ze kiedy$ inzynierowie powzi¢li mysl “przeskakiwania rzek bez mostow” - po prostu silg rozpedu.
Po chwili wszyscy zebrani byli juz za wykonaniem projektu maszynisty.

- Mamy piecdziesiat szans na sto, ze przejedziemy - mowit jeden.

- Szesédziesigt - dowodzit drugi.

- Osiemdziesiat! Dziewigcdziesiat na sto!

Obiezyswiat stat ostupiaty. Jakkolwiek gotoéw byl na wszyst- ko, Aby tylko przeby¢ rzeke, jednakze
wydato mu si¢, ze pasazerowie poczynaja sobie zbyt “po Amerykansku”.

“Zreszta jest duzo prostsze wyjscie - myslat sobie - Ale tym wariatom nie przyjdzie to nawet do
glowy”.

- Prosze pana - zwrocit si¢ do jednego z podroznych - czy Aby pomyst maszynisty nie jest zbyt
ryzykowny? Moze by...

- Osiemdziesiat szans na sto! - odpart Amerykanin i odwrocit si¢ plecami.



- Mozliwe - méwit Obiezy§wiat zwracajac si¢ do innego dzentelmena - Ale jesli si¢ zastanowic...

- Nie ma si¢ co zastanawiac, to zbyteczne! - krzyknat pasazer wzruszajac ramionami. - Wystarczy, ze
maszynista jest pewien swego.

- Owszem, przejecha¢ mozna - perswadowat lokaj. - Mimo to byloby przeciez rozsadnie;j...

- Co?! Rozsadniej?! - putkownik Az podskoczyt styszac to stowo. - Petng para, styszysz pan? Peing
parg!

- Wiem... rozumiem... - jgkal Obiezy$wiat, ktoremu nie dawano dojs¢ do stowa. - Ale byloby mimo
wszystko, jezeli nie rozsadniej, bo widzg, ze to stowo jest panom niemite, to badz co badz duzo
prosciej...

- Jak? Co? Gdzie? Czego ten kiep chce tutaj ze swoim “duzo prosciej”? - rozleglto si¢ ze wszystkich
stron.

Biedaczysko opuscil rgce nie wiedzac, do kogo si¢ zwrdcid.
- Tchorz pana oblecial? - uragat Proctor.

- Mnie tchorz mialby oblecie¢?! - oburzyt si¢ lokaj. - Dobrze, niech bedzie, co chce! Pokaze wam,
panowie, ze w potrzebie Francuz zachowa si¢ rownie po Amerykansku, jak wy, Albo 1 lepiej!

- Prosz¢ do wagonow! Wsiadac¢! - zawotal konduktor.

- Pal was licho! Do wagonow! - rozsierdzit si¢ Obiezy§wiat. - Ale niech mi nikt nie wmawia, ze nie
bytoby duzo prosciej nagle przej$¢ ten most piechota, A dopiero potem sprobowac owej
Amerykanskiej sztuki z pociggiem.

Ale nikt tej roztropnej uwagi nie styszat 1 nie chciat stysze¢. Podrozni juz siedzieli w przedziatach.
Obiezyswiat wrocit na swoje miejsce, Ani stowkiem nie wspominajagc o tym, co zaszto. Gracze
zdawali si¢ nie pami¢ta¢ o bozym §wiecie. Parowo6z gwizdnat bunczucznie. Maszynista wiaczyt tylny
bieg; pocigg prawie przez mile cofat si¢, niby zawodnik biorgcy rozped do skoku.

Rozlegt si¢ drugi gwizd 1 pociag ruszyt ku przodowi - zrazu wolno, potem zwawiej, wreszcie bieg
jego nabral zawrotnej szybkosci. Od strony lokomotywy dochodzito tylko jakby jednostajne
zawodzenie. Ttoki uderzaly dwadzie$cia razy na sekunde. Osie dymity w tozyskach. Wydawato sie,
ze pociag, pedzac w tej chwili z szybkoscig dwu mil na godzine, nie dotyka juz szyn; szybkos¢ jakby
pochtoneta wage.

I - rzecz nie do wiary - most przejechano! Pocigg przelecial po nim jak iskra po drucie... Nikt go
nawet nie zobaczyl. Pociag po prostu przeskoczyt z brzegu na brzeg, A rozped byl tak wielki, ze
dopiero pie¢ mil dalej maszynista zdotal zatrzyma¢ parowoz. Ledwie jednak ostatnie kota oderwaty
si¢ od mostu, budowla z trzaskiem rungta w nurt rzeki.



Rozdzial dwudziesty dziewiaty

w ktorym jest mowa o rozmych wypadkach, moggcych sie zdarzy¢ jedynie na szlakach kolei
Amerykanskich

Wieczorem tego dnia pociagg, mknac dalej bez przeszkod, mingt fort Saunders, przebyl przetecz
Cheyenne 1 dotart do przeteczy Evans. Byt to najwyzszy punkt drogi - osiem tysigcy dziewigcdziesiat
jeden stop nad poziomem oceanu. Teraz pozostawato juz tylko dotrze¢ do Atlantyku przez bezkresne,
rowne jak stot, potacie ziemi. Wkrotce pocigg przetnie boczng lini¢ wiodaca do Denver, stolicy
Kolorado. Tereny te styng z kopalni zlota 1 srebra 1 ponad pigédziesiat tysigcy ludzi zalozyto juz tam
swe domostwa.

W ciagu trzech dni i1 trzech nocy pocigg przebyt tysigc trzysta osiemdziesigt dwie mile od San
Francisco. W ciggu nastepnych czterech dni 1 nocy powinien wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa dotrze¢ do Nowego Jorku. Wida¢ z tego, ze podrdz pana Fileasa Fogga
odbywata si¢ w terminach przewidzianych w jego planie. W nocy zostawiono po lewej rece oboz
Walbah. Dolina Lodge Pole Creek ciggneta si¢ rownolegle ze szlakiem kolejowym po linii proste;j,
stanowigcej granice mi¢dzy stanami Wyoming A Kolorado. O jedenastej podrozni znalezli si¢ w
Nebrasce, wkrotce minigto miasto Sedgwick, A potem Julesburg, potozone nad South Platte River.

Wiasnie w tym miejscu 23 pazdziernika roku 1867 odbylo si¢ uroczyste otwarcie linii kolejowe;j
Towarzystwa Drogi Zelaznej Pacyfiku, ktorego inzynierem naczelnym byl generat J. M. Dodge, tego
pamietnego dnia zatrzymaly si¢ tu dwa olbrzymie parowozy ciggnace dziewig¢ wagondéw z
zaproszonymi gos¢mi, wsrod ktorych znajdowat si¢ wiceprezydent Thomas C. Durant. Zabrzmialy
oklaski 1 okrzyki; plemiona Siukséw 1 Pauniséw zaprezentowaly tance wojenne; wystrzelono w gore
race 1 ognie sztuczne, A spod przenosnej prasy wyszedl pierw- szy numer dziennika “Railway
Pioneer”. Tak to hucznie uczczono otwarcie wielkiej drogi zelaznej, ktéra miata by¢ narzedziem
postepu 1 cywilizacji, tgczac na pustyni nie istniejgce jeszcze wowczas miasta 1 osiedla. Gwizd
parowozu potezniejszy, jak si¢ okazato, niz dzwiek liry Amfiona wyczarowal je wkrotce z ziemi
Amerykanskie;j.

O 6smej rano pozostal w tyle fort Mac Pherson, oddalony od Omaha tylko o trzysta pigcdziesiat
siedem mil. Szyny biegly wzdluz lewego brzegu Nebraski, nasladujac jej kaprysne skrety. O
dziewiatej ukazato si¢ duze miasto, lezagce pomiedzy rzekami North Platte River A South Platte
River, ktore poza nim taczg si¢ w poteznym nurcie Nebraski, Aby nieco ponizej Omaha zasili¢ wody
Missouri. Przekroczono 101 potudnik.

Pan Fogg zasiadt ze swoimi partnerami do dalszej gry. Nikt, nawet “dziadek”, nie narzekat na diuga
podréz. Poczatkowo Fix wygral kilka gwinei 1 teraz byt wlasnie w trakcie przegrywania ich jedna po
drugiej. Okazywal taka samg, jak pan Fogg, nami¢tnos¢ do gry w wista. Panu Fileasow1 sprzyjato
dzis wyjatkowe szczescie. Atuty 1 honory jak deszcz spadaty do jego rak. W pewnym momencie, gdy
przygotowywat si¢ do bardzo Smiatego wyjscia w piki, dobiegt go z tytu czyj$ glos:

- Ja bym wyszedt w karo.

Pan Fogg, pani Auda i Fix podnies$li glowy. Obok nich stat putkownik Proctor. Pan Fogg i



Amerykanin poznali si¢ natychmiast.
- Wiec to pan, panie Angliku! - wykrzyknat putkownik. - To pan chce wychodzi¢ w piki!
- Tak, wtasnie wychodzg w piki - rzekt zimno pan Fileas rzucajac na stot pikowa dziesiatke.

- Nie, wyjdzie pan w karo, bo tak mnie si¢ podoba! - wrzasnagt poirytowany putkownik. I
wyciagnawszy reke, Aby schwyci¢ zagrang karte, dodat: - Pan nie ma pojecia o tej grze!

Na to pan Fogg podniost si¢ z miejsca.

- Moze wykazg wigcej wprawy w czym innym - rzekt.

- Ano, sprobujmy, szlachetny potomku Johna Bulla!

Twarz pani Audy okryta sie bladoscia. Krew odptyneta jej do serca. Scisneta kurczowo ramie pana
Fogga, Ale ten tagodnie usunat jej reke. ObiezySwiat gotow byt rzuci€ si¢ na Amerykanina, ktory z
bezczelng ming przypatrywat sie panu Fileasowi. Nagle ze swego miejsca podniost si¢ pan Fix 1
zblizyl do putkownika.

- Pan, zdaje si¢, zapomina, ze to ze mng sprawa. Pan mnie nie tylko zniewazyt, Ale nawet uderzyt.

- Panie Fix - ozwat si¢ Fileas Fogg - prosz¢ mi wybaczy¢, Ale to zaj$cie dotyczy tylko mnie 1 nikogo
wiecej. Twierdzac, ze popetniam btad wychodzac w piki, pan putkownik obrazit mnie po raz wtory 1

teraz zechce si¢ z tego wytlumaczyc.

- W kazdej chwili i w dowolnym miejscu. I z bronig, jaka si¢ panu bedzie podoba¢ - odpowiedzial
Amerykanin.

Na prozno pani Auda starata si¢ powstrzymac pana Fileasa. Na prozno inspektor Fix probowat wzigc
calag Awantur¢ na siebie. ObiezySwiat mial szczerg ochote wyrzuci¢ putkownika za drzwi, Ale
powstrzymat go gest pana Fogga. Pan Fileas wyszedl z wagonu, A za nim udat si¢ Amerykanin.

- Panie - ozwatl si¢ nasz dzentelmen - jest mi niezwykle pilno wroci¢ do Europy i1 najmniejsze
opoznienie mogloby zaszkodzi¢ moim interesom.

- A ¢cO6z mnie to moze obchodzi¢? - rzekl Proctor.

- Zaraz po naszym zetkni¢ciu si¢ w San Francisco - podjat z niezmienng grzecznos$cig pan Fogg -
ulozylem sobie, ze wroce do Ameryki, Aby pana odszukaé, gdy tylko zatatwi¢ sprawy, ktore mnie

wzywaja do Europy.
- Doprawdy? Nadzwyczajne!
- Czy zechce pan spotkac si¢ ze mng za sze$¢ miesiecy?

- Bagatela! A dlaczego nie za szes$¢ lat?



- Powiedziatem: za sze$¢ miesigcy - powtorzyt pan Fogg - 1 stawig¢ si¢ punktualnie.
- Wykrety, moj panie! - krzyknal putkownik Proctor. - Teraz Albo nigdy!

- Dobrze - rzekt Fogg. - Czy jedzie pan do Nowego Jorku?

- Nie.

- Do Chicago?

- Nie.

- Do Omaha?

- Co to pana obchodzi? Czy zna pan Plum Creek?

- Nie - odpart Fogg.

- To nastepna stacja. Bedziemy tam za godzing. Pociag zatrzymuje si¢ na dziesi¢e¢ minut. W ciggu
dziesigciu minut mozna wymieni¢ kilka strzatloéw rewolwerowych.

- Dobrze. Zatrzymam si¢ w Plum Creek - rzekt pan Fileas.

- Spodziewam si¢ nawet, Ze pan tam zostanie - dodat bezczelnie Jankes.

- Wszystko jest mozliwe - odpowiedzial dzentelmen i wrocit do przedziatu, opanowany jak zawsze.
Tu pospieszyt zapewni¢ panig Aude, ze famfaroni w rodzaju Proctora nigdy nie s grozni. Nastepnie
poprosit Fixa, Aby zechciat by¢ jego sekundantem. Fix nie mogt odmowié, Fileas Fogg wrocit wiec

do przerwanej gry 1 z niezmgconym spokojem wyszedt w piki.

O godzinie jedenastej gwizdek parowozu oznajmit, ze zblizano si¢ do stacji Plum Creek. Pan Fileas
wstat 1 w towarzystwie Fixa wyszedl na platformg. Za nimi postepowal ObiezySwiat niosac parg
pistoletow. W wagonie zostala pani Auda blada jak trup. Jednoczesnie otworzyly si¢ drzwi
sasiedniego wagonu 1 na platformie ukazat si¢ putkownik Proctor wraz ze swoim $wiadkiem,
Jankesem tego samego, co on, pokroju. Ale w chwili gdy obaj przeciwnicy mieli zej$¢ na peron,
nadbiegt konduktor wotajac, ze nikt nie powinien opuszcza¢ pociagu.

- A to dlaczego? - spytat putkownik.

- Bo juz jeste§my o dwadzie$cia minut spéznieni 1 pociag si¢ tu nie zatrzyma.

- Ale ja musze si¢ bi¢ z tym panem.

- Bardzo zalyje, Ale zaraz ruszamy. Juz dzwonig.

Istotnie dat si¢ stysze¢ gltos dzwonka 1 pociag potoczyt si¢ w dalsza droge.



- Jest mi naprawde przykro, panowie - mowil tymczasem konduktor. - W innych okoliczno$ciach
poszedtbym panom na reke. Ale ostatecznie, jezeli dzentelmeni chcg sie¢ koniecznie bi¢, to czemuz

tego nie uczynig w pociagu?
- Nie wiem, czy to temu panu odpowiada - zaszydzit Proctor.
- Odpowiada najzupetniej - odpart Fileas Fogg.

“od razu wida¢, ze jesteSmy w Ameryce - zauwazyl w duchu ObiezySwiat. - Nawet konduktor
pociagu odstawia tu dzentelmena”.

I poszedt za swoim panem. Obaj przeciwnicy 1 ich swiadkowie udali si¢ za konduktorem na sam
koniec dtugiego szeregu wagonow. W ostatnim bylo ledwie kilka oso6b. Konduktor zwrocit si¢ do
nich z grzecznym pytaniem, czy nie zechcieliby opusci¢ na kilka minut wagonu i zostawi¢ go do
dyspozycji dwoéch dzentelmenodw, ktorzy pragng zatatwi¢ pewna sprawe honorowg. Pasazerowie
wyrazili ogromne zadowolenie, ze moga wyswiadczy¢ te¢ grzecznos¢ obu panom, 1 wyniesli si¢ na
platforme.

Wagon miat piecdziesigt stop dlugosci 1 nadawat si¢ wySmienicie na tego rodzaju rozprawg.
Przeciwnicy mogli postepowac ku sobie miedzy tawkami 1 dziurawi¢ si¢ kulami, ile wlezie. Nigdy
rozstrzygni¢gcie pojedynku nie byto tatwiejsze. Fogg 1 Proctor, kazdy uzbrojony w dwa
sze$ciostrzatowe rewolwery, weszli do wagonu. Swiadkowie zamkneli z zewnatrz drzwi. Strzelanina
miata si¢ zaczaC przy pierwszym gwizdni¢ciu lokomotywy... Po uptywie dwoch minut od ostatniego
strzalu mozna bedzie otworzy¢ wagon 1 wyciggna¢ z niego to, co pozostanie z obu dzentelmenow.

Rzeczywiscie, nic prostszego. Pan Fix 1 Obiezy$wiat uznali to nawet za tak proste, ze Az im serca
zatomotaly w piersiach.

Czekano wiec na gwizdy parowozu, gdy naraz zabrzmiaty zewszad dzikie wrzaski. RoOwnoczes$nie
padty strzaty, jednak nie wewnatrz wagonu, w ktorym zostali pojedynkowicze. Strzelano
najwyrazniej wzdtuz catego pociggu. Z wagondéw dochodzity zmieszane glosy podrdznych.

Panowie Fogg i Proctor wypadli ze swego zamknigcia 1 z rewolwerami w garsci skierowali si¢ ku
przodowi pociagu, gdzie wrzawa 1 kanonada byly najsilniejsze. Pojeli natychmiast, Zze pociag
zaatakowata wataha Siuksow.

Nie po raz pierwszy czerwonoskorzy urzadzali tego rodzaju napad na przejezdzajacy pociag. Zgodnie
ze swoim zwyczajem nie czekali na jego zatrzymanie si¢, tylko w galopie skakali z koni na stopnie
wagonow jak cyrkowcy. Juz okoto setki najsémielszych uczepito si¢ pociggu.

Wszyscy mieli strzelby. Wywigzata si¢ strzelanina, bo niemal wszyscy pasazerowie byli uzbrojeni w
rewolwery 1 przywitali Siuksow kulami. Indianie zaatakowali przede wszystkim parow o6z, ogluszajac
kastetem palacza 1 maszyniste. Wodz Siukséw chciat zatrzymaé pocigg, Ale nie majac pojecia o
manipulowaniu regulatorem, zamiast zamkng¢, otworzyt na cata szerokos¢ doptyw pary i lokomotywa
potoczyta si¢ naprzdd ze straszliwg szybkoscia.



Jednoczesnie druga czg$¢ hordy rzucita si¢ na wagony. Siuksowie skakali po dachach, wysadzali
szyby 1 rzucali si¢ na pasazerow w ciasnych przej$ciach. Tymczasem z wagonu bagazowego
wylatywaty na tor ztupione walizy 1 kufry. Krzyk, hatas 1 detonacje nie ustawaty. Podrozni stawiali
zaciety opor. Niektore wagony zabarykadowano od wewnatrz i odpierano stamtad oblezenie niczym z
matych, ruchomych fortec, pedzacych z szybkoscig stu mil na godzing.

Pani Auda od pierwszej chwili napadu mogla stuzy¢ za przyktad mestwa. Bronita si¢ dzielnie, z
rewolwerem w rgku, posylajac kule kazdemu napastnikowi, ktory ukazal si¢ z drugiej strony
potrzaskanej szyby. Od kul podroznych padto juz ze dwudziestu czerwonoskorych, A tych, ktorzy
zeslizneli si¢ ze stopni, platform 1 buforéw, miazdzyty rozpedzone kota. Kilku podroznych, ktorych
dosiegta kula lub topor, lezato na tawkach.

Nalezalo za wszelka cene skonczy¢ walke, ktora trwata od dziesigciu minut i mogla przybra¢ zty
obrot dla podréoznych, jezeli pociag si¢ nie zatrzyma. Znajdowano si¢ teraz zaledwie o dwie mile od
fortu Kearney, gdzie stal posterunek Amerykanski. Jednak gdyby przejechano t¢ stacj¢, to zanim
pociag dotrze do nastepnej, Siuksowie mogliby opanowac¢ pociag catkowicie. Konduktor bil si¢ u
boku pana Fogga, gdy w pewnej chwili trafita go kula. Padajac zdotat zawotac:

- Jezeli pociag w ciggu pieciu minut nie stanie, jeste$my zgubieni!
- Pociag stanie - odpowiedziat pan Fogg i ruszyt w kierunku drzwi. Ale jego stuga zastgpil mu droge.
- Prosze zostac, jasnie panie! - krzykngt Obiezyswiat. - To juz moja sprawa.

Pan Fogg nie zdazytl zatrzyma¢ naszego zucha. Obiezy§wiat wysunat si¢ 1, nie spostrzezony przez
Indian, zdotat si¢ dosta¢ pod wagon. I podczas gdy walka wrzata w najlepsze, gdy kule gwizdaty mu
nad glowa, Francuz przywotal na pomoc catg swa zreczno$¢ dawnego cyrkowca 1 zaczat przemykac
si¢ pod wagonami. Czepiajac si¢ roznych czesci podwozia wagonow, mijat je jeden po drugim, Az
przez nikogo nie zauwazony, dostat si¢ w ten sposob na przod pociggu.

Teraz zawist na jednej rece miedzy wagonem bagazowym A tendrem parowozu. Drugg zaczat
odczepiac¢ tancuch taczacy wagon bagazowy z tendrem. Gorzej szto z roztaczeniem sczepiaczy, ktore
w pedzacym pociagu naciggniete byty niezwykle mocno. Z pomocg przyszedt mu przypadek: nagly
wstrzas podrzucit parowozem, drazek sczepiacza odskoczyt 1 odlaczony pociagg zaczat powoli
zostawa¢ w tyle, gdy tymczasem lokomotywa jeszcze chyzej pomkneta naprzod. Przez czas jakis$
wagony toczyly si¢ wlasnym rozpgedem, Ale oto wewnatrz kto$ pociagnat za hamulec i pociag stanat
o niecate sto krokdéw od fortu Kearney.

Juz nadbiegali stamtagd Zotnierze zaalarmowani strzatami. Siuksowie nie mieli wida¢ ochoty czekac
na nich 1 cata wataha zemkneta, zanim jeszcze pociag si¢ zatrzymat.

Kiedy pasazerowie zebrali si¢ wreszcie na peronie i1 zaczeli wzajem si¢ liczy¢, okazato sie, ze
niejeden juz nie moze si¢ stawi¢ na Apel, A miedzy innymi i1 dzielny Francuz, ktorego poswigcenie
ocalito wszystkich podroznych.



Rozdzial trzydziesty
w ktorym pan Fileas Fogg speinia po prostu swoj obowigzek

Trzej pasazerowie, migdzy nimi Obiezyswiat, zagingli. Czy polegli w walce z Siuksami? Czy dostali
si¢ do niewoli? Na razie nikt tego nie wiedzial. Liczba rannych byla do$¢ znaczna, Ale, jak si¢
wkrotce przekonano, zadnemu z nich nie grozita Smieré. Najmocniej ucierpiatl putkownik Proctor,
ktory bil si¢ odwaznie 1 ktérego powalit strzal w pachwing. Zostal przeniesiony na dworzec wraz z
innymi, ktérych stan wymagat natychmiastowej pomocy.

Pani Auda wyszta bez najmniejszego szwanku. Pan Fileas, cho¢ przez caly czas byl w ogniu, rowniez
nie doznal Ani zadra$ni¢cia. Fixa nieznacznie raniono w rami¢. Brakowato tylko Obiezy$wiata 1 na
samg mys$l o tym 1zy cisnely si¢ do oczu pani Audy.

Tymczasem wszyscy podrozni opuscili pocigg. Na kotach wida¢ byto §lady krwi. Na biatej rowninie,
jak okiem siegng€, ciagnety sie dlugie czerwone smugi. Na potudniu, od strony Republica River,
majaczyly sylwetki uciekajacych Indian.

Pan Fogg stat milczacy, skrzyzowawszy rece na piersiach. Musial powzig¢ doniosta decyzje. Obok
pani Auda wpatrzona w niego bez stowa... Zrozumial to spojrzenie. Jezeli jego stuga dostat si¢ do
niewoli, czyz nie powinien wszystkiego rzuci¢ na szale, Aby tylko wyrwa¢ go z rak
czerwonoskorych?

- Odnajde go martwym lub zywym - odezwat si¢ z prostotg do swej towarzyszki.

- Ach, panie Fileasie! - zakrzykngta mtoda pani Sciskajac jego rece 1 oblewajac je tzami.

- Jezeli nie stracimy Ani chwili, odzyskamy go zywym - dodal pan Fogg.

Decydujac si¢ na ten krok, pan Fileas po§wigcat wszystko, przesadzat swoja ruing. Wystarczyt jeden
dzien zwloki, Aby sp6zni¢ si¢ na parostatek w Nowym Jorku, A wowczas zaktad jego byt

niecodwotalnie przegrany. Jednak wobec mysli: “Taki jest moj obowigzek™, nie wahat si¢ Ani chwili.

Kapitan, dowodzacy twierdzg Kearney, byt na miejscu. Obok stali w pogotowiu jego zotnierze,
razem okoto stu ludzi, liczyli si¢ bowiem z mozliwoscig napadu SiuksOw na dworzec.

- Panie kapitanie - powiedziat Fogg - zgineto trzech pasazerow.
- Zabici?

- Zabici Albo w niewoli. T¢ niepewnos$¢ nalezy wyjasni¢. Czy zamierza pan, kapitanie, wydac rozkaz
pogoni za Siuksammi?

- Sprawa nie jest blaha, prosze pana - odpart kapitan. - Indianie moga ucieka¢ Az poza granice stanu
Arkansas. Nie mam prawa opuszcza¢ fortu, ktéry powierzono mej pieczy.

- Panie - rzekt Fogg - tu chodzi o zycie trzech ludzi.



- Bez watpienia... Ale czy moge naraza¢ zycie piec¢dziesi¢ciu dla ocalenia trzech?
- Nie wiem, czy pan moze, kapitanie, Ale wiem, Ze pan powinien.

- Prosze pana - odpowiedziat kapitan - nikt tu nie ma prawa mnie poucza¢, na czym polega moj
obowigzek.

- Dobrze - zdecydowat Fogg. - Pojde sam.
- Sam?! - zawotal Fix zblizajac si¢ 1 dodat: - Chce pan w pojedynke Scigac¢ Indian?

- Chyba pan nie przypuszcza, ze pozwole zging¢ nieszczesnikowi, ktéremu wszyscy pozostali przy
zyciu zawdzig¢czajg ocalenie. Ide!

- A wiec dobrze, nie pojdzie pan sam! - wykrzyknat komendant fortu, pokonany. - Widzg, ze z pana
dzielny cztowiek! - I zwrociwszy sie ku zolnierzom, rzucit: - Hej, chtopcy! Trzydziestu na ochotnika!

Cala kompania tawg wystapita naprzod. Pozostawalo tylko wybra¢ miedzy tymi chwatami. Kapitan
wyznaczyt trzydziestu 1 postawil na ich czele starego sierzanta.

- Dzigkuje panu, kapitanie - rzekl Fogg.
- Czy mozna panu towarzyszyc¢? - zapytat go Fix.

- Jak pan uwaza - odpart Fileas Fogg. - Jezeli jednak chce mi pan oddac przystuge, prosze zosta¢ z
panig Auda. W razie gdyby mi si¢ przytrafito cos ztego...

Twarz inspektora okryta si¢ nagla bladoscig. Straci¢ z oczu cztowieka, za ktérym wytrwale szedt
dotad krok w krok! Pozwoli¢ mu zapusci¢ si¢ w t¢ dzika okolicg! Patrzyl uwaznie w oblicze
dzentelmena 1 mimo wszystkich uprzedzen, mimo catej swej rozterki, musial spusci¢ oczy przed jego
jasnym 1 otwartym spojrzeniem.

- Zostang - powiedziat.

W kilka chwil potem pan Fogg uscisngt dton mtodej wdowy, 1 powierzywszy jej swa drogocenng
torbe podrozng, oddalit si¢ wraz z sierzantem i grupka zotnierzy. Ale zanim ruszyli w drogg,
skierowat do ochotnikow nastepujace stowa:

- Przyjaciele! Czeka was tysigc funtow do podziatu, jezeli odbierzemy jencow.

Byto woweczas kilka minut po dwunastej. Pani Auda schronita si¢ do poczekalni dworcowej 1 czekata
tam dumajac o panu Foggu, o jego wielkiej A prostej duszy 1 jego pelnym opanowania mestwie.
Cztowiek ten poswiecil najpierw mienie, A teraz rzucit na karte swe zycie, 1 to bez wahania, bez
frazesOw, po prostu z poczucia obowigzku. Fileas Fogg wyrost w jej oczach na bohatera.

Co do Fixa, to ten oddawat si¢ zgota innym myslom i nie mogt da¢ sobie rady ze swym wzburzeniem.
Biegal goraczkowo po peronie. Wreszcie opanowal si¢ 1 rozejrzal w sytuacji. Po odejsciu Fogga



zrozumial, jakim byl becwatem, ze pozwolit mu zemkng¢! Niestychane! Dobrowolnie straci¢ z oczu
cztowieka, za ktorym objechato si¢ caty Swiat!

I znowu niecierpliwa natura Fixa wzigta gore: wsciekal si¢ na samego siebie, oskarzat 1 sypal pod
swoim Adresem najgrubszymi wyzwiskami, jak gdyby byt komendantem policji stotecznej, ktory
przytapat swojego Agenta na bezgranicznej naiwnosci.

“Coz za osiot ze mnie! Tamten, naturalnie, wyjawit mu, kim jestem; tobuz czmychnat i tyle go
zobacze. Gdzie go szukac? Dlaczego pozwolilem si¢ tak sromotnie wywies¢ w pole, ja, Fix, majac w
kieszeni nakaz Aresztowania? Jestem kretyn, co do tego nie ma dwoch zdan!”

W ten sposob dyskutowat ze sobg pan inspektor policji, A tymczasem godziny jak na ztos¢ wlokty sie
7zO0lwim tempem. Nie wiedzial, co pocza¢. Chwilami ogarniata go che¢ wyznania wszystkiego pani
Audzie. Ale nie miat ztudzen, jak to wyznanie bedzie przyjete. Co postanowic? Moze by si¢ pusci¢ w
tropy zbiega na te biate, bezmierne rowniny? Impreza nie byta catkiem beznadziejna. Slady oddziahu
wcigz jeszcze widniaty na biatej rowninie. Ale zanim Fix si¢ zdecydowat, spadt $nieg i wszelki trop
zaginal.

Wowczas ogarneto Agenta glebokie zniechecenie. Ach, da¢ za wygrang 1 rzuci¢ wszystko! Niewiele
brakowato, A bylby ulegt tej stabosci, zwlaszcza, ze nadarzyla si¢ w owym momencie okazja
wyjazdu ze stacji 1 dokonczenia podrézy. Oto okoto godziny drugiej po potudniu, podcazs gdy padat
gesty $nieg, od wschodu ustyszano przeciggle gwizdki. Wkrotce juz mozna bylo rozrézni¢ wielka
ciemng mase, przed ktorg jarzylo si¢ rude $swiatto. Ten dziwny, powiekszony przez mglte ksztalt
zblizat si¢ powoli do stacji.

O tej porze nie spodziewano si¢ z tej strony zadnego pociggu. Pomoc, ktorej zadano telegraficznie,
nie mogla nadejs¢ tak szybko, A pociagg z Omaha do San Francisco miat przejezdza¢ dopiero
nazajutrz. Wkroétce sprawa si¢ wyjasnita. Maszyna, ktora oto zblizata si¢ wolno, wydajac raz po raz
przeciaglte gwizdy, byla lokomotywa odczepiong od pociggu: przez wiele mil gnata naprzéd z
przerazajacg szybko$cig, unoszac potzywych maszyniste 1 palacza. Po pewnym czasie nie podsycany
ogien wygasl, para si¢ wyczerpata 1 parowoz, toczac si¢ coraz wolniej, po godzinie stanat o
dwadziescia mil od stacji Kearney.

Maszynista 1 palacz, ktoérzy przelezeli bez zmystow pare godzin, przyszli wreszcie do siebie.
Przekonali sig¢, ze parow0z stoi w szczerym polu, Ze wagonow nie ma. Maszynista domyslit sie, co
zaszto. Ale w jaki sposdb parowdz odczepit si¢ od pociaggu, tego nie mogt odgadng¢. Za to bylo dlan
sprawg jasng, Ze pociggowi, pozostawionemu w tyle, grozi niebezpieczenstwo. Maszynista wiedzial,
co nalezy uczyni¢. Posuwac si¢ ku Omaha bylo rzecza bezpieczng 1 rozsadng; wraca¢ ku wagonom
wydanym na tup hordzie Indian - réwnato si¢ szalenstwu. Jednak maszynista nie zawahat si¢. Rzucit
w palenisko kilkanascie szufli wegla 1 drzewa. Buchnal ptomien i okoto drugiej parow6z podjezdzat
juz pod stacj¢ Kearney. W ten sposob wyjasnito si¢ pochodzenie gwizdow styszanych we mgle.

Rado$¢ zapanowata miedzy podroznymi, gdy ujrzeli, ze do bezglowego weza wagonow znow
doczepiaja parowdz. Mogli dokonczy¢ tak nieszczgsliwie przerwanej podrozy. Pani Auda, yjrzawszy
lokomotywe, wybiegta z dworca 1 odszukata konduktora.



- Czy pociag juz odjezdza? - spytala.

- Za chwile, proszg pani.

- Ale jency... nasi nieszczesliwi towarzysze?

- Nie moge czekac. Muszg pilnowac rozktadu; juz 1 tak mamy trzy godziny spdznienia.
- Kiedy bedzie nastepny pociag do San Francisco?

- Jutro wieczorem, prosze pani.

- Jutro wieczorem! Alez to bedzie za p6zno! Pan musi zaczekac.

- Nie moge - odpart konduktor. - Jezeli chce pani jecha¢, to proszg wsiadac.

- Ja nie pojade - rzekta mtoda kobieta.

Fix styszal t¢ rozmowe. Rzecz dziwna: kilka minut temu, gdy nie byto zadnych §rodkéw lokomoc;i,
chciat za wszelka cene opusci¢ Kearney.

Teraz, gdy stat przed nim pociagg gotow do odejscia, gdy wystarczyto zaja¢ miejsce w przedziale -
niewidzialna sita przykuta go do ziemi. Peron palit mu stopy, A przeciez nie méglt ich oderwac!
Znéw rozgorzata w Agencie walka wewngtrzna. Dusit go gniew pomieszany ze wstydem, ze dat sie
tak zazy¢ z manki. Zaciat sie¢, postanowil walczy¢ do konca.

Tymczasem wszyscy pasazerowie tacznie z tymi, ktorzy odniesli rany - wérdd nich znajdowat sie tez
nieprzytomny putkownik Proctor - zaj¢li miejsca w wagonach. Zahuczat ogien w palenisku 1 para
buchneta przez zawory. Maszynista dat sygnal, pociag ruszyt 1 wkrotce znikt z oczu. Kieby biatej
pary pomieszaty si¢ z wirujagcymi ptatkami $niegu.

Inspektor Fix zostat.

Mingto kilka godzin. Pogoda byta szkaradna, zimno przenikliwe. Fix siedziat skurczony na tawce w
poczekalni. Mozna byto sadzi¢, ze $pi. Pani Auda, nie zwazajac na zawieruche, raz po raz opuszczata
pokdj, ktory oddano jej do dyspozycji. Szta Az na koniec peronu i wlepiata oczy w zadymke, usitujac
przebi¢ wzrokiem mgle, ktora przestaniata caty horyzont, stuchata chciwie, czy nie dochodzi z dala
jaki§ dzwiek. Ale nic nie byto stycha¢. Skostniata wracata na stacje, zeby po kilku minutach znow
znalez¢ si¢ w tym samym miejscu - wcigz bezowocnie.

Zapadal wieczor. Oddziatek, ktory poszedt na odsiecz, nie wracal. Gdzie mogt si¢ znajdowac w tej
chwili? Czy doscignat Indian? Doszto do walki czy tez zolnierze, o$lepieni zadymka, btadzili bez
celu? Niepokdj ogarngt dowddce fortu, czego zresztg starat si¢ nie okazywac.

Z nadejsSciem nocy $niezyca nieco zrzedta, za to chtdod dokuczal coraz bardziej. Najzuchwalszy
cztowiek nie moglby sie wpatrywacé bez lgku w te czarng, ztowroga gluszg. Dokota panowata
niezmgcona cisza. Nie przeleciat ptak, nie odezwal si¢ Zaden stepowy drapiezca, pola objat



niezmierzony spokoj.

Przez cala noc pani Auda btadzita mysla po prerii. Serce jej wypelnial smutek 1 straszne przeczucia.
Wyobraznia unosita jg daleko 1 ukazywala tysigce niebezpieczenstw. Trudno opisac¢, co wycierpiata
tej nocy.

Fix caly czas tkwil nieruchomo na tawce 1 takze nie zmruzyt oka Ani na chwile. Raz zblizyl si¢ do
niego jakis czlowiek 1 cos mowil, Ale detektyw odprawit go machnigciem rgki. W ten sposob
doczekano si¢ brzasku. Tarcza stoneczna wychylita si¢ do polowy zza widnokrggu zasnutego mgta.
Mozna juz byto siegna¢ wzrokiem na odlegtos¢ dwoch mil. Pan Fileas 1 zotnierze poszli na potudnie.
Byla juz sidédma, A dotychczas nikt si¢ z tej strony nie ukazat. Zaniepokojenie kapitana dosigglto
szczytu. Co miat pocza¢? Czy wysta¢ drugi oddziat na ratunek? Czy mial jednak prawo narazaé
jeszcze 1 tych ludzi mimo tak matych szans powodzenia? Lecz jego wahanie nie trwato dlugo. Skingt
na jednego z porucznikow. Wihasnie dawal mu polecenie wyjscia z patrolem w kierunku potudnia, gdy
rozlegly sie strzaly. Bylze to jaki§ sygnal? Zotnierze wybiegli z fortu i o p6l mili przed soba
zobaczyli oddzial wojska wracajacy w zupelnym porzadku. Na czele kroczyt pan Fogg, przy nim
Obiezyswiat 1 dwaj inni podrdézni wydarci z rak Siuksow.

O dziesie¢ mil na potudnie od Kearney doszto do bitwy. Na krotko przed przybyciem odsieczy
Obiezyswiat 1 dwaj jego towarzysze probowali si¢ wyrwacé z lap swoich straznikow 1 wtasnie

Francuz powalit trzech uderzeniem piesci, gdy zjawili si¢ zolnierze z Fortu 1 pan Fogg.

Cala grupa, tak zbawcy, jak 1 wybawieni, zostata powitana okrzykami radosci. Fileas Fogg rozdat
zolnierzom obiecang nagrode, co dato ObiezysSwiatowi powdd do nastepujacej, stusznej zreszta
uwagi:

- Nie ma co, trzeba przyznac, ze sporo kosztuje mego pana!

Fix w milczeniu patrzyt na Fileasa Fogga. Trudno byloby zbada¢ r6znorodne uczucia, ktore targaty
nim w tej chwili. Pani Auda chwycita w obie swoje dlonie reke pana Fogga 1 Sciskata jg z catej sity,
nie moggc wydobyc¢ stowa.

Tymczasem Obiezy$swiat poszukat wzrokiem pociggu. Byl pewien, Ze stoi on tutaj, gotowy do drogi, i
miat nadzieje, ze jeszcze uda si¢ nadrobic stracony czas.

- Gdziez jest pociag? - zawotat.

- Odszedt - odpowiedzial Fix.

- A kiedy bedzie nastepny? - zapytat Fogg.
- Dopiero wieczorem.

- A! - rzekt krétko niewzruszony dzentelmen.



Rozdzial trzydziesty pierwszy
w ktorym inspektor Fix bierze sobie do serca sprawy pana Fogga

Fileas Fogg byl wiec spdzniony o dwadziescia godzin. ObiezySwiat, mimowolna tego spdznienia
przyczyna, nie kryt swej rozpaczy. Byto oczywiste, ze zryynowal swego chlebodawce.

W pewnej chwili Fix zblizyt si¢ do pana Fogga.
- Czy panu naprawde bardzo pilno? - spytat.
- Bardzo.

- Moéwiac doktadnie: czy rzeczywiscie zalezy panu na tym, Aby si¢ znalezé w Nowym Jorku 11
grudnia przed dziewiagta wieczor, to znaczy przed odptynieciem parowca do Liverpoolu?

- Zalezy mi ogromnie.
- I gdyby nie przeprawa z Indianami, bylby pan jedenastego rano w Nowym Jorku?
- Tak, na dwanascie godzin przed odej$ciem statku.

- Dobrze, stowem, jest pan spézniony o dwadzie$cia godzin. Dwadzie$cia minus dwanascie - to
osiem godzin rdznicy. Inaczej moéwiac, musi pan nadrobi¢ osiem godzin. Czy chciatby pan
sprobowac?

- Pieszo? - spytat Fogg.
- Nie, w sankach. W sankach z zaglami. Pewien cztowiek proponowat mi ten srodek lokomoc;ji.

Fix miat na mysli osobnika, ktory zwracat si¢ do niego w nocy 1 ktoremu odmowil. Fileas Fogg nie
odpowiedzial. Inspektor wskazat mu cztowieka przechadzajacego si¢ przed dworcem i Fogg poszedt
si¢ z nim rozméwi¢. Chwilg potem pan Fileas w towarzystwie Amerykanina nazwiskiem Mudge
wchodzit do szopy stojacej ponizej fortu Kearney.

Tam obejrzat szczegblny rodzaj pojazdu. Sktadal si¢ on z rodzaju skrzyni 1 dwoch dtugich belek o
koncach wygietych ku gorze jak ptozy san. Skrzynia przytwierdzona byta do owych pt6z 1 kilka oséb
mogto na niej swobodnie siedzie¢. Z przodu skrzyni sterczat wysoki maszt ze zwinigtym olbrzymim
grotem, dopelnionym na przodzie wielkich rozmiaréw fokiem. Z obu stron maszt wzmacniaty stalowe
wanty. Z tylu tkwit rodzaj wiosta sterowego, ktore pozwalato kierowa¢ catym Aparatem.

Byly to, jak widzimy, sanie wyposazone w osprzgt jednomasztowca. W zimie, gdy pociagi stajg z
powodu zasp $nieznych, zastepuja je sanie zaglowe 1 $migaja od stacji do stacji z wielka szybkoscia.
Czasami ozaglowanie ich jest bogatsze niz osprzet jachtu regatowego, ktéremu masa zagla grozitaby
wywroceniem. Majac wiatr z tylu, rozwijajg szybkos¢ rowna, jezeli nie wigksza od szybkosSci
ekspresu.



W ciggu kilku minut pan Fogg dobit targu z wtascicielem tej ladowej zaglowki. Wiatr sprzyjat:
wielkimi podmuchami dal od wschodu. Snieg stwardniat i Mudge przechwalat sig, ze przewiezie
swego klienta do Omaha w ciagu kilku godzin. Stamtad rozchodzi si¢ wiele linii kolejowych 1 kursuje
mndstwo pociggow w kierunku Chicago 1 Nowego Jorku. W tych warunkach byto catkiem mozliwe,
ze si¢ uda stracony czas nadrobi¢ - nie bylo wiec powodu, zeby nie sprobowaé szczgscia. Fileas
Fogg nie chcial jednak wystawia¢ pani Audy na przykrosci tej gonitwy z wiatrami, na chtod, ktory
wskutek tempa niepomiernie wzrosnie, 1 prosit ja, zeby pod opieka ObiezySwiata zostata na stacji
Kearney. Wierny stuzgcy miat jg potem odwiezé do Europy, wybierajac wygodniejszy sposob
komunikacji.

Mtoda pani nie przyjeta propozycji, co ObiezySwiata wprowadzito w zachwyt. Za nic w §wiecie nie
chcial rozstawac¢ si¢ ze swoim panem, bojac si¢ dlan zdradliwego towarzystwa Fixa. Co o tym
wszystkim myslal wowczas inspektor policji, bytoby zaiste trudno powiedzie¢. Czy jego opinia o
panu Foggu zostala zachwiana faktem powrotu dzentelmena na stacj¢? Czy tez trwat w swoim
przekonaniu, w dalszym ciggu uwazajac Fogga za wyjatkowo zrecznego ztoczynce, ktory,
dokonawszy podr6zy dookota §wiata, uwaza, ze najbezpieczniej mu bedzie we wtasnym kraju? By¢
moze, ze opinia Fixa ulegla pewnej zmianie. Mimo to byl po dawnemu zdecydowany dopetnié¢
obowiazku detektywa 1, nakazawszy sobie spokoj wigkszy niz kiedykolwiek, wszystkimi srodkami
part teraz do przyspieszenia powrotu do Anglii.

O 6smej wszystko bylo gotowe do odjazdu. Podrozni - niby pasazerowie jachtu - zajeli miejsca w
saniach, nie zapominajgc opatuli¢ si¢ przedtem pledami. Rozwini¢to oba zagle i1 sanie ruszyty
naprzod, pod naciskiem wiatru rozwijajac od razu szybkos¢ czterdziestu mil na godzing.

Odlegtos¢ dzielgca Kearney od Omaha wynosi w linii powietrznej - wedtug lotu pszczoty, jak mowig
Amerykanie - najwyzej dwiescie mil. Jezeli wiatr si¢ utrzyma, mozna bedzie t¢ droge przeby¢ w
ciggu pieciu godzin. Jezeli nic nieprzewidzianego nie zajdzie, o pierwszej po potudniu sanie dotrg do
Omaha.

Coz to byla za jazda! Podrézni, przycisnigci do siebie, nie mogli rozmawiac, tak silny byl mrédz
spotegowany szybkoscig ruchu; sanki sunety po $niegu lekko niby statek po powierzchni wody. Gdy z
tytu nadlatywata wichura, zdawato si¢, ze sanie uleca w powietrze na swych zaglach podobnych do
szeroko rozpigtych skrzydet. Mudge, przy rumplu, starat si¢ jecha¢ po linii prostej, 1 jednym ruchem
steru prostowat niesforne odchylenia pojazdu. Zagle niosty cala swa powierzchnia. Fok wydat sie
tukiem poza marsel. Podniesiono bukszpryt i wkrotce trojkatny topsel dorzucit swg moc nosng do
pracy dotychczasowych zagli. Trudno byto robi¢ Sciste obliczenia, Ale wydawato sie, ze szybkoS¢
sanek wynosi nie mniej niz czterdziesci mil na godzine.

- Jezeli nic nie trzasnie, zajedziemy w pore! - oswiadczyl Mudge.

Byl on powaznie zainteresowany w tym, zeby dojecha¢ na czas, bo pan Fogg, stosujagc swoj zwykly
system, podniecit jego energi¢ obietnicg wysokiej nagrody. Preria, ktorg sanie przecinaly w prostej
linii, byta gltadka jak powierzchnia zatoki. Mozna by mysle¢, ze to olbrzymie, okryte lodem jezioro.
Kolej przebiega tu z potudnio-zachodu na potnoco-zachod, mijajgc Grand Island, Columbus - jedno
ze znaczniejszych miast stanu Nebraska, Schuyler, Fremont i dociera do Omaha. Przez caty czas
trzyma si¢ prawego brzegu Nebraski. Ot6z sanie znakomicie skracaty te¢ droge, Slizgajac si¢ po



cieciwie tuku zakreslonego przez lini¢ kolejowa. Nie zachodzila tu obawa natkni¢cia si¢ na
przeszkod¢ w postaci Platte River: niewielka jej odnoga, ktora lezala na linii sanek w poblizu
Fremont, byla skuta lodem. Droga wiec byta prosta 1 tatwa, A Fileas Fogg mogt si¢ obawiac¢ tylko
dwu rzeczy: uszkodzenia pojazdu Albo zmiany czy ucichnigcia wiatru.

Ale ten nie miat wcale zamiaru cichng¢. Odwrotnie, zadat jeszcze gwattowniej. Naprezone wanty
ledwo utrzymywaty gnacy si¢ maszt. Dzwigczaty na podobienstwo strun metalowych, po ktérych
przeciaga kto$ smyczkiem. Dziwne, zawodzace pienie unosito si¢ nad lecagcymi z wiatrem sankami.

- W tych linkach stycha¢ kwinte 1 oktawe - zauwazyt Fogg.

Byty to jedyne stowa, jakie wypowiedziat w ciggu calej drogi. Owinigta w futro 1 w pledy pani Auda
nie mogla si¢ uskarza¢ na zimno. ObiezySwiat byt tak czerwony jak zachodzace stonce. Pelng piersia
wdychal ostre powietrze. W glebi swej niepoprawnie ufnej natury znéw uwierzyt w powodzenie.
“nie przyjedzie si¢ - myslat - do Nowego Jorku rano, tylko wieczorem, Ale by¢ moze, statek
liverpoolski bedzie jeszcze w porcie”. Z radosci mial nawet ochote uscisnag¢ reke chwilowego
sprzymierzenca, Fixa. Pamietal dobrze, ze to wlasnie on narait im sanki zaglowe, 6w jedyny $rodek
dostania si¢ na czas do Omaha. Jednak wstrzymal si¢, bo co§ mu méwito, ze lepiej wobec tego
cztowieka zachowac rezerwe.

Za to nigdy nie zapomni poswigcenia, ktore okazat jego pan, idgc mu bez wahania na pomoc. Narazat
wowczas zycie 1 majatek. Nie, takich rzeczy si¢ nie zapomina!

Kazdy byl pochtonigty wlasnymi myslami, A tymczasem sanki mknety po olbrzymim, $nieznym
dywanie. Podrézni nawet nie spostrzegli, gdy przeslizngty si¢ po jakims potoku, jednym z
rozgal¢zionych doptywow Little Blue River. Rzeki, tak jak preria, zniknety pod jednolita, biatg
pokrywa. Wielka przestrzen byla calkowicie pusta. Miedzy gtéwna linig Drogi Zelaznej Pacyfiku A
jej odnoga, taczaca Kearney z Saint Joseph, rozciggata si¢ jakby bezludna i ogromna wyspa. Ani
jednej wioski, Ani jednej stacji, Ani jednej wojskowej placowki. Czasem mignagt biaty, bezlistny
szkielet drzewa, gnacy si¢ pod naporem bezlitosnej wichury. Niekiedy zrywaly si¢ roje dzikiego
ptactwa lub stada chudych 1 wynedzniatych wilkéw stepowych, gnanych okrutnym gtodem, 1
probowaty dopedzi¢ lecace sanie. Wowczas ObiezySwiat chwytat rewolwer, gotow powalié bestie,
ktora by sie zanadto zblizyta. Gdyby jakis ztosliwy przypadek zatrzymat sanie, podrozni mieliby
niebezpieczng przeprawe¢ z krwiozercza bandg. Jednakze sanki mknety z niezawodng szybko$cig 1
wkrotce wyjace stado zostato w tyle.

W potudnie Mudge zorientowal si¢ po pewnych wiadomych sobie znakach, ze przejezdza skute
lodem nurty Nebraski. Nic nie powiedziat, Ale byt juz pewien, ze zrobiwszy jeszcze dwadziescia
mil, znajdg si¢ w Omaha. 1 rzeczywiscie, nie bylo jeszcze pierwszej, gdy sprytny przewoznik
porzucit rudel, posunat si¢ ku fokowi 1 zrecznie pozwijat wszystkie zagle. Sanie, niesione rozpedem
jeszcze przez pot mili, sungty bez ich pomocy. Gdy stangty, Mudge wskazal reka grupe dachow
ubielonych $niegiem 1 rzekt:

- Jeste$my na miejscu.

Nareszcie! Nareszcie tu, na tej stacji, skad liczne pociagi rozchodzg si¢ do wszystkich stanow



Ameryki!

Obiezyswiat 1 Fix zeskoczyli na ziemi¢ 1 zaczeli rozprostowywac¢ zdretwiale cztonki. Pomogli
wysi3$¢ z san pani Audzie 1 panu Fileasowi. Ten optacit sowicie Mudge'a, A Obiezyswiat potrzasnat
serdecznie jego prawicg. Po czym podrozni ruszyli szybko ku dworcowi Omaha.

W tym duzym mieécie stanu Nebraska konczy sie wtasciwie linia tak zwanej Drogi Zelaznej Pacyfiku,
ktora taczy dorzecze Missisipi z Oceanem Spokojnym. Komunikacje migdzy Omaha A Chicago
organizuje inne towarzystwo kolejowe. Obstuguje ono lini¢, ktora biegnie prosto na wschod,
zabierajac pasazerow z pigcdziesieciu stacji.

Wiasnie bezposredni pocigg stat gotowy do drogi. Nasi podrozni ledwie zdazyli zaja¢ miejsca.
Naturalnie na miasto nie zdotano rzuci¢ nawet okiem, Ale ObiezySwiat przyznat, ze chodzi teraz o
rzeczy wazniejsze niz turystyka. Pocigg przebiegl jak wicher stan lowa, miasta Council, Bluffs, Des
Moines 1 Towa. W nocy w Davenport przejechat przez Missisipi 1 przez Rock Island wjechal do
Illinois. Nazajutrz, 10 grudnia o czwartej po potudniu, byt w Chicago. Miasto podniosto si¢ juz ze
zgliszczy 1 dumniej niz kiedykolwiek rozsiadto si¢ nad brzegami pigknego jeziora Michigan.

Z Chicago do Nowego Jorku jest dziewiecset mil. Potaczen byto duzo. Opusciwszy swoj pociag, pan
Fogg natychmiast wsiadl do innego. Raczy parowoz ruszyt od razu z wielka szybkoscia, jakby
rozumiejac, ze czcigodny dzentelmen nie ma chwili do stracenia. Jak btyskawica przeleciat przez
Indiang, Ohio, Pensylwani¢, New Jersey, mijajac po drodze miasta o nazwach wzietych z historii
starozytnej, gdzie niekiedy widziato si¢ juz tramwaje 1 ulice, cho¢ jeszcze nie byto Ani §ladu domow.
Wreszcie ukazata si¢ rzeka Hudson i 11 grudnia kwadrans po jedenastej pociag stangl na dworcu
polozonym na prawym brzegu przystani Towarzystwa Cunard.

Ale parostatku “Chiny”, ptynacego do Liverpoolu, juz nie byto. Opuscit port czterdziesci pie¢ minut
temu!



Rozdzial trzydziesty drugi
w ktorym pan Fogg podnosi rekawice rzucong mu przez los
Parostatek “Chiny” zabrat na swym poktadzie, jak si¢ zdawato, ostatnig nadziej¢ pana Fileasa Fogga.

Zaden inny statek kursujacy miedzy Ameryka i Europa - Ani transatlantyckie parowce francuskie, Ani
statki White Star Line, czy Towarzystwa Imman, Ani te, ktorych portem macierzystym byt Hamburg -
nie mogt shuzy¢ panu Foggowi w jego zamiarach. “pereire” z Francuskiego Towarzystwa
Transatlantyckiego, ktorego statki dorownujg szybkoscig statkom wszystkich innych towarzystw, A na
pewno przescigajg je pod wzgledem komfortu, odptywal dopiero za dwa dni, 14 grudnia. Zreszta,
podobnie jak parowce towarzystwa hamburskiego, kierowat si¢ nie do Liverpoolu czy Lodynu, Ale
do Hawru, A dodatkowa przeprawa z Hawru do Southampton wymagata czasu i obracata wniwecz
wszystkie wysitki Fileasa Fogga. Co do parowcow Immana, z ktorych jeden, mianowicie “City of
Paris”, podnosit kotwice nazajutrz, to nie warto byto o nich powaznie mysle¢. Sg one przeznaczone
gtéwnie do przewozu emigrantdw, maszyny majg stabe, zalezne s3 w rownej mierze od zagli, jak od
pary, 1 rozwijajg niewielka szybkos¢. Na przebycie drogi z Nowego Jorku do Anglii zuzywaja wiecej
czasu, niz pozostato go panu Foggowi do terminu oznaczonego w zaktadzie.

Dzentelmen dowiedzial si¢ tego wszystkiego z rozktadu, ktory podawat dzien po dniu wykaz
wszystkich potgczen transoceanicznych.

Obiezyswiat byt potzywy z rozpaczy. Spdzni¢ si¢ na parowiec o ghupie czterdziesci pi¢¢ minut! Ta
mys] go zabijata. Bo byta to jego wina, tylko jego! Zamiast by¢ pomoca swemu panu, nie przestawat
pietrzy¢ przeszkod na jego drodze. Kiedy roztrzasat wszystkie dole 1 niedole tej podrdzy, obliczal
sumy wyrzucone jak w btoto tylko z jego, Obiezyswiata, powodu 1 myslal, ze ten olbrzymi zaktad
wraz z wielkimi kosztami daremnej podrdzy zrujnujg pana Fogga do ostatka - woéwczas sam na swa
glowe miotal przeklenstwa.

Tymczasem pan Fogg nie zrobit swemu studze najmniejszego wyrzutu, A schodzac z mola dla
parowcoOw transoceanicznych, powiedziatl krotko:

- Jutro co$ wymyslimy. Chodzmy.

Przez Hudson przeprawili sie promem i najawszy powoz udali sie do Hotelu Sw. Mikotaja w
dzielnicy Broadway. Wyznaczono im pokoje, gdzie przebyli noc, krotka dla pana Fileasa,
pograzonego w niezmagconym $nie, Ale za to ucigzliwg dla reszty towarzystwa, gdyz nikt nie mogt
zmruzy¢ oka.

Nadszed! ranek 12 grudnia. Od godziny sidédmej rano tego dnia do godziny 6smej czterdziesci piec 21
grudnia - pozostato dziewie¢ dni, trzynascie godzin i czterdziesci pie¢ minut. Gdyby pan Fileas
zdazyt na “Chiny” - jeden z najszybszych statkéw transoceanicznych - bytby dotart do Liverpoolu, A
potem do Londynu na czas.

Rano pan Fileas Fogg wyszedt samotnie z hotelu, poleciwszy swemu lokajowi, Aby nan czekat 1 Aby
uprzedzit panig Aude, ze powinna by¢ w kazdej chwili gotowa. Potem udatl si¢ na brzeg Hudsonu 1



przypatrywat si¢ bacznie przycumowanym tu Albo zakotwiczonym na rzece statkom, badajac, czy
zaden z nich nie przygotowuje si¢ do drogi. Istotnie, wiele statkéw weciggneto juz flagi wyjscia z
portu, co oznaczato, ze podniesienie kotwicy nastgpi z pierwszym przyptywem.

W porcie tak rozbudowanym, jak Nowy Jork, nie mija dzien, Aby nie wyszla zen setka statkow
ptynacych w cztery strony §wiata. Jednakze w wigkszos$ci byty to zaglowce 1 te nie mogly zadowoli¢
pana Fileasa.

I juz wygladato na to, ze 6w dzentelmen poniesie porazke w tej ostatniej probie, gdy wtem oczy jego
padlty na wysmukty sylwetke handlowego parowca zakotwiczonego nie opodal. Po kigbach dymu,
dobywajacych si¢ z komina, mozna bylo pozna¢, ze statek przygotowuje si¢ do drogi. Fileas Fogg
przywotat 16dke, wszedl do niej 1 juz po kilku minutach wchodzit na trap parowca “Henrietta”. Statek
mial zelazny kadtub, Ale cata nadbudowa byta z drzewa.

Kapitan byt na poktadzie 1 gdy pan Fogg zapytat o niego, zjawil si¢ natychmiast. Byt to cztowiek
piecdziesigcioletni, typ wilka morskiego, mruk i zrzeda, jak wida¢, pierwszej wody, z ktérym trudno
si¢ dogada¢. Duze oczy, skora opalona na kolor oksydowanej miedzi, rude wlosy, przysadzista
postac, stowem - nic ze Swiatowego eleganta.

- Czy mowig z kapitanem? - spytal Fileas Fogg.

- Tak. To ja.

- Jestem Fileas Fogg z Londynu.

- A ja Andrew Speedy z Cardiffu.

- Kiedy pan odptywa?

- Za godzing.

- W kierunku?

- Do Bordeaux.

- A panski tadunek?

- Kamienie zo6tciowe. Nie ma tadunku. Tylko balast.

- Pasazerowie?

- Nie biore¢ nigdy. Do diabta z pasazerami! Kiepski towar 1 za duzo gada.

- Statek dobrze ptynie?

- Jedenascie do dwunastu weztow. Wiadomo, “Henrietta”.



- Czy podejmyje si¢ pan przewiez¢ do Liverpoolu mnie 1 jeszcze trzy osoby?

- Liverpool? A czemu nie Chiny?

- Do Liverpoolu, jak powiedzialem.

- Nie!

- Nie?

- Nie. Mam kurs do Bordeaux i poptyn¢ do Bordeaux, A nie do Liverpoolu.

- Bez wzgledu na ceng?

- Bez wzgledu - powiedziat kapitan tonem wykluczajagcym dalsza dyskusje.

- Moze jednak wtasciciele “Henrietty”... - podjat pan Fileas Fogg.

- Wtasciciel to ja. Statek jest mo;.

- Wynajme go.

- Nie.

- Kupig.

- Nie.

Pan Fogg Ani mrugnal. A przeciez sytuacja przedstawiata si¢ bardzo powaznie.

To juz nie byt Hongkong, A wtasciciel “Henrietty” w niczym nie przypominal szypra “Tankadery”.
Jak dotad pieniagdze dzentelmena zawsze pokonywaly wszelkie przeszkody. Teraz 1 pienigdze

zawiodty.

A jednak trzeba byto znalez¢ statek do przeprawy przez Atlantyk lub przelecie¢ go balonem, Ale to
bytoby rzecza nazbyt szalenczg i1 zreszta niemozliwg do urzeczywistnienia.

Ale pan Fogg wpadt widocznie na jakis pomyst, bo rzekt do kapitana:
- Wiec dobrze, godzi si¢ pan przewiez¢ nas czworo do Bordeaux?

- Nie, nawet gdyby mi pan dat dwiescie dolarow.

- Daje¢ panu dwa tysigce dolarow.

- Na glowe?

- Na glowe.



- I jest was czworo?
- Czworo.

Kapitan Speedy zaczat trze¢ czoto, jakby je chcial obedrze¢ ze skory. Osiem tysigcy dolaréw zarobku
bez zadnej zmiany w kursie to bylo w kazdym razie co$, co mu kazalo odtozy¢ na bok swoja
Antypati¢ do pasazerow. Zreszta pasazer za dwa tysigce dolaréw przestaje by¢ pasazerem - to juz
cenny towar.

- Odpltywam o dziewiatej - powiedzial krotko kapitan Speedy. - Wiec jezeli pan i ci drudzy beda na
czas...

- O dziewiatej bedziemy na poktadzie - odpart réwnie krotko pan Fogg.,

Byto juz p6t do dziewiatej. Fileas Fogg z flegma, ktoéra nie opuszczata go w Zadnej okolicznosci,
zszedt na lad, wzigt dorozke, udal si¢ do hotelu i zabrat stamtad panig Aude, ObiezySwiata 1
nieodlgcznego Fixa, ktoremu zaproponowat uprzejmie bezptatng podrdz do Anglii.

W chwili gdy “Henrietta” przygotowywata si¢ do drogi, wszyscy czworo byli juz na poktadzie.
Obiezyswiat, dowiedziawszy sig¢, ile kosztuje ta ostatnia morska podréz, wydat z siebie jedno z
owych niezmiernie przeciaggltych “och”, w ktorym miescita si¢ chyba cata gama chromatyczna w
porzadku zstepujacym. Co do inspektora Fixa, ten powiedzial sobie w duchu, ze teraz Bank Angielski
nie uniknie juz powaznych strat. Istotnie, nawet zaktadajac, ze pan Fogg nie bedzie garsciami rzucat
pienigdzy do morza, po tej podrdzy sporo ubedzie z jego zasobow!



Rozdzial trzydziesty trzeci
w ktorym pan Fogg staje dzielnie na wysokosci zadania

W godzing potem parowiec “Henrietta” mingt latarni¢, ktora stoir u y$cia Hudsonu, okrazyt cypel
Sandy Hook 1 wyszedt na pelne morze. W ciggu dnia przesungt si¢ wzdluz brzegow Long Island,
przecigt wody Fire Island 1 pomknat na wschod.

Nazajutrz, 13 grudnia w potudnie, na mostek kapitanski wszedl jakis cztowiek, by oznaczyc
potozenie. Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa musiat to by¢ kapitan Speedy. A jednak grubo
pomylitby sie¢ ten, kto by tak sadzil. To byl czcigodny Fileas Fogg, sam we wlasnej osobie. Co do
kapitana Speedy, to siedzial on uwieziony we wtasnej kabinie i ryczal jak ranny lew.

Stata si¢ rzecz bardzo prosta. Fileas Fogg chciat jecha¢ do Liverpoolu, kapitan statku nie chcial go
tam zawiez¢. Wowczas pan Fileas zgodzil si¢ jecha¢ do Bordeaux 1 wszedt na statek. Ale od chwili
gdy wstapil na jego poktad, tak przekonywajaco manipulowat funtowymi banknotami, ze po
trzydziestu godzinach podrozy wszyscy ludzie zatogi, majtkowie i1 palacze - zreszta indywidua spod
ciemnej gwiazdy, szczerze nienawidzacy swego szefa - byli dusza 1 ciatem zaprzedani panu Foggowi.
To nam wyjasnia, dlaczego Fileas Fogg dowodzit statkiem zamiast kapitana Speedy, dlaczego ten byt
zamkni¢ty w kabinie 1 dlaczego “Henrietta” ptyneta w strone Liverpoolu. W kazdym razie wida¢ byto
po sposobie, w jaki Fileas Fogg brat si¢ do manewrowania statkiem, ze cztowiek ten musiat by¢
kiedys marynarzem.

Na razie nie mozna bylo jeszcze przewidzie¢, jak si¢ skonczy cala ta Awantura. Pani Adua nie
przestawala si¢ niepokoi¢, milczata jednak. Fix przypatrywal si¢ wszystkiemu z uczuciem
oszolomienia. Za to Obiezyswiat byl, krotko moéwigc, oczarowany.

“Jedenascie do dwunastu weztow” - méwil kapitan Speedy 1 rzeczywiscie “Henrietta” utrzymywata
przecigtnie t¢ szybkos$¢. Jezeli wiec - ilez jeszcze owych “jezeli” zastania przysztos¢! - morze nie
wzburzy si¢ zanadto, wiatr nie zmieni kierunku, maszyny nie ulegng zepsuciu, “Henrietta” w ciggu
dziewigciu dni, od 13 do 21 grudnia, powinna da¢ sobie rade z trzema tysigcami mil, ktore dzielg
Nowy Jork od Liverpoolu. Inna sprawa, ze gdy dzentelmen nasz wreszcie przybedzie do celu, Afera z
Bankiem, okraszona Aferg ze statkiem “Henrietta”, moze go zawies¢ dalej, nizby chciat.

W ciagu pierwszych dni podr6z odbywala si¢ jak najpomysiniej. Morze bylo wzglednie tagodne,
utrzymywal sie wiatr z potnocnego wschodu. Postawiono zagle 1 “Henrietta” wkrotce dowiodta, ze
moze Smiato mierzy¢ si¢ z przestrzeniami Atlantyku.

Obiezyswiat byl w sid6dmym niebie. Ostatni wyczyn pana Fogga wydal mu si¢ czym$ przepysznym i
Ani myslal troszczy¢ si¢ o jego nastepstwa. Byt wesoty jak szczygiel, zwawy jak fryga, Swiadczyt
wiele przyjacielskich ustug majtkom 1 imponowat im cyrkowymi sztuczkami. Dodajmy, Ze nie
zatowal obfitych poczgstunkdéw 1 schlebial kazdemu, ile wlazto. Zaklinat si¢, ze nigdy przy sterze i
linach nie stali tak skonczeni dzentelmeni, A palaczcom wmawial, ze pracujg jak starozytni
bohaterowie. W koncu wszystkich zarazil swym wspanialym humorem. Przesztos¢, jej troski 1
niebezpieczenstwa ulotnity si¢ z jego pamieci. Myslat juz tylko o rychtym przybyciu do celu i czasem
tak kipial z niecierpliwosci, jakby go wrzucono w jedno z palenisk “Henrietty”. Niekiedy krecit sig¢



koto Fixa i cho¢ nie zwracal si¢ do niego Ani stowem, posytat mu spojrzenia Az nadto wymowne.

Zresztg Fix, trzeba to otwarcie powiedzie€, stracit zupetnie glowe. Opanowanie “Henrietty”,
przekupienie zatogi, widok Fogga, ktoéry poczynat sobie jak stary wilk morski - wszystko to bylo zbyt
oszatamiajace. Nie wiedzial, co o tym mysle¢. Ale ostatecznie dzentelmenowi, ktory zaczat kariere
od kradziezy pigcdziesieciu pigciu tysiecy funtow szterlingdw, nic nie stoi na przeszkodzie, zeby
ukra$¢ nastepnie caty statek. Wychodzac z tego zatozenia, Fix doszedt do wniosku, ze “Henrietta”,
kierowana przez pana Fogga, ptynie nie do Liverpoolu, Ale gdzie§ na krance $wiata, gdzie
przeksztalcony w pirata ztoczynca znajdzie peine bezpieczenstwo. Tego rodzaju przekonanie bardzo
dogadzato podejrzliwemu umystowi inspektora; zaczat tedy mocno zatowac, ze wplatal si¢ w te catg
spraw¢. Co do uwiezionego kapitana Speedy, ten nie przestawal rycze¢ w swojej kabinie i
Obiezyswiat, ktoremu poruczono czuwac nad jego wyzywieniem, musial przy tym zachowac daleko
idace Srodki ostroznosci. Za to dzielny pan Fogg, zdawat si¢ w ogole nie pamigtac, ze na poktadzie
“Henrietty” byt kiedykolwiek inny, niz on, kapitan.

13 grudnia statek mijat tawice piasku Nowej Fundlandii. Wody tutejsze maja ztg stawe, zwlaszcza w
zimie, z powodu czestych mgiet 1 niebezpiecznych, porywistych wiatréw. Juz poprzedniego dnia
barometr gwaltownie opadt przestrzegajac przed bliska zmiang pogody. Istotnie, w nocy ozi¢bito si¢
1 wiatr powiat z potudniowego wschodu. Zapowiadata si¢ burza. Aby nie zej$¢ z kursu, pan Fogg
musiat zwing¢ zagle, A doda¢ pary. Nie uratowato to sytuacji, bo morze wzburzylto si¢, natarto dluga
falg na burty 1 statek musiat zmniejszy¢ szybkos$¢. Bywaly chwile, Ze kotysato nim jak hustawka, co
naturalnie hamowato ruch. Bryza zmieniala si¢ wyraznie w huragan 1 nad statkiem zawisto
niebezpieczenstwo, ze wkrotce nie bedzie mogt stawi¢ czota falom. Moze przyjdzie zrezygnowac z
kierunku 1 ucieka¢, A wtedy nikt nie wie, co zgotujg losy. Twarz Obiezyswiata zachmurzyta si¢
jednoczesnie z niebem 1 w ciggu dwoch dnmi poczciwy stuga cierpial katusze. Okazato si¢ na
szczescie, ze pan Fileas to tegi zeglarz, ktory nie tylko Ze nie zboczyt z kursu, Ale nawet uciekt si¢ do
sztormowania pod zmniejszonym cisnieniem pary. Zdarzato si¢, ze “Henrietta” nie miata sity wspiagé
si¢ na grzbiet balwanow, wowczas pruta je dziobem, poktad jej znikal na chwile pod masg wody,
Ale ona wcigz parta naprzod. Innym razem goéra morska wyniosta rufe ponad fale, Sruba bita
rozpaczliwie powietrze - statek wszakze nie poddawat sig.

W kazdym razie wiatr nie wzmogt si¢ tak, jak mozna si¢ byto obawiaé. Nie byt to jeden z tych
huragandw, ktore przelatujg z szybkoscig dziewiecdziesigciu mil na godzing. Podmuchy jego nie byty
nazbyt grozne, Ale na nieszczg$cie szty uparcie od poludniowego wschodu 1 nie pozwalaty na
rozpigcie zagli. Jak si¢ wkrotce okaze, byto rzeczg uzyteczng przyj$¢ maszynom z pomoca.

16 grudnia mijat siedemdziesigty piaty dzien od czasu wyjazdu z Londynu. W gruncie rzeczy
opoznienie “Henrietty” jak dotychczas nie byto zbyt niepokojace. Zrobiono juz prawie potowe drogi
1 najciezsze jej odcinki zostawiono za sobg. Latem mozna by w tych warunkach reczy¢ za
powodzenie. Ale co innego w zimie, gdy wszystko zalezato od kaprysow pogody. Obiezy§wiatowi
zamknely si¢ gadatliwe usta. W glebi serca zywit ciaggle nadzieje, ze nawet przy nieprzyjaznym
wietrze mozna si¢ ratowac silg pary. Ale oto tego dnia ujrzal, ze pierwszy mechanik wstepuje na
mostek kapitanski 1, zywo gestykulujac, rozmawia z panem Foggiem. Sam nie wiedzac czemu,
Obiezyswiat poczut nieokreslony niepokoj. Bylby chetnie oddat jedno swoje ucho, byle drugim moc
uchwycic sens tej rozmowy. Wreszcie udato mu si¢ postysze¢ kilka zdan.



- Jeste$cie pewni tego, co mowicie? - pytat pan Fogg.

- Najpewniejszy, prosze pana - odpowiedzial mechanik. - Prosze zwazy¢, ze od wyjscia z portu
palimy, ile wlezie, we wszyst- kich piecach. Starczyloby nam wegla na podrédz przy matej parze z
Nowego Jorku do Bordeaux, Ale na pewno nie starczy, zeby doptyna¢ petng parg do Liverpoolu.

- Pomysle o tym - rzekt pan Fogg.

Obiezyswiat pojat, o co chodzi, 1 struchlal; wegiel byt na wyczerpaniu.

- No - szepnagt w rozpaczy - tutaj 1 diabel nie poradzi. A jezeli modj pan tego dokaze, to moze si¢
nazwac cudotworcg.

Spotkat na swej drodze Fixa, 1 zapomniawszy o wszystkim, zwierzyt mu si¢ z wielkiego zmartwienia.
Ale Agent w odpowiedzi wycedzit przez zgby:

- Tak, wiec pan si¢ tudzi, ze my ptyniemy do Liverpoolu?

- A gdziez by, do licha?

- Duren - rzucit krotko inspektor 1 odszedt wzruszajac ramionami.

Obiezyswiat mial juz ostro odparowac to niegrzeczne okreSlenie, ktorego powodu zupetnie nie
rozumiat, gdy nagle u§wiadomit sobie, ze pechowy pan Fix, zjechawszy oto caty §wiat po fatszywym

tropie, musi by¢ mocno zawiedziony 1 dotkniety w swej mitosci wtasnej; dal wigce pokoj zemscie.

Co przedsigwezmie teraz pan Fogg? Trudno to bylo odgadngé. Ale wszystko wskazywato, ze
flegmatyczny dzentelmen ma juz plan gotowy. Wieczorem kazat zawota¢ do siebie pierwszego
mechanika 1 rozkazat:

- Pali¢ bez ustanku we wszyst- kich piecach, Az do ostatecznego wyczerpania wegla.

W pare minut potem kominy “Henrietty” zaczelty wyrzucaé geste kigby dymu. Statek szedt wige w
dalszym ciaggu petng parg. Ale po dwoch dniach, 18 grudnia, mechanik zapowiedziat, ze tak, jak to
przewidziat, w ciggu dnia zabraknie wegla.

- Nie zmniejszac ognia - odpowiedziat pan Fogg. - Przeciwnie. Zamkna¢ wszystkie zawory.

Okoto ptudnia Fileas Fogg oznaczyt dlugo$¢ 1 szeroko$¢ geograficzng, po czym wezwal
Obiezyswiata 1 kazal mu sprowadzi¢ kapitana Speedy. Stuzacy przyjat ten rozkaz z taka ming, jakby
mu kazali spusci¢ z tancucha tygrysa. Idac na rufe, gdzie miescita si¢ kabina kapitanska, moéwit sobie:
- Chyba bedzie gryzt z wscieklosci.

Pare minut potem w$rdd przeklenstw 1 ryku na poktad wtoczyta si¢ bomba w osobie kapitana Speedy.
Bylo oczywiste, ze lada chwila bomba wybuchnie.

- Gdzie jestesmy? - wyrzucit z siebie, duszac si¢ z wscieklosci. Gdyby cziowiek ow byl



Apoplektykiem, wzbierajacy gniew z pewno$cig by go zabil. - Gdzie jestesmy? - powtdrzyt z
posinialg twarza.

- O siedemset siedemdziesigt mil od Liverpoolu - odrzekt pan Fogg z niezachwianym spokojem.
- Piracie! - wrzasngl Andrew Speedy.

- Kazalem pana prosi¢ do siebie...

- Rozbojniku!

- Kazatem pana prosi¢ - podjat Fogg - Aby zaproponowac panu kupno jego statku.

- Nie, do stu par starych diabtow! Nie!

- Zatuje, gdyz bede musiat spali¢ statek.

- Spali¢ moj statek?

- Tak, w kazdym razie bed¢ musiat spali¢ calg gore, bo zabrakto paliwa.

- Spali¢ md; statek - charkotal kapitan Speedy ledwie wymawiajac zgtoski. - Statek, ktoéry wart jest
piecdziesiat tysiecy dolaréw!

- Oto szesc¢dziesiat tysigcy - odpowiedziat Fileas Fogg podajac kapitanowi paczke banknotow.
Uczynito to na Speedym piorunujagce wrazenie. Nie bylby Amerykaninem, gdyby na widok takie;
masy dolaréw nie ogarneto go wzruszenie. Natychmiast zapomnial o gniewie, o wigzieniu, o catej

smiertelnej urazie do swego pasazera. Jego statek mial juz dwadziescia lat... Sprzeda¢ go za takg
ceng to ztoty interes. Bomba juz nie miata sity wybuchna¢. Pan Fogg wyrwat z niej lont.

- A zelazny kadtub zostanie dla mnie? - spytal dziwnie tagodnie.
- Kadtub 1 maszyny. Czy sprawa zatatwiona?
- Zatatwiona.

Andrew Speedy chwycit banknoty, przeliczyl 1 wsunat do kieszeni. Podczas tej sceny Obiezyswiat
pobladt jak kreda, wrecz odwrotnie niz Fix, ktorego krew omal nie zalata. Znowu prawie
dwadziescia tysiecy funtow straconych i na domiar ten Fogg zostawia kapitanowi darmo kadtub 1
maszyny, czyli to, co stanowi istotng warto$¢ statku. Po prawdzie suma ukradziona Bankowi
Angielskiemu wynosita Az piecdziesiat piec¢ tysigcy funtow.

Gdy Andrew Speedy schowat pienigdze, Fogg odezwat si¢ w te stowa:

- Niech to wszystko pana nie dziwi. Prosze przyja¢ do wiadomosci, ze strace dwadziescia tysiecy
funtéw, jezeli nie wroce do Londynu 21 grudnia przed 6sma czterdziesci pie¢ wieczorem. Ot6z



poniewaz spoznitem si¢ na parowiec pasazerski w Nowym Jorku 1 poniewaz nie chcial mnie pan
przewiez¢ do Liverpoolu...

- I miatem stusznos¢, do wszystkich rogatych mieszkancow piekta! - wykrzyknat Andrew Speedy. -
Mialem stusznos¢, bo zarabiam na tym co najmniej czterdziesci tysiecy dolarow.!

Po czym dodal powazniej:

- Wie pan, co panu powiem, kapitanie...

- Fogg...

- Kapitanie Fogg, w panu siedzi Jankes, ot co.

I wypowiedziawszy ten wielki, jak mu si¢ wydawato, komplement pod Adresem swego pasazera,
zabral si¢ do odejscia.

Wowczas rzekt pan Fogg:

- Wiec statek do mnie nalezy?

- Ma si¢ rozumie¢, od kilu do szczytu masztéw nalezy do pana wszystko, co jest drewniane.
- Dobrze. Niech pan kaze rozebra¢ urzadzenia wewnetrzne i pali¢ tym w piecach.

Mozna sobie wyobrazi¢, ile musiato p6jS¢ tego suchego drzewa, Aby utrzymaé wystarczajace
ci$nienie. Tego dnia ruféwka, nadbudowka poktadowa, kabiny, messa, poktad nadwnetrza - wszystko
zostatlo obrdcone w pare. Nazajutrz, 19 grudnia, poszto omasztowanie 1 jego cze$ci zapasowe.
Zwalono je na poktad 1 porgbano siekierami. Zaloga wykazata przy tej robocie niespodziewany
zapat. ObiezySwiat rznal, rabal, Scinal, pracujac za dziesigciu. Ludzi ogarngt szat niszczenia.

20 grudnia oddano na pastwe¢ ptomieni skrzyni¢ od hamakdéw, nadburcie 1 wigkszg czg$¢ poktadu.
“Henrietta”, wygolona do czysta, wygladata jak ponton. Ale za to jeszcze tego dnia ujrzano brzegi
Irlandii 1 $wiatlo latarni morskiej w Fastenet. Jednakze o godzinie dziesigtej wieczorem statek byt
dopiero na wysokosci Queenstown. Panu Foggow1 pozostaty tylko dwadziescia cztery godziny do
dotarcia do Londynu, czyli tyle, ile potrzebowata “Henrietta”, Aby przy uzyciu calej mocy pary
doptyna¢ do Liverpoolu. Tymczasem lada moment pary miato zabrakng¢!

- Zahyje, 7e tak Zle sie panu uktada - powiedziat kapitan Speedy, ktory zaczat sie mimo woli
interesowaé sprawg swego pasazera. - Wszystko jest przeciw panu. JesteSmy dopiero koto
Queenstown.

- Ach! - rzekl pan Fogg. - Wigc te $wiatta to Queenstown?

- Tak.

- Czy mozna teraz wejs¢ do portu?



- Nie wczesniej niz za trzy godziny po przyptywie.

- Zaczekajmy - zdecydowal spokojnie Fileas Fogg nie zdradzajac najmniejszym drgnieniem twarzy,
ze w tej chwili wola jego czynita jeszcze jeden nadludzki wysitek, Aby pokonac zty los.

Queenstown jest portem na brzegu irlandzkim, gdzie statki plynace ze Stanow Zjednoczonych
zostawiajg worki z pocztg. Poczta owa przewozona jest natychmiast do Dublina specjalnymi
pociggami, gotowymi w kazdej chwili do odjazdu. Z Dublina listy ptyng do Liverpoolu na szybkich
parowcach, wyprzedzajac w ten sposob o cate dwanascie godzin najpredsze statki transatlantyckie.
Ot6z te dwanascie godzin, ktore zyskiwaty listy wystane z Ameryki, pan Fogg postanowit wygra¢ dla
siebie. Zamiast ptynag¢ do Liverpoolu na poktadzie “Henrietty” i znalez¢ si¢ tam dopiero nazajutrz
wieczorem, bedzie na miejscu juz w potudnie 1 zdazy jeszcze do Londynu przed 6smag czterdziesci

piec.

O pierwszej po poinocy “Henrietta”, korzystajac z przypltywu, weszta do portu Queenstown. Fileas
Fogg, odpowiedziawszy na mocny uscisk dioni kapitanowi Speedy, zostawit go na ogoloconym
kadtubie statku, ktory jeszcze teraz wart byt potowe ceny, jaka za niego zaptacono. Wysiadta takze
reszta pasazerow. Fix poczul nagle dzika ochote zatrzymania od razu pana Fogga. Nie uczynil jednak
tego. Z jakiej przyczyny? Co si¢ dzialo w duszy Agenta? Czy stangl wreszcie po stronie niezwykltego
dzentelmena? Zrozumial moze, ze ulegt pomytce? W kazdym razie Fix nie opuscit dotychczasowego
towarzystwa. Wraz z panem Foggiem, panig Audg 1 ObiezysSwiatem udat si¢ bez najmniejszej zwtoki
na dworzec 1 opuscit Queenstown o wpot do drugie; w nocy. O $wicie przyjechali do Dublina 1
natychmiast weszli na jeden z tych ciezkich, stalowych, podobnych do cygara parostatkow, ktore
nawet nie raczg si¢ wspina¢ na grzbiety fal, przecinajac je po prostu swoim mocnym dziobem.

21 grudnia, dwadziescia minut przed dwunasta w potudnie, pan Fileas Fogg znalazt si¢ wreszcie na
molu liverpoolskim. Tylko szes¢ godzin dzielito go od Londynu.

Ale oto w tej wielkiej chwili zbliza si¢ Fix, kladzie mu r¢ke na ramieniu 1, pokazujac jaki$ papier,
mowi:

- Pan jest Fileasem Foggiem?
- Tak.

- W imieniu krolowej Aresztuje pana.



Rozdzial trzydziesty czwarty
w ktorym Obiezyswiat ma okazje zachwycac sie “koronkowq robotq”

Fileas Fogg byl w Areszcie. Zamknigto go w liverpoolskim urzedzie celnym. Miat tam spedzi¢ noc
czekajgc na przewiezienie go do Londynu.

W momencie Aresztowania Obiezy$wiat chciat si¢ rzuci¢ na detektywa, Ale policjanci w pore go
zatrzymali. Pani Auda, porazona jak gromem brutalno$cig tego zajscia, nieSwiadoma sytuacji, niczego
nie mogta pojac¢. ObiezySwiat musial ttumaczy¢, o co chodzi. Pan Fogg, ten wspaniatomys$lny 1 sSmiaty
czlowiek, zostat zatrzymany jako ztodziej. Mioda kobieta protestowata przeciw takiemu bezprawiu,
protestowata z catego serca. A kiedy przekonala sie¢, ze nic tu nie pomoze, ze nie zdota uratowac
swego zbawcy, rzgsiste tzy puscity sie z jej oczu.

Co do Fixa, zdecydowat si¢ Aresztowa¢ dzentelmena, bo obowigzkiem jego, jako detektywa, byto
zatrzymac tego cztowieka bez wzgledu na to, czy byl winien, czy nie. Rozstrzygnigcie watpliwosci
byto sprawg sadu.

W owej chwili okropna mysl nawiedzita ObiezySwiata: kt6z, jezeli nie on, byt przyczyna calego
nieszczgscia? Po coz kryt przed swoim panem wiadomg sobie tajemnice? Czy nie nalezato
wszystkiego powiedzie¢, gdy tylko Fix wyjawil, ze jest Agentem policji 1 jakie zadanie mu
powierzono? Pan Fogg, w pore uprzedzony, bylby dostarczyt inspektorowi dowoddéw swej
niewinnosci. Wyjasnitby fatalne nieporozumienie. W kazdym razie nie bylby wozit na swdj koszt 1 na
swoje utrapienie tego nieszczgsnego Agenta, ktory, gdy tylko dotknat nogg ziemi Zjednoczonego
Krolestwa, w te pedy Aresztowal wlasnego dobroczynce. Obiezyswiat przypomniat sobie wszystkie
btedy, wszystkie glupstwa, ktdre popetnil, 1 zgnebiony oddal si¢ strasznym wyrzutom sumienia. Az
przykro byto patrze¢, gdy szlochat 1 zatamywal rece, to znéw zrywat sig, jakby chciat sobie glowe
roztrzaska¢ o mur. On 1 pani Auda pozostali w przedsionku urzgdu celnego, mimo ze zimno dawato
im si¢ srodze we znaki. Pragneli cho¢ raz jeszcze spojrze¢ na pana Fogga.

Fileas Fogg byt doszczetnie zrujnowany, dotkneto go to na chwile przed osiggnieciem celu, gdy juz
wyciggal reke po owoce swego wyscigu z czasem. Aresztowanie w tej chwili rownato si¢ dla niego
miazdzace] klesce. Przybywszy 21 grudnia przed dwunasta do Liverpoolu, miat przed sobg do
godziny 6smej czterdziesci pigc, kiedy to uptywat termin stawienia si¢ w klubie “Reforma”, przeszto
dziewig¢ godzin, gdy na podréz do Londynu wystarczato tylko szes¢.

Ktos, kto by zajrzal w tym czasie na posterunek strazy celnej, gdzie przebywatl pan Fileas Fogg,
znalazlby tego pana siedzgcego na drewnianej lawie z twarzg doskonale spokojng, bez §ladow
gniewu. Czy7zby juz ostatecznie zrezygnowat? Trudno to powiedzie¢. W kazdym razie nieoczekiwany
cios nie zdotal go wyprowadzi¢ z rownowagi, tak si¢ przynajmniej wydawato. Czy jakowas
niezmozona sita zamieszkata w jego sercu? Kt6z to odgadnie! Oto widzimy go siedzacego na tawie
spokojnego, czekajacego... Ale na co? Czy zachowat resztke nadziei 1 czy wierzylt w zwyciestwo
teraz, gdy zamknety si¢ za nim bramy wiezienia?

Jedno tylko mozna byto naocznie stwierdzi¢: mianowicie pan Fogg umiescil na stole przed soba
otwarty zegarek 1 nie spuszczal oka z posuwajacych si¢ wskazowek. Ani jedno stowo nie wyszto z



jego ust, za to we wzroku dzentelmena czuto si¢ szczegdlne napiecie. Trudno zaprzeczy¢, ze sytuacja
byta straszna 1, wobec nieprzeniknionej postawy pana Fogga, mozna ja byto stresci¢ w ten sposéb:

Albo cztowiek uczciwy 1 powazny, Fileas Fogg “esquire”, jest zruyyjnowany w sposob ostateczny,
Albo cztowiek nieuczciwy, przestepca - w osobie tegoz Fileasa Fogga - jest schwytany 1 uwieziony.

Co teraz ten cztowiek zamysla? Czy rozwaza szanse ucieczki? Czy szuka jakiegos wyjscia, ktorym by
si¢ dato wymkna¢ z Aresztu? Tak by mozna sadzi¢, gdyz w pewnym momencie wigzien wstat 1
obszedl dookota pokoéj. Ale drzwi byly solidnie zabezpieczone, A okno opatrzone zelazng krata.
Wowczas wigzien wrocit na tawke 1 wyciagnat z portfelu plan swojej podrozy. W rubryce, ktora
byta juz czgSciowo zapelniona stowami: “21 grudnia sobota przyjazd do Liverpoolu”, dopisat
“osiemdziesiaty dzien podrozy, godzina jedenasta minut czterdzie$ci rano™.

Zegar na budynku urzedu celnego wybil godzing pierwsza. Pan Fogg stwierdzil, ze jego zegarek
spieszy si¢ o dwie minuty. Wybita godzina druga. Gdyby wsiadl teraz do pociggu pospiesznego,
zdazylby jeszcze przed 6smg czterdziesci pie¢ do klubu “Reforma”. Czoto dzentelmena sfatdowato
si¢ nieznacznie...

O drugiej trzydziesci trzy za drzwiami dal si¢ stysze¢ hatas, ktos otwierat drzwi. RoOwnoczesnie do
uszu pana Fogga doszedt glos Obiezyswiata, potem glos inspektora Fixa. Oczy wieznia zaptonety na
chwilg...

Drzwi si¢ otwarty 1 do izby wpadli pani Auda, Obiezyswiat 1 Fix. Inspektor ciezko dyszal, miat
zwichrzone wlosy. Nie mogt z siebie glosu wydobyc.

- Szanowny panie - wyjakat wreszcie - ja... przepraszam... Przeklete podobienstwo... Ztodziej siedzi
juz od trzech dni. Pan jest wolny...

Fileas Fogg byt wiec wolny! Podszedt do Agenta, spojrzat mu prosto w oczy, zamachnat si¢ - byt to
pierwszy 1 jedyny blyskawicznie szybki ruch, jaki wykonal w swoim zyciu - 1 z precyzja Automatu
obiema pigsciami jednoczesnie wymierzyl panu Fixowi tegi cios.

- Koronkowa robota! - krzyknal Obiezyswiat 1 dodat: - Prawdziwie Angielski haft, jak pragne
zdrowia!

Fix, znalazlszy si¢ na ziemi, nie zaprotestowal Ani stowem. Otrzymat to, na co zastuzyt. W tej chwili
pan Fogg, pani Auda i ObiezySwiat spiesznie opuscili budynek urzedu celnego. Wskoczyli do
najblizszego powozu i po kilku minutach przybyli na dworzec liverpoolski. Fileas Fogg spytat, czy
jaki§ pociag pospieszny odchodzi w kierunku Londynu. Byta godzina druga czterdziesci... Pociag
odszedt trzydziesci pie¢ minut temu!

Wtedy pan Fogg zamoéwil pociag specjalny. Na dworcu stalo pod parg kilka szybkobieznych
lokomotyw. Niestety, zadna nie mogta by¢ uruchomiona bez zalatwienia pewnych formalnosci, to
znaczy przed godzing trzecig.

O trzeciej pan Fogg w towarzystwie pani Audy i wiernego stugi pedzit w stron¢ Londynu. Przedtem



powiedzial maszyni$cie kilka wazkich stéw na temat nagrody pieni¢znej, ktora moze si¢ sta¢ jego
udziatem. W ciggu pigciu 1 podt godziny Fileas Fogg musiat dojecha¢ do Londynu - rzecz mozliwa do
wykonania, jezeli tory sg caly czas wolne. Ale naturalnie tory nie zawsze byly do dyspozycji
dzentelmena 1 gdy ten wysiadal na dworcu londynskim, wszystkie zegary miasta wskazywaty godzine
6smg piecdziesiat.

Fileas Fogg, dokonawszy nieprawdopodobnej podrozy dookota $wiata, przybyl do celu z
pieciominutowym opdznieniem!

Przegrat zaktad!



Rozdzial trzydziesty piaty
w ktorym Obiezyswiat nie kaze sobie powtarzac¢ dwa razy pewnego zlecenia

Nazajutrz mieszkancy Saville Row byliby mocno zdziwieni, gdyby im kto§ powiedzial, ze pan Fogg
wrocit do domu. Drzwi 1 okna pozostawaty wcigz zamkniete. Na zewnatrz nie byto widomego znaku,
ze wlasciciel mieszkania powrdcit. Pan Fileas Fogg po przyjezdzie z dworca kazat lokajowi kupié¢
nieco produktow spozywczych i zamknal si¢ w czterech $cianach swego domostwa.

Dzentelmen z wlasciwym sobie spokojem przyjat fatalny cios. Byl zruyjnowany, 1 to na skutek
1diotycznej pomytki tego niezdary inspektora policji! O ironio losu! Przeby¢ pewna stopg olbrzymie
potacie globu ziemskiego, pokona¢ mnéstwo przeszkod, stawi¢ czoto tysigcom niebezpieczenstw, po
drodze znaleZz¢ czas na pigkne, wspaniatomyslne uczynki 1 na krok przed metg przegra¢ wyscig z
powodu glupiego przypadku, ktorego nie byt w stanie przewidzie¢, ktoremu nie mogt zapobiec! Z
wielkiej sumy pieniedzy, jaka zabrat w podroz, zostata nedzna resztka. Catym jego mieniem bylo
teraz dwadziescia tysigcy funtow ztozonych u “Braci Baring”, Ale nalezaty one juz do pigciu pandéw z
klubu “Reforma”. Gdyby pan Fogg wygrat zaktad, pokryloby to jedynie wielkie wydatki, ktore
pochtoneta podroz. Zreszta prawdopodobnie nie mial zamiaru bogaci¢ si¢ w taki sposob, bo nalezat
do ludzi zaktadajacych si¢ dla samej namigtnosci hazardu. Za to przegrawszy te ryzykowna gre, byt
doszczetnie zrujnowany. Fileas Fogg wiedzial, co mu pozostato do zrobienia 1 powziat juz decyzje.

Jeden z pokojow domu zostat oddany do dyspozycji pani Audy. Pigkna pani poddawata si¢ rozpaczy
bez granic. Z pewnych stow pana Fogga wywnioskowata, ze jej dobroczynca nosi si¢ z tragicznym
zamiarem.

Wiadomo przeciez, ze Anglicy, opanowani maniacka mysla, czesto posuwaja si¢ do ostatecznosci
godnych pozatowania. Totez ObiezySwiat nieznacznie A pilnie §ledzil zachowanie si¢ swego pana.
Ale przedtem jeszcze, zaraz po przyjezdzie, dzielny stuga pobiegt do swego pokoju 1 zamknat kurek
gazu, ktory palit si¢ od osiemdziesigeciu dni. W skrzynce na listy znalazl rachunek gazowni 1 stusznie
mniemat, ze byt juz najwyzszy czas potozy¢ kres wydatkom, za ktore byt catkowicie odpowiedzialny.

Tak przeszta noc.

Pan Fogg potozyt si¢ do 16Zka, Ale czy spal? Nie wiemy. Pani Auda nie mogla zmruzy¢ oka.
Obiezyswiat jak wierny pies czuwat catg noc u drzwi swego pana.

Z rana pan zawotal go 1 polecit zaja¢ si¢ $niadaniem pani Audy. Sam zadowolit si¢ szklankg herbaty
1 jedng grzanka. Prosit, by pani Auda zechciala mu wybaczy¢ nieobecnos¢ przy $niadaniu 1 obiedzie,
bo caty czas zamierzal poswigci¢ na uporzagdkowanie swych spraw. Prosit rowniez mtoda kobiete o
chwil¢ rozmowy w godzinach wieczornych.

Obiezyswiat przypomniat sobie ustalony rozktad swych zaje¢ 1 nie pozostawato mu nic innego, jak
wzig¢ si¢ do pracy. Ale gdy spojrzat na pana Fogga, niewzruszonego jak zawsze, nie starczyto mu sit,
Aby wyj$¢ z pokoju. Serce poczciwca wezbralo zalem, dreczyty go cigzkie wyrzuty sumienia - cata
wine za katastrofalny obrot sprawy przypisywat swojej lekkomyslnos$ci. Tak! Nie miat co do tego
watpliwosci. Gdyby byt uprzedzil pana Fogga, gdyby odstonit piekielne knowania Fixa, pan Fogg



pozbyltby si¢ Agenta gdzie$ po drodze, A wowczas...

Obiezyswiat nie mogl juz wytrzymac 1 zawotat:

- Jasnie panie! Jasnie panie! Przeklefstwo na moja gtowe. To wszystko moja wina, to ja...

- Nie jest to niczyja wina - przerwal pan Fileas. - Mozesz odejs¢.

Obiezyswiat wyszedt z pokoju 1 powlokt si¢ do pani Audy, Aby poméwi¢ z nig o swoim panu.
- Ja tunic nie poradze - mowit. - Nie mam zadnego wplywu na jasnie pana. Za to gdyby pani...

- A c0z ja mogg? - odpowiedziata mtoda wdowa. - Niestety pan Fogg nie ulega zadnym wptywom.
Czyz zwrdcit kiedy uwage na to, jak gorgca jest moja wdziecznos¢ do niego? Czy zechciat cho¢ raz
zajrze¢ w moje serce? Drogi przyjacielu, Ani na chwile nie mozna spusci¢ go z oczu. Mowite$ mi, ze
chce si¢ widzie¢ ze mng tego wieczora?

- Tak, prosze¢ pani. Zapewne chodzi mu o zabezpieczenie pani losu w Anglii.
- Zaczekamy do wieczora - odrzekta w zamysleniu pani Auda.

Przez caty ten dzien niedzielny nie zauwazytbys w domu przy Saville Row najmniejszego ruchu,
mozna byto sadzi¢, ze nie ma w nim zywej duszy. Po raz pierwszy od czasu gdy tu zamieszkat, Fileas
Fogg nie udal si¢ do swego klubu z wybiciem na wiezy Parlamentu godziny jedenastej; minut
trzydziesci. Bo 1 w jakim celu miatby tam 1$¢? Koledzy go nie oczekiwali. Poprzedniego dnia
wieczorem, owego fatalnego dnia, 21 grudnia o godzinie 6smej czterdziesci piec, nie stawil sie w
salonie klubu “Reforma™ 1 przegral zaktad. Pan Fogg nie potrzebowat si¢ nawet udawac¢ do swego
bankiera, Aby podja¢ przegrane dwadziescia tysiecy funtow. Przeciwnicy mieli w reku podpisany
przez niego czek 1 wystarczylo napisa¢ stowo do “Braci Baring”, zeby suma, o ktorg chodzito,
zostata przelana na ich konto.

Pan Fogg nie miat tedy po co wychodzi¢ z domu 1 nie wychodzit. Pozostal w swoim pokoju 1
porzadkowat papiery. Przez caty czas Obiezyswiat krazyl po schodach miedzy jednym pietrem A
drugim. Biedak mial wrazenie, ze godziny przestaty ptyna¢. Podstuchiwat pod drzwiami swego pana,
czujac, z¢ ma do tego prawo. Podgladal przez dziurke od klucza, wiedzac, ze nie popelnia
niedyskrecji. W kazdej chwili oczekiwat katastrofy. Czgsto przychodzil mu na mysl inspektor Fix,
jednak nie zywit juz gniewu do tego cztowieka. Fix pomylit si¢ co do pana Fogga, tak jak i inni si¢
pomylili. A idac po jego tropie 1 potem Aresztuyjac go spetnial w swoim mniemaniu zwykty
obowiazek detektywa. Podczas gdy on, Obiezy$wiat... uginat si¢ pod cigzarem swoich mysli 1 uwazat
siebie za ostatniego n¢dznika. A gdy nie mogl znieS¢ juz samotnosci, pukal do drzwi pani Audy,
wsuwal si¢ do jej pokoju, siadal bez stowa w kacie 1 wpatrywal si¢ w zamyslong kobietg.

Okoto wpot do 6smej wieczorem pan Fogg kazal zapyta¢ mtodg panig, czy moze go przyjac, w kilka
chwil potem znalezli si¢ w jej pokoju sam na sam. Fileas Fogg wziat krzesto, postawit je koto
kominka 1 usiadt naprzeciw pani Audy. Twarz jego nie zdradzata wzruszenia. Fogg, ktory wrocit z
podrdzy, byt jota w jote podobny do Fogga, ktory kiedys w te¢ podroz wyruszal. Ten sam spokoj, to



samo opanowanie. Przez pie¢ minut siedzial nic nie moéwiac. Potem podnidst oczy na panig Audg.
- Czy zechce mi pani kiedykolwiek wybaczy¢, ze przywioztem panig do Anglii?

- Czy zechce, prosze pana? - odpowiedziata cicho mtoda kobieta usitujgc opanowac gwattowne bicie
serca.

- Proszg, niech pani pozwoli mi skonczy¢. Gdy powzigtem swego czasu mysl wywiezienia pani ze
stron tak dla pani niebezpiecznych, bytem wowczas bogaty 1 zamierzalem czg$¢ swego majatku oddac

do pani dyspozycji. Zycie pani byloby wolne i szczesliwe. Ale teraz nie mam juz majatku.

- Wiem o tym - odpowiedziata Hinduska - 1 z kolei ja zapytam, czy przebaczy mi pan kiedykolwiek,
ze jechalam za panem 1, by¢ moze, opdzniajac podrdz bytam przyczyng pana ruiny?

- Pani nie mogta pozosta¢ w Indiach. Ocalenie pani zalezato od tego, czy pani opusci ten kraj. Inaczej
schwytalaby panig ta banda fanatykow.

- Wiec pan nie tylko wyrwat mnie z rgk oprawcow - méwita wdowa - pan zamierzal jeszcze
zabezpieczy¢ moj byt w Anglii!

- Tak, proszg pani. Niestety, wypadki stangty w poprzek moim zamiarom. Zostalo mi niewiele z
catego mienia, Ale proszg, by t¢ reszt¢ zechciata pani uwazacé za swoja.

- A pan, drogi panie, co z panem bedzie?

- Ze mng... - rzekt zimno dzentelmen. - Mnie nic nie trzeba.

- Jakze wiec wyobraza pan sobie przyszto$¢?

- Tak jak powinienem.

- Badz co badz - ciggneta pani Auda - nedza nie moze pana dotkna¢. Panscy przyjaciele...
- Nie mam przyjaciot...

- Panscy krewni...

- Nie mam krewnych...

- Jakze mi pana zal, drogi przyjacielu! Samotnos$¢ jest rzecza straszng! Jak to, Ani jednego serca,
ktoremu moglby pan zwierzy¢ swe troski? Ludzie mowig, ze we dwoje latwiej znosi si¢
przeciwnosci losu 1 ze wowczas nawet ngdza nie jest grozna.

- Tak mowia, prosze¢ pani.

Pani Auda wstata 1 wyciggneta reke do dzentelmena.



- Drogi panie, czy zechce pan mie¢ we mnie oddang przyjaciotke 1 krewnga w jednej osobie? Czy
zechce mnie pan za zong?

Na te stowa pan Fogg podnidst si¢ z krzesta. W oczach jego pojawil si¢ niezwyczajny blask, po
wargach przebiegto co$ jakby drzenie. Mtoda kobieta wpatrywala si¢ w jego twarz. Szczerosc,
uczciwos$¢, prostota 1 slodycz spojrzenia tej szlachetnej pani, gotowej na wszystko, byle ocali¢
cztowieka, ktoremu tyle zawdzieczata, najpierw zdumiaty pana Fogga, A potem poruszyty do glebi.
Na chwilg zamknat oczy, jakby obawiajac sig, Zze to spojrzenie przeniknie go jeszcze glebiej... Po
chwili otworzyt je 1 rzekt z prostota:

- Kocham panig. Tak jest, kocham panig ponad wszystko na Swiecie 1 duszg calg nalezg do pani.

- Ach... - szepneta pani Auda przyciskajac reke do serca.

Zadzwoniono na Obiezy§wiata. Gdy si¢ zjawil, pan Fogg trzymat jeszcze w swojej dtoni reke pani
Audy. Obiezyswiat pojat wszystko 1 jego pucotowata twarz zaswiecita jak stonce stojace w zenicie

nad réwnikiem. Pan Fogg spytal, czy nie bytoby zbyt p6Zno uprzedzi¢ wielebnego Samuela Wilsona,
proboszcza z parafii St. Mary.

Obiezyswiat odpowiedzial uSmiechem od ucha do ucha.
- Nigdy nie jest zbyt p6zno! - rzekt.

- A wiec jutro, w poniedziatek? - powiedzial pan Fogg patrzac pytajaco na mtoda panig. Ta
powtorzyta jak echo:

- Jutro, w poniedziatek.

Obiezyswiat pedem wybiegt z pokoju.



Rozdzial trzydziesty szosty
w ktorym Akcje “Fogg” znowu idg w gore

Czas juz powiedzie¢, jaki zwrot zaszedl w opinii publicznej na wiadomos¢ o zatrzymaniu
prawdziwego zlodzieja pieniedzy Banku Angielskiego - niejakiego Jakuba Stranda, ktorego
Aresztowano 17 grudnia w Edynburgu. Jeszcze trzy dni temu pan Fogg byt w oczach wszystkich
przestepca zaciekle Sciganym przez policje, A teraz stal si¢ oto znowu najczcigodniejszym z
dzentelmenéw, ktdry z matematyczng $cistoscig konczyt swa dziwaczng podroz dookota Swiata.

Co za wrazenie, co za krzyk w catej prasie! - Wszyscy, ktorzy porobili ongi§ zaktady “za” czy
“przeciw”, A zapomnieli juz o tym na $mier¢, zbudzili si¢ do zycia, jakby pod dziataniem czaréw.
Wszystkie dokonane poprzednio operacje odzyskaty swa wartos¢. Przypomniano sobie o
zaryzykowanych stawkach 1 nowe zaktady zaczely si¢ mnozy¢ z wigksza jeszcze sitg. Akcje “Fileas
Fogg” zwyzkowaly wyraznie.

Pigciu partnerow pana Fogga z klubu “Reforma” spedzito te trzy dni w niezwykltym podnieceniu. Ten
Fogg, o ktorym juz zdazyli zapomnie¢, znowu stangt im przed oczyma. Gdzie on si¢ teraz podziewa?
17 grudnia, to znaczy w dniu Aresztowania Jakuba Stranda, mingto siedemdziesigt szes¢ dni od
chwili wyjazdu pana Fogga 1 dotychczas nie bytlo od niego wiadomos$ci. Czyzby ustapit przed
trudnosciami? Czy zaniechal dalszej walki, czy tez posuwat si¢ po swym szlaku wedtug ustalonego
planu? Czy w sobote 21 grudnia o godzinie 6smej czterdziesci pie¢ cztowiek ten, niby bog
punktualnosci, rzeczywiscie pojawi si¢ na progu klubowego salonu?

Darmo kusi¢ si¢ o odmalowanie niepokoju, ktory na przecigg trzech dni zapanowal w sferach
towarzyskich Londynu. Stano depesze do Azji 1 Ameryki, zeby zasiggna¢ jakich§ wiadomosci o panu
Foggu. Od rana do wieczora obserwowano dom na Saville Row, lecz nie zauwazono nic. Policja ze
swej strony nie wiedziata, gdzie si¢ obraca detektyw Fix, ktory tak niefortunnie rzucit si¢ na fatszywy
trop. Wszystko to nie przeszkodzito nowej fali wielkich zakladow. Fileas Fogg, niby kon wyscigowy,
dobiegat do ostatniego zakrg¢tu... Akcji jego nie notowano juz w pakietach po sto, Ale po
dwadziescia, po dziesi¢¢, A nawet po piec sztuk, stary zas$, sparalizowany lord Albermale nabywat
je pojedynczo. W sobote wieczorem na Pall-Mall 1 sgsiednich ulicach zebral si¢ ttum, rzekibys,
wielka Armia maklerow gietdowych, stacjonujaca w poblizu klubu “Reforma” i tamujaca ruch
uliczny. Dyskutowano, starano si¢ wzajem przekrzycze¢ w podbijaniu ceny “Fileasa Fogga”, tak
jakby chodzito o wartosciowe papiery panstwowe. Policjanci z trudem radzili sobie z tg cizbg. W
miar¢ jak zblizala si¢ godzina, o ktorej mial przyby¢ pan Fogg, rozgoraczkowanie thumu przybrato
nieprawdopodobne rozmiary.

W gtéwnym salonie klubu pigciu partneréw naszego dzentelmena oczekiwato tej wielkiej chwili juz
od dziewiatej rano. Bankierzy John Sullivan 1 Samuel Fallentin, inzynier Andrew Stuart, dyrektor
Banku Angielskiego Gauthier Ralph 1 piwowar Thomas Flanagan - wszys- cy siedzieli jak na
szpilkach.

Gdy $cienny zegar w salonie wskazal godzing 6sma dwadziescia pie¢, Andrew Stuart wstal 1 rzekt:

- Za dwadzie$cia minut, prosze panéw, minie termin umowiony miedzy nami A panem Foggiem.



- O ktorej przyszedt ostatni pociag z Liverpoolu? - zapytat Thomas Flanagan.

- O si6dmej dwadziescia trzy - odpart Gauthier Ralph - A nastepny przychodzi odpiero dziesiec¢
minut po potnocy.

Wobec tego zabrat znéw gltos Andrew Stuart:

- Gdyby Fileas Fogg przybyt pociggiem o sidédmej dwadziescia trzy, bytby juz tutaj. Mozemy wiec
uwazac, ze zaklad jest wygrany.

- Czekajmy, nie moéwmy jeszcze “hop” - rzekl Samuel Fallentin. - Wszyscy wiemy, ze nasz
przeciwnik jest dziwakiem pierw- szej wody. Jego pedanteria jest przeciez ogolnie znana. Ten
cztowiek nigdy nie pojawia si¢ Ani za p6zno, Ani za wczesnie 1 wcale bym si¢ nie zdziwit, gdyby tu
przybyt w ostatniej sekundzie.

- Co do mnie, predzej uwierze w zjawienie si¢ ducha niz Fogga - rzekt nerwowy, jak zwykle, Stuart.

- Zgadzam si¢ - méwil dalej Fallentin - Ze zamiar Fogga byt wyzuty z wszelkiego rozsadku. Cho¢by
dokazywatl cudow doktadno$ci, zawsze znajda si¢ na drodze jakie$s niespodziewane przeszkody;
niech si¢ sp6zni cho¢by o dzien czy dwa, A juz zaktad przegrywa.

- Zwazcie rowniez, panowie - wtracit John Sullivan - Ze przez caly czas nie dostaliSmy od niego
znaku zycia, A przeciez drutow telegraficznych na jego drodze nie brakto.

- Przegrat! - wykrzyknal Andrew Stuart. - Nie ma o czym mowic, przegrat! Wiecie zreszta, panowie,
ze “Chiny”, jedyny parowiec, ktorym Fogg mogt dosta¢ si¢ w odpowiednim czasie z Nowego Jorku
do Liverpoolu, przybyt tam wczoraj.

A oto macie list¢ pasazerow ogloszong przez “Shipping Gazette”. Nazwiska Fogga nie ma Ani Sladu.
W najlepszym wypadku, przy najbardziej sprzyjajacych okolicznosciach, mogt zaledwie dotrze¢ do
Ameryki! Recze panom, Ze spozni si¢ nie mniej niz o dwadzie$cia dni! A nasz staruszek lord
Albermale bedzie musiat, biedaczysko, pozegna¢ na wieki swoje piec tysigcy funtow.

- To jasne - zgodzit si¢ Gauthier Ralph. - C6z, jutro rano bedziemy musieli okaza¢ wiadomy czek w
kasie “Braci Baring”.

Zegar wskazywat godzing 6smg czterdziesci.

- Jeszcze pig¢ minut - rzekt Andrew Stuart.

Pigciu pandéw spojrzato po sobie. Nalezy sadzi¢, ze ich serca zaczgly uderza¢ w tempie nieco
szybszym. Nawet dla tak wytrawnych graczy partia byta powazna. Nie chcieli si¢ jednak z niczym

zdradzi¢ 1, na propozycj¢ Samuela Fallentina, zasiedli do kart.

- Nie oddatbym juz moich czterech tysiecy funtow udziatu, nawet gdyby mi ofiarowano natychmiast
trzy tysigce dziewiecset dziewigcdziesiat dziewie€ - powiedzialt Andrew Stuart siadajac przy stoliku.



W tym momencie zegar wskazywal godzing 6smg czterdziesci dwie minuty. Gracze wzieli karty do
reki, jednak oczy ich nie byty w stanie oderwac si¢ od tarczy zegara. Trzeba przyzna¢, Ze mimo catej
ich pewnosci siebie, nigdy czas zawarty w minucie nie wydawat si¢ tym panom réwnie dtugi, jak
teraz.

- Osma czterdziesci trzy! - rzekt Thomas Flanagan przektadajac talie kart, ktora mu podsunat Gauthier
Ralph.

Na chwil¢ zapadto milczenie. W duzym salonie panowata cisza. Za to za oknami stycha¢ byto
nieustanng wrzawe thumu, z ktore; wybijaly sie czasem ostre krzyki. Wahadto zegara poruszato si¢
rytmicznie, sekundy mijaty. Gracze mogliby zliczy¢ poszczegdlne tykniecia, ktore ze spotegowang
mocg rozlegaly si¢ w ich uszach.

- Osma czterdziesci cztery! - rzekt Thomas Flanagan przektadajac ponownie talie kart, ktéra mu
podsunat Gauthier Ralph.

Troche wigcej niz minuta 1 zaktad bedzie wygrany! Andrew Stuart 1 jego partnerzy juz nie grali w
karty! Ztozyli je na stole. Wszyscy liczyli sekundy.

W czterdziestej sekundzie wcigz nic. W piecdziesigte] - nic. W piecdziesiatej pigtej ustyszano na
zewnatrz jakby grzmot, potem huragan oklaskow, wiwaty, A takze ztorzeczenia, ktdre zamieniaty si¢

w nieprzerwany hatas. Gracze powstali.

W pigcdziesiate] siodmej sekundzie otworzyly si¢ drzwi 1 zanim wahadto oznaczylo szes¢dziesiata
sekunde, do salonu wkroczyt pan Fileas Fogg otoczony szalejacym z entuzjazmu thumem.

- Oto jestem, panowie - powiedzial spokojnie.



Rozdzial trzydziesty siodmy

w ktorym udowodniono, ze Fileas Fogg nic nie wygral dokonawszy tej wspanialej podrozy co
najwyzej swoje osobiste szczescie

Tak, to byl Fileas Fogg we wtasnej osobie. Pamigtamy, ze o 6smej minut pie¢ wieczorem, A wigc w
dwadzies$cia pig¢ godzin po przybyciu podréznych do Londynu - Obiezy§wiatowi polecono uprzedzi¢

wielebnego Samuela Wilsona o $lubie majagcym odby¢ si¢ nastepnego dnia.

Obiezyswiat pobiegl uradowany 1 szczeSliwy. Wkrotce znalazt si¢ w mieszkaniu wielebnego
Samuela Wilsona, Ale ten jeszcze nie wrocit. Lokaj musiat czeka¢ dobre dwadziescia minut.

Dobiegla 6sma trzydziesci pigé¢, gdy opuscit dom duchownego. Ale w jakimze niezwyklym stanie
stamtagd wybiegt.

Bez czapki, z wltosami w nietadzie, sadzit olbrzymimi susami, jakby go kto§ §cigal, przewracajac po
drodze przechodniow, niby trgba powietrzna siejgca zniszczenie na chodnikach. Po trzech minutach
byt juz na Saville Row i1 wpadt bez tchu do pokoju pana Fogga. Nie mogt méwic.

- Co sig stato? - spytal go Fileas.

- Jasnie panie - betkotat Obiezyswiat - §lub... niemozliwy.
- Niemozliwy?

- Niemozliwy... jutro!

- Dlaczego?

- Bo jutro niedziela!

- Jutro poniedziatek - powiedziat pan Fogg.

- Nie... bo dzi$§ jest sobota!

- Sobota? Wykluczone!

- Tak, tak, jasnie panie, wtasnie, ze tak! Pan si¢ pomylit o jeden dzien! PrzyjechaliSmy o catg dobe
wczesnie], niz bylo trzeba... mamy juz tylko dziesig¢ minut...

To méwigc Obiezyswiat uchwycit swego chlebodawce za kolnierz i1 jak orkan unidst go za soba.
Porwany w ten sposob pan Fogg, zanim zdazyt pomysle¢, juz byt na ulicy 1 wskakiwal do
przejezdzajacej dorozki. Obiecat sto funtdw woznicy, przejechal po drodze dwa psy, zderzyt si¢ z
piecioma wozami 1 dotart do klubu “Reforma”.

Zegar wskazywat 6sma czterdziesci piec¢, kiedy dzentelmen wchodzit do salonu...



Fileas Fogg objechal swiat dookota w ciggu osiemdziesi¢ciu dni! Fileas Fogg wygral dwadziescia
tysigcy funtéw zaktadu.

Ale jakze si¢ to stalo, ze cztowiek tak doktadny, tak drobiazgowy mogt si¢ pomyli¢ w rachubie czasu
o calag dobg? Dlaczego sadzil, ze przybywa do Londynu w sobot¢ wieczor, 21 grudnia, gdy w
rzeczywistosci byt to dopiero piagtek, 20 grudnia, czyli siedemdziesiagty dziewiaty dzien podrézy?

Zaraz wyjasnimy przyczyne tej omytki. Przyczyne zresztg wcale prosta.

Fileas Fogg zyskal mimo woli w swej podrdzy caty dzien, bo okrazat kule ziemska jadac na wschod;
gdyby posuwat si¢ w kierunku odwrotnym - to znaczy na zachod - bytby caty dzien rownie “mimo
woli” utracit.

Jadac na wschod szedt stoncu naprzeciw, z czego wynika, ze z kazdym przebytym stopniem
geograficznym doba stawatla si¢ krotsza o cztery minuty. Ot6z obwod ziemi wynosi 360), jezeli wiec
pomnozymy owe cztery minuty przez trzysta szesc¢dziesigt - otrzymamy Akurat dwadziescia cztery
godziny, czyli dobg, bezwiednie nadrobiong przez pana Fogga. Innymi stowy, podczas gdy Fileas
Fogg, posuwajac si¢ na wschod, ogladal stonce w zenicie osiemdziesiat razy, jego koledzy klubow1i
w Londynie widzieli je tylko siedemdziesiagt dziewiec¢ razy. Oto dlaczego w dniu dzisiejszym, ktory
byt sobotg, A nie niedziela, jak mniemat Fileas Fogg, panowie ci czekali na niego w salonie klubu
“Reforma”. Dodajmy, ze zjawisko to stwierdzitby réwniez stawetny zegarek ObiezySwiata, ktory
uparcie, jak wiadomo, przestrzegat godziny londynskiej, gdyby miat wlasciwos$¢ wskazywania dni,
tak jak wskazywat godziny 1 minuty.

Pan Fileas Fogg wygrat wiec dwadzieScia tysiecy funtow, Ale zwazywszy, ze po drodze wydal okoto
dziewigtnastu tysiecy, musial uzna¢, ze rezultat finansowy tej podrozy byl catkiem nikly. Jednak nasz
niezwykty dzentelmen nie szukal, jak si¢ juz rzekto, wygranej, Ale walki. Nawet pozostate tysiac
funtow rozdzielit migdzy wiernego Obiezy§wiata 1 nieszczgsnego Fixa, do ktorego bynajmniej nie
chowat urazy. Natomiast dla zasady odtracit swemu lokajowi sume¢ zaptacong za gaz palacy si¢ z
jego winy przez tysiac dziewig¢céset dwadziescia godzin.

Jeszcze tego samego wieczora pan Fogg, jak zawsze chtodny 1 niewzruszony, mowit do pani Audy:
- Czy trwa pani w zamiarze po$lubienia mnie?

- Prosze¢ pana - odparta mtoda dama - to raczej ja powinnam o to zapyta¢. Byl pan zryyjnowany, teraz
jest pan bogaty...

- Prosze wybaczy¢, Ale ten majatek nalezy do pani. Gdyby nie przyszto pani na mysl ofiarowaé mi
sej reki, moj stuzacy nie poszediby do wielebnego Samuela Wilsona 1 nigdy bym si¢ nie dowiedziat
0 swej pomytce, A wowczas...

- Drogi panie... - szepneta pigkna Hinduska.

- Droga Audo... - odpart Fileas Fogg.

Nie trzeba dodawac, ze §lub odbyl si¢ w dwa dni potem, A wspanialy, strojny, promieniejacy



radoscig Obiezyswiat byt swiadkiem mtodej pary. Czyz byl ktos godniejszy tego zaszczytu niz on,
ktory uratowat zycie pani Audy?

Ale nazajutrz o §wicie lokaj zastukal gwattownie do drzwi swego pana. Drzwi otworzyty si¢ 1 stangt
w nich pan Fogg.

- Co sig stato, Janie?

- Nieszczgs$cie, jasnie panie. Oto dowiedziatem si¢ przed chwila...

- C6z znowu?

- Ze mogli$my zrobi¢ podroz dookota $wiata w siedemdziesiat osiem dni, A nie w osiemdziesiat...

- Owszem - odparl pan Fogg - moghsmy tego dokonac¢ nie przej ezdzaj ac przez Indie. Ale gdybym
omingt Indie, nie uratowatbym pani Audy 1 nie zostataby ona mojg zona, i...

I pan Fileas zamknat spokojnie drzwi.

Tak wiec Fileas Fogg wygral zaktad, odbyt podr6z dookota §wiata w ciggu osiemdziesigciu dni. W
tym celu uzyt wszystkich istniejacych srodkow lokomocji: ptyngt parowcami, jechat koleja,
powozem 1 saniami, zeglowat jachtem, dosiadal stonia... W tym przedsiewzieciu wykazat catg swoja
zimng krew 1 niezwykle zalety umystu. Ale c6z dalej? Jakg z tej imprezy wynidst korzys¢? Co zyskat?

- Nic - odpowiecie zapewne. Zgoda, nic procz uroczej kobiety, ktdéra uczynita go - jakkolwiek wyda
si¢ to moze nieprawdopodobne - najszczesliwszym z ludzi. Zaiste, czyz dlatego nie warto udac si¢ w
podréz dookota §wiata?



